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Аннотация
Не залезайте в чужие дома, ведь вы не знаете, что там найдете. И тем более не залезайте в дома сомнительных сеньоров, держащих в подвалах не то девственниц, не то тени знают кого.
Тьяго поспорил с друзьями, что выяснит наверняка, что таится за стенами известного в нижнем городе особняка. В россказни церкви про теней из Бездны он все равно не верил, а кто не рискует — того не целуют девушки.
Вот только цена за любопытство оказалась куда выше, чем Тьяго мог заплатить.



Ловец теней


Глава первая — Похищение

— Тьяго! Тьяго! — кричала внизу кучка ребят, столпившихся в переулке. Задрав головы, они смотрели, как по деревянной балке, перекинутой между домами, продвигался юноша лет семнадцати. На нем были льняные штаны, заштопанные в нескольких местах, свободная рубаха, некогда, вероятно, белая и синий кушак, кончики которого слегка раскачивались. Ветер играл в темных всклокоченных волосах. Карие глаза сосредоточенно смотрели на кирпичный край крыши, до которого парню и предстояло добраться.
— Не дойдет, — сказал внизу один из мальчишек.
— Дойдет, — возразил другой.
— Кто готов спорить? — между ними вырос голубоглазый блондинчик. — Вон Эрик поставил пятерку, что Тьяго размозжит себе голову.
— Эрик известный паникер.
— Зато Зак готов выложить все десять, что не только до окна доберется, но и внутрь залезет.
Пока мальчишки раздумывали, сбоку послышался возмущенный женский голос.
— Драйден, как не стыдно играть на жизнь друга!
— Не волнуйся, он меня простит. Ну или ему уже будет все равно, — блондинчик широко улыбнулся.
Тьяго не слышал, о чем болтали внизу. Он держал равновесие и ритм. Одна нога впереди другой. Не останавливаться и смотреть строго перед собой. Один шаг, второй, третий. Добравшись до кирпичного уступа, он ухватился за него руками и, позволив себе выдохнуть, перебрался с планки на черепичную крышу.
Держась за уступ, он осторожно спустился к краю. И только сейчас посмотрел вниз. В толпе рядом с Драйденом стояла Герда Гальего. Она теребила кончик каштановой косы, перетянутой ленточкой, и нервно облизывала губы. На мгновение Тьяго позволил себе представить их прикосновение, но тут же мотнул головой. До победы было еще далеко, а покойника никто целовать не станет.
На верхнем этаже дома был небольшой хлипкого вида балкончик. Поравнявшись с ним, Тьяго присел. Повернувшись к скату крыши лицом, он ухватился за карниз, спустил ноги и повис на руках, как горе-любовник, сбегающий через окно от ревнивого мужа. Не дожидаясь, пока устанут руки, он разжал пальцы и приземлился аккурат посреди балкона.
— У-у-ху-у, — закричали снизу.
Тьяго поднес ладонь к несуществующей шляпе и картинно поклонился. Герда обняла себя за плечи. Он подмигнул ей и развернулся к окну. Стянув с ноги старый ботинок, он с силой ударил деревянным каблуком по стеклу. После чего просунул в образовавшиеся отверстие руку и открыл створку.
Об особняке сеньора Кальдеры ходило немало слухов. Мужчина жил один, но занимал целых три этажа и подвал. У него не было слуг. Во всяком случае, никто никогда их не видел. И сам Кальдера редко бывал дома, отлучаясь иногда по несколько недель. Окна в особняке всегда были зашторены, и на улицах болтали, что в доме сеньора обитает нечистая сила. Кто-то из соседей слышал не то стоны, не то звериное рычание. Одни поговаривали, что в подвале у Кальдеры была тайная лаборатория, где он экспериментировал над животными. Другие утверждали, что он там держал похищенных девственниц.
Спор, а сможет ли Тьяго выяснить наверняка, начал, как обычно, Драйден. К нему присоединилось еще несколько мальчишек с Мокрой улицы. И на этот раз он бы, наверное, отказался, если бы их горячее обсуждение не услышала Герда. Она шла мимо со здоровенной корзиной с бельем.
— Помочь, красавица? — Тьяго подскочил к ней и хотел было забрать ее ношу, но Герда увернулась.
— Не хочу отвлекать от важных разговоров.
— Точно-точно, — подхватил Драйден, вырастая между ними. — Мы спорим, а решится ли Тьяго разведать, что в особняке Кальдеры?
Герда нахмурилась.
— Это же опасно, — сказала она. — Кто знает, что там на самом деле. Вдруг он убивает людей.
— И разделывает их на органы, — подхватил Зак, крепкий детина с круглым лицом.
— А потом подкармливает ими теней, — добавил худосочный Эрик.
— Ну хватит, — прервал их Тьяго. — Не пугайте даму, балбесы, — и снова повернувшись к ней, добавил: — Не волнуйся, я выясню наверняка.
— Я бы на твоем месте не стала, — Герда перехватила корзину поудобнее и направилась в сторону реки.
Тьяго посмотрел на ее покачивающиеся бедра. Совсем недавно девчонки его не интересовали совсем. С Гердой они жили по соседству и знали друг друга с детства. Но за последний год то ли она выросла, то ли он изменился. А может, и то и другое сразу.
— Так что, согласен? — Драйден хитро улыбался.
— А то, — Тьяго кивнул.
Мальчишки ударили по рукам. И так Тьяго очутился в мрачном особняке сеньора Кальдеры.
В комнате за разбитым окном оказалась библиотека. Полки, забитые книгами, тянулись вдоль стен от пола до потолка. В центре комнаты стояло два кресла и между ними круглый столик. На нем Тьяго нашел канделябр с оплывшей свечкой. Стерев с него пыль, парень вытащил из-за пазухи огниво и зажег свет. Из библиотеки вела винтовая лестница вниз.
На втором этаже оказалась спальня. Просторная комната с довольно скромным убранством. Широкая кровать без балдахина, тумбочка, шкаф и одинокая картина, изображавшая руины неизвестного замка. На стене справа от зашторенного окна висела подставка для двух пистолетов, сейчас пустая, а слева еще одна для холодного оружия. На ней Тьяго увидел шпагу с ажурной гардой. Красивую, но все равно довольно простую. Без золота и драгоценных каменьев, чего он ожидал бы от благородного сеньора. Скромность Кальдеры удивляла. На деревянном полу даже не было ковра.
Рядом со спальней были ванная и еще две комнаты. В одной стояла одинокая кушетка и толстенный сундук. Тьяго приоткрыл крышку, но увидел лишь старое белье. Дверь во вторую комнату оказалась заперта на ключ.
Раздумывая, что делать, Тьяго решил для начала спуститься на первый этаж. Здесь ожидаемо располагались кухня с подсобкой, столовая и небольшая гостиная с двумя пыльными диванчиками, явно видавшими лучшие годы. В прихожей на крючках висели плащи, под которыми валялась пара смятых ботфорт.
Ничего интересного в доме сеньора Кальдеры пока не обнаруживалось. А так хотелось достать что-нибудь эдакое, что сразу произвело бы впечатление и на ребят, и на Герду.
«Подвал», — вспомнил Тьяго и принялся осматривать первый этаж с дотошностью ищейки. В кухне возле стола он обнаружил люк. Потянув за кольцо, приподнял довольно тяжелую крышку и посвятил канделябром.
Лестница вела в черноту, откуда тянуло холодом. Тьяго почувствовал, как внутри защекотало от страха, но он не мог сдаться сейчас, когда был так близок к цели.
Подвал оказался выше обычного этажа, с каменным полом и стенами. На той, что справа, висел факел, который Тьяго зажег от свечи. При свете он увидел, что слева от лестницы стояли непримечательные бочки и ящики. А вот дальше шел темный коридор. И веяло из этой темноты чем-то нехорошим.
Сглотнув, Тьяго снял со стены факел и направился в глубь. Первым, что он увидел, была решетка, за которой оказалась тюремная камера. По счастью пустая. Вдоль одной стены была деревянная полка, а на другой висела цепь с кандалами. На полу валялись остатки соломы. Если Кальдера и похищал девственниц, то здесь мог бы их и держать. Пахло внутри мочой и мокрой псиной. Не став задерживаться, Тьяго вернулся в коридор.
Рядом с камерой была еще одна, но закрывалась уже на дверь с решетчатым окошком. Подняв факел повыше, Тьяго заглянул через него внутрь. В темноте что-то шевелилось.
— Есть кто? — позвал парень, силясь рассмотреть.
Он слышал тяжелое дыхание, но неизвестный молчал.
— Сейчас, подождите.
Тьяго осмотрел дверь. Она запиралась на металлический засов. Повесив факел на стену между камерами, парень схватился за выступающие пластины и, напрягшись, сдвинул засов в сторону.
Распахнув дверь, он хотел было шагнуть внутрь, но оторопело остановился. Из темноты на него двинулось косматое животное размером с молодого медведя. Черное, с длинной шерстью, походивший в полумраке на шипы. У него была вытянутая волчья морда и желтые глаза.
Тьяго шагнул назад. Зверь оскалился, показывая ряд острых клыков, и зарычал.
— Так, спокойно, — парень схватил со стены факел и, держа его перед собой, принялся медленно отступать.
Полуволк-полумедведь выпрыгнул из камеры, но Тьяго успел отскочить вправо и снова выставил перед собой факел. Зверь опасливо поглядывал на огонь, но сдаваться не торопился. Проход к лестнице теперь был закрыт, и Тьяго двинулся в противоположную сторону. Медленно, боясь оступиться.
Коридор заканчивался дверью. Нащупав кольцо, Тьяго потянул на себя. Створка поддалась. Но не успел парень войти в незнакомое помещение, как зверь рванул вперед и повалил его на холодный пол.
Тьяго инстинктивно закрылся левой рукой, и острые клыки вонзились в предплечье. Взвыв от боли, он ткнул в косматую морду факелом. Зверь разжал челюсти и замотал головой. Поскальзываясь, Тьяго кое-как перевернулся и едва ли не на четвереньках влетел в темную комнату. Здесь оказался огромный дубовый стол, на котором высилась непонятная конструкция из стеклянных колб и трубочек, поблескивающих от огня многострадального факела.
Тьяго бросился к столу. Полуволк оказался быстрей и ободрал тяжеленной лапой спину. Парень упал вперед, разбив собой несколько склянок. В комнате запахло чесноком.
Опираясь на стол, Тьяго обернулся. Зверь смотрел на него во все желтые глаза, но почему-то не решался подходить. Парень глянул себе под ноги и увидел зеленоватую лужицу неизвестной жидкости. Такая же пропитывала его рубашку.
«Алхимия?» — мелькнуло в голове у Тьяго. Увидев слева склянку с похожей жидкостью, парень метнул ее в полуволка. Зверь взвизгнул и бросился обратно в коридор.
Тьяго поднял над головой факел. Кроме большого стола со стекляшками в комнате был стол поменьше, на котором лежала стопка бумаги и несколько свитков. Рядом стоял стеллаж, забитый маленькими коробочками, корзинками и склянками.
Перед глазами начало расплываться, и Тьяго понял, что надолго ему задерживаться не следует. Обнаружив еще одну бутылку с зеленой жидкостью, он прихватил ее с собой и направился обратно к двери.
Подвал сеньора Кальдеры явно простирался сразу под несколькими домами, но насколько он понял, из него вел только один выход. Через лестницу и люк в кухне. А значит, зверю было некуда деться.
Кряхтя от боли в спине и предплечье, Тьяго вскинул факел и, сжимая горлышко бутылки, вышел в коридор. Пройдя мимо пустых камер, он приблизился к лестнице и тут среди ящиков и бочек увидел, наконец, своего недавнего противника. Зверь лежал, прикрыв лапами морду, и скулил. Почуяв Тьяго, он приподнял голову, и парень увидел, что вместо глаз у животного остались кровавые ожоги.
— Не заставляй меня добавлять, — пригрозил ему парень, выставляя вперед факел.
Почувствовал жар, зверь дернулся в сторону. Тьяго посмотрел на бутылку, затем перевел взгляд на косматое животное. Безопаснее было бы облить его жидкостью, но в ту минуту ему стало его жаль.
Оставив раненого зверя позади, Тьяго забрался вверх по лестнице обратно в кухню. Двигался он медленно, чувствуя, что вот-вот потеряет сознание. В прихожей он чуть не упал и, зацепившись за край висевшего плаща, услышал, как затрещала ткань. Входная дверь оказалась заперта на ключ. Тьяго ударил по ней кулаком, но боль отдалась в расцарапанную спину. Слабо вскрикнув, он развернулся и зашел в гостиную. Единственный выход, похоже, был через окно.
Как распахнул ставни и перелезал через подоконник Тьяго едва помнил. Все было в таком тумане, словно во сне. Упав на клумбу с другой стороны, он сделал над собой усилие и поднялся на ноги.
В лицо уставилось дуло пистолета.
— Вы арестованы, — объявил мужчина в форме городского стражника.
Тьяго вяло кивнул и рухнул ему под ноги.

***
Спину саднило. Чьи-то руки то и дело касались царапин. От прикосновений жгло, и боль становилась сильнее. Тьяго понял, что лежит на животе. Открыв глаза, он увидел под носом свою скомканную рубаху, пахнувшую чесноком. Ее использовали, видимо, вместо подушки. Он попытался приподняться, но чья-то рука похлопала его по плечу.
— Не двигайтесь, молодой человек, — у незнакомца был мягкий вкрадчивый голос. — Я доктор Ширлинг. Капитан Драйден попросил меня осмотреть вас. Вы потеряли много крови.
Тьяго потер пальцами глаза.
— Где мы?
— В тюрьме, — просто ответил доктор. — Я почти закончил, потерпите.
Мазь, которую он прикладывал к шрамам, жгла, как раскаленное железо. Тьяго стиснул зубы. Лучше бы он очнулся позже.
— Вот и все, — сообщил доктор. — Теперь наложим повязку.
Тьяго сел. Его левое предплечье было забинтовано. И теперь доктор принялся перематывать его спину и грудь.
— Интересно, что за животное такое, — заметил он.
— Бешеный волк, — Тьяго пожал плечами, но и это движение отдало болью.
— Прямо посреди Сиригарда? — удивился доктор. — Чудны дела твои, Учитель.
— Вы закончили? — послышался голос стражника из-за решетки.
— Да, уже.
Тьяго проводил мужчину взглядом и хотел было поговорить с тюремщиком, как за решеткой показалось знакомое лицо. На этот раз оно было перекошено не от выпивки, а от гнева.
Тюремщик впустил внутрь Карлоса Пириньо, его отчима. Мужчина пересек камеру в два шага и, не останавливаясь, с размаху влепил ему затрещину. Тьяго пошатнулся и схватился рукой за деревянную полку, чтобы не упасть.
— Гаденыш! Ублюдок проклятый! — отчим разразился ругательствами, ничуть не стесняясь стражника за спиной. — Ты знаешь, что натворил?
Тьяго опустил глаза, раздумывая, не объяснить ли, как было дело. Но тут же откинул эту идею, как бесполезную, и вскинул подбородок. Карлос влепил ему еще одну пощечину.
— Я вижу, ты ни грамма не раскаиваешься.
В голове загудело, Тьяго схватился за словно пылавшую в огне щеку.
— Мы не в церкви, — процедил он сквозь зубы.
Мужчина уже занес было руку, как за спиной послышался голос стражника:
— Хватит, вы пока не дома.
Тьяго видел, как у отчима раздувались ноздри, словно у разъяренного быка. Руку он все-таки опустил.
— О, твоя мать не обрадуется, — проговорил он. — Неизвестно, какой счет выставит сеньор Кальдера. И этот доктор. Кто его позвал? У нас нет денег на докторов!
— Его пригласили по приказу капитана Драйдена, — пояснил стражник.
— Дружок твой, значит, папеньку попросил, — отчим скривился. — Может он и оплатит весь банкет?
Тьяго не знал, что на это ответить. Его мутило, и меньше всего хотелось, чтобы вывернуло наизнанку. Не перед отчимом.
— Молчишь? — продолжал Карлос. — Правильно, сейчас ты, наконец, заткнулся. А знаешь что? Я ни сирина не заплачу за твой выкуп. Пойдешь на каторгу, чай уже не ребенок.
Тьяго продолжал молчать. Отчим отвернулся и потер усталые глаза.
— Разве я плохо к тебе относился? — спросил он уже спокойнее. — Взял твою мать вместе с приплодом. Женился, как честный человек. Содержал тебя, даже школу оплатил. И вот как ты мне благодарен?
— Прости, — счел нужным сказать Тьяго.
Слово подействовало, как хлыст. Карлос развернулся и, шагнув к пасынку, снова занес руку. Парень приготовился к удару, но отчим удержался и вместо этого спросил:
— Скажи хотя бы, что знаешь, где Элоиза?
Тьяго разом побледнел. Пару раз в неделю его сестра ходила на занятия в художественную мастерскую. Она любила рисовать, и родители ее поддерживали. И сегодня Тьяго должен был Элоизу встретить и проводить. А он так увлекся спором с ребятами, что совсем забыл.
— Она не дома? — парень поднял на отчима глаза.
Мужчина сжал руку в кулак.
— Тени тебя побери, ты так ее и не встретил! В мастерской сказали, она ушла в обычное время. Но дома ее нет.
Тьяго сглотнул подкативший к горлу ком. Из окошка под потолком лился оранжевый свет заходящего солнца. Элоизе было тринадцать. Она могла сглупить и, не дождавшись его, пойти одна. Но если она заблудилась, то после темноты на улицах Сиригарда ее не ждало ничего хорошего.
От мысли, что могло случиться с сестрой, сердце Тьяго сжалось. Он даже забыл о ноющей спине с рукой и встал.
— Отец, — в его голосе послышалась дрожь. — Я должен ее найти. Если меня выпустят, я весь город переверну. Не успокоюсь, пока не найду.
— Вот как мы заговорили, — отчим усмехнулся. — Нет уж. Будешь сидеть. Я не дам использовать Элу, как повод выйти сухим из воды.
— Отец, это не…
— Я тебе не отец, — отчеканил Карлос и, развернулся к двери. — Я сам организую поисковую группу. А ты получишь по заслугам.
Тьяго открыл было рот, но так ничего не сказал. Стражник выпустил отчима в коридор. Мужчина вышел, не обернувшись. В животе парня скрутило. Он упал на колени, и его все же вырвало.
— Не повезло тебе, — сочувственно проговорил через решетку стражник. — У меня самого батя был не подарок, но твой и правда решил тебя сгноить?
— Похоже, я это заслужил, — Тьяго поднялся на ноги. — Как вас зовут?
— Рик.
— Рик, мне нужно передать сообщение другу.
— Не положено, — стражник качнул головой.
— Это Генри Драйден, он сын капитана. Поверьте, он найдет, чем вас отблагодарить.
Рик смерил его взглядом.
— Слушаю тогда.
Драйден-младший появился у камеры через час. Солнце за это время успело сесть, и каменные своды погрузились во мрак.
— Тьяго, ты жив там? — послышался бодрый голос Генри. Он помахал факелом перед решеткой и вставил его в паз на стене так, что немного света перепадало и в камеру.
— Элоиза пропала, — Тьяго схватился за железные прутья. — Карлос собрался ее искать, но ты знаешь, какой от него толк. Побродит с дружками по кварталу, да завалится в таверну залить горе.
— Погоди, причем тут Элоиза? — не понял Драйден. — С тобой-то что случилось?
— А, — Тьяго отмахнулся. — Это теперь неважно.
— Как неважно, — возмутился приятель. — Мы ждали твоего триумфального возращения из особняка, но кто-то позвал стражников, и пришлось броситься в рассыпную. И тут я узнаю, что тебя схватили без сознания и в крови. Кстати, — он прислонился к решетке и зашептал. — Раз ты жив, значит, мы выиграли сорок пять сиринов, — Драйден широко улыбнулся. — Будет, на что погулять.
Веселое настроение друга невольно передалось Тьяго, и на мгновение он тоже улыбнулся.
— Так что там было в доме? — спросил Драйден.
— Все, чего мы боялись. Секретная лаборатория и невиданный зверь в подвале.
— Это он тебя так? — друг кивнул на его бинты.
— Поверь, ему в пришлось хуже. Но я не для того тебя позвал.
— Беспокоишься за Элу? — Драйден нахмурился. — Даже победу не хочешь отпраздновать.
— К теням твою победу! — разгорячился Тьяго. — Карлос не будет меня выкупать. Хочет преподать урок. А отсюда я сестру не спасу. Собери ребят на нашей улице.
Драйден кивнул.
— Сделаю.
— Да, и еще, — добавил Тьяго. — Мою долю выигрыша отдай своему отцу. Он оплатил доктора.
— Да тот, небось, стоит раз в пять дороже!
— Остальное я тоже верну. Как только выберусь.
Драйден окинул взглядом мрачные стены тюрьмы.
— Не хочу тебя расстраивать, Тьяго, но если Карлос отказался выкупать…
— Да сам знаю. Но может, он передумает. Сейчас важнее найти Элу.
— Понял-понял, — Драйден уже собрался уходить, но все же спросил: — А Герде, если увижу, что-нибудь передать?
Тьяго улыбнулся.
— Скажи, что только ее светлый образ помогает мне не впасть в отчаяние. И если она захочет навестить бедного узника…
— То будет знать, где тебя найти, — закончил Драйден. — Ладно, герой, держись тут.
У Тьяго снова закружилась голова, и когда друг исчез из поля зрения, он вернулся к полке. Сев, закрыл лицо руками.
«Эла, только бы с тобой ничего не случилось».

***
Факел чуть потрескивал. Тьяго лежал на правом боку, потому что так меньше болела спина, и смотрел, как тени играли на каменном полу. Он надеялся, что скоро принесут ужин. Но в то же время не был уверен, что его в очередной раз не вывернет.
В коридоре раздались тяжелые шаги.
— Он здесь, сеньор, — сообщил Рик кому-то.
Перед решеткой появился высокий мужчина в черном плаще и широкополой шляпе. Из-за ее тени не было видно лица.
— Сантьяго Пириньо? — произнес он низким голосом.
Было в нем что-то металлическое и зловещее, как у оглашавшего приговор. Парень поднялся.
— Друзья зовут меня Тьяго, — сказал он, всматриваясь в мужчину.
— Александр Кальдера, — представился неизвестный. — И я буду звать тебя, как захочу. Потому что отныне, Сантьяго, ты принадлежишь мне.


Глава вторая — Укус зверя

— Я думал, в Деверине запрещено рабство, — пробурчал Тьяго, когда тюремщик надел на него кандалы. — Мы же не на диком севере.
— Сомневаюсь, что ты что-нибудь знаешь о севере, — сухо ответил Кальдера и зашагал к выходу. Тьяго посмотрел ему в спину, затем глянул на Рика. Тот легонько подтолкнул его в плечо.
— Ты когда-нибудь покидал Сиригард? — спросил Кальдера, не оборачиваясь.
— Нет, — Тьяго нагнал его. — Но все знают…
— Хочешь сказать, болтают.
— Неважно. Вы не можете просто так меня себе присвоить.
Кальдера остановился и окинул его любопытным взглядом.
— Твой отец тебя продал, — сообщил он.
— Карлос?
— У тебя есть другой отец?
Тьяго дернул плечами, отчего цепь звякнула.
— Должен быть, но я знаю о нем только то, что он бросил мою мать.
— Это уже больше, чем ты знаешь о севере.
Они вышли из подвала темницы, оттуда попали во внутренний двор и направились к воротам. Тьяго крутил головой, рассматривая темные башни. Когда его сюда привезли, он был без сознания. А второй раз попадаться, только чтобы осмотреть достопримечательности, ему не хотелось.
Рик перекинулся с привратником парой слов, и тот распахнул створку ворот. Они вышли на освещенную фонарями улицу. Здесь ждал экипаж, запряженный парой гнедых. Кучер открыл для них дверцу.
— Садись, — приказал Кальдера.
В свете фонаря Тьяго мог рассмотреть его лучше, чем в темных сводах темницы. У мужчины были серо-голубые глаза и приятное лицо с широким подбородком, чуть сглаженным короткой бородкой. От правого виска до скулы тянулся красноватый шрам. Уже в карете он снял шляпу, под которой оказались волосы цвета вороного крыла. Чуть волнистые и масляные.
— И все же, зачем я вам понадобился? — поинтересовался Тьяго, уложив цепь себе на колени.
Кучер стеганул лошадь, и экипаж тронулся.
— Ты проник в мой дом, — проговорил Кальдера, глядя ему в глаза. — Разбил оборудование на тысячи сиринов и ослепил ульфура.
— Что за зверь этот ульфур?
— При встрече с ним редко выживают. Его слюна ядовита.
Тьяго невольно посмотрел на свое предплечье.
— У тебя в запасе еще несколько часов, — проговорил Кальдера, проследив его взгляд.
— Но я чувствую себя неплохо, — парень приосанился.
— Это ненадолго, — мужчина улыбнулся краешком рта и пояснил: — Ульфуров создает магия.
— Вы серьезно? — не поверил парень. — Магия, которой пугают прихожан в церкви? И которая исходит от теней?
— Она самая, — Кальдера кивнул. — Когда-то зверь в моем подвале был человеком, но его прокляли. Так что если ты и доживешь до рассвета, то красоту восхода уже не оценишь.
Тьяго сощурился, взвешивая слова странного сеньора. Про магию, конечно, болтали. Искатели периодически отправляли на костер несчастных женщин, якобы ведьм. Да и они с мальчишками разок попробовали призвать тень. Эрик даже клялся, что увидел в зеркале темный силуэт. Но все же Тьяго считал себя слишком взрослым, чтобы воспринимать истории о магии всерьез. Он в Учителя-то с трудом верил, куда уж там в проклятья.
— Хотите сказать, я тоже стану ульфуром? — спросил он.
— Это как повезет, — мужчина щелкнул языком. — Или не повезет.
— Значит, вы выкупили обреченного? — Тьяго наклонился вперед. — Стоило ли тратиться?
— Время покажет, — Кальдера стянул перчатки. — К сожалению, с готовым ульфуром я пока не знаю, что делать. Но тебе еще не поздно помочь.
Мужчина был так невозмутимо серьезен, что это настроение невольно передавалось и Тьяго.
— А взамен? — спросил он уже без усмешки.
— Взамен, Сантьяго, ты поклянешься, что не попытаешься сбежать.
— Вы поверите оборванцу с Мокрой улицы? — парень тряхнул кандалами.
— Но ты же мне веришь, — просто ответил Кальдера.
Тьяго еще раз посмотрел на свое предплечье. Под повязкой ныло и жгло, но это могло быть от мази доктора. По всему получалось, что или сеньор прав и спасет его от жуткой участи, или же отравит неизвестным лекарством. Но если Кальдере не терпелось отправить кого-то на встречу с Учителем, то для этого были и более дешевые способы. Оставалось только одно но…
— У меня есть незаконченное дело, — проговорил Тьяго, поднимая глаза. — Моя сестра пропала. Отчим и ребята будут ее искать. Но я не могу сидеть в вашем подвале, или где вы там держите девственников, и бездействовать.
На лице сеньора мелькнуло недоумение. Тьяго понял, что сболтнул лишнего.
— Сколько лет твоей сестре? — спросил Кальдера.
— Тринадцать, а почему… Вы что-то знаете?
Мужчина посмотрел в окно.
— Были похожие случаи. Но это может быть просто совпадением. Как бы там ни было, сначала мы должны заняться тобой.
Тьяго бросил взгляд на свои скованные руки. Становиться ульфуром ему, конечно, не хотелось. Но если Элоизу похитили, то каждая минута промедления могла стоить ей жизни.
— Что за случаи? — спросил он.
— Мы приехали, — ушел от ответа Кальдера.
Карета остановилась. Сеньор вышел первым, а за ним, потряхивая цепью, проследовал Тьяго. Он встал довольно резко, и у него снова закружилась голова. Только теперь парень был не уверен, что это от одной лишь потери крови.
Перед ним стоял знакомый и уже ненавистный особняк. Кальдера открыл входную дверь, но раздеваться в прихожей не стал, а сразу прошел в кухню, где зажег свечи.
— Показывай, где укус, — сказал он.
Тьяго сел за стол и вытянул левую руку. Кальдера сам задрал рукав и размотал повязку. Выглядело оно паршиво. По краям ран, где клыки вонзились в плоть, пузырились желтые волдыри, налитые гноем. Пахло тухлятиной.
Парень поморщился.
— Похоже, про яд вы были правы, — признал он.
Мужчина достал с полки темный пузырек и налил его содержимое в кружку. Смешав с водой, поставил перед Тьяго.
— Поклянись, — сказал он.
Тьяго подумал об Элоизе, а затем снова посмотрел на свою рану.
— Клянусь, что вернусь к вам, как только найду сестру.
— А если не найдешь? — спросил Кальдера.
Тьяго вскинул голову и посмотрел ему в глаза. Да как он мог так спокойно об этом говорить? Впрочем, какое сеньору могло быть дело до обычной девочки?
— Дайте мне один день, — попросил Тьяго и добавил: — Пожалуйста.
— У тебя время до полудня, — ответил Кальдера. — А сейчас пей. И надо почистить рану.
Он выдернул из рукава иголку и поднес к свечке. Тьяго понял, что дальше будет больно. Глубоко вдохнув, он осушил содержимое кружки одним махом. На вкус лекарство оказалось горьковатым, но он пробовал питье и хуже.
Кальдера присел за стол и, взяв Тьяго за руку, принялся вскрывать иголкой волдыри и вычищать гной. Парень глубоко дышал, изо всех сил стараясь не заскулить.
— Зачем ты забрался в мой дом, Сантьяго? — спросил Кальдера.
Скрывать не было смысла, и парень ответил честно:
— Мы поспорили с ребятами, что я узнаю ваш секрет.
— Ты выбрал путь через крышу, — заметил мужчина. — Довольно рискованно.
— Зато эффектно, — Тьяго гордо улыбнулся, но тут же скривился от боли.
Вычистив гной, Кальдера достал какую-то мазь вместе с чистыми бинтами. Наложив ее поверх укуса, он принялся заматывать многострадальную руку.
— Если сдержишь свое слово, то узнаешь больше, чем мой секрет, — пообещал мужчина и улыбнулся. — Я не держу в подвале девственниц.
— Какое облегчение!
— Но если нет, — продолжил Кальдера. — Если нарушишь свою клятву, Сантьяго, то пожалеешь, что решил ступить под крышу моего дома.
Он выпустил его руку, и Тьяго коснулся забинтованного предплечья. Рану больше не жгло, и боль плавно сходила на нет. Даже в голове как будто прояснилось.
— Тьяго Пириньо еще никогда не нарушал своего слова, — заявил он, расправляя плечи.
Кальдера вытащил из кармана ключ и снял с него кандалы.
— Жду тебя к полудню.
— Вы так и не сказали, зачем я вам, — парень потер запястья.
— Я думал, ты торопишься, — напомнил мужчина.
Тьяго ринулся к выходу и уже в прихожей решил прихватить плащ. В сентябре по ночам было прохладно, а он так и оставался в одной грязной рубахе. Кальдера или не заметил, или не возразил. Впрочем, что для сеньора с явно лишними деньгами какой-то плащ.
Поиски Тьяго решил начать у художника. Он понимал, что и отчим, и ребята направились бы к нему в первую очередь, но другого плана пока не было.
Бегом он домчался до дома сеньора Борильни. На первом этаже располагалась мастерская и магазин, а на втором жил сам художник с семьей. В окнах горел свет.
Остановившись, чтобы перевести дух, Тьяго поднялся на две ступеньки крыльца и забарабанил в дверь. Никто не торопился открывать, но парень не сдавался. Подняв с земли гальку, он кинул несколько камешков в окно. Створки наконец распахнулись, и показалось пухлое лицо сеньора.
— Кто там? — проворчал Борильни. — Послушайте, я уже сказал, что не знаю, где девушка.
— Это Тьяго, ее брат!
— Я слышал, ты в тюрьме, — удивился мужчина.
— Меня выпустили. Может, спуститесь, или так и будем кричать?
— Погоди минутку.
Борильни захлопнул окно и через пару минут открыл входную дверь.
— Твой отец уже был здесь. И друзья тоже. Я всем сказал одно и то же. Элоиза ушла после занятий, как обычно.
— Она совсем меня не ждала? — спросил Тьяго.
Художник пожал плечами.
— Видимо, устала от твоих вечных опозданий.
Элоиза была с характером, но все ж таки должна была понимать, что по городу лучше не гулять одной.
— Вы не видели, она ушла одна? — уточнил Тьяго. — Может, с ней кто-то был?
— Я был занят и ничего не видел. Надеюсь, ты ее найдёшь. Спокойной ночи.
И на этих словах Борильни захлопнул дверь. Не успел Тьяго решить, что делать дальше, как за спиной послышались шаги. Он обернулся.
— Ба, кого я вижу! — воскликнул Драйден.
— Мы думали, ты узник навек, — усмехнулся Зак.
— Отец выкупил? — поинтересовался Эрик.
Тьяго подошел ближе и молча заключил в объятья сначала Генри, а потом и остальных.
— Пожалуйста, скажите, что есть новости об Элоизе. Остальное сейчас неважно.
— Увы, — качнул светлой головой Драйден. — Мы прочесывали переулки один за другим, расспрашивали соседей и прохожих. Твою сестру никто не видел.
— Мы решили вернуться, так сказать, в начало, — добавил Эрик.
— А Карлос где? — спросил Тьяго.
— Нажирается с моим папаней в «Красной утке», — Зак поморщился. — Сначала они с мужиками тоже ходили, искали, а потом…
— А потом как обычно, — Тьяго вздохнул.
— Я слышал, как он угощал весь кабак, — заметил Эрик. — У вас денег привалило?
— А ты чужие-то не считай! — одернул его Зак.
Тьяго вспомнил слова Кальдеры о том, что тот купил его у Карлоса. Видимо, на те самые деньги отчим и гулял.
— Мой отец оповестил стражников, так что надежда есть, — попытался приободрить его Драйден. — По крайней мере твою сестру ищет не одна пара глаз.
— И на том спасибо, — Тьяго легонько сжал плечо друга. — Если Эла отправилась сразу домой, то она пошла бы в эту сторону.
Он указал в направлении, откуда пришли ребята.
— И там ничего нет, — сказал Эрик.
— Но что если она отправилась не домой, — продолжил свою мысль Тьяго.
— Переулок, — Драйден указал на каменную арку слева от дома Борильни. — Там мы еще не смотрели.
Зак ринулся вперед первым.
Переулок притулился между домами, как змея между камней. Света здесь почти не было, и брусчатка так истерлась, что под ногами больше было грязи. На ней отпечатались две борозды от колес. Не сговариваясь, ребята разделились и принялись осматривать обочины.
— Я кое-что нашел, — сообщил Эрик и потряс в воздухе сумкой на длинном ремне.
Тьяго шагнул ближе и присмотрелся. На боку было выжжено солнце с лицом — символ Учителя. Каждое воскресенье они всей семьей ходили в церковь, и Эла, кажется, искренне верила. Во всяком случае, у нее точно была похожая сумка.
Тьяго взял ее из рук Эрика и залез внутрь.
— Кисточки, банки с краской и… кошелек, — он вытащил небольшой мешочек.
— Грабители бы точно забрали, — заметил Драйден.
— Карлос давал Эле деньги на мелкие расходы, — развязав шнурки, он высыпал на ладонь содержимое. Среди монет оказалась и тонкая булавка с красной бусиной на конце.
— Это ее, — теперь Тьяго был уверен. — Элоиза была в этом переулке.
— И не заметила, как обронила сумку? — Зак нахмурился.
Тьяго сразу понял, куда тот клонит.
— Телега, — озвучил их мысли Драйден. — Элоизу могли увезти.
— Пойдемте тогда по следам, — предложил Эрик.
Переулок заканчивался еще одной аркой, через которую виднелась широкая улица. Брусчатка здесь была куда новее, а движение активнее. Борозды от колес сворачивали направо, в сторону порта, но дальше следов не было видно.
Тьяго покрутил головой. На улице было безлюдно, но в окнах домов еще горел свет.
— Можно попробовать узнать, не видел ли кто телегу, — предложил Зак.
— Да тут, наверняка, таких каждый день десятки проезжают, — возразил Эрик.
Пока они рассуждали, Тьяго постучался в дверь ближайшего дома, соседствовавшего с переулком. Открыла ее хорошенькая служанка в белом чепчике.
— Добрый вечер, сеньорита, — парень чуть склонил голову.
— Ну что вы, какая сеньорита, — девушка смутилась.
— Самая прекрасная, — Драйден заслонил приятеля плечом. — И вы можете оказаться нашей последней надеждой.
Служанка густо покраснела и посмотрела на подошедших Эрика с Заком.
— Попробую помочь, — обещала она.
— Вы не знаете, несколько часов назад из переулка не выезжала телега? — спросил Драйден. — Мы потеряли сестру вот этого недотепы.
Он ткнул Тьяго локтем в бок. Девушка посмотрела сначала на него, затем обратно на Генри. Последний ей, похоже, понравился больше. Потому как обращалась она уже только к нему:
— В этом переулке редко кто ездит, — сказала она. — Разве что только опытные возницы.
— И сегодня… — начал Драйден.
— Я видела одну. Даже удивилась, потому что на вид это была обычная повозка с крытым верхом. Далеко не карета. Но правила ей женщина в дорожном платье. На вид весьма не дешевом. Сеньора, не иначе.
— Молодая? — уточнил Тьяго.
Служанка кивнула.
— Не старая.
— И что, она просто проехала мимо? — спросил Драйден.
— Нет, почему. Сначала она остановилась вон там, в начале переулка, — она указала в сторону, откуда они пришли. — Женщина спустилась, куда-то ушла и довольно скоро вернулась. Мне показалось, что в повозку грузят что-то тяжелое. Верх, знаете, так покачивался. Но толком не было видно. А дальше сеньора забралась на облучок и вот тогда уже проехала мимо.
— Вам удалось разглядеть ее груз? — продолжил расспрашивать Драйден.
— Нет. Я видела что-то голубое, но не знаю наверняка, — она пожала плечами.
— У Элоизы была голубая накидка, — Тьяго помрачнел.
— Повозка свернула в сторону порта, — скорее сказал, чем спросил Генри.
— Все верно, — девушка кивнула. — Не знаю, почему, но мне стало интересно. Вот как чувствовала, что-то с этой сеньорой не так. Я отлучилась из дома и даже немного проследила за ней. Повозка направлялась в порт, это я вам точно говорю.
— Почему вы так уверены? — усомнился Тьяго.
— Потому что она проехала мимо поворота на площадь и даже на Мокрую…
— И оттуда только одна дорога, — закончил за нее Драйден и выразительно посмотрел на Тьяго.
— Что ж, вы нам очень помогли. Благодарю вас, — парень отсалютовал двумя пальцами и хлопнул Зака по плечу, чтобы выдвигался.
Втроем они пошли вдоль пустынной улицы к Зеленой бухте. Драйден чуть отстал, но вскоре нагнал их.
— И как зовут прекрасную сеньориту? — поинтересовался Тьяго.
— Роза, — Драйден улыбнулся. — А ты не завидуй. У самого Герда есть.
— В мечтах она у него есть, — Зак усмехнулся. — Какой девчонке нужен бывший заключенный?
— Ну, если у его отчима вдруг завелись деньги… — начал было Эрик.
— Так ребята, не о том сейчас, — хмуро проговорил Тьяго.
— Ты нам еще должен рассказать, как выбрался, — напомнил Драйден.
— Вот найдем Элу, и все расскажу.
Полированная брусчатка стучала под каблуками. В окнах гасли огни, Сиригард все больше погружался в сон. На улицах почти не осталось прохожих, кроме бездомных и случайных забулдыг.
Тьяго почувствовал легкий озноб и плотнее закутался в одолженный плащ. Он подозревал, что неизвестное лекарство могло давать побочные эффекты. В иной ситуации ему бы лучше отлежаться в теплой постели. Но в эту ночь он бы все равно не смог заснуть. Элоиза не просто пропала. Ее похитили. От одной мысли об этом сжимались кулаки. И даже беспокойство о мотивах Кальдеры отступало на задний план.
В воздухе запахло тиной, и вдалеке показалась ребристая гладь моря. Бухту прозвали Зеленой за цвет воды. Днем она переливалась на солнце, становясь то синей, то голубоватой, то болотно-зеленой. Ночью же она была одинаково черной.
— Смотрите, — нарушил тишину Зак, указывая на крытую повозку, притаившуюся между двух домов.
— Похоже на ту, что видела Роза, — Тьяго кивнул. — Давайте осмотримся.
Они подошли ближе. Внутри повозки оказалось несколько смятых одеял, на которых еще недавно кто-то лежал.
«Эла», — у Тьяго потяжелело на сердце.
— Здесь следы, — обратил внимание Драйден. — Глубокие. От мужских сапог.
— Он нес что-то тяжелое, — дополнил его мысль Зак.
— А рядом шла женщина, — Эрик указал на отпечатки каблучков.
— Что ж, все сходится, — Тьяго глубоко вдохнул, чтобы подавить внезапное волнение.
Следы вели к боковой двери склада. Драйден пошел первым и осторожно потянул кольцо. Ожидаемо, створка оказалась заперта. Зак прижал лицо к доскам и заглянул через расщелину внутрь.
— Темно, как в заднице, — сообщил он.
— Обойдем кругом и посмотрим, нет ли другого хода, — предложил Тьяго.
— Есть, — Драйден поднял палец вверх.
Над ними на втором этаже виднелось круглое окошко.
— Я туда точно не пролезу, — качнул головой Зак. — Но смельчака подсажу.
Он выразительно посмотрел на Эрика.
— Ну нет, — парень мотнул головой.
Драйден положил руку ему на плечо.
— Ты, помнится, когда-то мечтал убежать с цирком.
— Свернуть себе шею я не мечтал, — воскликнул Эрик, отступая. — Я обещал матери, что не буду влипать в неприятности. Я в будущем хочу поступить на службу в ратушу, а туда не берут бывших преступников. Вон пусть Тьяго лезет, ему терять нечего.
Услышав свое имя, Тьяго шагнул к Эрику и схватил его за лацкан куртки.
— Элоиза может быть за этой стенкой. В темноте, неизвестно с кем. А ты вместо того, чтобы помочь, скулишь, как трусливая шавка.
— Пусти, — Эрик схватил его за запястье.
— Ты полезешь и откроешь нам дверь, понял? — в темноте глаза Тьяго казались черными.
Парень сглотнул.
— Это серьезное дело, — сказал Драйден. — Девочка в опасности. Сам подумай, не заест ли тебя потом совесть?
Эрик опустил глаза.
— Ладно, пусти только, — он хлопнул Тьяго по запястью, и тот убрал руку.
Зак наклонился, сложив пальцы замком. Эрик наступил на предложенную ступеньку, затем забрался на плечи здоровяка и, опираясь о стену склада, уцепился за край окна. Подтянувшись, он перехватился за перекладину, соединявшую доски, и пролез внутрь. Через минуту ребята услышали гулкий звук от приземления на земляной пол, а затем и шорох от засова.
— С вас причитается, — заявил Эрик, распахивая дверь.
За его спиной была темень. Тьяго моргнул. Ему показалось, что темнота становилась гуще. Через мгновение Эрика окутало облако черного дыма. На лице парня мелькнуло выражение неподдельного ужаса. Он открыл рот, но даже вскрикнуть не успел. Тень утащила его вглубь склада. 

Глава третья — Тень

Тьяго ринулся вперед, но Драйден успел схватить его за руку.
— Погоди, дурак, куда ты?
— Да спасет нас свет Учителя, — пробормотал за спиной Зак.
В темноте склада вспыхнуло, и послышался вопль.
— Эрик! — Тьяго выдернул руку и бросился внутрь.
Драйден выругался, но все же побежал за другом.
— Я посторожу, не пойдет ли кто, — бросил ему в спину Зак.
Внезапная вспышка погасла так же быстро, как и зажглась. На складе стало хоть глаз выколи, и во мраке виднелись лишь темные очертания. Поняв, что далеко так не уйдут, Генри обернулся и заметил висевший у входа фонарь. Тьяго достал из кармана огниво и зажег свет. От боковой двери к главной вел проход, с трех сторон обрамленный бесчисленными ящиками и бочками.
— Эрик? — позвал Драйден. — Эрик, ты здесь?
Никто не ответил.
— Не привиделось же нам, — проговорил Тьяго и двинулся вперед, осматриваясь.
— Чуешь, чем пахнет? — обратил внимание Драйден. — Тухлыми яйцами.
Тьяго дошел до центра склада и остановился. Прямо перед ним на земляном полу лежала куча серого пепла.
— Что это? — спросил из-за его плеча Генри.
— Не знаю, — он посмотрел на друга. — А где Зак?
— Молится на улице, — Драйден качнул головой в сторону двери и, понизив голос, спросил: — Думаешь, это правда была тень?
Тьяго не успел ответить. Внезапный порыв ветра, которого не могло быть в помещении, погасил фитиль фонаря. Тьма перед ними начала сгущаться. Драйден дернул его за рукав. Они бросились к выходу, но черное облако перегородило дорогу так, что даже не было видно просвета с улицы.
Генри схватился за горло и, закашляв, упал на колени. В груди Тьяго начало жечь так, словно в него залили раскаленный свинец. Он глотал воздух, как выброшенная на берег рыба, но каждый вдох причинял нетерпимую боль. Он ринулся было к двери, но перед глазами стало совсем темно, и он сам не понял, как оказался на полу.
Церковь учила, что когда-то в древности люди верили в ныне забытых богов. Их было десять, и они покровительствовали всем сферам жизни от земледелия и ремесла до войны и брачных союзов. Забытые боги были жестоки и требовали человеческих жертвоприношений. Люди боялись и шли на все, чтобы избежать их гнева. Пока однажды в мир не пришел Учитель. Он проповедовал любовь к ближним, осуждая кровожадность богов. Он открыл миру глаза, что можно было жить иначе. И люди пошли за ним.
Когда-то жрецы утверждали, что бог смерти забирал души праведников в прекрасную обитель на небесах, а души грешников толкал в Бездну, где они исчезали навсегда. Учитель же объяснял, что умершие могли заново переродиться в их мире или даже в мире ином. Только боги держали души в плену, питаясь ими на протяжении тысячелетий, а объедки сбрасывали в Бездну, где те становились тенями.
— Бог смерти не сможет забрать вас во тьму, если душой вы ищете свет, — говорил Учитель.
Тьяго никогда не понимал смысла этого утверждения. Получалось, что если искренне и со всей отдачей не захотеть умирать, то смерть отступит? Нет, верить в такое было верхом наивности. Только сейчас, чувствуя, как плавится изнутри, он снова об этом подумал. А хорошо бы, это вдруг оказалось правдой. Он бы тогда уверовал и в Учителя, и во всю церковную историю.
Она гласила, что оставшись без жертв, забытые боги начали терять силу. Их влияние становилось все слабее. И тогда они открыли врата Бездны и выпустили тени. Те начали проникать в сознание людей и разрушать их. Среди последователей Учителя появилось все больше сомневающихся. Чтобы остановить тлетворное влияние теней, первые ученики создали церковь Искателей света. Чтобы победить в борьбе со злом, Учитель заманил забытых богов в ловушку и, пожертвовав собой, утянул их в Бездну. Но его душа была слишком светла и потому вырвалась обратно в мир, где навсегда осталась рядом с учениками. И теперь любой мог прийти в церковь и обратиться к Учителю с молитвой.
«Помоги мне», — попросил Тьяго.
«Ты бросил свою сестру», — ответил ядовитый шепот, словно змеей заползающий в ухо.
Неведомая сила вдавила его в пол. Он перестал чувствовать свое тело. И только осколок сознания едва цеплялся за жизнь.
«Учитель, помоги мне».
Чернота перед глазами сменилась яркой вспышкой.
«Вот и все, — подумал Тьяго. — Вот он, тот самый свет».
— Смотрю, жизнь тебя так и не научила не забираться в чужие дома.
Сеньор Кальдера возвышался над ним, как древний великан. В руке у него была необычная свечка, из которой сыпались красные искры.
Тьяго приподнялся на четвереньки, потому что встать пока не мог, и дополз до лежавшего ничком Драйдена.
— Генри, ты жив? — он потряс приятеля за плечо и коснулся пальцами его горла. — Жив.
Тьяго перекатился на спину и, тяжело дыша, посмотрел на Кальдеру снизу вверх.
— Эта… тень утащила Эрика, — выговорил он. — Но Элоиза… Где-то здесь.
Мужчина прошел мимо него, позвякивая шпорами на сапогах, и зажег один за другим фонари на стенах. И только после того, как на складе стало достаточно светло, погасил свою искрящуюся свечку и убрал в сумку на поясе.
Тьяго заставил себя подняться на ноги. Ящики. Вокруг были лишь ряды бесконечных ящиков. Взяв фонарь, Кальдера принялся методично обходить их один за другим.
— Сантьяго, — позвал он, остановившись в дальнем левом углу.
Еле чувствуя свои ноги, парень проковылял к сеньору. Кальдера поднял фонарь, чтобы ему было лучше видно. На земляном полу была начерчена круглая спираль. В ее центре стояла металлическая тарелка с жидкостью, похожей на обычную воду. В ней плавал обгоревший кусок бумаги.
— Что это? — спросил Тьяго.
— Ритуал по вызову тени, — пояснил Кальдера. — Смотри, есть еще кое-что.
Он шагнул в сторону и, приподняв фонарь, указал на стену. На ней сажей была нарисована арка в человеческий рост.
— Отсюда пришла тень? — предположил Тьяго.
— Скорее наоборот. Это след от портала. Если твоя сестра была здесь, то вероятно, похитители скрылись с ней именно через него.
— Хотите сказать, магия? — Тьяго сжал руку в кулак. — Как открыть этот портал?
Кальдера качнул головой.
— Но… — парень осекся и посмотрел мужчине в глаза. Он его совсем не знал, но с чего-то решил, что сеньор не только всезнающий и всемогущий, но и станет ему помогать. Что за детская наивность!
— Неизвестно, куда этот портал вел, — сказал Кальдера, отводя взгляд. — Но кто бы ни стоял за этим, они вызвали простую тень, чтобы прикрыть свое перемещение. О чем-то это уже говорит.
Спокойствие сеньора действовало, как красная тряпка на быка. Хотелось схватить его и как следует потрясти, чтобы перестал говорить намеками и помог толком. Но перед человеком, играючи спасшим им жизнь, Тьяго ощущал себя совершенно бессильным. Он пнул подвернувшееся под ногу ведро и, рыкнув, врезал кулаком в стену.
— Сволочи.
Раненая спина загудела от боли, но в первую минуту он этого даже не почувствовал.
— Эй, что происходит? — в проходе между ящиков появился Генри. Сильно помятый, словно с похмелья. — Кто это? Где Зак?
— Ваш друг спит снаружи, — ответил Кальдера. — Он пытался меня остановить, а на объяснения не было времени.
— Если вы с ним что-то сделали, клянусь… — Драйден ринулся к сеньору, но Тьяго преградил ему дорогу. Не хватало еще, чтобы приятель наломал дров. Одного дурака достаточно.
— Генри, познакомься, это сеньор Александр Кальдера, — представил Тьяго. — Мой новый мастер и господин.
— Как это? — Драйден опешил.
— Он купил меня у Карлоса.
— Как лошадь что ли?
— Это не самое плохое сравнение, — Тьяго усмехнулся.
— Молодые люди, — прервал их беседу Кальдера. — Я полагаю, что кто-то мог увидеть свет и позвать стражников. Не советую здесь задерживаться.
— Но моя сестра… — он посмотрел на мужчину с надеждой.
— Увы, — тот развел руками.
— Ну уж нет, я так просто не сдамся! — снова разгорячился Тьяго.
— Я не предлагаю тебе сдаваться, — спокойно проговорил Кальдера, поворачиваясь в сторону выхода. — Лишь не оказываться второй раз в застенках.
— Он прав, — поддержал Драйден. — Здесь небезопасно.
Минуя ящики, они вернулись к центру склада.
— Жду тебя до полудня, — напомнил Кальдера и, позвякивая шпорами, направился к выходу.
Ребята остановились перед кучей пепла.
— Думаешь, это Эрик? — шепотом спросил Генри.
— Он полез сюда из-за нас, — Тьяго вздохнул. — Из-за меня.
— Во всем виноваты похитившие твою сестру, — возразил Драйден. — Я попрошу отца проверить, что это за склад и кому принадлежит. Они еще за все ответят.
— Спасибо, Генри, — Тьяго чуть сжал его плечо.
Уже на улице они увидели Зака, спящего, как младенец, в той самой повозке на одеялах. Тьяго забрался к нему и похлопал парня по щекам, но тот так и не проснулся.
— Придётся тащить, — объявил он.
— Зак весит, небось, как конь, — пробурчал Драйден.
Тьяго посмотрел на друга с немым вопросом: «И что ты предлагаешь?»
Генри молча подставил плечо.
Тащить Зака было тяжело, но Драйден не смог долго молчать.
— В голове так и не укладывается, что мы видели, — проговорил он. — Когда меня окутало это облако, я, признаться, решил, что всё, с концами.
— Нам повезло, что Кальдера пришел на помощь, — ответил Тьяго. — Он явно разбирается и в тенях, и в магии. Я до сего дня считал, что это выдумки церкви.
— Похоже, он за тобой следил, — озвучил Драйден их общие мысли. — Зачем ты ему, как думаешь?
— Я нанес ему немало убытков. Вероятно, хочет, чтобы отработал, — Тьяго перехватил тело Зака поудобнее. — И я уверен, что он знает о похищении Элы больше, чем говорит.
— Надеюсь, правда не обойдется слишком дорого, — невесело сказал Драйден.
Остаток пути до дома Зака они молчали, каждый задумавшись о своем. Тьяго чувствовал, как смертельно устал. За один день он успел встретиться и с проклятым зверем, и с настоящей тенью. Переварить новости о существовании магии оказалось не так-то просто. Но еще больше его жгла вина за исчезновение Элы и за смерть Эрика.
Остановившись у крыльца, Драйден энергично постучал. За дверью послышался шум, и на пороге появилась женщина лет сорока, закутанная в шерстяную шаль.
— Доброй ночи, сеньора Наварро, — поздоровался Генри.
— Тише ребят, — женщина воровато огляделась. — Муж только заснул. Что с Заком?
— Ему стало плохо, — ответил Тьяго.
— Заносите, но ни звука, — мать Зака отступила вглубь дома.
Ребята уложили тело приятеля на лавку в кухне.
— Скажите честно, вы пили? — шепотом спросила женщина.
— Никак нет, сеньора, — заверил ее Тьяго. — Мы искали Элу, и Зак просто выбился из сил. Он спит.
— А вы сами как? Голодные? Поедите?
— Боюсь, нам лучше по домам, — качнул головой Драйден. — Итак уже за полночь.
— Муж сказал, что Карлос всех угощал, и поэтому они так надрались. Я уж решила, это на радостях, что нашли девочку.
— К сожалению, нет, — Тьяго опустил глаза.
— Ничего, завтра будет новый день, — попыталась обнадежить их женщина.
— Всего доброго вам.
С легким поклоном они покинули дом четы Наварро.
— Куда ты теперь? — уже на улице спросил Драйден. — Ты знаешь ведь, что не обязан возвращаться к Кальдере.
— Я дал слово.
— Все равно не поздно сбежать.
Тьяго присел на ступеньку и потер уставшие глаза.
— Честно — никуда не хочу. Удавиться было бы проще.
— Ну нет, брат, — Драйден сел рядом. — Я же сказал, что все выясню. А ты, если уж решил, то хоть присмотрись к сеньору. Вдруг он правда что-то знает об этих людях…
— Да, ты снова прав, — Тьяго поднялся на ноги. — Утро вечера мудренее.
Они обнялись.
— Мы не виноваты в смерти Эрика, — прошептал Драйден.
Только совесть почему-то твердила иное.
Простившись с другом, Тьяго окунулся в темноту ночного города. Ноги не несли его ни в сторону теперь бывшего дома, ни особняка Кальдеры. Сам не поняв как, он оказался под окнами двухэтажного здания, притулившегося в тени раскидистого дуба.
Подобрав с земли камешек, Тьяго кинул его в окно. Не дождавшись ответа, запустил следующий. Створка со скрипом отворилась, и на улицу высунулась голова Герды. Он раньше не видел ее с распушенными волосами. Ей необыкновенно шло.
— Кто здесь? — она присмотрелась. — Тьяго? Что ты тут делаешь?
— Погоди, я заберусь.
— С ума что ли сошел?
Герда ворчала, но окно не закрыла. Он залез на дерево и по широкой ветви перебрался к ней на подоконник.
— Ты хоть понимаешь, что будет, если нас услышат? — продолжала причитать Герда.
Тьяго спрыгнул на пол и, шагнув к ней, заключил девушку в объятья. В мгновение на него обрушилась вся тяжесть пережитого дня. Заныли спина с рукой, загудели ноги, и перед глазами снова поплыло.
— Эй, ты чего? — испугалась Герда.
Поддерживая, она отвела парня к кровати. Тьяго упал на белые простыни, не раздеваясь. От подушки пахло розовой водой. Аромат одурманил его, забирая в объятья сна.

***
— Почему вы с отцом так часто ссоритесь? — Элоиза умела поставить в тупик простым вопросом.
У нее были шоколадные, как у него, волосы, но серые, как у Карлоса, глаза. Тьяго никогда не понимал, зачем матери понадобился этот мужчина. У нее уже был сын, который с каждым днем становился взрослее и, конечно, смог бы со временем ее защитить и обеспечить. И с ним, в отличие от пьяного мужа, не надо было нянчиться.
Правда, брак с Пириньо принес с собой одно хорошее, что перевешивало тысячи плохих. Элоиза была красивой и умненькой. Даже Карлос рядом с ней становился сносным. По просьбе дочери он мог простить нерадивому пасынку очередной проступок. А то и вовсе купить что-нибудь.
С годами Тьяго привык к отчиму. Пока он оставался маленьким, их отношения были в общем-то неплохими. И под гору покатились лишь после того, как Тьяго начал выражать свое мнение там, где не спрашивали. Да и с мальчишками они частенько хулиганили и влипали в неприятности. От гнева у Карлоса на лбу вздувалась жилка. Он, бывало, его покалачивал, но Тьяго не менялся.
— У нас с ним разный взгляд на мир, — ответил он сестре. — Твой отец хочет, чтобы я был все время под рукой и делал, что говорят. А мне нравится свобода.
— Я бы хотела, чтобы все было, как раньше, — говорила Элоиза. — Чтобы мы жили одной семьей, и по праздникам отец покупал бы нам обоим петушков на палочке.
— Ха, теперь он скажет, что я сам должен зарабатывать на леденцы.
— Почему нельзя вечно оставаться детьми? Помнишь, как мы с тобой объелись конфет? Стащили коробку с верхней полки.
— Я стащил, — поправил Тьяго.
— Но ели-то вместе. Мама потом так ругалась.
— Да, только от отца досталось мне одному.
Элоиза виновато улыбнулась. Ему захотелось обнять сестру, но почему-то ее образ начал расплываться.
— Тьяго, — позвал кто-то. — Тьяго, проснись! Да проснись же!
Герда трясла его за плечо. Увидев встревоженное лицо девушки, Тьяго нахмурился.
— Что? Где я?
— Матушка уже встала, сейчас поднимется, — Герда указала на дверь. — И если она тебя здесь застанет…
Она закрыла лицо ладонями. Тьяго подскочил на ноги даже раньше, чем успел все осознать. Подхватив валявшийся у кровати плащ, он ринулся к окну.
— Осторожнее только, — увещевала Герда.
В дверь постучали.
— Эй, ты чего заперлась? — послышался строгий женский голос.
Тьяго запрыгнул на подоконник и, послав девушке воздушный поцелуй, перебрался на ветку дуба.
— Уже встаю, матушка, — Герда захлопнула за ним створки.
В голове все еще стоял туман, но его тело словно само знало, что делать. Тьяго умудрился спуститься, не сломав себе шею, а лишь отделавшись легкой царапиной на запястье.
Добравшись до колодца, он набрал воды и сунул голову в ведро. Ледяной холод помог, наконец, очнуться.
Тьяго откинул назад мокрые волосы и посмотрел на закрытое теперь окно. Ну он, конечно, учудил. Хорошо хоть Герда не выставила вон. Иная на ее месте уже за один запах отправила бы откуда пришел.
«Прежде, чем возвращаться к Кальдере, не мешало бы привести себя в порядок», — решил Тьяго. Судя по солнцу, до полудня была еще пара-тройка часов.
Семья Пириньо жила на втором этаже небольшого дома. Под ними располагалась овощная лавка. А наверху снимала комнаты еще одна семья.
— Доброе утро, сеньора Диас, — Тьяго поздоровался с владелицей лавки, полноватой женщиной за сорок в белом переднике.
— Доброе. Нашли сестру-то? — поинтересовалась она.
— Увы, нет.
— Что в мире-то делается, — вздохнула женщина.
Тьяго забежал по лестнице на второй этаж. Открыв дверь, он принялся снимать ботинки. Осторожно, чтобы не шуметь. Сталкиваться с Карлосом не хотелось особенно. Повесив плащ на гвоздь, парень на цыпочках прошел по коридору мимо спальни родителей до их с Элой комнаты.
— Тьяго, это ты? — послышался из-за двери голос матери. — Зайди.
Он остановился, секунду раздумывая, не притвориться ли, что его нет. Выдохнув, Тьяго все же открыл дверь спальни. Мать сидела у столика перед зеркалом и расчесывала шоколадные волосы, волнами спадавшие на спину. Ей еще не было сорока, и она выглядела моложе своих лет. Если бы не уставшие глаза.
Когда он вошел, в них на мгновение вспыхнула надежда. Тьяго лишь покачал головой.
— Прости, я так и не нашел Элу, — он присел перед ней на корточки.
Мать коснулась его мокрых волос.
— На улице дождь? — спросила она.
Он снова качнул головой.
— Обещаю, что не оставлю поиски.
— Отец снарядил целую группу, и никто ничего, — она положила ладонь себе на горло, словно ей было тяжело дышать. — Не верится, что нашей девочки больше нет…
— Не говори так, еще есть надежда…
Мать уткнулась лбом ему в плечо и заплакала. Тьяго молча ее обнял.
Он собирался было спросить, не рассказал ли Карлос о его заключении и сделке с Кальдерой, но все это сейчас потеряло значение.
— Тьяго, почему у тебя такой вид, словно ты вылез из канализации? — первой заговорила мать. Она подняла голову и, словно смущаясь, торопливо вытерла ладонями слезы. — Это правда, что ты был в тюрьме?
На ее лице отражалась не злость, а разочарование. Последнее ранило больнее. Тьяго уже и сам не понимал, зачем согласился на дурацкий спор.
— Вышло недоразумение, — он почесал мокрый затылок. — Но теперь мне нужно отработать долг у сеньора Кальдеры. Карлос, наверное, упомянул об этом.
— Называй его отцом, — поправила мать.
Тьяго едва удержался, чтобы не ответить.
— Он ушел работать рано, — продолжила она. — Ему дали крупный заказ. И хотя он полночи не спал, все равно встал ни свет ни заря. И все, чтобы прокормить нас с тобой.
Карлос трудился в столярной мастерской и делал мебель. В былые времена он частенько брал с собой Тьяго, но пасынок лишь маялся от скуки. Дерево ему не давалось, и вся работа казалась унылой рутиной.
«Интересно, а про деньги от Кальдеры он сказал?» — подумал Тьяго.
— К слову о еде, ты завтракал? — перевела тему мама.
— Нет, но сначала переоденусь.
— Я что-нибудь приготовлю, — она поднялась. — Надеюсь, со временем ты научишься уважать отца. У него теперь только ты и остался.
— Дело в том… — Тьяго помедлил. — Я буду жить у сеньора Кальдеры. По крайне мере, какое-то время.
— Значит, в доме будет пусто… — мать вздохнула. — Не так я себе представляла свою старость.
— Ну что ты, ты совсем не старая! — воскликнул он.
Мать бросила взгляд в зеркало, словно хотела убедиться в правдивости его слов.
— Ладно, чего там. Иди хоть умойся. А то похож на заморыша, а не слугу сеньора.
Тьяго кивнул и направился к ванной комнате.
«Интересно только, — подумал он, — как выглядит эта работа у сеньора? Не уборщика же он себе нанял».
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— Её зовут Сомбра.
Лошадь была почти полностью черной, если не считать левой передней ноги, словно одетой в белый носок. Блестящая спина, густая матовая грива и умные глаза, изучавшие Тьяго.
— Начни с уборки в стойле, — добавил Кальдера.
С заднего двора к дому сеньора примыкала небольшая конюшня, где он и держал свою роскошную лошадь. Только вот Тьяго прежде с животными дела не имел.
— Погодите, — он поднял раскрытую ладонь. — Давайте сразу договоримся: сколько я вам должен, и за сколько смогу отработать?
Кальдера улыбнулся краешком рта.
— Зависит от того, насколько ты окажешься полезен. Кстати, пока не забыл, — он достал из-за пазухи маленькую бутылочку и кинул Тьяго. Парень поймал одной рукой.
— Что это?
— Вторая доза лекарства, — пояснил сеньор. — И я бы не затягивал. Солнце уже в зените.
За зеленым стеклом виднелась прозрачная жидкость. Получалось, что не вернись он вовремя, им завладело бы проклятье.
Вытащив пробку, Тьяго выпил лекарство залпом и посмотрел на Кальдеру. По спине поползли мурашки. Только сейчас он до конца осознал, с кем имеет дело. Молча, не предупредив, сеньор подвесил его жизнь на его же собственное слово. Ловко, умно и бездушно.
Без лишних разговоров Тьяго схватился за вилы. 
***
— Великий Учитель, укажи душам учеников твоих дорогу к свету. Направь их на путь к солнцу вечной жизни и убереги от Бездны, — падре Джуан зажег на алтаре толстенную свечу. — Пусть свет Учителя защищает вас от теней и мрака.
— Давно тебя не видно, — прошептал Драйден, наклонившись к Тьяго. — Я уж боялся, Кальдера тебя в конец замучил в своем подвале.
— Он близок к этому, — парень усмехнулся. — Работы столько, что еле ноги волочу. Сначала надо было вычистить до блеска весь его пыльный особняк. Даже книги заставил протирать, а их не одна тысяча. Потом поручил сходить на рынок и, представь, приготовить нам ужин. Я с яичницей, конечно, справился, но он не отстал. И теперь каждый день учит, как жарить мясо и разделывать рыбу. Так и чувствую этот запах, — он сунул Драйдену кулак под нос, и Генри поморщился.
— Жениться ему надо или кухарку завести, — пробурчал друг.
— А вчера вообще…
— Молодые люди, — позвала женщина, сидевшая за ними. — Служба идет.
— Простите.
Тьяго так и не рассказал, как вчера вечером сеньор Кальдера позвал его в подвал. В той самой лаборатории, где он разбил безумно дорогое оборудование, на столе лежало тело ульфура. Зверь был открыт, как сумка, набитая мясом и кишками.
— Подойди, — позвал Кальдера.
Тьяго глубоко вдохнул. Лицезреть розово-коричневые внутренности было делом не из приятных.
— Видишь, — сеньор указал на сердце зверя.
Выглядело оно странно. Так, словно срослось с другим, куда большим по размеру.
— Двойное? — Тьяго посмотрел вопросительно.
— Сердце человека до конца не мутировало, а соединилось с новым. Любопытно, правда?
Тьяго так не считал.
— Откуда у вас взялся этот ульфур? — он решил задать давно мучивший вопрос.
— Я поймал его пару месяцев назад в деревне за городом. За ним тянулся кровавый след из нападений не только на скот, но и на людей. В том числе детей.
— Но вы сказали, что он не сам стал таким.
— Его прокляла собственная жена. Вероятно, за измену.
— Жуткая участь, — Тьяго передернуло. — А что стало с ней?
Кальдера пожал плечами:
— Полагаю, что осудили за колдовство. Это дело церкви. Я прибыл за зверем, я с ним и ушел.
Тьяго не знал, что сказать. Ульфур чуть не отправил и его на встречу с Учителем, но глядя на сдвоенное сердце зверя, ему было его жаль. Душевной тоской он и собирался поделиться с Драйденом. Но сеньора Диас, сделавшая им замечание, была права. Служба по Эрику и Элоизе была в самом разгаре. Закрытые гробы стояли рядышком перед алтарем, над которым во всю стену растянулось позолоченное изображение солнца с ликом Учителя.
Тьяго чувствовал себя не в своей тарелке. Он был не готов похоронить сестру. Часть его рвалась вскочить на ноги и выкрикнуть на всю церковь, что этот дешевый спектакль пора заканчивать. Но другая его часть помнила Эрика, помнила его последние слова о службе в ратуше. И хотя в его гробу тоже не было тела, хоронили они именно Эрика со всеми его мечтами и планами.
Болтовня с Драйденом помогла Тьяго убежать от совести на пару мгновений. Но та всегда догоняла.
На первом ряду сидела мать и Карлос. Оба одетые в черное. Рядом была семья Наварро. Зак не стал присоединяться к ним с Генри, а остался с родителями. По его взгляду Тьяго понял, что он винил их в смерти Эрика. Поэтому и отказался садиться рядом.
Чета Драйденов и Алехо, младший брат Генри, заняли место на другой стороне от прохода. Рядом были супруги Борильни и пара учеников из мастерской. За ними сидела Герда с родителями и двумя сестрами. За всю церемонию она бросила на Тьяго лишь пару осторожных взглядов, но он был благодарен и за это немногое.
Падре Джуан взял с алтаря кадило с ладаном и принялся обходить гробы сначала по часовой стрелке, затем против. По его знаку все встали и выстроились в проходе в очередь. К гробам подходили по одному, прикладываясь к изображению солнца. На Тьяго накатила волна. Ему подумалось, что а вдруг Элоиза тоже мертва. Сожрана тенью, как и Эрик.
— Я найду тех, кто это сделал, — прошептал, касаясь губами холодного металла.
Во дворике за церковью устроили небольшие поминки. Расставили столы с угощениями, и после прощания с погибшими гости направлялись к ним. Уже на ступеньках Тьяго нагнал мать с отчимом. Но разговор не получился. Обменявшись парой малозначимых реплик, они погрузились в тяжелое молчание.
На помощь пришел Драйден.
— Простите, сеньора Пириньо, можно я украду вашего сына?
Они отошли с приятелем в сторону, под сень желтеющих яблонь.
— Я тебе главного не сказал, — затараторил Генри. — Мой отец узнал, кому принадлежал склад.
— Так не томи же!
— Графу де Рианье.
Драйден сказал это так торжественно, словно объявлял появление самого графа. Тьяго прежде не слышал это имя. Но уже догадался, что граф живет, скорее всего, в верхнем городе. Куда им доступа нет.
— И это еще не все, — продолжал друг. — Расследуя смерть Эрика, стражники вскрыли пару ящиков. В них оказалось вино марки «Рубио-Хиль». А их торговый дом…
— В нижнем городе, — закончил за него Тьяго. — Значит, с ними можно поговорить!
— Генри! — позвала друга его мать. — Чего вы там стоите?
Драйден стукнул его кулаком в плечо, словно хотел сказать: видишь, мы не отчаиваемся.
Тьяго решил, что и ему не мешало бы присоединиться к остальным, но уже у стола его перехватил падре Джуан.
— Сантьяго, позволь мне представить тебя кое-кому, — священник указал на двери церкви.
В полумраке среди потрескивающих свечей их ждал молодой мужчина лет тридцати. На нем были черные ботфорты, черная же куртка с изображением солнца на спине и широкополая шляпа с белым пером. У левого бедра висели ножны со шпагой, на поясе с правой стороны был прикреплен пистолет. Хотя в одежде незнакомца не было видно особой роскоши, внешне он походил на дворянина. Прямая спина, раскрытые плечи, гладко выбритое лицо. У него были русые волосы, выбивавшиеся из-под шляпы, и внимательные бледно-серые глаза.
— Монсеньор, — обратился к нему Джуан, когда они подошли ближе. — Это Сантьяго Пириньо.
Уже по тому, что как падре назвал гостя, Тьяго понял, что перед ним аюдант. Служитель церкви высокого ранга, помощник искателей.
— Монсеньор, — повторил он за падре и почтительно склонил голову.
Тонкие губы мужчины тронула улыбка.
— Меня зовут Адан де Вега. Я аюдант Его Светлейшества искателя Андрэса Дюваля.
Имя Дюваля Тьяго слышал, правда, чаще когда болтали о судах над ведьмами.
— Чем могу служить вам, монсеньор? — вежливо спросил он под одобрительным взглядом Джуана.
— У меня есть несколько вопросов о смерти вашего друга, — ответил аюдант. — Падре, где мы можем поговорить?
— Следуйте за мной.
С левой стороны от алтаря была дверь, за которой оказалась лестница в подвал. Здесь находились усыпальницы предыдущих глав церкви, а заодно располагался и кабинет падре.
Адан по-хозяйски сел за стол Джуана. Тьяго опустился на один из стульев. Он пока не знал, что обо всем этом думать.
— Падре, вы не могли бы оставить нас, — попросил аюдант.
Джуан поклонился и закрыл за собой дверь.
— Расскажите, как погиб ваш товарищ? — начал Адан, впившись в лицо Тьяго внимательным взглядом.
— Эм, — он не сразу собрался с мыслями. — Его… его поглотила тень.
— Вы сами это видели?
— Да, — Тьяго кивнул. — Эрика окутало черное облако, мы увидели вспышку, услышали крик, а дальше на полу остался лишь пепел.
— Кто вызвал тень?
— Я не знаю. Мы искали мою пропавшую сестру. След привел нас на тот склад. Эрик пошел первым и… — он запнулся.
— Если вы видели пепел, стало быть, тоже пошли на этот склад, — продолжал аюдант. — Но вас тень не поглотила?
— Меня спасли.
— Кто?
Тьяго глубоко вдохнул. Почему-то казалось, что называть имя сеньора не стоило, но и врать служителю церкви было опасно.
— Александр Кальдера, — выговорил он, сглотнув.
— Ваш новый работодатель? — Адан продолжал изучать его взглядом.
— Вы об этом знаете, — Тьяго посмотрел вниз.
— Какого рода услуги вы оказываете сеньору Кальдера?
Это звучало так высокопарно, что Тьяго улыбнулся.
— Убираюсь, готовлю, стираю да ухаживаю за лошадью.
— Кальдера не посвящал вас в тайны своего ремесла?
Тьяго поднял глаза и вопросительно посмотрел на аюданта.
— Не вполне понимаю, о чем вы…
— Скажите, Сантьяго, — перебил его Адан. — Вы верите в Учителя?
Вопрос звучал странно, учитывая, что они сидели в церкви.
— Верю, — ответил парень.
— Учитель отдал свою жизнь, чтобы оградить человечество от теней из Бездны. К сожалению, его борьба не закончена. И каждый день мы, служители церкви, выступаем на передовой. Вы теперь убедились, что тени существуют на самом деле. И могут убивать невинных людей. Поэтому это наша работа расследовать каждый из таких случаев. И я хочу заверить вас, Сантьяго, что и гибель вашего товарища, и исчезновение сестры не остались незамеченными. Но от вас тоже требуется участие.
— Я готов, — Тьяго выпрямил спину.
— Вы должны пообещать, что не станете самостоятельно искать виновных, а доверитесь нам.
— Но…
Взгляд Адана сделался жестким, но тут же смягчился.
— Я понимаю, что такой способный молодой человек не может сидеть без дела. Поэтому я дам вам задание.
Тьяго превратился в слух.
— Много лет назад Его Светлейшество выдал Александру Кальдера особое право. Он может, не будучи служителем церкви, заниматься расследованиями случаев, связанных с колдовством и вызовом теней. Однако последнее время ваш работодатель ходит по тонкому льду. Хотя, бывает, он помогает людям, но все чаще вмешивается в дела церкви и не даёт нам выполнять свою работу. В итоге от деятельности Кальдеры больше вреда, чем пользы.
— Я ничего не знаю о его деятельности, — осторожно возразил Тьяго.
— Вы теперь живете под крышей его дома. И ваше задание будет следить за сеньором Кальдера и докладывать мне, какими делами он занят, куда направляется, кого держит в подвале, и все в таком роде.
— Шпионить? — Тьяго скривился.
— Вас не удивило, что Кальдера так удачно оказался на том складе и спас вас? — спросил Адан.
— Скорее всего, он за мной следил.
— А зачем? Уж не потому ли, что знал заранее, с чем вы столкнетесь?
Тьяго и сам об этом думал. Адан чуть улыбнулся.
— Я жду вас с отчетом через неделю после утренней службы.
— Я понял, — Тьяго поднялся и склонил голову. — Монсеньор.
Идея шпионить за Кальдерой ему не нравилась от слова совсем. Но и наживать врага в лице аюданта было бы глупо. На костер церковь отправляла ведь не только женщин. Дурацкий спор с Драйденом, как снежный ком, обрастал все новыми последствиями.
Задумчивый, Тьяго вышел из церкви. Поминки были в самом разгаре. Лицо Карлоса начало краснеть от выпитого. Он громко рассказывал сеньору Наварро о том, как любил Элоизу. Рядом с мужчинами стоял Зак. Вид у него был мрачный и неприкаянный.
«Это он разболтал аюданту о том, что случилось на складе, — решил Тьяго. — Больше некому».
Он пошел вперед к семье Гальего, общавшихся с Драйденами. Вежливо поздоровавшись со всеми, он подошел к Герде и, наклонившись к уху девушки, шепнул:
— Увидимся вечером?
— Ты что, я не могу, — воровато оглядевшись, ответила она.
— Я приду под окна.
— Я тебя не впущу.
Они встретились взглядами. В светло-карих глазах Герды горело пламя. Тьяго улыбнулся.
— Тогда на закате у каменного моста.
— Я не приду.
— Я буду ждать.
Чуть поклонившись, Тьяго пошел к своей матери и присел рядом на лавочку. Сказать ему было нечего, а потому они просто молчали. Минут через десять перед ним появился Генри.
— Ты занят сегодня? — спросил он.
— Должен вернуться к Кальдере, а что? — Тьяго поднял на него вопросительный взгляд.
— Предлагаю навестить один торговый дом.
В голове Тьяго зазвенели слова Адана де Вега: «Вы должны пообещать, что не станете самостоятельно искать виновных». Но он отринул их прочь и вскочил на ноги.
— Матушка, — Тьяго поцеловал ее руку. — Мне нужно идти. Но я навещу тебя, как только смогу.
— Да, конечно.
Драйден поклонился:
— Сеньора Пириньо, еще раз примите мои соболезнования.
Женщина смотрела им вслед печальным глазами. С Карлосом Тьяго прощаться не стал, но тот исчезновения пасынка все равно не заметил.
Торговый дом «Рубио-Хиль» располагался в купеческом квартале недалеко от порта. Он образовался около ста лет назад через союз двух зажиточных семейств. Они занимались экспортом вина, сыра, вяленого мяса, специй и прочих продуктов. Вели дела как с севером, так и с независимыми островами.
— Ты сказал отцу, куда идешь? — спросил по дороге Тьяго.
— Он говорит, что расследованием занялась церковь, а мы с тобой все равно ничего не узнаем. Ты кстати слышал, что они с твоим отчимом, оказывается, подумывали женить Алехо на Элоизе?
— Так тебя ж еще не женили!
— Я первый блин комом, — Драйден махнул рукой. — Отец уверен, что неправильно меня воспитывал. Так что теперь все надежды на Алехо.
— Сочувствую ему.
— А чего это ему, а не мне? — возмутился Генри.
— Ему эти надежды еще предстоит оправдать, — весело проговорил Тьяго. — А ты, считай, свободен.
Драйден явно задумался.
Под красочной вывеской «Рубио-Хиль» располагался небольшой магазинчик. Тьяго толкнул дверь внутрь, и подвешенный на ленту колокольчик звякнул.
— Добрый день, сеньоры, — из подсобки вышел коренастый мужичок в переднике.
Увидев, что перед ним не солидные покупатели, а двое мальчишек, он заметно помрачнел, но все же спросил:
— Чем могу служить?
— Добрый день, — Драйден подошел к стойке. — Мы надеемся, вы нам поможете.
— Вы будете что-то покупать? — мужчина смерил его взглядом.
— Нет, но…
— Тогда я ничем помочь не могу, — отрезал он. — И не забудьте закрыть за собой дверь.
Тьяго сжал руку в кулак.
— Мою сестру похитили на вашем складе.
— Ничего об этом не знаю, — сухо ответил мужичок.
Драйден подошел к полке с вином и вытащил одну из бутылок.
— Сколько оно стоит? — спросил он.
— Больше, чем у тебя есть. Положи на место.
Генри разжал пальцы. Бутылка полетела вниз, но в последнюю минуту он поймал ее у самого пола.
— Упс, — Драйден улыбнулся, показав все свои зубы. — Чуть не разбил.
Лицо мужчины побагровело.
— Убирайтесь вон, или я зову стражу! — прикрикнул он.
— А я вот думаю, — хладнокровно проговорил Тьяго, опираясь о стойку. — Как скоро они сюда прибегут. Уж не успеем ли мы уронить еще парочку бутылок.
Мужчина сжал челюсть.
— Чего вам надо? — процедил он сквозь зубы, с опаской глядя на Драйдена.
— Имя граф де Рианье вам о чем-нибудь говорит? — спросил Тьяго.
— Его семья давно поддерживает дом «Рубио-Хиль». Вино с его виноградников.
— Когда вы последний раз видели графа?
Мужчина усмехнулся, словно услышал глупость.
— Никогда я его не видел.
Тьяго бросил взгляд на Драйдена. Тот пожал плечом и положил-таки многострадальную бутылку на место.
— С патронами общаются только хозяева, — пояснил мужчина. — Но они не станут отвечать на вопросы наглых оборванцев.
— Они сейчас здесь? — спросил Тьяго.
— Сеньор Рубио в отъезде. А сеньор Хиль заходит лишь в конце месяца, когда надо проверить учетные книги.
Тьяго снова переглянулся с Драйденом. Не хотелось этого признавать, но похоже, отец Генри был прав, ничего они не узнали.
— Мою сестру похитили, — повторил он на выдохе. — Я должен ее найти.
На лице мужчины не отразилось и толики сочувствия.
— Как я уже сказал, ничего об этом не знаю. Оставьте расследования страже.
— Как вас зовут? — спросил до того молчавший Драйден.
— Эмилио Верде, — он приосанился. — А теперь прошу, покиньте магазин.
— Мы еще не прощаемся, Эмилио, — Тьяго просверлил его взглядом и развернулся к выходу.
Колокольчик звякнул, и перед ним распахнулась дверь. Внутрь вошел уже знакомый мужчина в черном.
— О, какая встреча, — Адан де Вега улыбнулся. — Но помнится, я дал вам другое задание.
— Мы уже уходим, — Тьяго дернул Драйдена за рукав и, проходя мимо аюданта, счел нужным склонить голову. — Монсеньор.
Уже на улице они увидели двух стражников, дежуривших у двери. Отойдя от них на расстояние, Генри шепотом спросил:
— Ты его знаешь?
— Познакомился сегодня утром. Аюдант Адан де Вега. Он расследует смерть Эрика.
— О каком задании он говорил? — поинтересовался Драйден.
Тьяго вздохнул. Он не привык скрывать что-либо от лучшего друга.
— Его интересует Кальдера, но я сам пока не понимаю всего, — уклончиво ответил он.
— Что ж, держи меня в курсе.
— Мне лучше вернуться к сеньору, — Тьяго посмотрел на дверь магазина.
Стражники, похоже, вошли внутрь.
— Жаль, что мы ничего не узнали, — Драйден наморщил лоб.
«У нас все еще есть имя де Рианье, — подумал про себя Тьяго. — И Кальдера…»
Распрощавшись с приятелем, он побежал обратно к дому сеньора. Кальдера хозяйничал на кухне, и уже с порога Тьяго почуял запах жаркого. На поминках он так ничего не съел, о чем живот ему напомнил тихим урчанием.
— Я не отпускал тебя на целый день, — хмуро проговорил сеньор, когда он появился в дверях.
— Я был в магазине «Рубио-Хиль», — ответил Тьяго. — Их вино было на том складе.
— И что? — Кальдера помешивал в котелке ложкой.
— Ничего, — он уселся на лавку. — Один из их патронов — граф де Рианье. Ему принадлежит склад и винодельни.
— Это все?
— Все.
Тьяго помрачнел и уставился на свои руки.
— Как прошла служба? — Кальдера принялся разливать жаркое по тарелкам.
Парень поднял голову и посмотрел на сеньора с подозрением. Неужели тот догадался о разговоре с аюдантом? Снова за ним следил?
— Тяжело хоронить близких, — добавил мужчина и поставил перед ним тарелку. Аромат защекотал нос. — Твое желание докопаться до правды мне понятно. Но на будущее ставь меня в известность о своих планах.
На мгновение Тьяго вспомнилось, как его частенько отчитывал Карлос. Отчим настаивал, что пасынок обязан докладывать, где был и куда собирался. И вот еще один контролёр на его голову.
Правда, с Кальдерой было сложнее. Сеньор дважды спас ему жизнь. Чтобы не отвечать, Тьяго отправил ложку в рот. Мужчина сел напротив него и тоже сосредоточился на обеде.
— Есть еще кое-что, — нарушил молчание Тьяго, когда в тарелке стало пусто. — Я сегодня говорил с аюдантом.
Кальдера сдвинул брови.
— Адан де Вега, — продолжил Тьяго, все еще не уверенный, что поступает верно. — Он просил меня шпионить за вами.
— Я знаю де Вегу, — мужчина откинулся на спинку стула. — Спасибо, что рассказал.
— Что мне теперь делать?
— Докладывать ему обо мне, — Кальдера улыбнулся краешком рта. — С церковью лучше не ссориться. Пока, во всяком случае.
— Почему пока? — удивился Тьяго.
— Ходят слухи, что между королем и Первым учеником не все гладко. Искатели забрали себе немало власти, и не всех это устраивает.
— Адан сказал, что занимается расследованием.
— Он не найдет твою сестру, — уверенно заявил Кальдера.
— Почему же? — Тьяго подался вперед.
Ему показалось, что сеньор намеренно отнимает у него последнюю надежду.
— Потому что в этой истории явно замешаны дворяне из верхнего города, — ответил Кальдера. — Они давно промышляют и магией, и вызовом теней. Но они же делают щедрые пожертвования, и церковь закрывает на все глаза.
— А король об этом знает?
— Мне нравится, как ты мыслишь, Сантьяго, — мужчина улыбнулся. — Если хочешь взять верхний город штурмом, то сначала надо подготовиться. Я тебя научу. Но взамен потребую послушания и дисциплины. Беспрекословной. Что тебе важнее — решай сам.


Глава пятая — Кровь на камнях

— Единственный способ проникнуть в мир богатых и знатных — это стать им нужным, — объяснял Александр Кальдера. — К великолепному кузнецу, в какой бы далекой деревне он ни жил, приедут даже из столицы. Но он должен быть такой один на всю страну. Поэтому если ты хочешь прорваться в верхний город, то должен стать самым лучшим в своем деле. Ты должен быть уникален и хорош. Очень хорош.
— Но в каком деле? — спросил Тьяго. Он в отличие от Эрика никогда не знал, кем хочет стать, когда вырастет.
— Например, в моем, — Кальдера улыбнулся. — Я уже говорил, что среди дворян немало любителей потанцевать с тенями. Не всегда такие эксперименты заканчиваются добром. Поэтому частенько знатным сеньорам нужно иметь под рукой человека, способного загнать тени обратно в Бездну.
— Если вы и есть такой человек, — возразил Тьяго. — То почему живете в этом пыльном доме?
— Потому что предпочитаю свободу.
Тьяго понял, что сейчас был наилучший момент, чтобы спросить.
— Вы как-то упомянули, что похищение Элы — не единственный подобный случай. Что вы об этом знаете?
— Немного, — Кальдера поднялся из-за стола. — Пойдем, кое-что покажу.
Они поднялись на второй этаж. Сеньор отпер дверь в свой кабинет, куда Тьяго вошел впервые. Внутри был письменный стол и длинные полки, забитые какими-то коробочками и шкатулками, между которых лежали стопки книг и свитков.
Кальдера достал с полки кожаную папку и, вытащив несколько листов, положил их перед Тьяго.
Анна-Мария Хьяль, 12 лет, дочь кожевника, пропала 25 января 1624 года.
Вероника Лопес, 13 лет, сирота в приюте, пропала 21 июня 1624 года.
Сантана Крус, примерно 12–13 лет, бездомная, пропала 15 ноября 1624 года.
Мартина Бом, 14 лет, послушница в церкви, пропала 12 апреля 1625 года.
Элоиза Пириньо, 13 лет, дочь столяра, пропала 7 сентября 1625 года.
Под каждым именем значились адреса, где их последний раз видели.
— Что тебе кажется примечательным? — спросил Кальдера, глядя на него с интересом.
— Девочки двенадцати-четырнадцати лет. И даты… — Тьяго поднял глаза на сеньора. — Примерно каждые пять месяцев, хотя и не точно.
— А теперь посмотри на адреса, — мужчина указал на висевшую на стене карту.
Парень подошел ближе и по очереди нашел каждое из пяти мест.
— Все в нижнем городе и выбраны как будто случайно. Но что у девочек общего, — продолжал рассуждать Тьяго, — кроме возраста и бедности?
— А вот это уже отличный вопрос, — Кальдера потер свою бородку. — Признаюсь, до случая с твоей сестрой, я не был уверен, по моей ли это части. Но находки на складе подтвердили обратное.
Кальдера говорил об Элоизе так отстранённо, словно она была ульфуром с интересной мутацией, а не живым человеком.
— Моя сестра — не очередное любопытное дельце, — проговорил Тьяго, поворачиваясь к сеньору.
— Что еще ты узнал, кроме имени де Рианье? — не обращая внимания на его вспышку, спросил Кальдера.
Тьяго задумался. Про «Рубио-Хиль» он уже рассказал.
— Роза, девушка, которая видела Элоизу у мастерской Борильни, — вспомнил он. — Она сказала, что повозкой правила молодая женщина в дорогой одежде. Вероятно, тоже дворянка.
— Знатные дамы редко умеют управлять повозками, — заметил Кальдера. — Тем более в узком переулке.
Тьяго хмыкнул, одновременно и соглашаясь с сеньором, и не зная, что добавить.
— И еще вопрос, — продолжал мужчина, — нашла ли эта женщина твою сестру случайно или знала наверняка, в какое время и в каком месте ждать.
— Борильни, — Тьяго нахмурился. — Если он замешан, то клянусь…
— Не горячись, — Кальдера положил руку ему на плечо. — Голословные обвинения ничего не докажут.
Да, их поход в «Рубио-Хиль» это уже показал. Борильни точно так же захлопнет перед ним дверь.
— Должен быть способ, — Тьяго глянул на сеньора с надеждой.
— Я о нем тебе уже рассказал. Но эта дорога не быстрая и требующая немалого усердия.
Парень посмотрел себе под ноги. Подспудно он надеялся, что Кальдера сам предложит сходить к Борильни и надавить на художника. Да и зря что ли он носит пистолет за поясом? Но сеньор продолжал говорить о своем.
«Мне нужно рассчитывать только на себя», — подумал Тьяго и, вскинув подбородок, спросил:
— С чего мне начать?
— С помывки посуды на кухне, — Кальдера усмехнулся, но парень оставался серьезен, и мужчина продолжил: — Я выдам список книг на прочтение. Кроме того будем учить тебя стрелять, фехтовать и ездить верхом. Если готов, то начнем немедленно.
Тьяго хотел было выпалить, что конечно готов, но тут вспомнил о свидании с Гердой.
— Простите, сеньор, — вежливо начал он, — могу я отлучиться сегодня вечером?
На лице Кальдеры отразилось разочарование.
— Я уже сказал, что тебе решать, что важнее.
Парень отвел взгляд.
— Иди, — сеньор опустился за свой рабочий стол. — Про посуду только не забудь.
Тьяго чуть склонил голову и вышел из кабинета. На душе скребли кошки. Как будто он подвел сеньора, еще даже не начав. Да и Герда не обещала, что придет. Впрочем, если она и правда придет, а его на мосту не окажется, то на этом все закончится раз и навсегда.
Тьяго чувствовал, что его жизнь превратилась в зыбучие пески. Его затягивало неизвестно куда, он хватался за что попало и никак не мог нащупать опору под ногами. Герда была светлым пятном на черной стене, последней соломинкой для утопающего. Он не мог и не хотел ее упускать.
***
Сирига в лучах закатного солнца переливалась и блестела. Каменный мост соединял ее берега, как застежка полы плаща. С одной стороны был нижний город, где Тьяго родился и вырос. А с другой — верхний. Возвышающаяся на холме крепость, окруженная белокаменной стеной. На закате она становилась оранжевой и отражалась в неспешных водах реки.
Тьяго пришел первым. Купив у одной старушки букет ромашек, он прогуливался туда-сюда. Его сердце пропускало удар, каждый раз, когда он видел кого-то, издалека похожего на Герду. Но девушка, как водится, опаздывала.
— Угадай, кто? — нежные ладони закрыли его глаза.
Тьяго развернулся и, не давая ей опомниться, заключил Герду в объятья и слегка приподнял.
— Пусти, люди ж смотрят, — она хлопнула его по спине.
— А пусть смотрят, — он смотрел, не отрываясь, в ее светло-карие глаза.
Щеки Герды вспыхнули румянцем. Тьяго отпустил девушку и вручил ей купленный букетик.
— Я соврала матери, что пошла к подруге, — Герда поднесла цветы к носу и улыбнулась. — Я должна вернуться до темноты.
— У нас так мало времени? — возмутился Тьяго.
— Что поделаешь, — она пожала плечами. — После исчезновения твоей сестры все боятся. Итак меня одну почти никуда не отпускают.
— Но я же тебя провожу.
— Боюсь, матушке это тоже не понравится. Ну, да что мы о грустном, — она снова зарылась носом в букетик.
— Я знаю отличное место, пойдем.
Тьяго взял Герду за руку. Не торопясь, они прогуливались по мосту и болтали обо всем, что придет в голову. Над головой кричали чайки. От реки веяло прохладой, но было безветренно и спокойно.
Перейдя на другой берег, они поднялись на холм к самой крепостной стене. Тьяго не обманул. С западной стороны открывался отличный вид на нижний город. Солнце касалось горизонта. К оранжевому небу поднимался дым из труб.
— Я вижу мой дом! — воскликнула Герда, показывая пальцем. — А вон твой.
Они присели на траву рядышком, прижавшись друг к другу, и молча смотрели на купающийся в закате вид.
— Знаешь, Иветт выходит замуж, — нарушила молчание Герда.
Ее старшей сестре было уже девятнадцать, поэтому Тьяго не удивился.
— За кого? — спросил он.
— За Фернандо Лиля.
— Подмастерье кузнеца?
Герда кивнула.
— Родители жутко недовольны, — добавила она. — Они надеялись выдать Иветт за кого-нибудь с деньгами. А теперь придется так. Сегодня утром обсуждали с падре дату свадьбы. Хотят как можно раньше.
— К чему такая спешка? — не понял Тьяго.
— А ты как думаешь? — Герда выразительно посмотрела на него.
— Иветт… она…
— Да, носит под сердцем.
Тьяго видел Иветт сегодня утром в церкви, но ничего необычного в ней не заметил. Впрочем, он не больно-то и смотрел.
— Так что теперь за мной глаз да глаз, — Герда вздохнула. — Если узнают, что я с тобой…
— А я что — плохая партия? — Тьяго приосанился.
— Для моих родителей любой без мешка денег — не годится.
— А для тебя?
Он склонился к ее лицу. Герда подняла руку и коснулась его мягких волос. Тьяго придвинулся ближе и, закрыв глаза, чуть коснулся ее губ своими. Девушка не отвернулась. Он осмелел и, обнимая ее, поцеловал уже крепче.
Солнце озарило их золотыми лучами прежде чем скрылось за горизонтом. Тьяго не выпускал Герду, и ему хотелось, чтобы это мгновение длилось вечность.
Девушка слегка отстранилась и прижала ладонь к его горячим губам.
— Мне пора домой, — виновато проговорила она.
— Ну еще чуть-чуть, — он взял ее за руку и, убирая преграду, поцеловал.
— Тьяго, — прошептала Герда. — Мне надо…
Он снова прильнул к ее губам, словно пытался вырвать у жизни лишние минуты счастья.
— Ну все, — она вывернулась и встала на ноги. — Вон уже похолодало.
— Так я тебя согрею, — Тьяго обнял ее.
— Нельзя, чтобы нас так увидели.
Герда пошла вперед к подножию холма. Тьяго нагнал ее и все же взял за руку.
Вдоль дороги, идущей от ворот верхнего города, начали зажигать фонари. К запаху воды примешался дым от вечерних костров. Они были почти на середине каменного моста, когда с нижней стороны появилось пятеро хорошо одетых всадников. Трое ехали впереди, а еще двое за ними. Молодые люди громко разговаривали.
— В следующий раз, Николя, не забудь ранить кабана, чтобы наш именинник успел в него попасть, — сказал тот, что был пошире в плечах, и сам рассмеялся своей шутке.
— Нет, Тео, я лучше в него сам выстрелю, чтобы хоть не с пустыми руками возвращались, — отозвался худощавый брюнет, которого звали Николя.
Тео засмеялся еще громче. Ехавший слева блондин, о котором они, судя по всему и говорили, раздраженно проговорил:
— Не все быстро стреляют. У меня есть и другие таланты.
— Да? Это какие же? — с вызовом спросил Николя.
— О, я еще тот охотник, — молодой человек пришпорил лошадь.
— Виктор, подожди! — крикнул ему в след Тео.
Но молодой человек уже скакал во весь опор. Тьяго и Герда отошли к каменным перилам, чтобы дать ему дорогу. Парень почувствовал, как в животе сжалось от дурного предчувствия, но он надеялся, что ему кажется.
Виктор налетел на них стремительно, как порыв ветра, и прямо на ходу подхватил Герду. Так быстро, что девушка не успела и вскрикнуть, как оказалось перед ним в седле.
— Вот добыча по мне! — крикнул дворянин, осаживая лошадь.
Тьяго бросился к нему.
— Пустите ее!
Он видел, как Герда извивалась и пыталась вырваться. Дворянин не отвечал ни на ее крики, ни на его.
Тьяго подобрал камень и метким броском попал Виктору в голову. Этой заминки хватило, чтобы девушка спрыгнула вниз. Ударившись о булыжник, она застонала и на четвереньках поползла к перилам.
Тьяго бросился было на помощь, но не успел. Дорогу преградил Виктор. За спиной появилось его дружки со слугами. Тьяго схватили за руки. Дворянин спрыгнул с лошади и, шагнув к нему, наотмашь ударил по лицу, а затем в живот. Кто-то из его приятелей дал ему в бок, потом в другой.
Тьяго упал на колени. Его принялись бить ногами. Удары сыпались один за другим. В голове звенело, а перед глазами плыло. Он пытался защищаться, но против пятерых ничего сделать не мог.
В глазах потемнело, и последнее, что он увидел, была Герда, прыгнувшая с моста в холодную воду.
***
Аромат жаркого пробуждал аппетит. Генри дождался, пока все семейство усядется за стол и, более не медля, накинулся на ужин. Мать ласково улыбнулась.
— Алехо, — прервал молчание отец. — Хочу, чтобы завтра с утра ты пошел со мной в гарнизон. Начнем тренировать тебя.
Генри посмотрел на брата, сидевшего справа. Они были похожи внешне: оба светлые и голубоглазые. Если бы не два года разницы, их принимали бы за близнецов.
«Почему его, а не меня?»
Алехо кивнул:
— Да, отец.
Он всегда слушался.
«Вот поэтому его», — ответил сам себе Генри и поднял глаза на отца.
«Я докажу тебе, что тоже чего-то стою», — мысленно проговорил он. Высказывать это вслух не имело смысла, потому что капитан Драйден верил только поступкам. О чем неоднократно говорил.
Отец его мысленного послания не заметил и спросил у матери:
— Как прошел твой день?
— Я была у маэстро Лукреция.
— Катарина, — отец положил ложку на стол. — Мы же говорили об этом. Астрологи на плохом счету у церкви. Не далее как сегодня Его Светлейшество осудил женщину, которая предсказывала будущее.
— А что плохого в предсказаниях? — удивился Генри. — Я думал, это безвредное шарлатанство.
— Гадалка сношалась с тенью, которая сообщала ей чужие сокровенные тайны, — пояснил отец.
— И ты думаешь, Лукреций тоже вызывает теней? — спросила мать.
— Где одно, там и другое.
— Астрология — это наука, просто пока не признанная, — убежденно проговорила мать. — Небесные светила и планеты существуют так же, как и мы. И предсказания Лукреция часто сбываются.
— Что же он сказал на этот раз? — отец усмехнулся.
— Йотунем сейчас в созвездии орла.
Со школы Генри помнил, что планета Йотунем так называлась в честь забытого бога войны. Нехороший символизм.
— И что? — спросил отец.
— Мы находимся в переломном моменте, — пояснила мама. — Небесный орёл наблюдает за нами. И скоро решится, начнется ли новая война.
— Я так не думаю. Деверин процветает, последнее восстание было больше десяти лет назад. А торговля идет успешно даже с севером.
— Хотелось бы, чтобы ты оказался прав, — ответила мама таким тоном, словно собиралась добавить: но так не будет.
Весь разговор Алехо молчал. Раньше Генри считал, что это от слабости характера, но сегодня подумал, что в таком поведении, пожалуй, было больше благоразумия. Возможно, отец выделял младшего брата не только за покладистость.
— Пап, а скажи, — решил спросить он, — до Элоизы в Сиригарде пропадали девушки?
— К сожалению, в городе часто кто-то пропадает. И далеко не только девушки.
— И все-таки вот так чтобы юные…
Отец посмотрел на него с вниманием.
— В архиве должны быть записи, — ответил он. — Но это как искать пуговицу в мешке с галькой.
— И все же я хотел бы попробовать, — настоял Генри.
«Если я смогу найти сестру Тьяго, то и другу помогу, и отец увидит, что я не так глуп».
Драйден-старший собирался что-то ответить, как послышался стук в дверь.
— Сидите, — велел он всем и пошел открывать.
В прихожую ворвалась Герда. Ее платье было перепачкано грязью, а с подола капала вода. Она напоминала дворовую кошку, попавшую под дождь. Тяжело дыша, девушка не сразу нашла в себе силы произнести:
— Тьяго… На нас напали. На мосту…
— Учитель всемогуший, — пробормотала мама, вскакивая вслед за Генри из-за стола.
***
На сером камне была кровь.
— Свежая, капитан, — сообщил один из стражников, осматривая бурые пятна.
— Допросите всех вокруг. И найдите мне пару ныряльщиков, — распорядился отец.
— Думаешь, его сбросили в Сиригу? — вполголоса спросил Генри.
— Это самое вероятное, — Драйден-старший положил руку на плечо сына. — Мне жаль.
Герда рассказала, что на них с Тьяго напали пьяные дворяне. Но кто из них кто, она определить не смогла. И теперь на мосту не было даже тела его лучшего друга.
Генри посмотрел через перила на темнеющие воды Сириги. Ему не верилось, что Тьяго так просто убили. Но помнится, ему так же не верилось, что Эрика сожгла тень.
Теперь найти похитителей Элы становилось делом чести.


Глава шестая — Драйден берет след

Тело Тьяго не нашли, поэтому у Генри оставалась надежда, что друг был все еще жив. На следующее утро он отправился в архив, где провел целый день, забыв об обеде. Его отец был прав, в Сиригарде слишком часто кого-то убивали или кто-то исчезал. Вооружившись пером и бумагой, Генри записывал имена всех пропавших без вести за последние три года. Затем он составил список уже только с женщинами и, глядя на даты их рождения, выделил тех, что были не старше восемнадцати. В итоге у него получилось семь девушек:
Тереза де Алуа, 1 августа 1623 года.
Анна-Мария Хьяль, 25 января 1624 года.
Анна Гомес, 6 мая 1624 года.
Вероника Лопес, 21 июня 1624 года.
Мартина Бом, 12 апреля 1625 года.
Диана Торрето, 3 июля 1625 года.
Элоиза Пириньо, 7 сентября 1625 года.
Напротив каждой Генри записал адреса, где они жили. Следующим шагом он решил пройти по списку и поговорить с семьями или знакомыми пропавших.
Убрав книги и свитки на полки, Драйден поблагодарил архивариуса и вышел на улицу. Солнце давно перевалило через зенит, и только сейчас Генри почувствовал, что проголодался. А заодно вспомнил, что матушка просила зайти к маэстро Лукрецию за гороскопом и вернуться домой к ужину.
«Сначала к астрологу, — рассудил Генри, — А потом по адресам».
Чтобы не терять времени, он купил в булочной рогалик, с которым расправился по дороге.
Маэстро Лукрецию было за шестьдесят. Он носил круглое пенсне и черную вельветовую шапочку, а длинная седая борода еще больше усиливала сходство с волшебником из сказки. Он принимал посетителей в небольшой лавке, забитой пыльными книгами. Под потолком висела модель солнечной системы с планетами. У единственного окна стоял трёхногий телескоп, а в углу едва поместился гигантский глобус.
— Доброго дня, маэстро, — поздоровался Генри, заходя в лавку. — Я от сеньоры Катарины Драйден. За гороскопом.
— Ты ее сын, — догадался Лукреций.
— Так точно, — он слегка поклонился.
Астролог причмокнул губами и, махнув ему, пошел к своему столу. Здесь горкой лежали свитки, в которых Лукреций и принялся копаться. Генри тем временем глазел по сторонам.
— Передай своей матери, что шестого октября будет опасный день, — сказал астролог, разворачивая свиток, где были записаны даты с предсказаниями на месяц. — Пусть отнесется серьезно и не отлучается из дома.
Генри не верил гороскопам так же, как не сильно верил в Учителя. Но глядя на цифры, он вспомнил и о своем списке.
— Маэстро, скажите, а вот эти даты вам о чем-то говорят? — он развернул перед Лукрецием свою бумагу.
Астролог поправил пенсне.
— Возможно, — он погладил бородку. — Погоди.
Подойдя к полке слева, старичок принялся перебирать книги.
— Ага, — достав одну, он вернулся к столу. — Это лунный журнал. Сюда я записываю фазы луны.
Пролистав несколько страниц, он принялся водить пальцем по строчкам.
— Вот эти даты совпадают с новолунием, — Лукреций ткнул в список Генри. — А вот эти две — нет.
Анна Гомес и Диана Торрето выпадали из общего списка. Но не Элоиза.
— Интересно, — проговорил Генри. — Спасибо.
— С твоей матушки шестьдесят пять сиринов. Если захочешь гороскоп для себя, то сделаю за шестьдесят.
«Ничего себе цены», — мысленно присвистнул Драйден, но спорить с маэстро не стал.
— В другой раз, может быть, — он отдал ему мешочек с деньгами.
— Новолуние — опасное время, — проговорил Лукреций, протягивая ему гороскоп для матушки. — Истончается пелена между нашим миром и Бездной. Теням легче всего проникнуть в сознание человека именно в новолуние. Так что будьте осторожны, молодой человек. Не доверяйте спонтанным порывам и следите за своими желаниями.
— Благодарю вас, маэстро, — Генри склонил голову.
Уже на улице он снова посмотрел в свой список. Новолуние случалось каждый месяц, а вот похищения нет. Присев на бочку в подворотне, Генри принялся считать. Между первой и второй девушкой прошло пять месяцев. Между Анной-Марией и Вероникой, если пропустить Анну Гомес, тоже было пять месяцев. А вот дальше между Вероникой и Мартиной было десять.
«Или я что-то упустил, или дело не в месяцах, — подумал Генри. — Правда пять новолуний для совпадения всё же слишком».
Он отнес гороскоп домой, где заодно поужинал и принялся изучать карту Сиригарда. Тереза де Алуа жила в верхнем городе, куда можно было попасть только с пропуском. Возможно, отец и мог бы его оформить, но Генри решил не торопиться. Если он собирался доказать, на что способен, не стоило при первой же трудности бежать к папеньке.
Исключив Элоизу и двух девушек, чьи исчезновения не приходились на новолуние, Генри посмотрел на карте три оставшихся адреса. Все из нижнего города. А Мартина Бом и вовсе жила при местной церкви. Хотя солнце уже норовило спрятаться за горизонт, Генри решил не откладывать до утра и отправился к падре Джуану.
Священник выслушал его доводы, но поддерживать не торопился:
— Я понимаю, как вас с Тьяго взбудоражило исчезновение Элоизы. Но вам стоит довериться церкви. Если Мартина пропала по той же причине, что и Эла, мы об этом обязательно узнаем. На стороне искателей сам Учитель, не забывай об этом.
Генри посмотрел в умиротворённое лицо Джуана. Казалось, ничего в мире не тревожило этого человека.
— Скажите, падре, а как именно Мартина пропала?
— Генри, ты меня не слушаешь, — на лбу священника появилась складка.
— Прошу вас. Скажите хоть что-то. Как давно она у вас жила? Что любила? Как выглядела?
Джуан вздохнул.
— Чаще всего Мартина помогала в приюте, на кухне и при раздаче еды. Она рано осиротела и жила при церкви с восьми лет.
— Мне кажется, я ее помню, — задумчиво проговорил Генри. — Такая высокая с черной косой под платком. Мы ни разу не разговаривали, и я не знал, как ее зовут.
— В тот злополучный день я послал ее к свечнику, но Мартина до него так и не дошла.
В глазах падре разлилась тоска.
— Кто мог знать, куда она направлялась? — спросил Генри.
— Да кто? — падре пожал плечам. — Только я и знал. Готовился к службе и заметил, что у нас заканчиваются свечи. Она сажала цветы во дворе. Я и попросил, как закончит, сходить.
— Вашу просьбу мог услышать кто-то еще?
Джуан нахмурился.
— Мы были во дворе церкви, — сухо проговорил он. — Если кто и слышал, то только свои.
Генри понял, что ступил на опасную территорию. Получалось, что о походе Мартины к свечнику мог знать все же не только падре, но и кто-то еще из церкви. Но он бы не удивился, если бы Джуан выставил его вон, скажи он об этом вслух.
— Простите, падре, что потревожил, — он склонил свою светлую голову. — И благодарю, что ответили на мои вопросы.
— Мартины нам очень не хватает. Но мы должны довериться Учителю. Помни, сын мой, что самое сильное средство от любого недуга — это молитва.
Еще раз поклонившись, Генри отправился к выходу. Но на ступеньках остановился, и повернувшись к дверям церкви, все же произнес про себя: «Учитель, пусть Тьяго окажется жив. Прошу тебя».
***
На следующий день Генри посетил приют, в котором жила пропавшая Вероника Лопес.
— Она была тихой, спокойной девочкой, — говорила воспитательница, сухонькая женщина в сером платье. — Любила читать и всегда слушалась. Когда она сбежала, никто поверить не мог.
— Сбежала? — удивился Генри.
— В то утро к нам в приют приезжала женщина. Довольно состоятельная. Она искала себе помощницу с проживанием, и ей почему-то особенно приглянулась Вероника. По правилам мы не выпускаем девушек до четырнадцати лет. Вероники даже не было в классе, сеньора увидела ее случайно во дворе. Они о чем-то говорили и, видимо, девочка захотела в богатый дом. Наша настоятельница была категорически против. Ведь правила есть правила. Но тем же вечером Вероника тайком выбралась за стены приюта и была такова.
— У вас остались имя и адрес женщины? — спросил Генри.
Воспитательница качнула головой.
— Когда мы обратились к страже, выяснилось, что таких не существует. Сейчас уже и не вспомню, как она назвалась. Больше года прошло.
— И Веронику никто потом не видел даже случайно на улице?
— Нет.
— Благодарю вас, — Генри поклонился и уже в дверях спросил: — А скажите, как Вероника выглядела?
— Да, обычная девочка. Худенькая, большеглазая, с темными косичками.
Генри снова поблагодарил воспитательницу и, покинув приют, отправился по третьему адресу. Мастерская кожевника, чьей дочерью была Анна-Мария Хьяль, располагалась на окраине города. Добираться пришлось на попутной телеге.
— Сеньор Хьяль? — обратился Генри к угрюмого вида мужчине. Тот сидел за столом в мастерской и выдалбливал на куске кожи замысловатый узор.
— Какой я тебе, к теням, сеньор! — проворчал он, мазнув его взглядом. — Чего надо?
— Меня зовут Генри Драйден, — он склонил голову. — Я здесь по поручению моего отца, капитана городской стражи.
Не хотел он использовать свое имя, но сейчас дело было важнее гордости.
Мужчина смерил его оценивающим взглядом.
— И? — только и спросил он.
— Мы ищем вашу дочь, Анну-Марию.
— Не прошло и двух лет! — кожевник усмехнулся. — Самим-то не стыдно?
— Расскажите, пожалуйста, как она пропала.
— Она не пропала. Ее похитили, — мужчина сжал кулаки. — И я твержу об этом два проклятых года!
Генри опустился на табуретку рядом со столом.
— Что именно случилось?
— Мерзость случилась, вот что, — он отвел взгляд. — Ко мне в мастерскую обратился состоятельный клиент. Хотел украсить седло и даже дал задаток за срочность. Анна-Мария сновала по мастерской туда-сюда, и я сразу-то не понял, что мужик ее присмотрел. Попросил напоить его лошадь. Даже монетку кинул. И вот пока я был занят делом, они оба вышли на улицу. И стоит ли говорить, что когда я закончил работу, ни мужика, ни Анны-Марии уже нигде не было.
— Соседи ничего не видели?
— Да все в своих заботах слепые, как кроты, — кожевник покачал головой. — Говорят, вроде какая-то повозка проезжала. Да кто ж знает. А теперь-то тем более…
Он прикрыл лицо мозолистой ладонью. Генри почувствовал себя неуютно, словно лез в чужую душу.
— Мужчина не представился? — тихо спросил он.
— Его имя мне ни о чем не говорило, а вот узор, который он заказал…
Кожевник поднялся и, подойдя к шкафу в углу, принялся рыться в ящиках.
— Вот, — он положил на стол кусок бумаги с рисунком. Орел и лев, смотрящие друг на друга, а над ними солнце Великого Учителя. — Герб графа де Рианье.
Генри вскочил на ноги.
— И вы рассказали об этом стражникам?
— А толку, — он свернул рисунок. — Что такое слово кожевника против слова дворянина? А впрочем, я бы не удивился, если графа даже не допрашивали.
В архивных записях об исчезновении Анны-Марии не было ни слова про де Рианье. Уж он-то не пропустил бы это имя. Правда, получалось странно, что сеньор решил похитить ребенка, но оставил после себя такой опознавательный знак. Хотя если он выбрал Анну-Марию спонтанно…
— А вы можете описать внешность вашей дочери? — поспросил Генри, сам пока не зная, чем ему это поможет.
— Красавица, — кожевник улыбнулся. — Маленькая была, а уже видно, что невеста. Тоненькая, румяная, а глаза голубые. И коса черная такой толщины, что ух! Очень похожа на мою почившую жену.
В мастерской повисла паузу.
— Спасибо, что ответили на мои вопросы, — Генри поклонился.
— А толку? Что ты сделать-то сможешь? — мужчина тяжело вздохнул. — Только рану разбередил.
— Хочу, чтобы вы знали, что следствие не закончено. Есть еще подобные случаи, и городская стража…
— Сидит на заднице, — перебил его кожевник. — Все, иди с глаз моих! Никого видеть не хочу.
Генри вышел из мастерской с тяжелым сердцем. Он был уверен, что за день не узнал ничего такого, что эти люди не рассказали еще раньше стражникам. И получалось, что Хьяль прав: никто ничего не делал. Если граф де Рианье действительно стоял за похищениями Элоизы, Анны-Марии и остальных, то кто мог спросить с него за эти преступления? Не хотелось думать, что даже его отец был бессилен против дворянского титула.
До дома Генри добрался пешком. По дороге ему было о чем подумать, и он не заметил, как очутился у порога. После ужина он рассказал обо всем отцу. Тот выслушал, не перебивая, и лишь в конце сказал:
— Этим делом теперь занимается церковь, но думаю, тебе стоит встретиться с аюдантом де Вега и рассказать ему все, что узнал.
— Думаешь, он услышит что-то новое? — удивился Генри.
Отец потрепал его по голове, чего не делал последние лет пять.
— Он увидит, что ты способный малый. А там, кто знает…
Генри улыбнулся, как объевшийся сметаны кот. Не то чтобы он мечтал о карьере в церкви, но если аюдант признает его полезным, значит, и отец увидит, что он не только небо коптит. И уж точно ничуть не хуже Алехо.
***
Окно было открыто. Белая шторка чуть покачивалась от ветра. Солнечные лучи касались его лба. Тьяго зажмурился и повернул голову. В шее болезненно стрельнуло. Он попытался открыть глаза, но почему-то не смог.
«Где я?»
Он осторожно пошевелил пальцами правой руки, затем напряг мышцы и, подняв-таки руку, поднес к лицу. Бинт. Стянув повязку, Тьяго сощурился от яркого света. Несколько раз моргнув, он попытался сесть, но и шея, и спина болезненно загудели. Оставив попытки, парень откинулся обратно на подушку.
Над ним висел незнакомый потолок. Он был в комнате с единственным окном. Лежал полуголый на двухместной кровати. На столике рядом стоял кувшин с кружкой и пара пузырьков, по-видимому, с лекарствами.
— Э… — Тьяго разлепил растрескавшиеся губы, но не смог произнести ничего внятного.
Кряхтя, он все же сел. Голова тут же закружилась, и в глазах едва не потемнело. Парень глубоко вдохнул.
Когда комната перестала двигаться, он потянулся к кружке и дрожащими руками поднес к губам. Вода приятно обволакивала горло. Допив, он собрался поставить кружку на место, но потерял равновесие, и вместо стола та оказалась на полу.
— Проклятье, — пробормотал Тьяго, глядя на отколотую ручку.
Дверь приоткрылась, и в комнату вошла женщина в бежевом платье.
— О, ты очнулся, — она подошла ближе и бесцеремонно положила ладонь ему на лоб. — Жара нет.
Ей было около тридцати пяти, с золотистыми волосами, собранными в прическу, из которой лишь пара волнистых прядок спускалась к открытому декольте. Тьяго уставился на медальон с солнцем, лежащий в ложбинке между грудей, но опомнившись, поднял глаза.
— Кто вы?
Женщина убрала руку и улыбнулась.
— Анжелика де ла Буссар.
У нее был высокий, немного детский голос и большие глаза того же оттенка, что изумруды в ее сережках. Тьяго никогда не засматривался на женщин постарше, но в этой даме было что-то завораживающее. От нее даже пахло сиренью, хотя сейчас был совсем не сезон.
— Ть… Сантьяго Пириньо, — он выпрямился, насколько позволяло ноющее тело. — К вашим услугам, сеньора.
— Ну, с услугами мы пока повременим, — она опустилась на стул напротив кровати. — Как ты себя чувствуешь, Сантьяго?
— Живым, — он улыбнулся разбитыми губами.
— Это главное. Есть хочешь? Я прикажу подать.
— Благодарю вас, — Тьяго смотрел, как завороженный, в ее изумрудные глаза.
— Ты что-нибудь помнишь? — спросила Анжелика. — Кто на тебя напал?
— Дворяне, — он отвел взгляд. — Трое напыщенных индюков и парочка прихлебателей.
— Ты их сможешь опознать?
Тьяго задумался.
— Не уверен. Было темно, но их предводителя звали Виктор. Он напал на мою подругу, а остальные потом присоединились.
— Виктор, значит… А его друзей случайно звали не Николя и Теодоро?
Тьяго схватил сеньору за руку.
— Вы их знаете?
— У этих молодых людей дурная слава, — Анжелика качнула головой. — Виктор — это виконт де Рианье, сын графа. Отец его разбаловал до безобразия.
Тьяго осознал, что все еще держит женщину за руку и торопливо ретировался.
— Простите, — пробормотал он себе под нос.
Анжелика встала.
— У тебя сломано ребро и сильное сотрясение, так что не торопись. В моем доме ты можешь оставаться, сколько потребуется. Я велю принести бульон и еще воды.
Тьяго послушно лег.
— Почему вы мне помогаете? — спросил он.
— Моя карета спугнула твоих обидчиков. Кто-то скажет, что это совпадение, но я верю, что Учитель посылает нам знаки, — она коснулась медальона с изображением солнца. — Я не случайно проезжала по мосту именно в тот час. Мы пока не знаем, как, но наши судьбы связаны, Сантьяго Пириньо.
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Едва почувствовав, что идёт на поправку, Тьяго покинул дом маркизы де ла Буссар. Не хотелось обременять ее дольше, чем нужно. Да и Кальдера, должно быть, решил, что он просто сбежал. Сначала объявил о желании учиться, а потом пропал. Выходило нехорошо.
Тем более сейчас, как никогда, Тьяго горел желанием стать сильнее и поквитаться с виконтом. Он пока не знал, как, но верил, что Кальдера — его единственный шанс.
— Даже не думай о мести, — говорила Анжелика. — У тебя вся жизнь впереди.
Но ни о чем другом он думать не мог.
Маркиза проводила его до ворот верхнего города, мимо роскошных домов, утопавших в желтеющей листве деревьев. На прощание она подарила ему серебряный перстень с матовым камнем цвета крови. В нем был вырезан узор в виде полумесяца, вокруг которого вилось какое-то растение.
— Он поможет меня найти, — сказала женщина.
— Я у вас в долгу, сеньора, — ответил Тьяго с поклоном. — И если однажды смогу оказаться полезен…
— Я о тебе не забуду.
Анжелика поцеловала его в щеку.
Тьяго чувствовал аромат сирени ещё долго, даже когда оказался за воротами и на злополучном мосту. Он раздумывал, куда пойти в первую очередь: убедиться, что с Гердой все в порядке, или дать знать Кальдере, что он пропадал не по своей воле.
За этими размышлениями его и застал бодрый голос:
— Тьяго! Тьяго, это ты?
Драйден шёл со стороны порта и нёс на веревочке две крупных рыбины. Когда Тьяго обернулся, показав своё разукрашенное лицо в синяках и ссадинах, приятель оторопело остановился.
Тьяго подошёл к нему сам и крепко обнял:
— Как я рад тебя видеть.
— Это мои слова, — Драйден усмехнулся и похлопал было его по спине, но Тьяго болезненно скривился. Отступив, Генри спросил:
— Где ты пропадал-то?
Тьяго рассказал свою часть, а приятель уже дополнил историю появлением мокрой Герды у них в доме.
— Слава Учителю, с ней все в порядке! — обрадовался Тьяго.
— У меня кстати новости, — добавил Генри. — Я ведь без дела не сидел и кое-что узнал об исчезновениях других девушек.
— Пошли со мной к Кальдере.
Сеньор готовил завтрак, когда двое юношей ввалились в его прихожую. Один выглядел, как завсегдатай подпольных бойцовских клубов, а второй был почему-то с рыбой.
— Полагаю, у вашего вторжения есть объяснение, — заметил Кальдера, вытирая руки о кухонное полотенце.
***
В списке Драйдена и в списке сеньора было по пять имён, но совпадали из них только четыре. Кальдера объяснил, что Сантана Крус была бездомной, и о ней никто не докладывал городской страже.
— Я услышал историю в кабаке от одного матроса. Он говорил, что часто видел Сантану у рыбного рынка просящей милостыню. Ей было лет двенадцать или тринадцать, миловидная, но очень юная. Однажды к девушке подошел хорошо одетый мужчина, и вместе они завернули в переулок. Матрос хотел спасти бедняжку и последовал за ними. Он утверждает, что видел, как оба прошли сквозь стену и исчезли. Понятно, что в кабаке ему никто не поверил. Тем более, парень был пьян. Но я его рассказ запомнил, — добавил Кальдера.
— Анну-Марию Хьяль тоже похитил мужчина, — проговорил Драйден. — А вот Вероника Лопес сбежала из приюта после того, как к ним наведалась женщина.
— И у дома Борильни тоже видели женщину, — добавил Тьяго.
— Про Мартину Бом непонятно, — продолжал Генри. — Ушла и не вернулась. Но только люди из церкви могли знать, куда она направлялась.
— Почему ты включил в список Терезу де Алуа? — поинтересовался Кальдера. — Она из верхнего города и явно старше остальных.
— Да, ей было восемнадцать, — кивнул Драйден. — И я бы, наверное, ее вычеркнул, если бы не дата исчезновения. Согласно маэстро Лукрецию, все дни из моего списка — новолуния.
— Как интересно, — Кальдера потер небритый подбородок.
— А что еще? Какие-то зацепки? — спросил Тьяго.
Генри выдержал паузу.
— Только обещай, что не сорвешься.
— Что там?
— Мужчина, похитивший Анну-Марию, оставил ее отцу рисунок с гербом графа де Рианье.
Тьяго ударил кулаком по столу.
— Это не значит, что он же похитил Элу, — напомнил Драйден.
— Это из-за его сына у меня такая рожа, — Тьяго показал на себя пальцем.
— Твой друг прав, — Кальдера положил ладонь ему на плечо. — Тебе нужна холодная голова. Значит, подведем итог. У нас семь девушек, исчезнувших на новолуние через каждые пять месяцев. Среди замешанных есть мужчина, есть женщина и, возможно, кто-то из церкви.
— Все улики указывают на де Рианье, — Тьяго снова сжал кулак. — Склад, куда утащили Элу, тоже ему принадлежал.
— Есть еще кое-что, — снова заговорил Драйден. — Не уверен, прав ли я, но… По крайней мере четверо из семи девушек были брюнетками.
— Пятеро, — Кальдера кивнул. — У Сантаны были темные волосы.
— И что это значит? Их выбирали по внешности? — Тьяго закрыл лицо руками, не желая представлять худшее. — Но они же еще девочки. Клянусь, если де Рианье хоть пальцем тронул Элоизу…
Он ударил кулаками по столу так, что подпрыгнули тарелки. Кальдера и Драйден переглянулись.
— Кому еще ты говорил о своих догадках? — спросил сеньор.
— Отцу…
Драйден не успел закончить мысль. За окном послышался звон колокола.
— Что-то случилось, — Генри подскочил.
— Так звонят на пожар, — Кальдера тоже встал.
Втроем они ринулись на улицу. Черный дым шел со стороны гарнизона городской стражи. Драйден побежал впереди.
Горело здание архива. Языки пламени добрались до крыши и норовили перекинуться на соседние дома. Солдаты и пожарные таскали ведра из ближайшего колодца. Вокруг уже собралась толпа зевак, которых теснили стражники.
Среди них Драйден заметил своего отца, отдавшего приказы подчиненным.
— С ним все в порядке, — выдохнул Генри.
— А вот с делами похищенных девушек — нет, — качнул головой Кальдера.
— Де Рианье заметает следы, — прошептал Тьяго, чувствуя, как его вот-вот затрясет от гнева и беспомощности.
Сеньор бросил на него внимательный взгляд, но ничего не сказал.
***
В поджоге архива и исчезновении Элоизы Пириньо обвинили Эмилио Верде, работавшего на торговый дом «Рубио-Хиль». В его личных вещах нашли книги и ритуальные предметы для вызова теней. Церковь провела расследование и приговорила мужчину к сожжению за колдовство. Но Тьяго сомневался, стоит ли ему смотреть на казнь.
— Ясно же, что это лишь козел отпущения и мелкая сошка, — говорил он. — Настоящий преступник прячется за стенами верхнего города.
— Тебе нужно сходить на казнь, — отвечал Кальдера. — Чтобы знать, как это выглядит и как ведет себя толпа. Считай это уроком на сегодня.
Последние несколько дней Тьяго вставал до рассвета. Из-за сломанного ребра он пока не мог тренироваться, и Кальдера предложил сосредоточиться на теории. Читать книги, осваивать химические формулы и практиковаться в лаборатории. Некогда в школе Тьяго откровенно скучал. Но сейчас у него внутри словно горело маленькое солнце. Он жаждал мести, и если бы его голова не была занята усвоением нового, то он думал был о Викторе де Рианье день и ночь, пока не сошел с ума.
На казнь Эмилио Верде собралась половина города. Люди заполонили площадь перед зданием тюрьмы, как вышедшая из берегов река. В толпе Тьяго разыскал своих знакомых: Генри с Заком, еще нескольких ребят и главное украшение — Герду.
Его синяки до конца не зажили, и Тьяго не хотелось показываться девушке на глаза таким побитым. Но когда он увидел ее затылок и плечи, то понял, что хочет подойти, несмотря ни на что.
— Угадай кто, — он закрыл ладонями ее глаза.
— Тьяго! — Герда чуть не подпрыгнула. — Явился же ты! А я между прочим волновалась.
— Не хотел, чтобы ты меня видела таким, — он почесал лохматый затылок.
На вскрик девушки обернулись и остальные ребята. Тьяго поздоровался со всеми по очереди, но только Зак как будто был ему не рад. Вяло кивнул да отвернулся.
Со стороны эшафота послышалась барабанная дробь. Толпа стихла. Двое конвоиров повели осужденного в грязно-серой робе к возвышению. С тех пор, как они познакомились в магазине, Эмилио сильно похудел. На лице виднелись синяки и следы побоев, не хуже, чем у самого Тьяго. Мужчина шел медленно, еле переставляя ноги.
— Мерзавец во всем сознался, — услышал Тьяго чей-то голос за спиной.
«Под пытками», — понял он, отчего стало не по себе.
Не поворачивая головы, Герда взяла его за руку. Ее ладонь была совсем холодной, и он слегка ее пожал.
Эмилио привязали к столбу, под которым была гора хвороста. Глашатай развернул свиток и принялся зачитывать приговор. Мужчине вменяли в вину призыв теней и убийства четырех подростков: сестры Тьяго, Эрика, дочери кожевника и послушницы из церкви. И уже в довесок выяснилось, что Верде воровал у хозяев «Рубио-Хиль».
В последнее Тьяго еще мог поверить, но насчет остального сильно сомневался. Эмилио отрешенно смотрел перед собой, и казалось, что внутри этот человек уже умер. За казнью с балкона тюрьмы наблюдало несколько человек, включая отца Генри и аюданта де Вега.
Тьяго был в церкви вчера утром, докладывал Адану о делах Кальдеры. Точнее, об отсутствии таковых. Но монсеньора больше заинтересовала личность напавших на него на мосту.
— Если тебя вызовут в суд, ты сможешь дать показания? — спросил аюдант.
Тьяго кивнул.
— Но пока держи это между нами, — продолжил де Вега, — и не кричи на каждом углу, что тебя избил виконт де Рианье.
Это Тьяго и сам понимал, поэтому кроме Драйдена и Кальдеры не собирался никому говорить. Даже Герде безопаснее было не знать.
Палач поднес к хворосту факел и зажег огонь в нескольких местах. Эмилио поднял голову и, глядя в небо, беззвучно зашевелил губами.
— Нечего молиться, Учитель не милует душегубов! — выкрикнули из толпы, и в сторону столба полетел камень. — Да заберет тебя Бездна!
Пламя начало разгораться. Герда отвернулась первой.
— Уйдем отсюда, — попросила она.
Тьяго сжал ее ладонь и увлек за собой через толпу. Они спрятались за угол дома. Не утерпев, парень прижал девушку к стене и принялся целовать.
— Нам нельзя, увидят, — прошептала Герда, упираясь ладонями ему в грудь.
— Кто? Все на площади. Да и пусть видят!
Он снова наклонился к ней, но девушка повернула голову. Тьяго посмотрел вопросительно.
— Нам нельзя встречаться, — проговорила Герда. — Узнав, что я тогда была с тобой, мать строго-настрого запретила…
Тьяго несколько раз моргнул. Он даже не знал, чем возразить. Девушка подняла на него глаза.
— Давай подождем немного. Пусть все забудется, — попросила она.
— Ты точно этого хочешь? — он пытался прочитать ответ в ее взгляде.
— Я не хочу ссориться с родителями.
— Я понял, — Тьяго отступил. — Давай, хоть до дома провожу.
— До арки, чтобы не увидели из окна.
— Значит, до арки.
Он послушно кивнул.
***
В Деверине наступила зима. Снег выпал сначала на окраинах, а потом накрыл и столицу. Река Сирига, по которой был назван город, спряталась подо льдом. Темнело теперь рано, а солнце, словно ленивый школьник, не торопилось вставать.
Дни напролет Тьяго проводил за тренировками. Кальдера учил его фехтованию и верховой езде. А когда парень падал от изнеможения, сеньор подсовывал очередную книгу.
— Лучший отдых для тела — это нагрузка для головы, — говорил он. — И наоборот.
В перерывах Тьяго еще и убирался в доме, ухаживал за Сомброй, готовил и ходил на рынок. Из-за занятости он давно не видел Драйдена и еще дольше Герду. Но так было даже легче. Чем меньше он думал, тем больше делал. Вот только забыть о виконте де Рианье никак не получалось.
Вот и сегодня, фехтуя с сеньором, Тьяго представил, что перед ним стоял Виктор. Он понесся на врага со всей яростью, но Кальдера, словно танцуя, легко опрокинул его на землю и выбил шпагу из рук.
— Помни о стойке, — проговорил он занудным тоном.
— К теням стойку, главное — ударить, — разгорячился Тьяго.
— Ты думаешь, что виды атак и выпадов придуманы для дураков? — Кальдера посмотрел с насмешкой.
— В настоящем бою никто не помнит этих правил, — возразил парень. — Там важнее выжить.
— Знаешь что, давай-ка сегодня отдохнем.
Кальдера забрал его шпагу и, махнув, предложил вернуться в дом. Здесь он велел Тьяго переодеться и нарядиться, но у парня не оказалось ничего лучше рубашки с вышитой матерью кромкой. Поверх нее он все равно надел бы истертую куртку.
— Значит, пройдёмся по магазинам, — заключил Кальдера.
— Что я, барышня, чтоб меня наряжать, — пробурчал Тьяго, но все же подчинился.
У портного сеньор выбрал ему новую рубашку, скромный, но элегантный дублет темно-синего цвета, шерстяные штаны похожего оттенка и плащ, какие обычно носили на одном плече.
— Не хватает только шляпы, — добавил Кальдера, явно довольный собой.
Тьяго смотрел на себя в зеркало, пока портной закалывал одежду по фигуре, и хмурился. Часть его ощущала себя какой-то содержанкой, но тоненький голосок внутри нашептывал: «видела бы тебя сейчас Герда».
— Через два часа будет готово, — обещал юркий мужчина, вооруженный булавками и измерительной лентой.
Пока портной работал над костюмом, Кальдера потащил Тьяго к сапожнику, у которого они купили новенькие ботфорты, а после отправились к модистке. Уже не молодая, но хорошенькая женщина торговала шляпами на любой размер и вкус. От выбора разбегались глаза, и Тьяго растерянно застыл.
— Попробуйте вот эту, — женщина ловко надела на него коричневую шляпу с двумя перышками черно-зеленого цвета.
Тьяго хотел было возразить, но посмотрев на свое отражение, вынужден был признать: шляпа ему удивительно шла. И чтобы сеньор не заставил его перемерить полмагазина, торопливо сказал:
— Мне нравится.
Кальдера кивнул модистке. Вместе со шляпой он купил и замшевые перчатки. И поняв, что у них еще есть время, потащил Тьяго к цирюльнику.
Хотя он ничего не делал, за эти полдня парень утомился больше, чем после обычных тренировок.
— Что теперь? — спросил он, когда его внешний вид, наконец, соответствовал требованиями сеньора.
— А теперь пойдем в приличное место, — Кальдера свистнул поджидавшему на углу извозчику.
Приличным местом оказалась таверна «Два жеребёнка». Она была на другой стороне Сириги у самых стен верхнего города.
Внутри оказалось просторно и светло. Под высокими каменными потолками горели люстры с десятками свечей, столы укрывали непривычные белые скатерти, пахло мясом и специями. Здесь было два зала: один побольше, забитый народом, а второй меньше, чуть темнее и тише.
Кальдеру здесь знали, и ждать стола им не пришлось. Девушка в переднике проводила их в дальний зал. Вдоль одной из стен была устроена небольшая сцена. На ней выступал молодой парень, не многим старше Тьяго, подбрасывающий в воздух стеклянные бутылки и ловивший их с ловкостью кошки.
Пока Тьяго смотрел, как тот орудовал руками, Кальдера заказал им ужин.
— Думаешь, он за один день так научился? — как бы между прочим спросил сеньор.
— Ну нет, конечно, — ответил Тьяго, не сразу заподозрив в вопросе подвох.
Жонглер поймал последнюю бутылку и, поклонившись, сошел со сцены. Ему на смену вышла молодая пара. Девушка была в ярком платье: черный корсет обхватывал осиную талию, а полы алой юбки волочились по полу. Молодой человек нарядился в красную рубаху и в руках держал мандолину.
Музыкант заиграл, и девушка начала танцевать. Она двигалась грациозно и плавно, а яркая юбка превратилась в пламя, в котором она то сгорала, то возрождалась. Тьяго так засмотрелся, что не заметил, как им принесли еду.
— Хороший танец кажется случайностью, — проговорил Кальдера. — Импровизацией. Зовом души. Но за каждым движением стоят часы утомительных тренировок. Каждый взмах руки, каждый поворот головы, каждый шаг — она повторяла их десятки и сотни раз, пока оно не стало таким же естественным, как дыхание.
— Хотите сказать, что фехтование — это как танец? — ответил Тьяго, не сводя глаз с прекрасной танцовщицы.
— С одной маленькой разницей. В танце тебя не могут убить.
Словно отвечая на его слова, девушка взмахнула алой юбкой и через мгновение схватилась за горло. Упав на колени, она захаркала кровью.
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Пока все столпились вокруг умирающей девушки, Кальдера рванул за ее напарником. Парень разбил мандолиной стекло и даже успел перелезть через подоконник, прежде чем сеньор схватил его за шиворот и втащил обратно внутрь.
— Я ничего не знаю! — завопил музыкант.
Кальдера зажал ему рот ладонью и, распахнув дверь рядом со сценой, втолкнул в подсобку. Тьяго, сообразивший, что к чему, побежал к ним.
— Я позову стражу, — грозил парень, отступая к бочкам с соленьями.
— Как твое имя? — спросил Кальдера.
Его голос звучал холодно и жестоко, напомнив Тьяго вечер их знакомства.
— Ж-жак, — выговорил музыкант. — И я требую…
— Кто убил девушку, Жак? — Кальдера подошел ближе.
Парень выглядел так, словно вот-вот упадет в обморок. Тьяго всматривался в его бледное лицо и выпученные глаза и не мог решить, стоило ли ему сочувствовать.
— Я ничего не знаю, — пробормотал музыкант.
Кальдера вытащил из-за пояса пистолет.
— Ты пытался сбежать, — он направил его в лицо Жаку.
— Я испугался.
— Чего?
Парень сглотнул и не слишком уверенно заявил:
— Вы не можете меня застрелить.
Кальдера улыбнулся краешком рта.
— Интересно, почему это? Ты нам пока ничего полезного не сказал. А девушка мертва…
— Я не знаю, что случилось, — сделал последнюю попытку Жак.
— Как ее звали? — спросил до того молчавший Тьяго.
— Авелин. Мы…
На лице музыканта отразилась печаль.
— Я предупреждал ее, — проговорил он еле слышно.
Кальдера убрал пистолет и присел на бочонок.
— Рассказывай по порядку.
— Здесь? — удивился Жак.
— Сантьяго, встань у входа и убедись, что нам не помешают.
Парень отошел к двери и пододвинул к ней ящик, на который же и взгромоздился.
— Мы с Авелин выступали вместе почти два года, — начал Жак. — Нас свели общие знакомые. Она раньше танцевала в верхнем городе, но после одного случая оказалась не у дел и потому искала музыканта.
— Что за случай?
Жак отвел взгляд.
— Я не знаю…
— Мне снова достать пистолет? — уже без злобы, а скорее устало спросил Кальдера.
— То есть знаю, но не все, — поправился музыкант. — Одно время она работала у сеньоры де Лауль.
Тьяго это имя ничего не говорило, но по лицу Кальдеры стало ясно, что он об этой женщине, по крайней мере, слышал.
— Так.
— Авелин заприметил один дворянин и предложил содержание. Но сами понимаете, любовь — штука не вечная, и вот она оказалась в упряжке со мной.
— Имя?
— Чье? — Жак снова пытался играть в дурачка.
— Не испытывай мое терпение.
С полминуты они смотрели друг на друга.
— Если скажу, то тоже буду в опасности, — протараторил Жак. — И кто меня защитит, а?
— Никто, — Кальдера кивнул. — Но тебя убьют в любом случае. Скажи нам имя дворянина и, как знать, может, он будет занят кем-то другим.
Музыкант набрал полную грудь воздуха.
— Наверное, вы правы, — на выдохе сказал он. — Хорошо. Дворянин — это граф де Алуа. У него была дочь.
— Тереза, — подал голос Тьяго.
Кальдера махнул ему, чтобы молчал.
— Да, Тереза, — подтвердил Жак. — У них с Авелин было всего несколько лет разницы, и они подружились. А потом… — он сделал паузу. — Авелин сказала мне и, хотите верьте, хотите нет, что граф принес Терезу в жертву Учителю.
— Каким образом? — спросил Кальдера.
— Не знаю. Правда не знаю. Авелин не посвятила меня в подробности. Сказала только, что из-за этого чудовищного поступка они с де Алуа поссорились, и она ушла. А граф сделал все, чтобы ее не взяли на работу ни в одно заведение верхнего города.
— И однако ж тогда он ее не убил, — заметил Кальдера. — Что изменилось сейчас?
Жак снова вздохнул.
— Я говорил ей, что это плохая идея, но Авелин настаивала.
— Она встречалась с графом?
— Отправила ему письмо. Не знаю точно, что в нем было, но почти не сомневаюсь, что Авелин пыталась шантажировать де Алуа. Мы ведь зарабатываем довольно скромно, на широкую ногу, как в верхнем городе, не заживешь.
Кальдера потер подбородок.
— Кто еще об этом знал?
Жак пожал плечами.
— Вряд ли бы она стала о таком болтать, но сами понимаете, женщины…
— Авелин ходила в церковь?
— Когда мы только познакомились, нет. Она, наоборот, была крайне плохо настроена и утверждала, что Учитель — не тот, кого мы в нем видим. Правда, надо отдать должное, Авелин была не глупой и не кричала о своих взглядах на каждом углу. Боясь, что она навлечет-таки гнев искателей, я предложил ей ходить в церковь вместе. Хотя бы раз в неделю, как все. Так мы и делали.
— Что ж, — Кальдера встал. — Если граф де Алуа действительно убил некогда любимую женщину, то с тобой он тоже не станет церемониться. Советую сегодня же покинуть Сиригард.
— Я так и планировал, — Жак закивал.
Кальдера вернулся к Тьяго, и тот отодвинул от двери ящик. Вместе они вернулись в зал. Тело Авелин накрыли скатертью, а посетителей увели в большой зал. В малом остался только коренастый мужичок, перешептывавшийся с официанткой.
Должно быть, хозяин, решил Тьяго. Кальдера обменялся с ним красноречивым взглядом и, подойдя к Авелин, опустился на корточки. Откинув край скатерти, он осторожно осмотрел погибшую.
— Сантьяго, — позвал он.
Парень не был уверен, что хотел на это смотреть. Подбородок, горло и платье девушки были перепачканы кровью. Но среди красного было почему-то и чёрное.
Кальдера осторожно повернул голову девушки, и Тьяго увидел на ее шее следы от пальцев. Как если бы кто-то, перепачканный сажей, ее душил. Но ведь он сам видел, что рядом с Авелин никого не было.
— Тень, — пояснил Кальдера. — Причем довольно сильная, не боящаяся света и умеющая прятаться на виду.
Тьяго не знал, что на это сказать, а потому просто промолчал. На груди у Авелин была небольшая брошка в форме фиалки. Кальдера бесцеремонно снял ее и убрал в карман. Накрыв лицо девушки обратно скатертью, он встал.
Уже в дверях таверны они столкнулись со стражником.
— Никому не выходить, — приказал тот.
Кальдера прошел мимо.
— Я сказал, никому, — стражник перегородил ему дорогу.
— Девушку убила тень, — проговорил Кальдера. — Я бы на твоем месте уже докладывал церкви.
— Пропусти их, — послышался голос из-за спины.
Тьяго обернулся. Другой стражник, старше и выше по званию, кивнул им.
— Доброго вечера, сеньор Кальдера.
— Вечера, но не доброго, — печально ответил тот.
Улица встретила их морозцем, но Тьяго был даже рад. Тут дышалось легче.
— Что теперь? — спросил он, нагоняя сеньора.
— Попробуем понять, что значит «принес в жертву Учителю».
— Но ведь Учитель был против жертвоприношений, — озвучил Тьяго свои мысли. — Неужели церковь ошибается?
— Возможно, — Кальдера качнул головой. — А возможно и нет…
Он поймал на дороге извозчика, и большую часть пути до дома они провели в молчании.
— Вы сказали, что эта тень была сильной, — нарушил тишину Тьяго.
— Обычно тени боятся света, — ответил Кальдера. — Слишком яркая вспышка может их убить.
— А как тени становятся сильнее? — продолжал расспрашивать Тьяго.
— Поглощают души людей, но некоторые не гнушаются животными. Как правило, для тени самая доступная жертва — тот, кто ее вызвал. Поэтому горе-колдуны чаще всего заканчивают плохо. В нашем случае мы имеем дело не только с сильной тенью, но прежде всего, с опытным хозяином.
— Тогда на складе…
— Была обычная тень, исчезнувшая от света. Такую легко призвать и не нужно контролировать. Достаточно привязать к какому-то месту, и она, как дикий зверь, будет бросаться на каждого, кто зайдет не туда. Думаю, что похитители твой сестры не ожидали, что кто-то за ними проследит, но все равно подстраховались.
Карета остановилась возле дома.
— Проверь, чтобы были заперты все окна и двери, — велел Кальдера, заходя в прихожую. — А потом спускайся в подвал.
Тьяго не стал спрашивать, зачем. Помня о своих прошлых приключениях в лаборатории сеньора, он поднялся в свою комнату и быстро переоделся. Новый наряд стоило поберечь.
Кальдера тоже снял свой дублет, оставшись в одной рубашке. Когда Тьяго спустился в подвал, сеньор подозвал его к стоячему зеркалу. По середине оно было перетянуто черной лентой.
— Самый безопасный способ для вызова тени — через зеркало, — объяснил Кальдера. — Но нельзя забывать об осторожности.
Он достал с полки банку с золотистой краской и, ловко орудуя кисточкой, нарисовал на ленте два замысловатых символа.
— Атинский язык, — сообразил Тьяго, хотя значения символов пока не знал. До учебника по праязыку он еще не добрался. Пока только читал историю Атинской империи. Она существовала еще до пришествия Учителя, и это в ней зародилась вера в забытых богов. Только однажды со стороны Солнечного моря накатила огромная волна и уничтожила Атию, главный город империи, а за ней и треть страны. Тогда же север объявил независимость, а на западе поднялось восстание деверинов, народа, некогда порабощенного атинами. Отвоевав свободу, они основали королевство Деверин во главе с королем Луго I.
Атию невозможно было восстановить, потому что вокруг руин образовалась пустыня зыбучих песков. Новой столицей выбрали Сиригард, некогда бывший маленьким портовым городком. Атинский язык постепенно вышел из оборота, и до сегодняшнего дня Тьяго не понимал, зачем сеньор вообще дал ему учебник.
— Это значит «прохода нет», — перевел Кальдера, указывая на символы. — Должно помешать тени вырваться в наш мир.
Тьяго кивнул. Дальше сеньор поставил перед зеркалом металлическую тарелку и налил в нее воду из бутылки.
— Освещенная в церкви, в ней особая сила, — объяснил он и строго добавил: — Никогда не пользуйся обычной водой, навредишь себе.
Тьяго снова кивнул, продолжая наблюдать.
Кальдера поставил рядом с тарелкой зажженную свечку и положил в воду брошку-фиалку. Затем он взял со стола маленький листочек и, написав на нем несколько символов, вернулся к зеркалу. Присев возле тарелки, он поджег край бумаги и произнес несколько слов по-атински. Он повторил одну и ту же фразу еще несколько раз, пока листочек не сгорел совсем, и Кальдере не пришлось разжать пальцы. Обгоревшие ошметки упали в воду.
Через мгновение зеркало потемнело. Вместо отражения его заполнил серо-черный клубящийся дым. Ленточка завибрировала, как от сильного ветра. Тьяго испуганно посмотрел на сеньора, но тот сохранял спокойствие.
— Авелин? — позвал он.
Облако в отражении приобрело очертания лица. Две серые ладони уперлись в зеркало, словно это было окно с той стороны. Послышался не то рык, не то скрежет.
— Авелин, — проговорил Кальдера, — ты мертва. И мы хотим найти того, кто приказал тебя убить.
Серое лицо в отражении округлило рот и закричало, на этот раз громче и взяв тон выше. Тьяго прикрыл ладонями уши. Но сеньор не терял невозмутимого вида.
— Жак предположил, что граф де Алуа желал твой смерти.
Серые брови сошлись к переносице. Тень перестала кричать и теперь смотрела на них из пустых черных глазниц.
— Граф убил свою дочь, Терезу, — продолжал Кальдера. — Отдал в жертву Учителю. Как это произошло?
Тень коснулась ладонями своего лица так, словно не верила в реальность своего существования. Тьяго заметил, что предохраняющую ленточку перестало трясти.
— Я мертва? — спросила тень, и ее голос звучал, как далекое эхо.
— Да, Авелин. И мы хотим разобраться, кто это сделал.
— Я танцовщица, — произнесла девушка уже четче. — Я никому не желала зла.
— Ты написала письмо графу де Алуа.
— Де Алуа, — повторила она за Кальдерой, и ее лицо сделалось печальным. — Я любила его дочь, как сестру. Но однажды графу якобы явился Учитель и сказал, что Тереза должна стать его невестой. Они забрали ее…
— Кто?
— Я пыталась им помешать, — тень, казалось, не услышала вопроса. — Но ничего не смогла сделать.
— Авелин, ты знаешь, кто забрал и куда? — настойчивее спросил Кальдера.
— Они были в масках. Женщина наколдовала проход прямо в стене, и двое мужчин держали под руки Терезу. Я бросилась к ней, но граф схватил меня. Я пыталась… Я пыталась…
Тень закрыла лицо ладонями. Тьяго было ее жаль.
— Ты написала графу де Алуа письмо, где просила дать денег, — продолжал Кальдера. — Авелин?
— Падре Сильвио говорит, что наши грехи утянут нас в Бездну, — тень убрала руки от лица. — Я не просила денег. Только чтобы он покаялся. Чтобы мы вместе сходили в церковь.
— Падре знал об этой идее? — уточнил Кальдера.
— Он учит, что если признать свои грехи, если попросить прощения…
Тьяго подался вперед.
— Но ведь это Учитель велел отдать ему Терезу! — выпалил он.
— Учитель никогда не потребует жертв, — возразила Авелин. — Падре Сильвио объяснил мне, что тени могут задурманить разум. Граф сам не понимал, что делал. И если бы он покаялся…
Кальдера спросил в какой именно церкви служит падре Сильвио, а Тьяго задумался. Даже если к графу явился не Учитель, то зачем кому-то или чему-то понадобились девушки? Причем не одна Тереза, а еще несколько после нее.
— Какого цвета у Терезы были волосы? — спросил он.
— Черные, как уголь, — ответила Авелин.
«Значит, тоже брюнетка. У неизвестного есть конкретные предпочтения, — заключил Тьяго. — Хотя из всех только Тереза и подходила по возрасту на роль невесты. Остальные все же еще девочки».
— Благодарим тебя, Авелин, — торжественно проговорил Кальдера. — Пусть Учитель направит тебя к солнцу вечной жизни и убережет от Бездны.
Серое лицо снова превратилось в клубящееся облако. Сеньор взял со стула покрывало и накинул его на зеркало.
— Не нравится мне все это, — он повернулся к Тьяго. — Когда замешана церковь, легко не отделаешься.
— Эти люди похитили мою сестру, — напомнил парень.
— Знаю, — Кальдера похлопал его по плечу и направился к двери. — Прибери тут все и поднимайся наверх. Подумать надо.
Из рассказа Авелин получалось, что в похищении Терезы участвовало четверо: граф де Алуа, не пожалевший собственной дочери, еще двое мужчин и одна женщина. До пожара в архивах Драйден успел узнать, что в приют, из которого сбежала Вероника Лопес, приезжала женщина. И повозкой, в которой увезли Элоизу на склад, тоже правила женщина.
Дочь кожевника похитил мужчина, оставивший ее отцу герб де Рианье. И бродяжку Сантану Крус последний раз тоже видели с мужчиной.
Один ли тот же это мужчина, было неизвестно, но Тьяго склонялся к мысли, что по крайней мере женщина во всех трех случаях была одна. Эти соображения он и высказал сеньору на кухне.
— Думаю, да, — Кальдера кивнул. — Но я сомневаюсь, что это де Алуа убил Авелин. Скорее всего, падре Сильвио, услышав историю девушки, доложил о ней кому-то выше. А там уже решили устранить свидетеля.
— Но это бы значило, что кто-то из церкви знал о случившемся с Терезой и, скорее всего, о других тоже, — Тьяго нахмурился.
— О том, куда направлялась Мартина Бом, тоже знали только люди при церкви, — напомнил Кальдера. — Беда в том, Сантьяго, что мы не сможем расспросить Сильвио, не привлекая внимания. А одного де Веги по мою душу достаточно.
— Ой, — Тьяго чуть не подпрыгнул на стуле. — Мне же к нему завтра с отчетом.
— Не упоминай графа. Просто скажи, что музыкант ничего внятного не сказал. Я определил, что Авелин убила сильная тень, но большего мы не узнали.
— Я бы еще хотел навестить маму.
— Хорошо, — сеньор поднялся из-за стола. — Приближается новолуние. И сегодня мы узнали много нового. Не уверен, получится ли предотвратить похищение другой девушки, но по крайней мере мы знаем, с чего начать. Хотя ты и пока не готов…
— Я готов ко всему! — воскликнул Тьяго.
Кальдера смерил его по-отечески теплым взглядом.
— Я поищу нам работу в верхнем городе, — сказал он. — Лучше всего поговорить с де Алуа напрямую.
— А как же голословность обвинений?
Сеньор качнул головой.
— А кто сказал, что мы будем его в чем-то обвинять?


Глава девятая — Крыса

Ходить с отчетами к аюданту было унизительно. Хотя Тьяго знал, что не делал ничего дурного и все, что он рассказывал, было известно Кальдере, все равно чувствовал себя куклой на веревочке. И поэтому едва скрыл бурную радость, когда де Вега сообщил:
— Мне надо будет уехать из города на какое-то время.
— Когда монсеньор вернется? — спросил Тьяго.
— Я сопровождаю Его Светлейшество с миссией на север, а это может занять не один месяц.
Тьяго надеялся, что блеск в глазах его не выдал.
— Ну, что мы все о делах, — Адан де Вега улыбнулся. — Как ты сам, Сантьяго? Представляю, как скучаешь по сестре. Но надеюсь, что смерть виновного помогла хоть как-то найти успокоение.
— Да, монсеньор, — Тьяго опустил взгляд. — Но мне тяжело смириться с тем, что случилось.
Это была правда.
— Скажи, Сантьяго, а ты никогда не думал перейти на службу к церкви?
Он поднял голову.
— Церкви?
— Ты толковый молодой человек и за минувшие месяцы доказал свою преданность. Кальдера, может, конечно, и любопытный тип, но поверь, с ним ты далеко не уедешь. Его Светлейшество выдал ему разрешение вести расследования, но он же может его и забрать. И тогда твой сеньор будет вынужден или оставить свое ремесло, или пересечь линию закона. Зачем тебе это нужно? А я могу замолвить за тебя словечко. Мы всегда ищем новых рекрутов.
— Это… — Тьяго открыл рот, не зная, как выкрутиться. — Это так неожиданно…
— Тебе не нужно решать прямо сейчас, — де Вега снова улыбнулся.
— Благодарю вас, монсеньор.
— Что ж, засим на сегодня закончим, — аюдант поднялся из-за стола.
Тьяго вышел на улицу задумчивый. Не то чтобы он жаждал встать в один ряд с де Вегой и служить искателям, но признавал, что те на отличном положении. Вот были в Деверине дворяне с их иерархией, и были простые смертные разной степени бедности. Вроде как слои на пироге от верхнего к нижнему. Но церковь — это другое дело. Она пронзала пирог, как вилка, проходила вертикально и сразу через всех. Церковь почитали и боялись как самые бедные, так и власть имущие. Даже Кальдера со всеми его знаниями относился к ним с осторожностью. Уже одно это о многом говорило.
Тьяго вышел за ворота церкви и пошел по переулку в сторону дома. Мама стояла у прилавка с овощами и болтала с сеньорой Диас.
— Сегодня с утра один мужчина спрашивал всех подряд, верят ли они в Учителя и верят ли они церкви, — говорила владелица лавки.
— Я бы ему даже не стала открывать, — отвечала мама. — Мало ли какой проходимец.
— Но меня, понимаешь, сам вопрос удивил: как будто Учитель и церковь — это не одно и то же.
— Но ведь они же сами учат, что Учитель всегда слышит наши молитвы, — вмешался в разговор Тьяго. — Неужели молиться можно исключительно в церкви?
Мама посмотрела на него так, словно хотела сказать: «явился не запылился». Но вслух только изрекла:
— Церковь помогает нам не забывать. Она для людей.
— Ага, — Тьяго скривился, — и поэтому она этих самых людей то и дело сжигает заживо.
Владелица овощной лавки уже хотела что-то возразить, как из дома напротив выскочила сеньора Наварро, мать Зака, и завопила:
— Помогите!
За ней гналась крупная черная кошка, при ближайшем рассмотрении оказавшаяся крысой. Тьяго в жизни не видел таких огромных. Ее глаза горели неестественно красным. Выхватив шпагу, с которой благодаря Кальдере не расставался, парень бросился наперерез.
Первый удар хоть и пришелся в бок, но крысу только раззадорил. Она прыгнула на Тьяго, и тот едва успел отскочить в сторону. Рубанул по спине, но тварь словно не почувствовала. Парень снова отскочил и снова ударил. Черную шерсть заливало красным, но крысу это лишь замедлило.
Тьяго почувствовал удушливый приступ паники и принялся бить по твари со всех направлений, пока та не превратилась в кровавый фарш. Все еще каким-то образом живой.
— Да спасет нас свет Учителя! — пробормотала сеньора Диас.
— Не понимаю, откуда она взялась, — причитала сеньора Наварро. — Я готовила ужин и вдруг в углу…
Тьяго встал над останками крысы и, выдохнув, чтобы успокоиться, пронзил последним ударом ее сердце. Оно вспыхнуло и моментально обуглилось.
— Колдовство, — прошептала за спиной мама.
Тьяго повернулся к женщинам.
— Я домой ни ногой, — заявила сеньора Наварро. — Вдруг там еще такие!
— В церковь надо, — ответила сеньора Диас.
— Я тебя провожу, — мать Тьяго взяла перепуганную женщину под руку и, посмотрев на него, впервые за долгое время улыбнулась: — Как я рада, что ты оказался рядом.
Тьяго кивнул и, проводив их взглядом, обратился к сеньоре Диас:
— Скажите, а можно у вас одолжить какой-нибудь мешок? Хоть из-под картошки.
— Зачем еще? — удивилась лавочница. — А впрочем…
Тьяго сам не знал, правильно ли делает, но решил собрать останки крысы и отнести к Кальдере. Вдруг тот что-то определит в лаборатории.
— В последнее время все больше слухов о тенях и колдовстве, — заметила сеньора Диас, наблюдая за Тьяго. — Того и гляди под нами разразится Бездна, а церковь непонятно, чем занята. Ты это… — она поморщилась. — Лучше сожги все.
Парень кивнул. Вытерев шпагу, он вложил ее обратно в ножны и, осторожно взяв останки крысы, двинулся по улице в сторону особняка Кальдеры. Ткань намокла, и на камнях оставались кровавые следы.
— Стоять, — приказал ему один из городских стражников. — Что в мешке?
Тьяго остановился и показал мужчине. Тот скривился.
— Куда ты это тащишь?
— Действительно, — из-за спины стражника появился Драйден. — Накапал тут, да и вонь не чувствуешь что ли?
— Генри! — Тьяго хотел было обнять друга, но тот демонстративно отстранился. — Нет уж, а то и меня провоняешь.
Тьяго рассмеялся и коротко пересказал, какая неприятность напала на сеньору Наварро.
— Дела, — пробормотал стражник. — Надо других предупредить, что в Сиригарде есть такие крысы.
Оставив его, Тьяго и Драйден пошли к особняку Кальдеры вместе.
— Мне сегодня с утра мама напомнила, что скоро новолуние, — сказал Генри.
— Да, я тоже об этом думаю, — ответил Тьяго. — Но пока непонятно, как мы найдем нужную девушку. Как они ее находят?
— На помощь стражи рассчитывать не придется, — хмуро проговорил Драйден. — После казни Эмилио Верде дело официально закрыто.
— Мы кое-что узнали, — Тьяго понизил голос. — Но обещай, что никому не расскажешь. Даже отцу.
— Обижаешь.
Тьяго поведал об убийстве танцовщицы, бывшей свидетельницы похищения Терезы де Алуа.
— Посмотрим, что еще узнаем, — закончил он, — но ты будь начеку. Как будет готов хоть какой-то план, дам знать.
— Можешь на меня рассчитывать, — заверил Драйден.
В особняке Кальдеры не горел свет, и Тьяго понял, что сеньор еще не вернулся.
— Слушай, а можно мне хоть одним глазом взглянуть на этот таинственный подвал? — попросил Генри. — Ты ведь туда крысу тащишь?
Тьяго колебался. От Драйдена у него не было секретов. Но лаборатория была не его.
— Да мы быстро, твой сеньор и не узнает, — настаивал приятель. — Ну чего ты, Пириньо, трусишь что ли?
— Ладно, — неохотно согласился Тьяго. — Но только ничего не трогать.
— Как скажешь, босс, — Драйден обезоруживающе улыбнулся.
***
Кальдера вернулся за полночь. Пока ждал, Тьяго задремал на диванчике в гостиной.
— Что случилось? — сеньор потряс его за плечо.
— А? — парень вскинул голову.
— Почему ты не ложился?
Тьяго посмотрел в окно, за которым уже давно было темно.
— Там… — он встал и, потерев глаза, несколько раз моргнул. — В подвале…
Перед тем, как уйти наверх, Тьяго оставил крысу в лаборатории на металлическом подносе. Но сейчас вместо кроваво-шерстяного фарша на нем лежала горстка пепла.
— Ничего не понимаю, — пробормотал он. — Клянусь, тут была гигантская крыса. Я сам ее убил.
— Я тебе верю, — Кальдера кивнул. — Чем ты ее убил?
— Да шпагой изрубил.
— И где шпага сейчас?
— В прихожей.
По хмурому виду сеньора Тьяго понял, что сделал что-то не так.
— Я ее вытер от крови еще в лавке, — проговорил он.
— Ты убил одержимое животное, — ответил Кальдера. И в его голосе, по счастью, не слышалось гнева. — После надо обязательно протирать оружие святой водой. Иначе оно быстро испортится.
— Сейчас же этим займусь, — Тьяго ринулся было из лаборатории в коридор.
Кальдера ухватил его за шиворот.
— Сначала здесь прибери.
Помня свой первый визит в дом сеньора, Тьяго никогда бы не подумал, что тот поборник чистоты. Но скорее всего в этом тоже был какой-то урок. Самодисциплина и все в таком духе.
После подвала они вернулись на кухню.
— И все же, одержимая крыса — это в порядке вещей? — спросил Тьяго, укладывая шпагу себе на колени.
— Некоторые тени выбирают животных, как более лёгкую добычу.
— Но разве тень не должен кто-то призвать? Или они могут сами проникать в наш мир?
— Это хороший вопрос, Сантьяго, — похвалил Кальдера. — Известны случаи, когда во время призыва одной тени, в мир приходили две. Скорее всего, эта просочилась во время подобного ритуала. А это значит, что…
— Кто-то занимался запрещённой магией недалеко от дома Наварро, — заключил Тьяго.
— Кто-то не сильно опытный, — добавил Кальдера. — Надо будет присмотреться. Но пока это не главное.
Обмакнув тряпочку в святую воду, Тьяго принялся протирать лезвие и слушать.
— Нам повезло, — рассказывал мужчина. — В следующую пятницу в особняке сеньоры де Лауль состоится сеанс. Она будет вызывать тени известных людей и по случаю собирает у себя едва ли не весь свет Сиригарда.
— Вот так, даже не прячась? — Тьяго вскинул брови.
— Помнишь мы говорили об отношениях церкви к дворянам? Им многое сходит с рук. И среди гостей наверняка будет де Алуа, и возможно, даже де Рианье.
Тьяго сжал тряпку так, что вода закапала на пол.
— Старшее поколение, — добавил Кальдера. — Твоих обидчиков там, скорее всего, не будет. Но даже и если, я могу рассчитывать на твое благоразумие?
Тьяго сглотнул.
— Я вас не подведу.
— Это я и хотел услышать. Так вот, в особняк мы попадем разными путями. Я буду сопровождать баронессу де Колле. Она боится, что сеанс выйдет из-под контроля, и поэтому ищет человека, который в случае чего сможет что-то предпринять. А тебе придется проникнуть внутрь уже знакомым для тебя способом.
— Это как? — не понял Тьяго.
— Без спроса, — Кальдера улыбнулся. — Но надо будет решить, через крышу или через сад.
— Значит, следующая пятница, — парень задумался и, осознав, подскочил: — Но это ведь первое февраля, новолуние!
— Этот вечер — наш лучший шанс что-то узнать, — голос сеньора звучал ровно, как у падре в церкви. — И скорее всего, единственный.
— Но пока мы будем у этой де Лауль, в городе похитят еще одну девочку!
Тьяго горячился и не понимал, почему Кальдера оставался спокоен.
— И какой у тебя план? — спросил тот. — Собрать всех темноволосых девочек в одном месте? Или, может, носиться по городу в надежде поймать злоумышленников с поличным?
— Я об этом пока не думал, — он почесал лохматый затылок.
Тьяго не хотелось признавать, но он наделся, что Кальдера разработает какой-нибудь план.
— Мы по-прежнему не знаем, как именно они выбирают жертву, — продолжал мужчина. — А побывав на этом вечере, мы можем увидеть больше, чем ожидаем. Не только поговорить с де Алуа, но и кто знает…
— Де Алуа — известный нам соучастник, — высказал Тьяго мысли вслух. — Вы думаете, там будут и другие?
— Вот теперь ты работаешь головой, — Кальдера снова улыбнулся. — Давай на сегодня все. А завтра с утра начнем подготовку.
***
Генри плохо спалось. Ему снилась лаборатория Кальдеры, кишащая невиданными монстрами. Среди них были ожившие останки крысы с красными пылающими глазами.
Промучившись до рассвета, Драйден встал раньше всех в доме. Позавтракав молоком с маковой булкой, он отправился бродить по городу и сам не понял, как оказался рядом с особняком Кальдеры. Тьяго уже был на ногах и ухаживал за черной лошадью сеньора.
— Здорово, ты чего в такую рань? — спросил приятель.
— Да все снится твоя дурацкая крыса.
Тьяго рассказал, что по словам Кальдеры животное было одержимо. И скорее всего, тень призывал кто-то недалёко от дома Зака. Но сам Пириньо был слишком занят тренировками с сеньором, чтобы расследовать.
Семья Наварро жила на Мокрой улице в непримечательном сером доме. По соседству с ними с одной стороны была швейная мастерская, а с другой вереница похожих друг на друга домов.
Генри решил начать с мастерской и, приоткрыв дверь, зашел внутрь.
— Мы еще закрыты, — крикнула из угла женщина в синем чепчике.
— Доброе утро, сеньора Лиль, — поздоровался Генри. — Простите за вторжение. Можно я задам вам пару вопросов?
Он остановился у стойки, где висели образцы тканей. Сеньора Лиль подошла к нему.
— Ты по поручению отца? Что-то случилось?
— Вы слышали о гигантской крысе, напавшей на сеньору Наварро?
— Ой да, жуть такая, — она покачала головой. — Не знаю, на кого жаловаться: на власть, не следящую за состоянием канализации, или на церковь.
— Вы ничего подобного сами не видели? — спросил Генри.
— Учитель миловал.
— Вы знаете, что если кто-то призывал тень, та могла вселиться в крысу?
Сеньора Лиль нездорово побледнела.
— Думаешь, кто-то специально? — она коснулась его локтя. — Чтобы убить?
— Вы не знаете, у сеньоры Наварро есть враги?
— Да откуда ж… Хотя, — женщина задумалась. — Я тебе скажу, кто в округе промышляет магией, — она сделала театральную паузу. — Мелисса Гальего.
«Мать Герды?» — удивился Генри, но вслух спросил:
— Почему вы так думаете?
— Она приворожила моего сына Фернандо. Чтобы он согрешил с Иветт.
— Вы против их брака?
Сеньора Лиль громко фыркнула.
— А кто был бы за? Парень-красавец, подковы гнет, вся жизнь впереди, а теперь будет повязан по рукам и ногам.
— Но ведь Гальего весьма состоятельны, могли бы найти жениха получше.
Стоило Генри это сказать, как сеньора Лиль изменилась в лице.
— Ты вообще чего пришел? — проворчала она. — Крыса не на меня напала. Иди Наварро расспрашивай, а мне работать надо.
Она демонстративно отвернулась.
«Ну что за дурак!» — отругал себя Генри.
— Хорошего дня, — попрощался он.
Сеньора де Лиль не ответила.
Следующим Генри поговорил с Заком. Они давно не общались, и бывший приятель явно не хотел это менять. Держался закрыто и отвечал неохотно.
— Мама ночевала у сеньоры Диас, — сказал он. — А отец где-то надирался почти до утра. Не знаю, чего тебе еще сказать.
Генри попытался расспросить о возможных врагах его матери или сплетнях, что кто-то в округе занимался колдовством, но ничего полезного у Зака выяснить не удалось.
Не зная, куда двигаться дальше, Генри навестил семейство Гальего.
— О, я скажу, кто у нас в районе ведьма, — заявила матушка Герды. — Эта прохиндейка Лиль. Все сделала, чтобы ее сынок окрутил обычно разумную Иветт. За ней же знаешь какое приданное!
На этот раз Генри хватило ума промолчать.
На улицу он вышел с тяжелой головой и, задумавшись, побрел вверх по улице. Увидев вывеску с синими звездами и желтым полумесяцем, он решил заглянуть в лавку к астрологу.
— Доброе утро, маэстро, — он учтиво поклонился.
— А Драйден-младший, — Лукрецио привычно погладил свою бородку. — Передумал насчет гороскопа?
— Пока нет, — он улыбнулся, — но есть к вам вопрос.
— Снова про новолуние? В этот раз будет особенное.
Генри насторожился.
— Отчего же?
— Мы не всегда видим в небе луну, но она всегда там есть, — ответил астролог. — И в этом месяце она особенно близко. А значит, пелена между мирами станет почти прозрачной.
— Чем это грозит? — парень нахмурился.
Лукреций не успел ответить, потому что в лавку заглянула посетительница и с порога начала тараторить о предсказаниях, небывалой точности последнего гороскопа и ее надеждах на новый месяц.
— Простите, я зайду в другой раз, — Генри откланялся.
— Береги себя и своих близких, — пожелал ему вслед маэстро.
«Может, крыса появилась не из-за колдовства? — подумал он. — Может, это признак чего-то более зловещего?»
Но и у этой теории пока не было доказательств.


Глава десятая — Сеанс

К радости Тьяго, подготовка к новолунию включала в себя и стрельбу из пистолета. Он давно присматривался к оружию сеньора и все ждал, когда тот сочтет его готовым.
Сначала Кальдера объяснял как устроен кремневый замок, как правильно взводить курок в предохранительное положение, а потом в боевое, сколько пороха сыпать на полочку, как заталкивать пулю и, конечно, как потом стрелять.
На заднем дворе они повесили мишень, нарисованную на крышке от бочонка, и Тьяго принялся упражняться в меткости. От тяжести пистолета у него быстро уставала рука, а от запаха пороха начало мутить. Но с каждым выстрелом он чувствовал внутренний подъем и не хотел отступать. Когда становилось совсем невмоготу, он вместо мишени представлял лицо виконта де Рианье. В полумраке он его плохо запомнил, но и размытого пятна хватало, чтобы пробудить в душе ярость.
— Чем лучше ты обращаешься с оружием, — поучал Кальдера, — тем дольше оно тебе прослужит. И в благодарность в трудную минуту спасет жизнь. Так, последний выстрел, и пошли, покажу, как чистить.
В отличие от уборки в доме и протирания пыльных книг, уход за оружием Тьяго тоже нравился. Было в этом что-то романтическое.
«Когда у меня появится собственный пистолет, — думал он. — Назову его Гердой».
Сеньор Кальдера где-то раздобыл чертежи особняка де Лауль и, расстелив их на кухонном столе, принялся разрабатывать план. Тьяго предстояло влезть через окно в комнату горничных. Она была в отдалении от остальных, и если придется разбить стекло, никто не должен услышать. Дальше нужно будет подняться по лестнице на третий этаж и дойти до спальни сеньоры.
— Перед входом в особняк меня обыщут, — говорил Кальдера. — У де Лауль жесткая политика насчет насилия. Поэтому все наше оружие ты принесешь с собой. Пока будешь меня ждать, я выведу де Алуа в коридор, и дальше мы вместе его допросим.
— До сеанса или после? — спросил Тьяго.
— Хорошо бы, конечно, до. Но тут уж по обстоятельствам. Тебе понадобится еще кое-что.
Кальдера поднял лежавший на стуле мешок и протянул ему. Внутри оказался черный сатиновый плащ и маска с кружевами.
— Это еще зачем? — Тьяго нахмурился.
— Все гости де Лауль будут в масках. Тебе лучше не выделяться.
Тьяго почувствовал, как внутри все сжалось от дурного предчувствия. Но не говорить же об этом вслух. Еще не хватало, чтобы Кальдера счел его трусом.
Сеньор не обратил внимание на его сомнения и продолжил все тем же деловитым тоном:
— Помимо оружия мы возьмем с собой убивающие теней свечи и склянки с вердальской смесью. Я научу, как ее готовить. Пойдем в лабораторию.
Вердальской смесью Кальдера называл зеленую жидкость, пахнувшую чесноком, в которой Тьяго перепачкался в своей первый визит в подвал сеньора. Она же спасла его от ульфура. Примечательна эта смесь была тем, что не причиняла вреда человеку, а вот одержимым и проклятым от нее сильно доставалось. Бедный зверь тогда ослеп.
Готовилась она на основе святой воды, толченого чеснока и целого списка ингредиентов, которые, как оказалось, было не так просто достать. А некоторые потом надо было еще и специально обрабатывать.
Тьяго быстро понял, что химия — не его наука. Все надо было делать точно, выверяя дозы. Кальдера использовал ложки и стаканчики разных размеров, и каждый шаг отмерял по песочным часам, коих у него было несколько.
— Помни, что халатность в подготовке может стоить жизни, — говорил сеньор. — И не только твоей.
От этих слов дурное предчувствие только усиливалось.
***
Полторы недели пронеслись как полтора дня, и вот Тьяго уже лежал в огромном сундуке на запятках кареты. Он слышал, как они проехали через ворота верхнего города, где Кальдера показал стражнику пропуск. Затем долго держали прямо, пока не свернули и не остановились.
Сеньор заранее предупредил Тьяго, что первая остановка будет у дома баронессы, и ему нужно сидеть тихо.
Но женщину ждали бесконечно долго. Он даже умудрился задремать и проснулся, лишь когда услышал чуть писклявый голосок:
— Александр, как я рада, что вы едете со мной!
Еще несколько долгих минут ушло на расшаркивание и обмен любезностями. Как оказалось, Кальдера умел флиртовать. Жалко, он не видел его лица.
Загрузившись, наконец, в карету, они снова тронулись. Тьяго слушал цоканье копыт по брусчатке и уже ни о чем не думал.
Когда они остановились, и вокруг раздались голоса, он понял, что на этот раз прибыли к сеньоре де Лауль. Выждав, пока все стихнет, он осторожно приподнял крышку сундука и выбрался на воздух.
Спрятавшись за каретой, Тьяго осмотрелся.
Мальчишки в нижнем городе считали, что Кальдера жил в особняке, и только сейчас становилось понятно, что его дому было далеко до этого звания, как волку до луны.
Сеньора де Лауль занимала здание раз в десять больше, и это если не считать пристроек и флигелей. Вокруг раскинулся яблоневый сад, припорошенный снегом, а от улицы отделяла решетка в два человеческих роста. К широкому крыльцу особняка вела мощеная дорога, от которой, словно ветви от ствола, отходили дорожки поменьше.
Тьяго нес на себе две шпаги, два пистолета, два кинжала и бесчисленное число мешочков и сумок на поясе и перекинутых через плечо. Не шуметь было непросто, но окутавший город вечерний сумрак был на его стороне.
Подобравшись к стене, он попытался определить, какое же из одинаковых окон вело в комнату прислуги. Почему-то на чертежах и в жизни здание выглядело по-разному.
Выбрав окно, перед которым рос огромный куст, Тьяго выждал, пока стражники у ворот не впустили очередную карету. Занятые проверкой приглашений и приветствием гостей, они не услышали звук битого стекла.
Тьяго схватился за уступ и, упираясь ногами в каменную кладку цоколя, забрался на подоконник, а через него в комнату.
Внутри было темно, стояло пара диванчиков и столик. На жилище для прислуги не походило, но поворачивать назад было некогда. Достав из заплечного мешка плащ и маску, парень принарядился. И вовремя, потому что дверь отворилась, и внутрь вошел мужчина в сопровождении красотки в весьма откровенном платье.
— Простите, не знал, что тут кто-то есть, — извинился он.
— Нет, это вы меня простите, — Тьяго поклонился и выскочил в коридор.
За спиной раздался заливистый смех, и неизвестному сеньору стало не до него.
Одинаковые двери смотрели в коридор, как часовые. Послышались отдаленные голоса, и Тьяго торопливо свернул налево и поднялся по лестнице.
В дом прибывало все больше гостей, где-то заиграла музыка. Холлы и комнаты особняка наполнялись людьми в масках в компании полуобнаженных девиц. Лавируя между ними, Тьяго нашел двери, за которыми, согласно плану, располагались покои сеньоры де Лауль. Но у порога стоял толстый лакей со скучающим видом и, судя по всему, не собирался никуда уходить.
— Я могу вам помочь? — спросил он, заметив Тьяго.
— Я… Да… Я ищу главный зал, где состоится сеанс, — он не придумал ничего лучше.
Лакей сдвинул брови и окинул его внимательным взглядом. Тьяго был вооружен до зубов и очень надеялся, что просторный плащ это скрывал.
— У вас есть приглашение? — поинтересовался лакей.
— Конечно, у него есть, — послышался звонкий голос за спиной.
Тьяго обернулся.
Перед ним была женщина с золотистыми волосами, убранным в замысловатую прическу, в нежно-голубом платье и широкой маске с синими перьями, закрывавшими почти все лицо.
— Я провожу его, — незнакомка взяла Тьяго под руку и увлекла за собой.
— Эм, сеньора… — неуверенно начал он, останавливаясь.
— Тсс, — она поднесла палец в перчатке к губам. — Никаких имен. Пойдем, если не хочешь пропустить начало.
Похоже, план по разговору с де Алуа до сеанса придется пересмотреть.
Вместе они дошли до высоких дверей с ручками в форме золотых львов. Одна из створок была распахнута. Стоявший рядом лакей держал черный бархатный мешок, в который каждый из гостей опускал какой-то предмет.
Тьяго вопросительно посмотрел на свою спутницу. В зеленых глазах незнакомки блеснул лукавый огонек. Из кружевного кисета, висевшего на левом запястье, она достала два деревянных кружочка, выкрашенных черным. Один протянула Тьяго.
— Ты у меня в долгу, — прошептала она, задержав свои пальчики у него на ладони.
— Я об этом не забуду, — он ловко перевернул ее руку и поднес запястье к губам.
Женщина улыбнулась.
Тьяго посмотрел на черный кружочек. С одной из сторон на нем была выжжена пятиконечная звезда, а бороздки залиты красным.
Молча, они положили жетоны в мешок лакея и прошли в широкий зал. Узор на полу изображал не то цветок астры, не то многолучевую звезду. Над ней висела люстра с десятками свечей. Окна были зашторены тяжелыми гардинами. Вдоль стен стояли обитые бархатом стулья и кушетки. Большую часть заняли дамы в пышных платьях. Кавалеры стояли неподалеку, держась кучками. Тьяго поискал глазами Кальдеру. Сеньора в зале не было.
— Давай присядем здесь, — его спутница нашла свободный стул в противоположном углу зала.
Тьяго послушно встал рядом. Позиция была удачной: хорошо просматривались двери. Через них входили оставшиеся гости и, спустя несколько минут, наконец-то появился и сеньор Кальдера.
Он был в бордовом плаще и маске в тон, но черные волосы были заметно взлохмачены. Дама, державшая его под руку, глубоко дышала, отчего колыхался ее аппетитный бюст. Тьяго не знал, какова баронесса де Колле на лицо, но фигурой ее природа точно не обделила.
«Так вот где ты был», — подумал он, встречаясь с патроном взглядом.
Брови Кальдеры чуть дернулись вверх, но он не потерял привычного спокойствия. Усадил даму на кушетку, а сам заговорил с парой стоявших рядом мужчин, то и дело поглядывая на Тьяго.
Парень едва заметно кивнул, надеясь, что сеньор поймет это как знак, что все под контролем. В конце концов, они с самого начала знали, что придется действовать по обстоятельствам.
Раздался удар гонга и все, как по команде, обернулись к дверям с противоположной стороны зала. Внутрь вошли два лакея, несущих изогнутую тахту с красной обивкой. За ними проследовал еще один мужчина с небольшим столиком, а за ним мальчишка лет десяти с подносом.
Тахту поставили в центре зала, прямо поверх астры-звезды, а рядом примостился столик с подносом. Тьяго увидел, что на нем была небольшая миска, листок бумаги, кисточка для рисования и чернильница. Еще один лакей принес кувшин, по-видимому, с водой и свечку. Все это походило на ритуал вызова тени, который они провели с Кальдерой, только не хватало главного — зеркала.
Лакеи покинули зал, и внутрь вошла женщина в ярко-красном платье, украшенном перьями и жемчугом. На ней была маска с клювом, изображавшая орла или ястреба.
«Сеньора де Лауль», — понял Тьяго, увидев, как затрепетали гости. Мужчины чуть склонили головы.
Женщина в красном встала рядом со столиком.
— Дамы и господа, приветствую вас!
С легкой улыбкой она посмотрела сначала направо, затем налево, по очереди встречаясь взглядом с каждым из гостей. Тьяго напрягся, боясь, что его разоблачат, но сеньора не стала на нем останавливаться.
— Сегодня не просто день темной луны, — проговорила она. — Сегодня пелена между нашим миром и миром наших предков как никогда прозрачна. И я хочу всех вас пригласить в удивительное путешествие в прошлое и подарить возможность встретиться с человеком, определившим судьбу нашей страны.
Среди гостей пошла волна перешёптываний. Сеньора де Лауль подняла ладони в кружевных перчатках и громко хлопнула. Двери за ее спиной распахнулись, и в зал вошла девушка в черной маске.
Тьяго приоткрыл рот.
Кроме маски на ней не было ничего. Коричневые локоны завитушками спадали на упругую грудь. У нее был плоский живот и округлая попа. Мужчины вокруг разом притихли и, как один, не могли оторвать от красавицы взгляда.
Тьяго заставил себя отвернуться и посмотрел на свою спутницу. Незнакомка ответила ему легкой улыбкой, которой словно хотела что-то сказать, но он так и не понял.
Двигаясь плавно, как танцовщица, обнаженная девушка легла на изогнутую кушетку и сложила руки на животе. Сеньора де Лауль налила из кувшина в миску воды, затем взяла кисточку и обмакнула в чернильницу. Нашептывая что-то неразборчивое, она принялась писать прямо на теле девушки.
«Атинский», — понял Тьяго и теперь по-настоящему жалел, что все откладывал изучение праязыка.
Повернув голову, он посмотрел на Кальдеру. Мужчина сосредоточенно наблюдал за каждым движением кисточки.
Закончив с девушкой, де Лауль вернулась к столику и, взяв листок бумаги, написала что-то и на нем. После чего поднесла к свечке. Ее губы шевелились, и хотя в зале было тихо, как в склепе, Тьяго не мог различить ни единого слова.
Стоило догоревшим останкам листочка коснуться воды в миске, как тело обнаженной девушки вздрогнуло и изогнулось. Через мгновение ее затрясло, как охваченную агонией. В воздухе разлился едва различимый запах серы.
Де Лауль протянула руку и коснулась лба девушки.
— Кто ты, о великий дух, посетивший нас сегодня?
Девушку перестало трясти. Она приподнялась и села. Подняв голову, осмотрела зал так, словно видела впервые, скользнула взглядом по рядам гостей и, наконец, повернулась к де Лауль.
— Я — Луго IV, король Деверина, — из уст девушки раздался низкий мужской голос.
Тьяго вздрогнул и снова бросил взгляд на Кальдеру. Тот, как и все, был словно зачарован происходящим.
— Ваше Величество, — де Лауль присела в поклоне. — Благодарю, что прибыли на наш зов. Вам в другом мире открыто наше прошлое и наше будущее. Расскажите нам, смертным, что готовит для нас судьба?
Одержимая девушка зловеще ухмыльнулась.
— Я вижу сквозь ваши маски, — проговорил Луго IV. — Вы самые влиятельные люди страны, а живете под железной пятой всего лишь одного человека. И не моего правнука, а самозванца, именующего себя Первым учеником.
По рядом пошел шорох.
— Вы страдаете под гнетом церкви, — продолжала тень. — Живете в страхе, что каждый из вас, независимо от богатства и происхождения, может быть обвинен в колдовстве и отправлен на костер. И тогда все ваши планы и потуги влиять на мир окажутся ничем. Вы жалки в своей трусости.
Один из мужчин, стоявший недалеко от Кальдеры, выступил вперед и поклонился:
— Ваше Величество, подскажите, что нам делать?
— Еще не поздно спасти Деверин от этой чумы, — ответил Луго IV. — Но вам нужно действовать, а не рассуждать. Организуйте сопротивление. Помогите тем, кого уже обвинили. Помогите моему правнуку увидеть истину.
— Ваше Величество, — спросила женщина слева. — Что ждет нас завтра?
Луго IV не ответил. Откуда-то ворвался поток ветра, и все свечи в зале разом потухли, погрузив их во мрак.
Тьяго почувствовал, как его взяли за руку.
— Идем отсюда, — прошептала его спутница.
Не успели они ступить и шагу, как их ослепила внезапная вспышка. Обнаженная девушка вскрикнула, ее тело охватило пламя. И в свете огня стало видно, как по полу и по стенам поползли продолговатые тени.
Гости бросились к дверям в коридор. Началась давка, послышались крики. Тьяго, так и державший за руку незнакомку, ринулся к Кальдере.
Словно не замечая его спутницы, мужчина схватил протянутую ему шпагу, тут же сунул за пояс пистолет и перекинул через плечо одну из сумок.
— Я за Лаурой, пока она не сбежала, — сообщил сеньор, перекрикивая гул из голосов. — Держись подальше от толпы. Используй свечу только в крайнем случае и не привлекай к себе внимания. Встретимся позже.
Тьяго посмотрел поверх плеча Кальдеры. У дверей, через которые пытались пролезть разодетые дамы и господа, раздались вопли. Несколько человек загорелись живьем.
— Баронесса! — крикнул Тьяго.
Кальдера обернулся и метнул под ноги де Колле склянку со святой водой. Огонь мгновенно потух, но женщина продолжала истошно вопить. Мужчина хлопнул Тьяго по плечу и побежал к дверям в другом конце зала, откуда появилась и где, по-видимому, исчезла сеньора де Лауль.
Тьяго сжал ладонь своей спутницы и увлек в угол.
Люди носились по залу, как безумные. Глаза слепило от вспышек, в которых сгорали несчастные гости. Кто-то из отчаянных разбил стулом стекло, и несколько мужчин выпрыгнули в окно. За ними кинулась женщина в бордовом платье, но так и не добравшись до цели, вспыхнула.
Тьяго плеснул на нее святой воды из фляжки и, потянувшись к сумке на поясе, достал свечу. Пусть сеньор и просил не привлекать внимания, он не мог смотреть, как люди умирают.
— Не надо, — прошептала его спутница, перехватывая его руку. — Я знаю еще один выход.
Тьяго посмотрел на нее с недоумением.
Незнакомка спряталась за гардиной и, достав из кисета уголек, начертила на стене арку. Линии загорелись золотым и, к удивлению Тьяго, вместо них образовалась дверь. Не успел он опомниться, как женщина утащила его в узенький коридор, которого и вовсе не могло быть, потому что за этой стеной была улица.
Когда створка за ними закрылась, они оказались в полной темноте. Стояли, прижавшись друг к другу, как любовники. И вокруг непривычная тишина.
Тьяго был выше свой спутницы и чувствовал, как волосы, пахнувшие сиренью, щекотали его нос и как вздымалась ее грудь. На мгновение он даже забыл, чему только что стал свидетелем. Словно бы невидимая рука перенесла его в иной мир.
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— Нужно уходить, — прошептала незнакомка и начертила в воздухе еще одну золотую арку.
За образовавшейся дверью оказался яблоневый сад. Тьяго не верил своим глазам. Они вышли со второго этажа сразу на улицу, без всяких лестниц.
За решеткой собралась толпа зевак. Городская стража оцепила ворота, несколько десятков вооруженных солдат окружали особняк де Лауль. Хватали всех без разбору, сдергивали маски и заталкивали в черные кареты.
— Может, стоило перенести нас куда-нибудь подальше? — шепотом спросил Тьяго, выглядывая из-за кустов.
— Я хотела лично увидеть, как мерзавцев арестуют, — ответила его спутница. — Не волнуйся, ты в безопасности.
От последних слов у Тьяго родилось дурное предчувствие. Он обернулся, чтобы убедиться, что их никто не видит.
Между деревьев в полумраке светились четыре красные точки. И хуже того, приближались к ним. Тьяго достал из-за пояса пистолет и взвёл курок.
Кальдера научил его, что оружие всегда должно быть заряжено. Потому что когда оно понадобится, на это не будет времени. Прямо как сейчас.
Красные точки обернулись одержимыми собаками. Из раскрытых пастей капала слюна, а из глубины, словно прямиком из другого мира, доносилось рычание.
— Не двигайся, они пробегут мимо, — сказала его спутница.
Тьяго не был в этом уверен и рисковать не собирался. Прицелившись, он выстрелил. Одна из собак рухнула в снег. Вторая же продолжила бежать, не меняя курса.
Парень швырнул в неё склянку с вердальской смесью. Псина взвизгнула, ее правый бок задымился. Тьяго обнажил шпагу и ринулся в бой.
Он чувствовал, как все внутри клокотало сразу и от страха, и от азарта. Он словно раздвоился и наблюдал сам за собой со стороны. Удар, отскок, еще один удар. Как и с крысой, у твари нужно было пронзить сердце. Оно вспыхнуло и сгорело.
Тяжело дыша, Тьяго обернулся. Его спутница медленно похлопала.
— Браво, — сказала она с такой улыбкой, что было неясно: всерьёз или посмеивалась.
— Я не мог допустить, чтобы на вас напали, — проговорил Тьяго, надеясь, что это прозвучит героически.
Но почему-то в ту минуту он сам себе показался мальчишкой, напрасно пытающимся выпендриться перед взрослыми. Ведь если эта дама умела открывать порталы, то что ей какие-то одержимые собаки?
Тьяго подошёл к женщине и со всей серьёзностью спросил:
— Сеньора, зачем я вам понадобился?
— Как зачем? — из-за маски он не видел ее бровей, но был уверен, что она их вскинула. — Ты только что спас меня…
— Вы прекрасно спасли бы себя сами, — Тьяго не поддавался на игривый тон. — Вы знали, что произойдёт в зале. Вы были к этому готовы.
Женщина не отвечала, но и не возражала. Только из разрезов маски на него смотрели внимательные изумрудные глаза.
— Поэтому спрашиваю ещё раз, — отчеканил Тьяго: — Зачем вам я?
— Тебе не кажется, что здесь не место для таких разговоров? — она посмотрела поверх его плеча. — Зря ты стрелял.
Тьяго обернулся. К ним бежали вооружённые стражники. Один вскинул аркебузу и прокричал:
— Руки вверх!
Тьяго посмотрел на свою спутницу. Женщина послала ему воздушный поцелуй и бросила себе что-то под ноги. В темноте вспыхнуло ядовито-зелёным, и фигуру незнакомки окутал дым. Когда он рассеялся, той уже не было.
Кальдера не научил Тьяго таким фокусам, а вступать в поединок со стражниками он готов не был. Проверять, выстрелил бы мужик с ружьём, бросься он наутёк, не хотелось.
Тьяго поднял руки. Его обыскали, отобрав шпагу, пистолет и кинжал, после чего скрутили и поволокли к одной из чёрных карет с решётками на окнах.
На дверце было нарисовано желтое солнце с лицом. Учитель наблюдал за всем с легкой улыбкой, в которую отчаянно хотелось плюнуть.
***
Расследование происхождения крысы зашло в тупик. Тем же вечером, когда Генри вернулся домой от маэстро Лукреция, отец прямо за ужином принялся его отчитывать:
— Почему я слышу, что ты кого-то расспрашиваешь о колдовстве? — строго спросил Драйден-старший.
— Я надеялся узнать, откуда в доме Наварро взялась одержимая крыса, — ответил Генри.
— Тебя кто-то просил этим заниматься? — продолжал допрашивать отец.
— Нет, я…
— Вот и не надо, — обрубил его он. — Лучше найди работу. Не вечно же тебе сидеть у нас на шее.
— Отец прав, — вступила в разговор мама. — Если ты хочешь служить церкви, то иди, как положено, в монастырь.
— А в гарнизоне мест нет? — Генри вскинул голову.
— Я не могу иметь больше одного протеже, — ответил отец и бросил беглый взгляд на Алехо.
Брат, как обычно, молчал. Из-за чего даже ненавидеть его было сложно.
Генри почувствовал, как ему стало душно и захотелось выйти из-за стола. Но за такую сцену ему бы еще и влетело, а потому он остался сидеть. Только угрюмо ковырял вилкой в жареной картошке.
Лишь одна мысль его неожиданно веселила. Как эти милейшие женщины Лиль и Гальего, готовые отправить друг друга на костер, скоро породнятся. Вот у них совместные ужины будут жаркие.
На следующий день Генри наведался к Тьяго и узнал, что тот готовился к какому-то важному заданию аж в верхнем городе. А по поводу грядущего новолуния они с сеньором ничего конкретного не придумали. Так что вся надежда была на него.
Первым делом Генри сходил к отцу, и тот, ожидаемо, отправил его в церковь, сказав, что без их санкции стража действовать не может. А в церкви аюдант де Вега, как и до этого, сообщил, что дело закрыто, и виновного казнили.
Генри понимал, что все его аргументы в их глазах лишь детский лепет. Тем более, что после пожара в архиве не осталась и документальных свидетельств. Но если бы он смог на самом деле предотвратить преступление, это бы доказало и отцу, и де Веге, что он не обыкновенный бездельник.
Каждой весной церковь набирала послушников в монастыри, откуда начинался путь как обычных падре, так и будущих искателей. На эту дорожку не раз намекала его мама. Но Генри слышал, что в особых случаях аюданты брали личных учеников. И этот путь был явно прямее и короче.
Его расследование исчезнувших девушек тогда не произвело на де Вегу особого впечатления. Но вот если он раскроет целый заговор…
Целый день Генри думал, как заманить неизвестных в ловушку. Идея посетила его прямо посреди ночи, и он с трудом дождался утра. С первыми лучами солнца бросился к дому художника Борильни и забарабанил в дверь.
— Кто пришел в такую рань? — ворчал мужчина. — Мы еще закрыты.
— Это Драйден. Сеньор, от вас зависит жизнь человека!
По плану художник должен будет подготовить объявления, которые Генри разнесет по всему городу, о поиске модели для портрета. Требовалась девочка двенадцати-четырнадцати лет с темными волосами. Лучшую ждало солидное вознаграждение. Всех претенденток собирали в пятницу у Борильни в мастерской.
— Я так сожалею о том, что случилось с Элоизой, — качал головой художник. — Она была так талантлива.
Чтобы успеть с объявлениями, Генри попросил помощи у Герды и Зака. Девушка согласилась сразу, а вот парень сначала отнекивался, сомневаясь, что из затеи что-то получится. Драйден использовал главный козырь:
— Ты хочешь, чтобы еще кто-то погиб? Как Эрик?
Хотя вслух Зак винил в случившимся Тьяго, аргумент все равно подействовал. Потому что он тоже был у этого склада. А значит, и его это касалось.
В пятницу к мастерской начали приходить девушки. Генри записывал их имена и отправлял во дворик за домом ждать маэстро, который из всех кандидаток и выберет лучшую. К обеду набралось больше двадцати человек, и поток не прекращался.
— И что, ты думаешь они будут ждать целый день? — говорил Зак. — Да они уже через час взбунтуются!
Генри обхватил подбородок рукой, думая, что делать.
— Их надо покормить, — предложила Герда. — Я все устрою.
Возлюбленная Тьяго спасла положение. Она убедила владелицу пекарни, что если та накормит девушек, то те разнесут славу о ней по всей округе.
— Вас будут знать во всем Сиригарде, — заверила Герда.
— Мой хлеб на свадьбе твоей сестры, — выставила условие женщина.
Герда обещала ей и это.
— Драйден, ты уверен, что оно того стоит? — спросила она Генри, поставив перед ним огромную корзину с выпечкой. — И вообще, где Тьяго? Почему он не помогает?
— Он расследует с другого конца, — вступился за друга Генри.
Кандидатки все прибывали, и пришлось просить Борильни, чтобы он изобразил подобие отбора. Пока он общался с каждой по очереди, время шло. И чем дольше оно шло, тем меньше девушкам угрожала опасность.
Во всяком случае, Генри так думал.
На закате к мастерской художника пришел его отец.
— Что ты тут устроил? — строго спросил он. — Пусть все немедленно отправляются по домам. Их родители уже беспокоятся.
— Папа, пожалуйста…
Генри пытался объяснить.
— Я же сказал, чтобы ты шел в церковь, — возражал отец. — И не разводил эту нелепую самодеятельность. Еще и уважаемого человека подставляешь!
Зак наблюдал за их разговором со стороны, и на лице парня читалось: «А я тебе говорил».
— Прошу, дай мне закончить…
Отец не ответил и, молча отодвинул Генри в сторону.
— Что случилось? — крикнул он солдату, бежавшему к нему.
— Капитан, — тот остановился. — Там, в переулке за площадью… — он тяжело дышал. — На людей нападает неизвестный зверь. Уже двоих изодрал.
— Найди сержанта.
— Сержанта и изодрал.
Драйден-старший побежал за стражником. А Генри вспомнил, как маэстро Лукреций предупреждал об опасности новолуния. Только вот сколько он себя помнил, никогда не слышал, чтобы так много всего случалось за такой короткий срок.
— Драйден, — позвала его Герда, появляясь в дверях мастерской. — Маэстро почти закончил. Осталась одна девушка.
Генри огляделся. Вроде больше никого не пришло.
— Зак, присмотришь? — попросил он приятеля, со скучающим видом сидевшего на бочке.
— От тебя разве отвяжешься? — он хмыкнул.
Генри прошел через мастерскую и вышел в сад. Увидев его, девушки разом повернули головы. От внезапного внимания парень чуть не споткнулся.
— Эм, добрый вечер, — Генри улыбнулся.
— Скажите, мы можем идти домой? — спросила одна из кандидаток. — Или маэстро сегодня же объявит победительницу?
Генри открыл рот и так с открытым ртом и застыл.
В стене дома напротив появилась золотистая линия. Сначала она поползла вверх, потом горизонтально, и затем вниз, образуя дверь. Из черноты во двор шагнул мужчина в коричневом плаще и маске.
— Эй, — очнувшись, Генри бросился к нему. — Стоять!
Девушки отхлынули от стены единой волной. Пока Драйден пробирался сквозь толпу, мужчина схватил ближайшую кандидатку и, не обращая внимания на ее крики, шагнул обратно в портал. Золотистые линии вспыхнули и обернулись черными.
Добравшись-таки до стены, Генри принялся судорожно ее осматривать. Никакой двери в ней больше не было. Только камень на ощупь был теплым.
***
Оставшись один в темной карете, Тьяго загрустил. Он внезапно понял, что ошибочно не воспринимал происходящее всерьёз. Ему казалось, что он всегда будет под крылом у Кальдеры с его непоколебимой уверенностью. Даже его науку он воспринимал, как увлекательную игру, в которой они всегда будут победителями.
И вдруг он оказался один на один с неизвестностью. Вытащит ли его Кальдера? Узнает ли вообще, что его схватили?
Может, сам сеньор в такой же карете? Впрочем, нет, де Вега же объяснял, что у Кальдеры особые отношения с церковью. Или не со всей церковью, а конкретно с искателем Адрэсом Дювалем, который отбыл вместе с де Вегой на севере. Если да, то кто знает, чем все это закончится?
«Ты о себе побеспокойся», — проворчал внутренний голос.
Сидеть и верить, что Кальдера его спасёт, — это упорствовать в своей наивности. А ему наоборот, следовало бы от неё избавиться и, наконец, повзрослеть.
Думать о плохом не хотелось, и сознание Тьяго так и норовило улететь в иллюзии. Ему вспомнился запах сирени, исходящий от волос незнакомки. Как они прижимались друг к другу, и как внутри заволновалось.
Тьяго схватился за голову.
— Сосредоточься, — сказал он себе вслух.
Женщина использовала магию портала. Вот что важно, а не романтические вздохи.
Похитители Элоизы и других девушек тоже открывали порталы. Тут могла быть связь. Сколько человек умудрились в тайне от церкви такому обучиться? Вряд ли многие.
Дверца кареты отворилась, и стражники втолкнули внутрь ещё одного пленника. Тьяго сразу его узнал. С этим мужчиной он столкнулся в комнате, в которую влез. Тот развлекался с девицей и на сеансе, кажется, не присутствовал вовсе.
— Эй, полегче, — проворчал новый попутчик.
Стражник лишь захлопнул за ним дверцу, и через минуту карета тронулась. Копыта застучали о брусчатку.
Тьяго нарушил тишину первым:
— Вы не знаете, куда нас везут?
— Понятия не имею, — отозвался мужчина и потряс в воздухе кулаком. — Но они за это ответят, я вам клянусь!
— Вас не было на сеансе… — осторожно начал Тьяго.
— Каком сеансе? — возмутился его попутчик. — О чем вы?
— Сеньора де Лауль призывала тень короля Луго IV.
Мужчина уставился на него:
— Да не может быть!
— Я сам видел. Только что-то пошло не так… Девушка загорелась.
От воспоминаний Тьяго передернуло. Жуткая смерть.
— Я всегда думал, что Лаура — деловая женщина, — его попутчик вдохнул. — А она, оказывается, дура, любящая играть с огнем. Понятно теперь, чего всех повязали. Только я-то тут не причем.
Он постучал в стенку кареты:
— Эй, остановите!
Но никто, конечно, не остановил. Мужчина проскрежетал зубами и посмотрел на Тьяго:
— Ты сам кто такой? Что-то не узнаю.
— Сантьяго Пириньо к вашим услугам, — он выпрямил спину.
— Простолюдин, значит, — мужчина смерил его взглядом. — И как ты попал в бордель Лауры?
Тьяго не был уверен, как лучше ответить на этот вопрос.
— Мою сестру похитили, — сказал он, сам не зная, почему.
На лице его попутчика отразилось неожиданное сочувствие.
— Вот так и доверяй людям, — он покачал головой. — Не думал, что Лаура опустится до такого. Но после сегодняшнего уже ничему не удивляюсь.
— Нет, моя сестра… — торопливо проговорил Тьяго, но запнулся. На самом деле, он ничего не знал ни о том, где Элоиза, ни что ее заставляли делать.
— Ничего, в церкви разберутся, — сказал мужчина так, словно хотел убедить прежде всего себя. — Де Лауль за все ответит, а нас отпустят.
— Говорят, между Первым учеником и королем не все гладко, — вспомнил Тьяго слова Кальдеры.
— И неудивительно, — кивнул его попутчик. — К Лауре ходит весь город. И если она не первый раз такое устраивает, значит, среди дворян у нее огромная поддержка. А теперь….
Мужчина прикрыл лицо ладонью и рассмеялся.
— Что теперь? — Тьяго подался вперед.
— Теперь они все под каблуком у церкви. И уверен, выбора им не оставят. Или костер, или присяга на верность Первому ученику. Надо же, как по-идиотски попались. Может, Лаура совсем и не дура…
Он засмеялся еще громче.
— Думаете, она это подстроила? — спросил Тьяго. — Но ведь вырвавшиеся во время сеанса тени сожгли нескольких человек.
Мужчина перестал смеяться и, дернув себя за ус, задумался.
— Я хожу всегда к одной и той же девушке, — проговорил он, хмуря брови. — И на днях она сама написала мне записку, что очень хочет увидеться. Я еще удивился, потому что с каких это пор девицы из борделя в кого-то влюбляются? Но пришел сегодня именно по этому.
— Кто-то хотел, чтобы вас тоже схватили? — заметил Тьяго.
— Именно, сынок, — мужчина щелкнул пальцами. — Так что тут дело не просто в церкви. Тут замешано личное.
— У вас есть враги? — поинтересовался Тьяго.
— А то, конечно, — мужчина слегка приосанился. — У таких, как я, их не может не быть. Ах да, я так и не представился, — он протянул ему руку. — Граф де Рианье.
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Оставив Сантьяго в зале, Александр Кальдера бросился в погоню за Лаурой де Лауль. Владелица борделя, подобрав юбки и покрикивая на лакеев, выбежала в смежную с залом комнату, а оттуда в коридор.
Кальдера настиг ее уже на первом этаже недалеко от кухни.
— Лаура стой, — он схватил ее за руку и, дернув на себя, прижал к стене.
Женщина посмотрела на него в панике. Она тяжело дышала. От беготни в неудобном платье у нее оторвалась часть юбки, а маску с клювом она и вовсе где-то потеряла.
Кальдера поднял свою.
— Александр, — де Лауль шумно выдохнула. — Ты здесь?
— Что сейчас случилось? — перешел он к делу.
— Я не знаю, — женщина качнула головой. — Я проводила сеансы десятки раз… Но такое…
Вдалеке слышались истошные крики и вопли.
— Пусти меня, — она посмотрела с мольбой.
— Что в этот раз было по-другому? — настаивал Кальдера.
— Ничего, — Лаура попыталась высвободить руку. — Та же девушка, те же защитные заклинания. Я всегда осторожна. Ты же меня знаешь.
Она встретилась с ним взглядом.
Кальдера познакомился с Лаурой, еще когда служил в церкви. Держать самый популярный в верхнем городе бордель для нее было мало. Она любила баловаться с магией. За большие деньги могла призвать тень чьей-нибудь умершей жены, чтобы устроить двоим свидание. Предлагала гостям эликсиры, которые уносили сознание в иные миры. Ну и конечно, не брезговала всякими мелочами, вроде торговли волшебными амулетами и снадобьями против импотенции или беременности.
Церковь смотрела на деятельность де Лауль сквозь пальцы. Кальдера полагал, что искатели и сами захаживали в бордель, и скорее всего берегли эту карту, как козырную. Ведь и правда, до сих пор у Лауры все было под контролем. А число скомпрометировавших себя дворян только росло.
Кальдера разжал пальцы.
— Куда ты бежишь? — спросил он, смягчившись.
Женщина огляделась и прошептала:
— Я знаю тайный ход за территорию особняка. Могу и тебя вывести.
Оставлять Сантьяго одного было неспокойно. Тем более, он толком не успел его натренировать. Но чутье подсказывало, что правильнее было следовать за сеньорой.
В окно рядом с ними влетел камень. Кто-то во дворе прокричал:
— Именем Первого ученика вы арестованы!
Лаура бросилась дальше по коридору, и Кальдера устремился за ней.
Тайный ход оказался за гобеленом, изображавшим сцену охоты. Под ним была дверца, а за ней лестница с крутыми ступеньками. Было темно, хоть глаз выколи.
Лаура подхватила из паза в стене подсвечник. Кальдера зажег его от огнива.
— Давай лучше ты за мной, — прошептал он, — чтобы я не наступил на твой подол.
Женщина взяла его за руку.
— Как в старые добрые времена, — она усмехнулась.
С потолка свисала клоками паутина, а стены поросли мхом. Ходом явно давно не пользовались.
— Сколько мы не виделись? — прошептала Лаура, не выпуская его руки. — Больше года, наверное. Как ты жил?
— Работал, — качнул головой Кальдера. — Чаще выезжал за город. А несколько месяцев назад нашел себе ученика.
— О, должно быть способный парень.
Беспокойство за Сантьяго завязалось в животе узлом.
— Главное, чтобы оказался живучим, — проговорил Кальдера.
— Ты привел его с собой, — догадалась Лаура. — Зачем?
— Оружие…
Она обхватила его за локоть и заставила остановиться.
— Значит, ты знал, что произойдёт? — Лаура впилась в него взглядом.
— Нет, — ответил Кальдера. — Мы надеялись поговорить с де Аула о его пропавшей дочери.
— А чтобы поговорить, нужно было оружие, — женщина качнула головой. — Мда…
— Ты слышала, что за последние пару лет в городе пропало несколько девочек. Все на новолуние.
Лаура выпустила его локоть.
— Серьезно? — она нахмурилась. — И ты считаешь, за этим стоит де Алуа?
— Его дочь — первая в списке.
— Вот оно что…
Они снова пошли вперед. Кальдера, казалось, слышал, как шестеренки двигались в голове у Лауры. Это вызывало улыбку.
— Похитители использовали порталы, — решил он добавить ей почвы для размышлений.
Женщина хмыкнула:
— Рисковые ребята.
Кальдера кивнул.
Как-то раз Сантьяго спросил, научит ли он его открывать порталы. Ведь это было бы так удобно перемещаться на любые расстояния за считанные минуты. На что Кальдера тогда объяснил, что порталы проходят через Бездну. И даже если ты находишься там всего мгновение, риск несоразмерно велик. Причем не только для собственной жизни, но и для их мира в целом.
Только думалось ему, что похитители сестры Сантьяго и остальных девушек знали что-то, чего не знал он. Они не стали бы пользоваться такой магией безрассудно.
— Мы пришли, — прервала его воспоминания Лаура и указала на висевший на стене ключ.
Замок в двери давно проржавел, но на их счастье все же поддался. Внутрь повеяло свежим морозным воздухом, и Кальдера позволил себе на мгновение задержаться и подышать.
Они стояли у подножия небольшого холмика, поросшего густым кустарником. Над ними была решетка, окружавшая особняк де Лауль. Слышались крики и выстрелы.
Кальдера осторожно раздвинул ветви и огляделся.
— Церковь, — прошептал он, заметив черную карету.
— Меня подставили, — Лаура вздохнула.
— Тебе есть, где спрятаться? — спросил Кальдера.
— Хочешь со мной?
— Мне нужно вытащить моего ученика.
— Что ж, — Лаура поднялась на цыпочки и поцеловала его в гладко выбритую по случаю щеку. — Надеюсь, мы еще увидимся.
Кальдера проследил, как женщина выбралась из кустов и засеменила вниз по улице. Ее красное платье, местами рваное и грязное, служило худшей маскировкой. Но и как ничто другое свидетельствовало, что Лаура говорила правду. К такой развязке она готова не была.
Когда она скрылась за углом, Кальдера тоже покинул свое укрытие и зашагал в противоположную сторону обратно к воротам. Здесь уже толпились зеваки, осложняя стражникам и без того непростую работу.
Кальдера подошел к тому, что стоял с краю.
— Сеньор, пожалуйста, отойдите, — молодой мужчина поднял раскрытую ладонь. — Никого не велено пускать.
Кальдера достал из-за пояса небольшой мешочек и подбросил его в руке.
— Я ищу своего племянника. Парнишка лет семнадцати. В черном плаще и маске.
Стражник воровато огляделся.
— Таких не видел.
Кальдера шагнул ближе и вполголоса спросил:
— Куда везут арестованных?
— В монастырь де Санта Луго.
Оставив стражнику пару монет, Кальдера прошелся вдоль решетки, тщетно высматривая в темноте знакомую фигуру. Он уже собрался повернуть обратно, как слева послышался треск и звон битого стекла. Не раздумывая, Кальдера выхватил шпагу.
Из окон соседнего дома на улицу выпрыгнул косматый зверь. Размером он был со взрослого человека, вдруг вставшего на четвереньки. На спине дыбилась красно-коричневая шерсть. Морда напомнила обезьянью, только с козлиными рогами. Глаза светились неестественно-яркой зеленью.
«Апану», — мелькнуло в голове Кальдеры. Он видел изображение твари в книгах, но лично никогда не сталкивался.
Рогатая обезьяна бросилась на одного из прохожих и, схватив того, как тряпичную куклу, впилась клыками ему в шею.
Кальдера выстрелил. Апану вздрогнул и, выпустив жертву из лап, обернулся к нему. Раздалось еще два выстрела. Один от стражника, а второй от мужчины в черном с вышитым солнцем. Все трое бросились в атаку.
Удары шпагами причиняли твари мало вреда, но вынуждали апану крутиться между нападавшими. Отступив, Кальдера швырнул в него склянку с вердальской семью и попал в бок. От ожога пошел пар. Зверь заскулил и завертелся, выиграв для них несколько мгновений.
Церковник достал из сумки круглую гранату.
— Осторожно! — крикнул он, поджигая фитиль.
Кальдера запрыгнул через разбитое окно в дом и спрятался за стеной. От взрыва заложило уши. Красные ошметки разлетелись по всей улице.
Выбравшись из укрытия, Кальдера подошел к неожиданному напарнику и бодро заметил:
— Отличный бросок.
Церковник был чуть моложе тридцати, светловолосый, невысокий, но крепко сложенный.
— Вы вовремя его отвлекли, — проговорил он. — Что вы использовали?
— Смесь собственного изготовления. Безопасна для людей, но губительна для тварей.
Церковник снял черную шляпу и вытер платочком со лба пот.
— Не похоже, что зверь вылез из особняка де Лауль, — задумчиво проговорил он и, обратившись к подошедшему стражнику, добавил: — Найди своего капитана и предупреди. Пусть поднимает всех, кто есть. Нужно патрулировать улицы.
— Да, монсеньор, — тот поклонился и побежал в сторону гарнизона.
— Монсеньор? — переспросил Кальдера.
Церковник посмотрел на него внимательными глазами, казавшимися черными в тени шляпы.
— Диего де Лигеро, — представился он. — Аюдант Его Светлейшества Хайме Алтузского.
— Александр Кальдера.
— Церковь благодарит вас за помощь, — мужчина чуть склонил голову.
Но на том церемониал пришлось прервать. Дальше по улице раздались выстрелы. Диего побежал в их сторону. Кальдера колебался, не зная, лучше ли вернуться к особняку и поискать Сантьяго, или же выяснить, что творится в городе.
Последнее получалось важнее. Да и заработать очков у церкви сейчас было бы кстати. Если Сантьяго схватили, ему понадобится помощь сверху.
***
— Ах ты мерзавец! — Тьяго бросился на графа и ударил того кулаком по лицу. Мужчина не остался в долгу и двинул парню коленом в живот.
Карету затрясло, и ее пришлось остановить. Стражник распахнул дверцу и направил в сторону дерущихся пистолет:
— А ну не двигаться! — прокричал он. — Убью к теням!
Тьяго и граф де Рианье, переглянулись, после чего отпрянули на свои места. Пока первый стражник держал их на мушке, второй вязал им руки.
— Надо было сразу, — проворчал он. — Все равно время потеряли.
Карета снова тронулась. На этот раз первым заговорил граф.
— Чего я тебе сделал? — он вскинул подбородок. — Вроде ты не умалишенный.
Тьяго отвернулся. Граф успел заехать ему в челюсть, и та болезненно ныла.
— Ну говори, чего ты, — поторопил его попутчик. — Скорее всего, мы видимся в этой жизни первый и последний раз.
Тьяго был слишком зол, чтобы разговаривать. А у графа хватало наглости строить из себя невинного.
— Молчишь? — де Рианье усмехнулся. — Ну молчи. Так ничего и не поймешь.
Тьяго глубоко вдохнул, чтобы успокоиться. Горячиться и пыхтеть в углу все равно не поможет. И граф прав, они могут никогда больше не встретиться.
— Мою сестру похитили на складе, который принадлежал вам, — сделав над собой усилие, проговорил Тьяго.
— Знаешь, сколько всего мне принадлежит, — пожал плечами граф и торопливо поднял раскрытую ладонь. — Ладно, не смотри так. Расскажи по порядку. Это теперь и меня касается.
Де Рианье слушал внимательно и со всей серьезностью. Тьяго упомянул не только склад с вином «Рубио-Хиль», но и герб де Рианье, который оставили кожевнику, и даже нападение на него виконта, хоть оно к исчезновению Элы не имело отношения.
— Во-первых, — проговорил граф, когда Тьяго закончил, — я хочу извиниться за своего сына. Виктор не понимает, в каком мире мы живем, и слишком полагается на свою благородную кровь. Если мы еще раз встретимся, то обещаю, он тоже принесет свои извинения. Во-вторых, — сразу продолжил он, не давая Тьяго возразить, — я никогда не был ни у какого кожевника и украшения на седло не заказывал. Кем бы ни был тот человек, он меня подставил. Так же, как и со складом. Моему роду принадлежит немало, включая виноградники к югу от Сиригарда. Да, я поставляю вино для «Рубио-Хиль». Но неужели похитители твоей сестры стали бы творить свои злодеяния там, где за ними можно проследить? Очевидно же, что это еще одна подстава. Они используют мое имя на случай, если их разоблачат.
Тьяго сдвинул брови. Объяснения графа звучали разумно. Но он не хотел так просто отпускать единственную нить.
— Положим, это правда, — сказал он. — Но почему кто-то выбрал именно вас?
— Я уже говорил, у меня много врагов.
Тьяго наклонился вперед, положив связанные руки себе на колени.
— Мне нужны имена.
Граф усмехнулся.
— Тебе перечислить половину деверинской знати? Я вхож к самому королю. Поверь, одного этого достаточно, чтобы нажить не один десяток завистников.
Тьяго задумался, не зная, с какой стороны подступиться.
— Среди ваших врагов есть женщина? — спросил он.
— Надеюсь, что нет, — граф качнул головой. — Но кто знает…
Тьяго уткнулся лбом в связанные руки. Это тупик.
— Твой рассказ напомнил мне кое-что, — помолчав, проговорил де Рианье. — У графа де Алуа была дочь. Темноволосая красавица. Она пропала…
Тьяго вскинул голову. Ну конечно, де Алуа! Ради него они все это с Кальдерой и затеяли, а он о нем чуть не забыл.
— Вы часто видитесь с графом? — спросил он.
— Наши дети дружат, — де Рианье пожал плечами.
— У де Алуа есть причины вас ненавидеть?
— Да нет, с чего бы… — мужчина задумался.
Но поделиться своими размышлениями не успел. Карета остановилось, и обоих выволокли на ночной мороз.
Они оказались во дворе тюрьмы, похожей на ту, что была в нижнем городе, только в несколько раз больше с тремя башнями. Схваченных конвоировали в подвал, в котором было еще холоднее, чем на улице. Здесь на них надели кандалы.
Длинный коридор едва освящало несколько факелов. Тьяго надеялся продолжить разговор с де Рианье, но графа втолкнули в камеру недалеко от выхода, а его повели дальше и определили в каменную коробку, где уже сидело двое человек. При его появлении мужчины резко замолчали.
— Добрый вечер, сеньоры, — поздоровался Тьяго, пытаясь в полумраке разглядеть их лица.
Ему не стали отвечать. Оба деревянных настила были заняты, и пришлось устроиться на соломе возле стены.
Тьяго прижал колени к груди и уткнулся в них подбородком. Стало чуть теплее.
«Надо поспать, — подумал он. — Неизвестно, что принесет завтрашний день».
***
Еще сегодня утром Генри казалось, что он придумал гениальный план. Он так собой гордился. Но все обернулось еще хуже. Девочку все равно похитили. И не где-то, а прямо у него на глазах. Он сам пригласил ее во дворик за домом Борильни. И сам же развесил по городу объявления, рассказав, где соберутся самые аппетитные для волка овцы.
Лучше бы послушал отца и ничего не делал.
Генри вернулся домой с поникшей головой. Он наделся, что все уже спят, но увидев мать в прихожей разом испугался.
— Отец? — только и спросил он.
Мать качнула головой:
— Пока не пришел. Но тебя ждут.
Она отступила, и через коридор Генри увидел двух вооруженных стражников и мужчину в черной рясе, поверх которой было вышито уже набившее оскомину солнце.
— Прошу вас, следуйте за нами, — заговорил первым служитель церкви.
Генри бросил вопросительный взгляд на мать. Было видно, с каким трудом она сохраняла спокойствие.
— Прости, мам, — счел нужным сказать парень.
Под конвоем они вышли на улицу. Небо в ту ночь было чистым, как нарядная скатерть, украшенная звездами.
— В чем меня обвиняют? — спросил Генри.
— Я бы советовал не разговаривать, — ответил служитель. — Дождитесь суда Его Светлейшества. Учитель все видит и укажет, где правда.
В этом Генри почему-то сомневался.
***
Тьяго проснулся от того, что кто-то пнул его в голень.
— Вставай, — услышал он над головой.
Через окошко под потолком камеры проливался утренний свет. Ну хоть поспал.
Стражники отвели его в допросную. В стену слева были вделаны крюки, на которых висели цепи, в углу примостилась жаровня, к которой хотелось подойти и погреться. А у стены напротив стоял письменный стол. За ним сидел пожилой мужчина в церковной рясе с длинной бородкой.
— Имя? — спросил он, наблюдая, как парня приковали к стене.
— Эрик Юнг, — соврал Тьяго.
Старичок что-то записал на лежащем перед ним пергаменте.
— Давно вы занимаетесь колдовством? — задал второй вопрос церковник.
— Никогда не пробовал, — ответил Тьяго. — Вы взяли не того.
— Что вы делали в особняке Лауры де Лауль?
— Искал развлечений.
Старичок погладил бородку.
— Вижу, разговор у нас получится долгим.
И хотя его тон звучал благожелательно, Тьяго насторожился. Церковник махнул стражнику, подпиравшему косяк двери. Мужчина пересек допросную и, остановившись возле жаровни, поднял лежавший на ней прут. Один кончик его раскалился до красна.
Тьяго вжался в стену.
— Уверен, можно обойтись без этого.
— Можно ли? — спросил старичок сам себя и улыбнулся.
— Я ничего не знаю, клянусь вам!
Не слушая, стражник задрал край рубахи и прижег его бок. Парень едва удержался, чтобы не взвыть на всю тюрьму.
— Что ж, начнем сначала, — снова заговорил старичок. — Имя?
— Его зовут Сантьяго Пириньо.
Трое пар глаз обратились к двери. В проеме стоял Адан де Вега собственной персоной. В черном плаще с лисьим мехом и своей обычной шляпе.
«Разве он не сказал, что уехал на север?» — удивился про себя Тьяго.
— Монсеньор, — старичок склонил голову.
— Приветствую, фра Дамиан, — Адан вошел внутрь и остановился перед Тьяго. — Один из непростительных грехов, — отчеканил он, — это ложь служителю церкви.
— А хватать невинных людей — это не грех? — парировал Тьяго.
— Кто же здесь невинный? — качнул головой аюдант и присел на край стола. — Прошлой ночью из особняка Лауры де Лауль вырвались десятки теней. Они сожгли не только кого-то из ее гостей. Весь Сиригард охватило безумие. Одержимые животные и невиданные до того твари нападали на горожан, не различая богатых и бедных. Пока ты спал в камере, Сантьяго, я и такие, как я, всю ночь провели на улицах. Часть теней исчезла с рассветом, но сложно сказать, сколько осталось и затаилось до вечера. Так что не надо строить из себя дурака. Расскажи, как ты оказался в верхнем городе и что тебя связывает с де Лауль? Или быть может, не тебя, а твоего сеньора?
Новости о творившемся в городе застали Тьяго врасплох. Он сразу подумал о маме, Драйдене и Герде. Все ли с ними в порядке? Если бы только он мог отсюда выбраться! Но нет, эти господа явно намеривались держать его как можно дольше.
Тьяго встретился с де Вегой взглядом.
— Ничего я вам не скажу, — на выдохе проговорил он.
Не дожидаясь приказа, стражник сунул прут обратно в огонь.


Глава тринадцатая — Монастырь. Часть II

Всю ночь на улицах Сиригарда творилось безумие. Невиданные прежде твари и одержимые животные нападали не только на неудачливых прохожих, но и забирались в дома и особняки. Стражу подняли по тревоге. Горожане прятались, где придется, от подвалов до шкафов. Но здесь их настигали тени, легко проходившие сквозь стены. Охота шла за каждой душой.
— Как будто разверзлась Бездна, — проговорил Диего де Лигеро, стоя над телом очередной твари.
— Где-то должен быть открытый портал, — заметил Кальдера, заряжая свои пистолеты.
— Мы слишком далеко от особняка де Лауль, — ответил аюдант. — Да и сейчас его наверняка обыскали сверху донизу. Если портал и открыт, то не в борделе.
— Согласен, — Кальдера кивнул.
Он мог бы добавить, что во время сеанса пелена между мирами разорвалась всего на несколько мгновений, пока горела бедная девушка. Они же явно имели дело с куда более долговременным окном.
— Но Сиригард слишком большой, — Диего вздохнул. — Пока не соберем сводки, не поймём, какому району досталось больше всего. Так что это займет время. Но я думаю, что дальше справлюсь своими силами. Спасибо за помощь, Александр. Я лично прослежу, чтобы тебя наградили.
Часы на башне над их головой пробили шесть утра.
— Мне нужно найти моего ученика, — Кальдера убрал пистолеты за пояс. — Если он жив, то, вероятно, его отвезли в монастырь Санта Луго. Мне понадобится разрешение Его Светлейшества.
Диего смерил его взглядом.
— Боюсь, ему сейчас будет не до того, — он качнул головой.
— А если я найду портал?
Кальдера надеялся, что в первую очередь допрашивали дворян и до Сантьяго мало кому было дело. Но он так же знал, что брать штурмом подвалы монастыря было задачей почти невозможной. А вот приказ искателя мог открыть любые двери.
— Как? — удивился Диего.
— Пока не знаю. Но я должен вытащить Сантьяго.
Их беседу прервал бегущий к ним стражник.
— Увидимся, — Кальдера махнул Диего рукой и скрылся в арке одного из домов.
Ему пришел в голову один способ, как можно было найти портал, но церковь его бы точно не одобрила.
Выйдя через арку на соседнюю улицу, Кальдера увидел вывеску трактира. В этот час он был еще закрыт, и чтобы попасть внутрь, пришлось сломать на двери замок. В общем хаосе это даже не выглядело чем-то из ряда вон выходящим.
Пройдя мимо пустых столов, Кальдера заглянул в кухню. Здесь нашлась вода, свечи, бумага и перо с чернильницей, только нигде не было зеркала.
Кальдера скинул плащ и закатал рукава рубашки. От переизбытка впечатлений за ночь его слегка потряхивало, хотя вроде уже и не юный.
«Ну-с, надеюсь, ты знаешь, что делаешь», — сказал он сам себе и, окунув перо в чернильницу, начертал на левом предплечье несколько защитных символов. После он написал на бумаге свою фамилию и, поднеся к свече, прочёл заклинание.
Церковь не просто так запрещала призывы теней. Большинство не умели с ними справляться. Даже самый безопасный способ через зеркало не давал гарантии, что тень не вырвется на свободу и не сожжет самого заклинателя. А уж призыв в себя был и вовсе на грани самоубийства.
Прежде Кальдера такого не делал.
— Кто у нас тут? — зазвучал у него в голове женский голос, тихий и слегка шипящий. — Прелестный одинокий мужчина?
— Как тебя зовут? — спросил Кальдера.
Он наделся призвать кого-то из своих почивших родственников, но не удивился, что на зов явился кто-то другой. Сегодня все шло наперекосяк.
— К чему нам имена?
Кальдера увидел, как из воздуха прямо посередине кухни материализовалась молодая девушка в легкой тунике, облегавшей идеальные формы. Покачивая бёдрами, она подошла к нему. У неё были золотистые волосы и ясные голубые глаза.
«Она только в моей голове», — напомнил себе Кальдера.
— А есть ли разница? — ответила девушка на его мысли и коснулась его руки.
По ощущениям разницы действительно не было. Кальдера знал несколько случаев, когда тени сводили с ума реалистичными видениями. Поэтому призывать их в себя было в разы опаснее, чем с помощью зеркала.
— Мне нужно найти портал, через который лезут твари, — поговорил он.
— Может, сначала развлечемся? — она пробежала пальцами по его груди.
— Ты чувствуешь, где находится разрыв? — спросил Кальдера.
— Я чувствую, какой ты зануда, — тень цокнула языком. — А с виду интересный мужчина…
Кальдера вытащил из-за пояса кинжал.
— Если не поможешь, ты мне не нужна, — он поднял лезвие вверх.
— Ну, погоди, — девушка отступила. — Разрыв есть, но туда суются только отчаянные идиоты. Всех же рано или поздно перебьют или, в лучшем случае, отправят обратно. Редкой тени удавалось задержаться в мире живых надолго.
— Где находится портал? — Кальдера прервал ее тираду.
Тень надула пухлые губки.
— Ты меня не слушаешь.
— Ты не отвечаешь на мой вопрос, — он занёс кинжал над символами на предплечье.
— Ходят слухи, что есть способ вернуться надолго и не через портал, — торопливо поговорила девушка. — Я помогу тебе, если ты поможешь мне.
Кальдера опустил кинжал.
— Что за способ?
Тень снова подошла ближе и, игриво улыбнувшись, провела рукой по его волосам.
— Хитрец, — проговорила она, накручивая его локон на палец. — Хочешь знать, как нам помешать.
— Вижу, что толка от тебя не добьешься, — Кальдера вздохнул и снова поднял лезвие.
— Я предложила сделку, — тень отступила и провела рукой по своей шее до декольте. — Будем скреплять?
— У меня другое предложение, — Кальдера шагнул к ней. — Ты показываешь, где разрыв, а я отпускаю тебя обратно в Бездну. Целой и невредимой.
Девушка наморщила красивый нос. Кальдера прочертил лезвием на своем предплечье алую линию. Тень схватилась за свою руку, как будто он порезал ее.
— Что ты делаешь? — возмутилась она. — Это же больно!
— Мы теперь с тобой вместе, красавица.
Он убрал кинжал обратно за пояс и достал из сумки склянку с вердальской семью. На лице тени отразился испуг.
— Только не говори, что ты себя отравишь? — она скривилась.
— Поверь, для меня это будет не так болезненно.
Кальдера откупорил зубами пробку и, повернув склянку, смочил пару пальцев в жидкости. В воздухе запахло чесноком. Тень схватила его за руку.
— Ты блефуешь, — она посмотрела ему в глаза. — Не забывай, я могу читать твои мысли.
— Покажи мне, где портал, и мы можем благополучно забыть о нашем знакомстве.
Девушка вздернула подбородок. Кальдера коснулся пальцами предплечья. Рану начало жечь так, словно к ней приложили раскаленное железо. Тень вскрикнула и, утратив плотность, замерцала, то расплываясь, то снова обретая форму.
— Разрыв, — напомнил Кальдера, морщась от боли.
— Следуй за мной, — процедила сквозь зубы тень и устремилась к двери. — Тебе понадобится лошадь.
***
— Я кое-что расскажу тебе о твоем сеньоре, — голос Адана доносился словно издалека.
Тьяго безвольно висел на цепях. От боли он едва не потерял сознание, и сейчас не осталось сил даже огрызаться. Стражник влепил ему пощечину.
— Смотри на монсеньора, когда с тобой разговаривают, — прорычал он.
Тьяго поднял замученные глаза.
— Кальдера родился на севере, — продолжил аюдант. — Но сбежал в Деверин вместе с церковной миссией, потому что на родине его собирались казнить. И знаешь, за что? — де Вега сделал паузу. — Он изнасиловал девушку.
«Как будто я поверю в эту чушь!» — подумал про себя Тьяго и разлепил пересохшие губы.
— А ваша церковь, значит, приняла насильника? — он усмехнулся.
Стражник занес руку, чтобы выдать ему еще одну оплеуху, но Адан поймал того за запястье.
— Не надо, — и обратившись уже к Тьяго, добавил: — Учитель принимает тех, кто ищет прощения. Но Кальдера ушел из церкви. Думаешь, он раскаялся в том, что сделал?
Тьяго не отвечал. Больше всего на свете он хотел бы оказаться сейчас дома. Не в особняке Кальдеры, а в своем доме. Рядом с мамой и Элоизой. И чтобы последних полгода в его жизни не было.
— Молчишь? — де Вега встал напротив него. — А все потому что знаешь — я прав. Кальдера твой — беглый преступник. И в особняке де Лауль ты был вместе с ним, не так ли?
Аюдант схватил Тьяго за подбородок и заставил посмотреть на него.
— Что вы там делали? Говори!
— Да убейте меня уже, — ответил Тьяго, сам не уверенный, что сказал это вслух.
— Зачем же? — Адан отступил и прошелся по допросной. — А ты ведь мог поступить ко мне на службу. Мог бы подняться из грязи нижнего города и выйти в люди. Но ты выбираешь человека, который купил тебя, как вещь. И расстанется с тобой, как с ненужной вещью.
Тьяго молчал. Аюдант подал знак стражнику, и тот прижал раскаленный прут к его груди. Парень заскулил. От гордости уже мало что осталось, а так пытка переносилась легче.
— Что ж, — продолжал де Вега, — раз ты упорствуешь, нам придется побеседовать с кем-нибудь из твоих близких. Говорят, Генри Драйдена арестовали прошлой ночью.
Тьяго сдвинул брови, и этого маленького жеста хватило, чтобы аюдант понял — он на верном пути.
— Его обвиняют в похищении девочки, — добавил Адан. — И ты, наверное, мог бы ему помочь. Выступить, например, на суде. Но увы, — он развел руками, — сгниешь в этом подвале… Жаль-жаль.
Тьяго открыл было рот, но не произнес ни звука. Может, про Драйдена была неправда. Нельзя давать повод думать, что аюдант нашел его слабое место.
— Ох, а ведь еще эта история с нападением на сеньору Наварро, — Адан щелкнул языком. — Кто-то из соседей призвал тень. И боюсь, как бы не оказалось, что твоя матушка…
— Какая ж ты сволочь, — не выдержал Тьяго.
На губах де Веги заиграла довольная улыбка.
— Я дам тебе время подумать, — он подал стражнику знак, и тот отстегнул парня от стены. — Поверь, Кальдера не стоит такой преданности и пролитой за него крови.
Тьяго поволокли обратно в камеру. В коридоре он столкнулся с графом де Рианье, бодро шагавшим к выходу в компании молодого монаха.
— Смотрю, вы с церковью не договорились, — мужчина цокнул языком, разглядывая его побитый вид.
— Или они со мной, — Тьяго усмехнулся, но вышло не весело.
— Надеюсь, мы видимся не в последний раз, — граф снова окинул его взглядом.
Тьяго открыл было рот, но его толкнул в спину стражник:
— Хватит болтать, не на базаре.
Они снова пошли, но Тьяго все же обернулся и успел сказать:
— Даже из Бездны я вернусь за вашим сыном!
— На меньшее и не рассчитывал, — ответил граф с легкой улыбкой.
***
Тонкая золотистая линия висела прямо в воздухе среди руин старой церкви. Кальдера решил бы, что тень играет с ним, искажая реальность. Но портал посреди ничего видел и стоявший рядом Диего де Лигеро.
— Учитель всемогущий, — прошептал аюдант и повернул к нему голову: — Как ты это нашел?
— Гораздо важнее — как его закрыть. Никогда не видел, чтобы разрыв держался так долго.
Кальдера не знал, есть ли у этого какое-то научное объяснение, хотя в последнее время наука шагала вперёд и стремилась объяснить все подряд. Но в обычное время пелена между мирами довольно быстро восстанавливалась, словно заживляя в себе порталы-царапины. Что же мешало на этот раз?
Диего потер ладонью подбородок.
— Боюсь, это выше моего уровня, — он вздохнул. — Я пойду к Его Светлейшеству. И заодно попрошу за твоего ученика.
— Был бы признателен, — Кальдера кивнул. — Его зовут Сантьяго Пириньо.
— Понял. Спасибо за помощь, — Диего протянул ему руку, и мужчина ее пожал.
Аюдант велел оцепить руины и сторожить портал, пока они не решат, что делать. Кальдера же решил задержаться и осмотреться.
От церкви здесь остались только огромные арки без стекол и крыши. Некогда белый камень почернел, местами отливая в рыжину. Колонны поросли мхом и лианами. Под ногами еще оставались участки с плиткой, но большая часть пола поросла травой. Желтые стебли торчали из-под снега, лежавшего неровными буграми. От портала в разные стороны вели следы лап. Человеческих среди них не было.
«Почему здесь?» — подумал про себя Кальдера.
«Это место силы, — ответила ему тень. — Раньше здесь стоял храм Ласоры».
«Богиня неба».
«Ваши глупые церковники решили, что можно стереть прошлое, просто построив что-то поверх. Но истину похоронить нельзя».
Церковь, которую построили на месте храма, была заброшена еще задолго до его рождения. И что именно тут случилось, Кальдера не знал.
Тень в его голове рассмеялась:
«Крышу разбил звездный камень, упавший с неба. Иронично, не правда ли?»
И все же выбор места показался ему странным. Руины располагались к западу от стен верхнего города. Здесь уже начинались поля и виноградники и жили в основном крестьяне. С одной стороны, никого из дворян не заподозришь, слишком далеко от их особняков. Но и слишком далеко от потенциальной цели. То, чему они с Диего стали свидетелями, больше напоминало беспорядочную охоту на души. Твари бесчинствовали в городе, пока могли. И не похоже, что их призвали убить кого-то конкретно. Но больше всего смущало даже не это.
«Здесь нет следов человека, — сказал про себя Кальдера. — Но кто-то же должен был открыть портал».
«Я выполнила, что ты просил, — проговорила тень. — Теперь отпусти меня».
«Ты упомянула способ выбраться в мир живых».
«Нет уж. Пытай меня сколько хочешь, я не стану тебе помогать».
Кальдера улыбнулся.
«И имя напоследок тоже не скажешь?»
Тень не ответила.
Он отошёл в угол того, что осталось от зала, и убедился, что его никто не видит. Достав кинжал, перечеркнул кровавой царапиной символы призыва и удержания.
— Увидимся в Бездне, — раздался едва-различимый шепот.
Тень поползла по снегу и остаткам плитки и исчезла за золотистой линией разрыва.
Кальдера дотошно осмотрел руины стен. Нигде не было никаких символов. Как если бы разрыв образовался сам собой.
Известны были случаи, когда тени просачивались в сознание человека сквозь истончившуюся пелену. Но чтобы открыть портал со стороны Бездны, да еще и настолько стабильный… Это было неслыханно. Да и покоя не давал способ проникнуть в мир, который упомянула тень. Надвигалось что-то новое, с чем ни он, ни церковь прежде не сталкивались.
Впрочем, за церковь он бы не поручился. Кто знает, какие секреты хранились в ее архивах.
— Сеньор, нашли что-нибудь? — спросил его один из стражников и, заметив кровавое пятно на рукаве, добавил: — Вы поранились?
— Пустяки, — отмахнулся Кальдера. — Если монсеньор де Лигеро вернется, передайте ему, что я ничего не нашел и отправляюсь в монастырь Санта Луго.
— Да сеньор, передам, — стражник обозначил поклон.
Кальдера догадывался, что его присутствие, должно быть, вызвало вопросы. Он не носил никаких опознавательных знаков ни церкви, ни городской управы и все же явно отличался от обычных горожан. Стражники за спиной перешёптывались и спрашивали друг друга, кто он такой.
Кальдере хотелось, чтобы Сантьяго был рядом. Чтобы увидел сам, что можно не быть частью организации и все равно с ней сотрудничать. Ведь чем лучше ты в своём деле, тем больше дорог тебе открыты. Включая даже те, что с первого взгляда не видны.
Впрочем, в случае с этим разрывом он чувствовал себя так же неуверенно, как и аюдант. Так что рано было задирать нос и считать себя мастером.
Кальдера отвязал Сомбру от ствола дерева и забрался в седло.
«Держись, Сантьяго, — мысленно обратился он. — Я уже в пути».
***
К нему в камеру зашел молодой монах и смазал ожоги какой-то пахучей мазью. Тьяго пытался заговорить с ним, но парень не отвечал. Методично работая пальцами, он наложил повязки и был таков.
Тьяго остался в камере один. Схваченные вчера дворяне тоже куда-то подевались. По-видимому, договорились с церковью, как де Рианье. Интересно, что у них попросили? Вот у него не было ни денег, ни власти, а лишь знакомство с Кальдерой. Которое, как выяснилось, тоже чего-то стоило.
Только действовал ли де Вега от себя лично или по приказу сверху? Тьяго подумалось, что все же лично. Вероятно, их связывало какое-то событие в прошлом. Де Вега надеялся накопать грязи и, может, даже обвинить Кальдеру в случившемся в борделе. Тогда даже у искателя были бы связаны руки, и ему пришлось бы снять с сеньора свою протекцию.
Тьяго лег на деревянную полку и закрыл глаза. Его голова работала, как бешеная, но сам он слишком устал, чтобы делать выводы. Мысли роились, перебивая друг друга, но он сам для них словно стал наблюдателем.
«Что если де Вега сказал правду, — мелькнула мысль. — Что если Кальдера изнасиловал девушку?»
Тьяго открыл глаза и посмотрел в потолок.
«Он не стал бы. Нет. Не тот человек», — ответил он сам себе.
И все же Адан говорил об этом не только уверенно, но и с неподдельным презрением. Словно знал наверняка. Возможно, даже общался с пострадавшей. И все же…
Тьяго глубоко вдохнул и снова закрыл глаза.
«Какая разница, правда это или нет, если ты так и останешься в этом подвале?»
Ему не хотелось об этом думать, но ядовитый червячок внутри так и нашептывал, что сеньор о нем благополучно забыл. Это ж надо или прорываться через стражу, или договариваться с церковью. Первое было невозможным, а второе, конечно, не бесплатным.
«Дешевле оставить тебя здесь», — заключил червячок с интонацией де Веги. Словно аюдант проник ему в голову и продолжал его пытать.
— На это он и рассчитывал, — сказал вслух Тьяго и, приподнявшись, сел.
В коридоре послышались шаги. Парень встал на ноги и подошел к решетке. К камере приближался фра Дамиан в компании тюремщика.
«Называется, дали время подумать», — усмехнулся про себя Тьяго, но в животе сжалось от предчувствия следующего раунда.
— Сантьяго Пириньо, — произнес монах. — Вас отпускают по приказу Его Светлейшества Хайме Алтузского.
Тьяго моргнул. «Это шутка?»
Тюремщик отпер решетку.
— Шевелитесь, — скомандовал он.
Тьяго покосился на мужчину с подозрением, но мешкать не стал.
Они прошли по длинному коридору мимо пустых камер и поднялись к решетке. Фра Дамиан нырнул в последнюю дверь и вышел с его шпагой, пистолетом и пустой сумкой. Ее содержимое, как и кинжал, куда-то запропастились.
Тьяго не стал устраивать скандал, понимая, что все еще находится за высокими стенами, и молча взял свое оружие. Уже хорошо, что вернули хоть что-то.
Выйдя на воздух, они пересекли внутренний двор монастыря и подошли к воротам. Здесь еще один монах открыл дверцу.
— Надеюсь, мы больше не увидимся, — Тьяго позволил себе выдохнуть.
— Да как знать, — отозвался хмурый фра Дамиан.
На пустыре недалеко от ворот стояла карета, запряженная парой белых лошадей. Неизвестный в плаще шагнул парню навстречу. Когда он скинул капюшон, Тьяго понял, что перед ним маркиза де ла Буссар.
— Вы? — только и сказал Тьяго.
Видя его замешательство, Анжелика улыбнулась, и в изумрудных глазах забегали огоньки.
— Идем, — она взяла его под руку.
В нос ударил уже знакомый запах сирени.


Глава четырнадцатая — Снег

Монастырь Санта Луго был построен во времена короля Луго III, правнука предводителя восстания деверинов против атинской империи и основателя нового королевства. Это было старое, но крепкое строение из камня с высокой стеной, защищавшей внутренний двор, и возвышавшейся над ним башней настоятеля.
В монастыре готовили будущих служителей церкви, и здесь же была бесплатная школа для детей бедняков. Их учили всего четыре года, но и эта возможность для многих была бесценной.
Когда Кальдера ступил на территорию монастыря первый раз, он был уже взрослый, но об истории церкви тогда не знал ничего и поэтому несколько месяцев посещал занятия вместе с детьми. Они смотрели на него, как на чужака с севера, страшного и интересного одновременно. Первое время присматривались, боясь подойти, а потом освоились.
Кальдера рассказывал им о жизни на севере, а они слушали, раскрыв рот. Даже оставив службу, он всегда вспоминал это время с теплотой. И сейчас, снова очутившись у ворот монастыря, почувствовал волнение. Не давая ему захватить себя, он постучал.
Дверцу в воротах открыл пожилой мужичок в рясе.
— Я приехал забрать Сантьяго Пириньо по приказу Его Светлейшества Хайме Алтузского, — проговорил Кальдера.
Мужичок пригласил его внутрь. Вместе они пошли по крытой галерее к решетке, ведущей в подвалы.
— Уже старею, глаза подводят, — проговорил его провожатый. — Но кажется, помню тебя. Ты ведь Александр?
— Он самый, фра Жорж, — Кальдера улыбнулся.
— Ты вырос, изменился, но я этот взгляд все равно узнал, — мужичок поднял указательный палец и потряс им в воздухе. — Все не хотел распорядок соблюдать, за девчонкой бегал.
— И потом добегался, — Кальдера хотел пошутить, но голос его подвёл, и вышло натянуто.
— Распоряжение Его Светлейшества с собой? — спросил Жорж, отпирая решетку.
— Его должны вот-вот доставить. Мне главное убедиться, что с мальчишкой все в порядке.
Навстречу им вышел монах с длинной бородкой.
— Фра Дамиан, — обратился к нему Жорж. — Есть в подвале некий Сантьяго Пириньо?
Монах смерил Кальдеру подозрительным взглядом.
— Выпустили его, — поговорил он. — По приказу Его Светлейшества Хайме Алтузского.
Кальдера поднял брови. Такой расторопности от искателя он, признаться, не ожидал.
— Куда парень направился? — спросил он.
Монах пожал плечами.
— Распоряжение доставила женщина. Он уехал с ней.
— Что за женщина? — Кальдера удивился ещё больше.
— Значит, сеньора в карете прибыла за ним, — вступил в разговор Жорж. — На обычную посыльную уж точно не похожа.
— Но с ней была бумага, скреплённая печатью искателя, — добавил Дамиен.
— Значит, вы ее не расспрашивали, — заключил Кальдера. — Что ж, спасибо.
Он поклонился и, озадаченный, пошёл обратно к воротам.
— Да, женщины у нас редкость, — проговорил провожавший его Жорж. — А эта была ещё и очень красивой.
— Кто ж теперь на девчонок заглядывается? — Кальдера усмехнулся.
— А в моем возрасте только глядеть и остаётся, — отшутился Жорж. — Скорее всего, парень твой поехал домой отлеживаться. В наших подвалах не больно-то и поспишь.
Кальдера тепло попрощался с пожилым монахом и вернулся к Сомбре. Что-то его в этом всем настораживало. Но уже хорошо, что Сантьяго жив. Главное, чтобы прекрасная незнакомка не вскружила его юную голову.
***
Тьяго смотрел в окно кареты, то и дело возвращаясь взглядом к маркизе. У него был миллион вопросов, но он не знал, с чего начать.
— Мы приближаемся к городу, — нарушила молчание Анжелика. — Куда тебя отвезти?
— На Мокрую, пожалуйста.
Сеньора открыла маленькое окошке в стенке за спиной и сообщила кучеру, куда ехать.
— Не понимаю, — проговорил Тьяго и посмотрел в ее изумрудные глаза. — Вы знали, что сеанс у де Лауль закончится плачевно. Почему тени вырвались? Кто это подстроил?
— Ну наконец, ты решился, — маркиза улыбнулась. — Уж боялась, что не спросишь.
Тьяго сдвинул брови:
— По городу правда бегали твари из Бездны?
— Мы с тобой видели пару бешеных собак, — Анжелика кивнула. — Но увы, их было гораздо больше. Не только одержимых тенями, но и гостей прямиком из другого мира.
— Как они появились?
— Через разрыв в пелене. В новолуние она естественным образом истончается, а в этом месяце оно выдалось мощнее обычного. Де Лауль не рассчитала свои силы.
— Вы знали, что тени вырвутся?
— Нет, — ответила маркиза. — Но знала, что планировался арест всех участников. Церковь слишком долго закрывала глаза на этот произвол. И хотя де Лауль была весьма опытна, как ты сам убедился, и она не все контролировала.
Тьяго задумался.
— Кто тогда создал этот разрыв? — спросил он.
— Тебя мучает не этот вопрос, — Анжелика посмотрела ему в глаза. — Ты хочешь знать, почему ты? Почему увидев тебя в коридоре, я взяла с собой? Почему спасла, проведя через портал, верно?
— Верно, — Тьяго не мог с этим поспорить.
— Помнишь я сказала, что наши пути связаны, — сеньора продолжала смотреть ему в глаза. — Когда я увидела тебя в том коридоре, то еще раз в этом убедилась.
— На мне была маска.
— Я узнала твой голос. Да и к тому же из-под твоего плаща торчал кончик шпаги. Уже одно это привлекало внимание.
Тьяго почувствовал себя глупо. Конечно, он даже не смог нормально замаскироваться.
— У всего в мире есть причина, — продолжала маркиза. — Нам суждено было увидеться вновь. И впереди нам суждено еще немало совместных свершений.
Тьяго наморщил лоб.
— Я не понимаю.
— Я объясню, но не сегодня. Ты устал, тебе надо поспать и прийти в себя. В конце концов, понять, как ты оказался там, где оказался.
Тьяго опустил глаза. Он пошел за Кальдерой, следовал его плану, думал, что они команда, но сеньор просто оставил его в темнице.
«Как ненужную вещь», — прозвучал в голове гнусный голос Адана де Веги.
— В следующий раз, как нам надо будет встретиться, — добавила Анжелика, — я пришлю записку.
— Ваш гонец сможет меня найти? — удивился Тьяго.
— Это моя забота, — маркиза улыбнулась. — А твоя: решить, что ты хочешь делать со своей жизнью дальше.
В животе снова напряглось.
— Что вы хотите сказать?
— Ты соприкоснулся с явлениями, чуждыми простому обывателю. Но еще не поздно повернуть назад, — в голосе Анжелики послышалась забота. — Чем больше ты будешь знать, тем сложнее это будет сделать. Понимаешь?
Тьяго мысленно усмехнулся. Получалось, что Кальдера втягивал его в этот мир, а маркиза наоборот, пыталась защитить. Или знала заранее, что он все равно останется?
— Я… — начал было он, но Анжелика перебила:
— Не принимай такое решение сгоряча. Не хочу, чтобы ты чувствовал себя связанным собственным неосторожным словом.
Тьяго склонил голову:
— Благодарю вас, сеньора.
— А вот и Сирига, — перевела тему маркиза, указывая на синюю гладь, раскрашенную оранжевым от плывущего к горизонту солнца.
Она высадила его на перекрестке. На прощание Тьяго поцеловал сеньоре руку и еще долго смотрел, как удалялась ее карета.
Маркиза была права, ему нужно было поспать и осмыслить все, что случилось. Минувшие сутки выдались насыщеннее, чем последние месяцы, хотя те и были забиты тренировками.
Тьяго казалось, что за одну ночь и утро, проведенные в темнице монастыря, он словно повзрослел на несколько лет. Игра, в которую его завлек Кальдера, обернулась болью. Не теоретической, а самой настоящей.
Тьяго приложил ладонь к груди, на которой на всю жизнь останутся шрамы от раскаленного прута. На мгновение он почувствовал гордость. Он все-таки ничего не сказал. Неясно, что именно хотел услышать де Вега, но он не поддался. Он выдержал.
Только оценит ли это сеньор?
«А что если он арестован? — пришла Тьяго в голову неожиданная мысль. — Или мертв?»
Он побежал к особняку Кальдеры.
В окнах не горел свет, входная и задняя дверь были закрыты, и Сомбры в конюшне не было. Вероятно, сеньор в какой-то момент вернулся за лошадью, но что произошло дальше?
Тьяго осмотрел следы на подтаявшем снегу. Нет, не похоже, чтобы тут проходили стражники. Эти бы натоптали, как табун.
«Что ж, уже хорошо», — сказал он сам себе и, решив не задерживаться у пустого дома, отправился к Драйденам.
Дверь в дом открыла матушка Генри.
— Добрый вечер, сеньора, — Тьяго склонил голову.
— Да не больно-то добрый, — женщина запахнула на груди шаль.
Ее лицо было бледным и осунувшимся, словно она давно не спала, а глаза распухшими от слез. Тьяго словно накрыло черным покрывалом. Значит, де Вега не соврал…
— Что случилось? — спросил он.
— А ты не знаешь? — она качнула головой. — Генри арестован, а его отец… — она глубоко вдохнула. — Он сильно ранен, и даже доктор Ширлинг не знает, как ему помочь. Вроде царапина на плече, но она словно гниет.
Катарина Драйден закрыла лицо ладонью, явно стараясь не расплакаться.
Тьяго вспомнил, как болела его рука от укуса ульфура. Наверняка здесь действовал подобный яд. Но он один не знал, что с этим делать.
Сеньора Драйден глубоко вдохнула, помогая себе справиться с чувствами.
— Генри увезли в городскую тюрьму, — проговорила она. — Я не могу отлучиться, но может, ты отнесешь ему ужин? Если разрешат…
— Я пойду сейчас же.
— Тогда минутку.
Матушка Генри исчезла за дверью и вернулась с корзинкой, накрытой полотенцем. Тьяго забрал ее из рук женщины и, попрощавшись, направился к черному зданию тюрьмы. Казалось бы и сам не так давно тут был.
В этот вечер была смена Рика, того же стражника, что охранял тогда и его. Мужик он был честный и, осмотрев корзинку на наличие ножа или веревки, проводил Тьяго к камере Генри.
Парень лежал на деревянной полке и смотрел в потолок. На звук их шагов он даже не обернулся.
— Драйден, — позвал его Тьяго. — К тебе ужин прямо из дома.
Генри вздрогнул.
— Пириньо, где тебя тени носят?! — воскликнул он, вскакивая на ноги.
Рик отпер решетку и, пустив Тьяго в камеру, закрыл за его спиной. Не обращая больше на стражника внимания, друзья крепко обнялись.
— Ты не поверишь, что вчера было, — заявил Драйден.
— О, я теперь поверю во все! — Тьяго хлопнул его по спине.
Словно не виделись лет десять, они кинулись на перебой рассказывать, что с каждым приключилось.
— Не ожидал такого от де Веги, — проговорил Драйден, когда Тьяго показал ему свежие ожоги. — А прикидывался порядочным человеком. Службу предлагал. Меня будет судить Андрэс Дюваль, так как наш район в его ведении. И я считал, что искатель как искатель, но если его аюдант такие фокусы выкидывает…
— Меня выпустили по приказу другого искателя, — ответил Тьяго. — Некого Хайме Алтузского. Не знаю, как он узнал о моем существовании, но если можно попросить поменять судью, то я бы на твоем месте выбрал его.
Драйден провел рукой по светлым волосам.
— Наверное, есть способ. Бумагу какую-нибудь написать, но я в этом так мало смыслю. Вот если бы отец был здесь…
Тьяго положил ладонь другу на плечо.
— Генри… Твой отец смертельно ранен.
Драйден отвернулся и прошелся по камере.
— Я только что был у тебя дома, — продолжил Тьяго. — С твоей мамой все хорошо, а вот он…
— Зверь, — Драйден обернулся. — В переулке появилась какая-то невиданная тварь, и он побежал разбираться. Вот скажи, Тьяго, откуда в Сиригарде ей взяться? Сколько лет живем, никогда такого не было. Я в магию-то раньше не верил. А тут бам, куда ни плюнь, попадешь в тень. На складе, потом с тобой в трактире, крыса одержимая, дворянский бордель и еще это… Безумие какое-то. И девочка…
Тьяго не перебивал, и Генри продолжал:
— Я стоял там, рядом, вот считай руку протяни, и упустил. Ничего не смог сделать. Мужик схватил ее и забрал. Куда смотрит эта хваленая церковь, если детей похищают прямо на глазах?!
Он сел и, уперев локти в колени, спрятал лицо в ладонях.
— Хуже, что в этом обвинили тебя, — вполголоса заметил Тьяго.
— Это полный бред, конечно, — Драйден покачал головой.
В камере на мгновение повисла пауза.
— Что делать-то теперь? — вздохнул Генри. — Как из этого дерьма вылезать?
— Не знаю, — честно ответил Тьяго. — Но я с тобой до конца.
Они встретились взглядами и снова замолчали. Драйден вытащил из корзинки ржаную лепешку и разломил ее:
— Спасибо, что пришел, — тихо сказал он и протянул другу половину.
***
Тьяго вышел из тюрьмы, когда на Сиригард уже спустилась ночь. На улицах зажгли фонари, в воздухе разливался запах дыма. Где-то рядом коптили мясо, отчего сразу хотелось есть. Хорошо, что Драйден поделился с ним ужином.
Пошел снег. Пушистый и мягкий, превращавший все вокруг в сказочный пейзаж.
Тьяго поднял голову и подставил лицо под кружащиеся снежинки. Ему не хотелось больше ни о чем думать. Только прожить. Прожить хотя бы эту ночь, а со всем остальным разбираться завтра.
Сунув озябшие руки в карманы куртки, он побрел вдоль по улице к двухэтажному дому, прятавшемуся в тени огромного дуба. Снег облепил ветви, делая прежде черное дерево почти совершенно белым, словно перекрашивая унылый и мрачный мир.
Тьяго поискал под ногами камешек и, распрямившись, запустил его в окно. За ним пришлось отправить еще один, прежде чем Герда, наконец, распахнула створки.
— Тьяго! — она смотрела сверху вниз. — Явился же ты.
— Я к тебе поднимусь, — ответил он.
— Смотри, шею не сверни, — проворчала девушка, оставляя окно открытым.
Уже знакомым путём Тьяго забрался на дерево, а с него на подоконник. Очутившись у Герды в комнате, он отряхнулся и уже шагнул было к ней, как она снова заворчала:
— Сапоги хоть сними, наследишь же тут.
Тьяго счел это за разрешение остаться подольше и, усевшись на край кровати, принялся стягивать свои ботфорты.
— Где ты был? — Герда качала головой. — Тут такое… Генри арестовали…
— Знаю.
— И до того… — девушка замялась и так и не закончила мысль.
Тьяго поднялся на ноги и шагнул к ней.
Ему вспомнился их последний разговор после казни Эмилио Верде, когда Герда сама же сказала, что им нельзя больше видеться из-за ее родителей. И он так старательно ее избегал, чтобы сейчас увидеть этот упрек в глазах.
«Не понимаю я девушек», — отметил про себя Тьяго и молча обнял ее.
— Дурак, — если слышно проговорила Герда, обнимая его в ответ.
Тьяго вдохнул сладкий запах ее каштановых волос и, боясь потерять магию момента, склонился к ее лицу.
— Что ты делаешь? — девушка отвернулась. — Думаешь, можно вот так врываться? А я буду всегда рада встрече?
— Я по тебе соскучился, — Тьяго поцеловал ее в макушку.
— Почему ж раньше не пришел?
— Потому что дурак, — парень улыбнулся и, беря ее лицо в ладони, коснулся ее губ своими.
Герда подняла руку и запустила пальцы в его густую шевелюру. Поцелуй стал глубже. Тьяго чувствовал, как по телу словно разливалось тепло. Как у человека, пробывшего на морозе слишком долго и, наконец, оказавшегося у камина.
Все события дней минувших, все переживания за день завтрашний остались там, на заснеженной улице. Рядом с Гердой Тьяго ощутил себя живым.
Он подхватил девушку на руку и отнес ее к кровати. Уложив на подушку, принялся осыпать поцелуями ее шею.
— Мы не должны, — прошептала Герда, останавливая его.
Тьяго завис над ней. В светло-карих глазах девушки отражались одновременно страх и вожделение.
— Я не хочу больше откладывать жизнь на завтра, — проговорил парень. — А ты?
Она смотрела на него еще несколько тягучих мгновений, пока не ответила:
— И я не хочу.
Тьяго поцеловал ее в раскрасневшиеся губы.
Все вокруг перестало существовать. Словно без всякой магии они открыли портал в свой собственный, прежде неизведанный мир.
И только за окном все шел и шел пушистый снег.


Глава пятнадцатая — Свадьба

Солнечный свет, прорывавшийся сквозь ставни, чертил на покрывале незамысловатые узоры. Тьяго и Герда лежали в обнимку и разговаривали. Точнее, говорила она, а он слушал, наслаждаясь звуком ее голоса.
Герда болтала о свадьбе Иветт и Фернандо, до которой осталась две недели, о том, как хочет себе нарядное платье с украшениями и как хочет, чтобы Тьяго тоже пришел на свадьбу, и им не пришлось бы скрывать отношения.
— Матушке, конечно, это не понравится, — говорила девушка. — Но куда она денется. Эх, только бы повезло с погодой. Так праздник должен быть! Надеюсь, Генри выпустят, и его отец поправится.
— Я тоже надеюсь, — ответил Тьяго, но сам почувствовал себя неуютно.
Он тут разлеживался и наслаждался жизнью, пока мужчина умирал. А ведь тогда в темнице, после приключений в подвале Кальдеры, Драйден-старший вызвал и оплатил доктора. Чего Карлос, вероятно, делать не стал бы.
— Мой сеньор мог бы помочь отцу Генри, — сказал вслух Тьяго. — Но мне надо его найти.
— Он же вроде не доктор, — удивилась Герда. — Чем он вообще занимается?
Это был хороший вопрос.
— Он помогает людям, столкнувшимся с колдовством или тенями.
— Правда? — девушка приподнялась и посмотрела на него с недоверием. — Разве этим не занимается церковь?
— Иногда нужен взгляд со стороны.
Тьяго провел пальцами по ее лицу и откинул каштановую прядку за ухо.
— Ты очень красивая, — сказал он.
Герда хихикнула и, наклонившись, поцеловала его в нос. Тьяго ловко перевернул ее на спину.
— Скоро все встают, — прошептала девушка, упираясь ладонями ему в грудь.
— Пускай встают, — беззаботно ответил Тьяго и снова ее поцеловал.
Сколько у них ни было мгновений, все он хотел забрать.
***
Сомбра стояла в конюшне и лениво жевала сено. Увидев Тьяго, она подошла ближе и высунула черную морду.
— Привет, — Тьяго погладил ее. — Твой хозяин, значит, вернулся?
У него было до того хорошее настроение, что даже не хотелось думать, как Кальдера бросил его в подвалах церкви. Может, он и не бросил, а просто ничего не смог сделать. Но ничего, живы, и на том спасибо. Об остальном он будет волноваться позже.
Расставшись с лошадью, парень вошел в дом и, отряхивая сапоги от снега, позвал:
— Сеньор!
Кальдера выглянул из кухни в прихожую. У него был слегка помятый и небритый вид, но завидев Тьяго, мужчина разом просиял.
— Доброе утро, — он даже улыбнулся. — Завтракать будешь?
Тьяго принялся стаскивать сапоги.
Кальдера приготовил омлет с сыром и зеленым луком и положил на тарелку пару ломтиков копченого лосося. Тьяго проголодался, как медведь, и налетел на завтрак, как коршун на кролика.
Сеньор ел, не торопясь, попутно рассказывая про погоню за де Лауль, внезапно открывшийся портал и вылезших из него тварей.
— Церковь так и не знает, как его закрыть, — заключил Кальдера. — Они выставили караул, но представляю, какая у тех выдалась ночь.
— Отец Драйдена тоже столкнулся с какой-то тварью, — ответил Тьяго, утирая рукавом подбородок. — Не знаю, с кем именно, но его, похоже, отравили. Может, мы сходим сегодня к ним, и вы посмотрите?
— Давай, как только доедим.
Тьяго уже доел, но все еще чувствуя себя голодным, прихватил ржаную булочку.
Катарина Драйден встретила их с недоверием.
— Вы же не доктор, — с порога сказала она. И Тьяго показалось, что она вот-вот готова была добавить, что и слухи о Кальдере не самые лестные. Никто же так и не доказал, что он не прятал в подвале девственниц.
— Ваш муж не был ранен в обычной стычке, — проговорил сеньор. — Вы уверены, что не хотели бы испробовать все средства?
Катарина вздохнула и пропустила их внутрь.
— Маэстро Лукреций предупреждал меня, что это новолуние будет опасным, — проговорила она, наблюдая, как Тьяго с сеньором раздевались в прихожей. — Но чтобы настолько…
Драйден-старший лежал на постели, укутанный в несколько одеял. Его бледное лицо стало почти не узнаваемым. Под глазами образовались темные круги, щеки ввалились, а нос и подбородок как будто заострились. Словно это был уже совсем другой человек.
Катарина подошла к кровати и, присев на край, взяла мужа за руку. Драйден разлепил веки и несколько раз моргнул, будто пытаясь понять, где он.
— Дорогой, к тебе сеньор Кальдера, — пояснила женщина. — Он осмотрит твою рану.
Драйден-старший закряхтел, но все же приподнялся на локтях. Откинув покрывало, он подставил забинтованное плечо. Некогда белая повязка пропиталась желтоватым гноем, пахнувшим не то серой, не то гнилым мясом.
Катарина отошла от кровати и пропустила Кальдеру. Присев, сеньор принялся осторожно разматывать бинт. Тьяго встал чуть в стороне, но старался ничего не упустить.
— Как выглядел зверь, который на вас напал? — спросил Кальдера.
Драйден облизнул пересохшие губы.
— Воды, — попросил он.
Жена протянула ему кружку.
— Он был похож на гигантскую кошку, может, пантеру или горного льва, — рассказывал мужчина. — Только раза в два в больше, с черной, висящей клоками шерстью и огромными, торчащими прямо из пасти клыками.
— Он вас укусил или поцарапал? — спросил Кальдера, отложив бинты в сторону.
— Мне показалось, что только поцарапал, — неуверенно ответил Драйден. — Но рана так нагноилась…
Он перевел дыхание и снова отпил из кружки.
— Судя по описанию, вы столкнулись с черной пардой, — сказал Кальдера, осматривая потемневшие края царапины. — Но по идее они не должны быть ядовиты. Скажите, вам снятся странные сны? Может быть, вы слышите голоса? Видите кого-то, кого не может быть в комнате?
— Что за глупости! — воскликнула стоявшая за спиной Катарина.
Драйден ответил не сразу.
— Да, — проговорил он и бросил как будто виноватый взгляд в сторону жены.
— Вы видите женщину, — догадался Кальдера.
— Катарина, ты не могла бы…
— Не уж, — не дала она договорить, — я останусь.
Мужчина тяжело вздохнул.
— Я вижу женщину, с которой у меня была связь много лет назад.
Катарина подалась вперед.
— Много — это сколько?
Кальдера поднял раскрытую ладонь:
— Сеньора, прошу вас, сейчас важнее спасти жизнь вашему мужу. С прошлым вы всегда разберетесь.
Когда Катарина отступила, Кальдера обернулся в умирающему:
— Вы только видите эту женщину или…
— Мне снится, что мы занимаемся любовью, — признался Драйден и откинулся на подушку. — Но это куда ярче, чем сон. Все ощущается, как в живую.
— И что происходит потом? — продолжал расспрашивать Кальдера.
— Потом она зовет меня к себе.
— И ты готов пойти? — не удержалась мать Генри.
Тьяго никогда прежде не видел ее такой. Образ благодушной сеньоры словно растаял, и теперь перед ними стояла разозленная фурия, готовая вот-вот наброситься на несчастного умирающего.
— Что ж, на самом деле, новости хорошие, — сообщил Кальдера, и его бодрый голос словно разрезал повисшее в воздухе напряжение.
— Что хорошего в том, что муж мне изменяет на смертном одре? — Катарина упёрла руки в бока.
— В том, что он будет жить, — сеньор улыбнулся. — Принесите мне воды и свежих бинтов. Будем промывать рану.
— Доктор уже промывал, — возразила сеньора Драйден.
— Придется еще раз.
Катарина мотнула головой и все же вышла из комнаты.
— Что это значит? — спросил умирающий. — Что со мной?
— Вас ранила парда, — ответил Кальдера, — но убивает вас тень. Проще говоря, вы одержимы.
От такой новости Драйден моргнул.
— Но… — он открыл было рот и закрыл.
— Это не ваша возлюбленная, — пояснил Кальдера. — Тень лишь принимает ее облик, чтобы вы не сопротивлялись, пока она поглощает вашу жизненную энергию. Ваша рана не заживает именно поэтому.
Драйден провел рукой по мокрым от пота волосам.
— И что делать? Звать церковников?
— Думаю, мы справимся своими силами, — Кальдера сдержанно улыбнулся. — Главное, чтобы вы этого хотели. Тень пойдет на любые уловки, лишь бы не покидать ваше сознание. Помните, что это не ваша знакомая. Для тени самое лёгкое — паразитировать на наших животных желаниях. Но здесь же у вас есть и преимущество.
— Второй раз она меня не проведет, — решительно заявил Драйден.
Катарина вернулась в комнату с подносом. Кальдера велел Тьяго достать из сумки фляжку со святой водой. Смешав ее с водой из миски, сеньор смочил небольшую тряпочку и принялся осторожно протирать плечо Драйдена. Убрав гной, он наложил целебную мазь и прикрыл сверху чистым бинтом.
— Ну, а теперь главное, — Кальдера встал на ноги. — Постарайтесь не двигаться.
Он сделал знак Тьяго, чтобы они с Катариной отошли к дверям.
Взяв со столика круглое зеркальце, сеньор выставил его перед собой, как щит, и принялся зачитывать заклинание на атинском.
Драйден вздрогнул, изогнулся, совсем как та девушка в особняке де Лауль, и схватился руками за покрывало. Его трясло, он скрежетал зубами, но держался на том же месте.
Катарина прикрыла рот ладонью.
— Свет Учителя, спаси нас, — еле слышно бормотала она.
Мужчина дергался, падал на подушки и снова поднимался, словно кто-то тащил его. Пламя свечей, стоявших возле кровати, затрещало, и воск потек крупными каплями.
Кальдера не останавливался, повторяя одни и те же слова. Тьяго, не отрываясь, смотрел на отца Генри.
В какой-то момент мужчина вдруг разжал пальцы, цеплявшиеся за покрывало, и бессильно рухнул на спину. Тьяго показалось, что он увидел тень, скользнувшую от груди Драйдена к зеркалу. Он не успел разглядеть, потому что Кальдера бросил его на пол и разбил стекло каблуком.
Свечи перестали искрить. Катарина вопросительно посмотрела на Тьяго и, решившись, подошла к кровати.
— Осторожнее с осколками, не пораньтесь, — предупредил Кальдера.
— Что теперь? — спросила женщина, глядя на бескровно-белое лицо мужа.
— Теперь ему нужно отдохнуть.
Катарина положила ладонь себе на грудь, словно внутри болело.
— Благодарю вас, — сказала она и торопливо добавила: — Погодите, я вам заплачу.
— В следующий раз, — Кальдера качнул головой. — А сейчас у вас и так забот хватает.
Тьяго посмотрел на сеньора с восхищением. Вот если бы и он научился всем этим премудростям, то смог бы помочь отцу Генри еще вчера.
— Откуда вообще берутся твари, вроде этой парды? — спросил он Кальдеру уже на улице.
— Никто толком не знает, — ответил сеньор. — Есть мнение, что они населяли Бездну ещё до того, как забытые боги стали сбрасывать в неё души. Но в то же время они, как и тени, боятся света и некоторых веществ. Так что возможно, между ними есть некое родство.
— Как между ульфуром и человеком? — предположил Тьяго.
— Такая версия тоже есть, — кивнул Кальдера. — Если ульфур получается из проклятого человека, то твари из Бездны впоследствии могут быть проклятыми тенями. В теории. Но как это работает на самом деле, никто не знает.
— Интересно, — задумчиво проговорил Тьяго.
— В библиотеке наверху есть томик «Звери из Бездны» Курта Донелли. Он достаточно подробно расписывает разные виды тварей. Я бы начал с этой книги.
— А откуда этот Курт Донелли так много знает?
Кальдера улыбнулся:
— Вот об этом и почитай.
***
Иветт была в свободном белом платье, украшенном цветной вышивкой, а сверху в ажурной вязаной накидке, за которой стыдливо прикрывала живот. Хотя о ее беременности знал весь район, разговоры и пересуды вспыхнули с новой силой прямо в разгар свадьбы. Девушка прятала за капюшоном раскрасневшееся лицо. Зато Фернандо Лиль рядом с ней держался статным молодцом. Что тоже не забыли отметить пожилые сплетницы.
Бракосочетание проводил падре Джуан. И гостей набралась вся церковь. На первом ряду с каждой стороны от прохода сидели родственники жениха и невесты, а за ними все остальные. Хотя Тьяго обычно выбирал место поближе к входу, сегодня он решил сесть прямо за Гердой, чтобы было сподручнее ее дразнить. Девушка обещала, что расскажет об их отношениях родителям, но до сих пор не решилась, и он не упускал случая с ней тайком позаигрывать.
Матушка самого Тьяго вместе с Карлосом сидела чуть поодаль. Рядом с ними была чета Наварро и вечно неприветливый Зак, а впереди супруги Драйдены и Алехо, младший брат так и сидевшего в застенках Генри.
Сеньора Наварро, мать Зака, то и дело бросала на Тьяго взгляды, и он не мог понять, что они означают. Словно она знала о нем что-то, чего не знал он сам, или хотела что-то сказать, но вынужденно молчала.
— Да благословит вас Учитель на долгий путь вместе, — объявил падре. — Сквозь зеленые равнины изобилия и черные пустыни ненастий. Пусть его солнце всегда освещает вам дорогу к сердцу друг друга.
Иветт и Фернадо взялись за руки и посмотрели друг на друга.
— Властью, данной мне Первым учеником Светоносным Бернардом IX и Его Величеством королем Эдмундом II, — продолжал священник, — объявляю вас мужем и женой.
«Ученика назвал первым», — машинально отметил про себя Тьяго.
Фернандо запечатлел на губах Иветт скромный поцелуй, от которого девушка раскраснелась еще сильнее. Гости разом встали и захлопали.
Тьяго легонько пощекотал бок Герды. Девушка поймала его за пальцы и чуть пожала.
Молодожены, держась за руки, прошли по проходу от алтаря с солнцем Учителя к распахнутым дверям. За ними пошли родители сначала новоиспеченного мужа, потом жены, а затем и по очереди все остальные.
Тьяго успел схватить Герду за локоть до того, как она встала рядом с младшей сестрой, и из церкви они пошли вместе.
У выхода двое девочек с корзинками бросали перед молодыми рис.
— А если бы женились летом, — прошептала Герда, — то были бы лепестки. Лепестки красивее.
Тьяго показалось, что она посмотрела на него со значением, и он разом почувствовал себя неуютно.
— Жалко, Генри не с нами, — перевел он тему.
— Есть какие-то новости? — спросила Герда.
— Нет, — Тьяго качнул головой. — Две недели никто ничего. Просто держат его под замком, и все. Говорят: жди суда. Но когда будет этот суд?
— Церкви, наверное, сейчас не до того, — предположила девушка.
Тьяго вспомнились плакаты, которые недавно заполонили весь город. И городская стража, и сама церковь набирали рекрутов так, словно готовились к войне. Обещали не только полное содержание с проживанием, но и неплохое жалование сразу после обучения. В былые времена Тьяго, может, и соблазнился бы. Но сейчас он понимал, что если людей искали так отчаянно, значит, где-то люди гибли. И деньги предлагали лишь потому, что в большинстве случаев их не придется выплачивать.
Родители молодых пригласили всех за стол. Прозвучали первые тосты, и музыканты заиграли известную мелодию. Так и не успев перекусить, Иветт и Фернандо исполнили свой первый танец, после которого еще шла целая череда традиционных розыгрышей.
Тьяго молодым даже немного сочувствовал. На собственной свадьбе бедняги не могли нормально поесть. Все время кто-то их дергал и просил что-то сделать. Но зато чувствовалась атмосфера настоящего праздника. Так, что даже хотелось позабывать о тревогах.
Оставив Герду с подружками, Тьяго подошел к своей матушке и сел рядом за стол. Они давно не общались, и сейчас он с удовольствием расспросил ее, как шли дела и как она себя чувствовала.
— Эла была бы так рада побывать на свадьбе, — вздохнула матушка. — Она всегда любила наряжаться.
Тьяго не знал, что на это ответить. Ему все еще хотелось верить, что сестра жива, и он найдет ее. Но обещать этого он никак не мог. А потому просто обнял маму за плечи.
— Он стал пить еще больше, — прошептала она, качая головой в сторону Карлоса.
Отчим, как обычно, напивался в компании сеньора Наварро. С раскрасневшимся лицом он травил какую-то байку, размахивая руками и смеясь над собственными шутками. Отец Зака то и дело перебивал его, словно они соревновались в остроумии.
— Я бы ему сказала, — послышался слева тихий голос сеньоры Наварро, — но свадьба же. Вроде как можно.
Тьяго поднялся на ноги, решив, что женщины, вероятно, хотят поговорить без него, но мать Зака неожиданно обратилась к нему.
— Тьяго, подожди, — она вытянула вперед руку. — У меня к тебе будет просьба…
— К вашим услугам, — он учтиво поклонился.
Сеньора Наварро воровато огляделась.
— Не здесь, — сказала она, перейдя на шепот. — После праздника. Я буду ждать тебя у колодца.
Тьяго удивился, но с вопросами решил повременить. Дело, похоже, было деликатным.
Откланявшись, он направился было к столу с десертами, но по дороге его перехватила Герда. Они пустились в пляс и до самый темноты наслаждались праздником.


Глава шестнадцатая — Дело Наварро

После захода солнца заметно похолодало, часть гостей разошлась по домам, а часть отправилась продолжать гулянки в трактирах и тавернах.
Тьяго попрощался с Гердой, которая возвращалась домой с семьей, и сам побежал к колодцу. Мать Зака, как и обещала, ждала его.
— Так что у вас стряслось, сеньора? — Тьяго остановился напротив нее.
— Это правда, что Драйденам помог Кальдера? — вместо ответа спросила она.
— Правда. А почему…
— Отведи меня к нему, пожалуйста.
Сеньора Наварро накинула капюшон своего теплого плаща, но казалось, что ее больше беспокоил не мороз. Она явно не хотела быть узнанной.
Пока они шли к особняку, женщина все же спросила:
— Это правда, что он проводит у себя в подвале эксперименты? Над животными, — добавила она.
Тьяго не знал, как на это правильнее ответить, потому что догадывался, что сеньора имела ввиду совсем не животных.
— Сеньор Кальдера действует с разрешения церкви, — сказал он. — И никому не причиняет вреда.
По виду женщины не казалось, что он ее убедил. И все же она не повернула назад. Значит, дело было серьезное.
Когда они пришли, Кальдера уже поужинал и читал в гостиной книгу.
— Я думал, гулять будешь всю ночь, — заметил он, отрывая глаза от страницы.
— У нас гости, — Тьяго выставил руку, пропуская сеньору вперед.
— Добрый вечер, — поздоровалась та.
Кальдера поднялся с диванчика и, учтиво поклонившись, предложил даме сесть. Пока та собиралась с мыслями, он отправил Тьяго за стаканом воды.
— Катарина рассказала мне, — начала сеньора Наварро, — что вы не просто вылечили ее мужа. Вы помогли изгнать из него тень.
— Это так, — кивнул Кальдера.
— Дело в том, что… — она отпила из принесенного стакана. — Вы знаете моего мужа? Он собутыльник отчима Тьяго.
Сеньор бросил на него беглый взгляд. Парень кивнул.
— И пьет он много, каждый день до поросячьего визга, — продолжала женщина, и было видно, что слова давались ей с трудом. — На работе его грозились уволить за вечные опоздания. И… — она сделала паузу. — Я устала это терпеть, понимаете?
Тьяго хотел было спросить, причем тут они, но Кальдера поднял указательный палец, давая знак, чтобы тот не перебивал.
— Я стала искать средства, — снова заговорила сеньора Наварро. — Травы, зелья, привороты. Все, что угодно, лишь бы помогло. Но только ничего не помогало. И я пошла на крайнюю меру.
Тьяго нахмурился. Не нравилось ему, куда все это шло.
— Я вызвала тень, — на выдохе сказала сеньора. — Говорят же, что они могут исполнять желания.
— В тот день на вас напала крыса! — воскликнул Тьяго.
— Да, — она опустила глаза. — Я, видимо, не все правильно сделала. И сама чуть не умерла.
— Кто научил вас вызову? — спросил Кальдера.
— Не могу сказать, — ответила сеньора. — Вы знаете, чем это карается. Пусть вся ответственность лежит на мне.
Тьяго посмотрел на Кальдеру с любопытством. Патрона этот ответ, похоже, устроил.
— Ну, хорошо, — проговорил он. — Вызов прошел неудачно, тень вселилась в крысу, и Сантьяго ее убил. Вас не было бы здесь, если бы этим все и закончилось.
— Вы правы, это только начало. Дело в том, что вызов прошел вообще-то удачно. Теней было две. Одна улетела, но со второй я все же поговорила. И объяснила ей мою проблему. Она обещала помочь, но как Тьяго сегодня и сам видел, муж так и не перестал пить. Только теперь он еще и пропадать стал. Если раньше он напивался только по вечерам, а днем как-никак, но все-таки работал, то с того дня, как я призвала тень, его в порту больше не видели.
— Так, — Кальдера нахмурился.
— Но когда я расспрашиваю его о работе, он утверждает, что ходит исправно. Поначалу я думала, что он просто врет вот так внаглую, но недавно стала замечать в нем и другие перемены. Не знаю, как это объяснить, чтобы убедительно, но это больше не мой муж. Как будто та тень в него вселилась и сначала взяла под контроль лишь часть его жизни, но постепенно забирает и всю остальную. А он сам этого как будто не замечает. Не знаю, возможно ли, чтобы он был одержим?
Она снова отпила воды.
— Очень возможно, — Кальдера провел рукой по темным волосам. — Но случай вашего мужа сложнее, чем капитана Драйдена. Половина, если не больше, успеха в изгнании тени зависит от воли одержимого. Он должен сам захотеть избавиться от паразита. Понимаете?
— Я боюсь, что потеряю его окончательно, — глаза сеньоры Наварро увлажнились. — И кроме вас, другой надежды нет. В церковь я пойти не могу.
«Ее обвинят в колдовстве», — подумал про себя Тьяго.
— Вы подозреваете, что ваш муж бывает собой, когда пьян, — скорее сказал, чем спросил Кальдера.
— Да. Как ни грустно это признавать, но тогда он больше всего похож на себя.
— Вы знаете его любимый трактир? — и когда сеньора назвала, обратился уже к Тьяго: — Готовь оружие.
— Я пойду с вами, — женщина встала.
— Нет, — отрезал Кальдера. — Вы себя только подставите. Сантьяго знает вашего мужа в лицо, мы найдем его.
Сеньора Наварро тяжело вздохнула.
— А мне что делать?
— Идите домой. И понимаю, это всегда сложно, но постарайтесь ничего не предпринимать. И никому ничего не говорить.
— Даже Заку, — добавил Тьяго.
Сеньор Наварро любил заложить за воротник в том же трактире, что и Карлос. Он знал туда дорогу.
— В этой истории есть один важный урок, — сказал по пути Кальдера. — Тени часто предлагают сделки. Когда человек соглашается на взаимодействие с ними добровольно, им легче удержаться в его сознании и легче поглощать жизненную энергию. Но нет такого вселенского закона, по которому тень была бы обязана сдержать свое слово. Понимаешь?
— Но какой тогда смысл вообще иметь с ними дело? — удивился Тьяго.
— Лучше не иметь, — заключил Кальдера. — Даже если положение отчаянное, и кажется, что иного выхода нет.
Свет из трактира проливался сквозь окошки на улицу. За дверью слышались музыка и голоса, а когда они вошли внутрь, Тьяго захотелось прикрыть уши. Единственный зал был полон народа. Все старались друг друга перекричать. Было душно, пахло перегаром и потом.
— Ищи Наварро, — склонившись к его уху, проговорил Кальдера.
Тьяго первым увидел Карлоса. Тот сидел во главе длинного стола с какой-то девицей на коленях и, размахивая свободной рукой, что-то рассказывал. Мужики рядом то и дело прыскали от смеха. Среди них оказался и отец Зака.
Тьяго указал Кальдере на тучного мужичка с широким лицом.
— Жди у стойки, — велел ему сеньор, а сам направился к гуляющим.
По началу на него не обратили внимание. Кальдера подошел к Наварро и положил ладонь тому на плечо. Мужик удивленно обернулся, затем явно начал возражать.
Перед Тьяго прошел какой-то человек, слегка задев его плечом, и потому он пропустил, что именно Кальдера сделал дальше. Но после этого парочка гуляк, а вместе с ними и Карлос, повскакивали из-за стола. Трактир разом притих, и десятки пар глаз устремились на них.
— Вот он, сеньор, забравший у меня сына, — Карлос ткнул в Кальдеру пальцем. — А теперь и за лучшим другом пришел!
— Никто у тебя сына не забирал! — возмутился Тьяго, и зрители теперь смотрели на него.
Пьяное лицо отчима исказилось.
— И ты тут, щенок, — прорычал он, присовокупив парочку непечатных слов.
Кальдера тем временем вытащил пистолет и наставил дуло на Наварро.
— Вы идете со мной, прямо сейчас, — холодно проговорил он.
Отец Зака поднял руки вверх и отступил от стола.
— Я пойду, пойду, — сообщил он.
— Стража! Зовите стражу! — не унимался Карлос.
Мужчина, стоявший у стойки рядом с Тьяго, вытащил из-за пояса нож. Но парень его опередил.
— Только двиньтесь, — пригрозил он, взводя курок.
Под недоуменные и гневные взгляды завсегдатаев трактира, Кальдера с Наварро, а за ними и Тьяго вышли на улицу.
— Какого рожна я вам понадобился? — отец Зака выругался.
— Идем, — Кальдера подтолкнул его в спину.
Наварро переваливался с ноги на ногу, трезвея на ходу. Тьяго посмотрел ему в затылок с грустью. Они и с Заком-то подружились в основном потому, что их отцы любили напиться до нечеловеческого вида. Хорошо еще, им не пришлось Наварро тащить.
Из переулка слева показался патруль из трех стражников. Увидев их, отец Зака заголосил:
— Помогите, меня похищают!
Кальдера торопливо заткнул за пояс пистолет. Сержант подошел ближе.
— Что здесь происходит? — строго спросил он. — Куда вас ведут?
— Клянусь Учителем, не знаю! Они выволокли меня из трактира…
— Погодите, — остановил его стражник и посмотрел на Кальдеру.
— Его жена просила за ним сходить, — объяснил тот.
От Наварро несло выпивкой, он неуверенно стоял на ногах, и на месте сержанта Тьяго поверил бы солидному и, главное, трезвому сеньору.
— Мы вас проводим, — проговорил стражник. — В городе по ночам небезопасно. Где он живет?
По плану они должны были привести Наварро в подвал к Кальдере, где под рукой были бы все необходимые инструменты. Но жизнь диктовала свои условия.
Дверь открыл Зак. Увидев такую толпу у своего порога он сначала удивился, а потом нахмурился, заметив Тьяго.
Его отец ввалился в дом первым.
— Где твоя мать? — рыкнул он.
— Уже спит. Давай я тебе помогу, — Зак принялся снимать с отца тулуп.
— Скажите, вы знаете этих людей? — спросил его сержант.
Зак встретился взглядом с Тьяго.
— Знаю, — проговорил он. — Это… друзья семьи.
— Что ж, доброй ночи, — стражник махнул своим подчиненным, и все трое отправились восвояси.
— Кто объяснит, что здесь происходит? — Зак скрестил на груди руки.
— Мы можем войти? — спросил в ответ Кальдера.
Зак снова выстрелил взглядом в Тьяго, но все же отступил, пропуская их внутрь.
Тем временем сеньор Наварро добрался до комнаты жены. Со второго этажа послышался женский вопль, вскоре на лестнице показалась мать Зака, которую мужчина держал за шею.
— Что это еще за фокусы! — кричал он. — А ну скажи своим друзьям, чтобы проваливали!
Кальдера снова вытащил пистолет.
— Сеньор Наварро, отойдите от супруги.
Отец Зака инстинктивно спрятался за ней. Женщина подняла вверх обе руки и смотрела на них с ужасом.
— Хватит! — Зак встал между родителями и Кальдерой. — Все на кухню! И давайте по порядку.
К удивлению Тьяго, это подействовало.
Наварро-старший уселся за стол, потому что стоять ему, видимо, было тяжело. Сеньора оперлась о стенку с противоположной стороны. Зак тоже сел. А Кальдера с Тьяго, не сговариваясь, встали у двери.
Сеньоре Наварро пришлось кратко пересказать то, что она поведала им раньше.
— А ко мне ты не могла прийти? — возмутился ее муж. — До того, как пошла выносить сор из избы…
— Пап, это правда, что ты не ходишь на работу? — спросил Зак.
Наварро вздохнул.
— Я нашел другую, — он посмотрел на свои ладони. — Платят больше, но это… как бы сказать…
— Да уж как есть, — поторопил его Кальдера.
— Я теперь работаю охранником в «Алой розе».
Тьяго и Зак переглянулись. Так называлось одно скандально известное заведение в нижнем городе. В нем вполне могли платить больше.
Сеньора Наварро налила себе в кружку воды.
— Если бы ты мне сказал сразу, я бы поняла, — убежденно проговорила она. — Я-то думала, ты странно себя ведешь, потому что одержим.
— Сама ты одержима, — огрызнулся ее муж.
Его словно бросало из гнева в стыд и обратно. Тьяго не завидовал Заку.
— У вас бывают видения, сеньор Наварро? — спросил Кальдера. — Женщины? Кто-то из вашего прошлого?
— Если вы к тому, не одержим ли я, — мужчина распрямил спину. — То заявляю: нет, не одержим. А баба моя — дура. И напрасно вас втянула.
Кальдера задумчиво потер подбородок.
— Есть один верный способ в этом убедиться. Я вижу у вас сушится чеснок, — он указал пальцем на связку, висевшую под потолком. — Достаточно съесть по зубчику.
— Не буду я ничего есть! — возмутился Наварро. — Вам моего слова недостаточно?
— Правда, — неожиданно встала на его сторону жена, — это была ошибка.
Зак нахмурился.
— Нет, давайте все-таки съедим, — поддержал он и, поднявшись, снял связку.
Дальше произошло странное. Оба супруга попятились прочь от сына.
— Эй, вы чего? — не понял Зак.
Кальдера схватил со столика блестящий поднос и принялся читать уже знакомое Тьяго заклинание. Лицо сеньоры Наварро перекосилось, она дернулась к черному ходу на улицу. Ее муж схватил табуретку и швырнул в окно.
— Не дайте им уйти! — крикнул Кальдера и продолжил читать заклинание.
Зак бросился к своей матери. Она едва успела выскочить на ночной мороз, как он прыгнул на нее и придавил собой к земле. Женщина дергалась и извивалась, и парню пришлось крепко держать ее за руки. Благо, Зак всегда был не из слабых.
Тьяго попытался остановить Наварро, схватив его за рубашку, но мужик все же выкатился из окна, оставив в его руках рваный лоскут. Пришлось за ним гнаться по всей улице, пока Тьяго не догадался срезать через арку и поставить мужику подножку.
Наварро упал на брусчатку и, перевернувшись на спину, расхохотался:
— И что ты сделаешь? Убьешь отца друга?
Тьяго взвел курок и выстрелил мужчине в ногу. Наварро скорчился и, держась за рану, заскулил.
Кальдера готовил специальные пули, особо опасные для гостей из бездны. И сейчас одна из них пришлась как нельзя кстати.
Тьяго снял с пояса моток веревки и связал мужчине руки. Через несколько минут к ним прибежал Зак, услышавший выстрел.
— Отец, — заволновался он.
— По-другому было нельзя, — извиняясь, проговорил Тьяго.
— Понимаю.
Зак взял отца под руку и заставил подняться. Тот заскулил еще сильнее. Тьяго на всякий случай перезарядил пистолет.
Они вернули Наварро в дом, где Кальдера смог закончить ритуал. Обоих супругов отвели в спальню, где те без сил повалились на кровать.
— Даже не знаю, как благодарить вас, — проговорил Зак, закрывая дверь комнаты. — Может, вам что-то нужно? Не знаю, чеснок? — он улыбнулся.
— Чеснок не помешает, — улыбнулся в ответ Кальдера.
Домой Тьяго шел в хорошем настроении, но у него были вопросы.
— Выходит, теней всего было три?
— Как минимум, — кивнул сеньор. — Я тебе уже говорил, что первейшей жертвой тени чаще всего становится тот, кто ее вызвал.
— А почему одни тени сжигают человека моментально, а другие убивают медленно?
— Это зависит от многих факторов. Насколько опытная тень. Насколько сильна воля человека. Что тени от него нужно. Например, тогда на складе тень пыталась убить вас с Генри одновременно и поэтому не смогла сжечь так же быстро, как вашего друга. А в случае с капитаном Драйденом тень была достаточно слабой и, скорее всего, не смогла сразу сломить его волю.
— А сегодня с четой Наварро? — спросил Тьяго.
— Пьяницы по определению не могут быть волевыми людьми, — ответил Кальдера. — Да и сеньора не производит впечатление железной леди. Так что тут я бы ставил на третье. Не похоже, чтобы тени питалась ими. Скорее использовали, как сосуды.
— То есть? — не понял Тьяго.
— Тени низкого уровня боятся света, а находиться внутри человека для них в этом плане безопаснее.
— Но сколько это может длиться? Их же рано или поздно обнаружат. А не питаясь душами, тени не становятся сильнее.
— И даже могут ослабеть, — добавил Кальдера. — Поэтому в большинстве случаев они торопятся расправиться с жертвой на месте. В этом деле есть еще интересная деталь. Догадаешься, какая?
Тьяго задумался.
— Мы не узнали бы об этом, не приди к нам сеньора Наварро самолично.
— Именно, — Кальдера удовлетворенно улыбнулся. — Я полагаю, что тень хотела, чтобы мы отправили их обратно в Бездну. Мать твоего друга едва ли сопротивлялась, для виду разве что.
— Но зачем это им?
— А вот это уже главный вопрос. Что-то за пеленой происходит, чего мы пока не знаем. Это лишь рябь на воде, как от брошенного камня. Видимые последствия, у которых есть невидимый источник.
«Две тени прибыли на разведку. Чудно», — подумал про себя Тьяго.
Еще не так давно он считал, что тени — это страшилка, которую рассказывали в церкви. В лучшем случае метафора на соблазны, которые одолевают время от времени любого. Но за последние полгода не только его взгляды начали меняться, но и мир вокруг. Кальдера был прав, что-то происходило.
С севера подул холодный ветер и, поёжившись, Тьяго сунул руки в карманы. Пальцы нащупали какой-то клочок бумаги. Пытаясь вспомнить, что это могло быть, он вытащил его и развернул:
«Завтра в полдень. Парк Свободы, у статуи Луго I. Приходи один. А».


Глава семнадцатая — Прогулка в парке

Историки до сих пор спорили, что оказало большее влияние на основание Деверина: огромная волна, поглотившая Атию и все близлежащие к ней земли, или все же восстание Луго, ставшего впоследствии королем.
Тьяго смотрел на его статую: статный мужчина с мечом в руках и на коне, поднявшемся на дыбы. Почему-то у королей и генералов были обязательно кони и никогда лошади. Должно быть, это подчеркивало их мужественность героизм.
Было по-февральски морозно, но солнце над головой уже напекало макушку. Тьяго прошелся туда-сюда, слушая, как хрустит снег под ногами, пока наконец не увидел проехавшую сквозь ворота парка карету.
Она остановилась напротив статуи, и из нее вышла маркиза де ла Буссар в платье с широкой юбкой и шерстяном плаще, отороченном мехом лисицы.
— Добрый день, сеньора, — Тьяго поклонился и поцеловал протянутую руку.
— Прогуляемся? — предложила Анжелика.
Парк Свободы зимой был неинтересным зрелищем. Никаких цветов, одни лишь черные стволы, собиравшие вокруг себя сугробы. Но с другой стороны, и народу почти не было.
— Твой сеньор знает, что ты здесь? — спросила маркиза, беря его под руку.
Тьяго был уверен, что никогда не упоминал при ней Кальдеру, но ее осведомленности не удивился.
— Нет, — ответил он, бросив взгляд в сторону.
— Почему? Ты ему не доверяешь?
— Он оставил меня тогда в монастыре, — хмуро проговорил Тьяго. — Да и я думал, вы предпочтете сохранить все в тайне.
— Ты умен не по годам, Сантьяго, — Анжелика широко улыбнулась. — Скажи, ты веришь в Учителя?
Парень на мгновение задумался. Какого ответа она от него ждала?
— Я думаю, такой человек действительно жил когда-то, — проговорил он. — Но поклоняться ему… Не знаю, почему все так уверены, что Учитель слышит наши молитвы. Он погиб героически, хорошо, но кто сказал, что он не прозябает в Бездне? Это уж куда вероятнее, чем существовать невидимкой, помогать нам в каких-то делах, причем всем одновременно и в разных местах. Я просто не понимаю, откуда это пошло, — Тьяго чувствовал, что его понесло, но поскольку маркиза не перебивала, продолжал: — Учитель был человеком — так? Тогда с чего все взяли, что после смерти он вдруг обрел божественные способности?
— Учитель был не обычным человеком, — ответила Анжелика. — Он пришел к нам из параллельного мира, в котором случился катаклизм, и души мертвых сумели ускользнуть сквозь открывшиеся двери и возродиться в других мирах.
В глазах Тьяго мелькнуло сомнение. Церковь ничего подобного не рассказывала.
— Допустим, — он решил пока это не оспаривать, — но это все равно делает его человеком. Или нет?
— В мире, откуда Учитель родом, люди освоили настоящую магию. Способность управлять материей силой мысли и без помощи теней. Для нас такая сила была бы сродни божественной.
— Почему же об этом молчит церковь? — спросил все же Тьяго.
— А о чем и когда они не молчат? — Анжелика улыбнулась. — Впрочем, тут позиция церкви мне понятна и кажется правильной. Если объявить, что такая магия возможна, в принципе возможна, то обязательно найдутся люди, которые будут пытаться ее освоить. И все это закончится куда хуже, чем просто охотой на ведьм.
— Лучше, чтобы все думали, что только Учитель был уникален, — озвучил посетившую его мысль Тьяго. — И не пытались повторить.
Маркиза предложила присесть на скамейку.
— Мы, конечно, не знаем, что было много веков назад, — сказала она. — Но сегодня Учитель готов поделиться с миром своими знаниями.
Тьяго усмехнулся:
— Не поздновато ли?
Анжелика оставалась серьезной:
— Учитель говорит с теми, кто готов его услышать.
Ее изумрудные глаза встретились с карими глазами Тьяго.
— Вы хотите сказать… — он помедлил. — Учитель говорит с вами?
— У меня и нескольких моих друзей есть тайна, — ответила Анжелика, продолжая смотреть ему в глаза. — Но я пока не могу посвятить в нее тебя. Я лично тебе верю, ты знаешь. Но моим друзьям необходимо убедиться, что ты и человек слова, и человек дела. Понимаешь?
Тьяго чуть не подпрыгнул:
— Что мне нужно сделать?
— Я дам тебе небольшое задание. Тебе нужно будет проникнуть в особняк графа де Алуа и выкрасть из его кабинета письма к аюданту де Лигеро.
— Но вы же можете открыть портал и попасть в этот кабинет сами, — возразил Тьяго. — В любой момент.
— Граф использует защитные заклинания, — пояснила Анжелика. — Так что придется действовать по старинке.
«Опять влезать в чей-то дом», — вздохнул про себя парень.
— Каждый год первого марта, — продолжила маркиза, — в день рожденья своей почившей супруги, граф устраивает турнир по стрельбе. Я достану для тебя приглашение.
— Это через полторы недели, — посчитал Тьяго.
— Есть время подготовиться, — Анжелика встала со скамейки. — Хотя сколько я помню, с меткостью у тебя все хорошо, — она кокетливо улыбнулась.
— Но моя цель — письма, а не выигрыш в поединке, — скорее сказал, чем спросил Тьяго, поднимаясь за ней.
— Мне нравится, как ты все схватываешь на лету. Проводи меня к воротам.
— Да, сеньора, — Тьяго выставил локоть, и маркиза взяла его под руку.
Когда карета Анжелики скрылась за поворотом, Тьяго отправился пешком в сторону дома. Хотя путь был не близкий, он решил прогуляться и все обдумать. Задание маркизы только на словах казалось небольшим. В данном случае было не как с особняком де Лауль. Он будет действовать один, без Кальдеры.
Мысли Тьяго перескочили на личность графа де Алуа. Им ведь тогда так и не удалось поговорить с ним и расспросить об исчезнувшей дочери, которая должна была стать невестой Учителя, и об убитой танцовщице. В рассказе Авелин об исчезновении Терезы де Алуа упоминалась женщина, которая открыла портал прямо в стене.
Если это была Анжелика, значит она и ее друзья, которых маркиза упомянула, стояли и за похищением Элоизы.
— Невеста Учителя, — произнес вслух Тьяго.
Это звучало жутко. Эла была слишком мала для замужества, тем более для сверхъестественного. Но то, что Анжелика рассказывала об Учителе, тоже подходило. Как кусочки головоломки, все собиралось вместе и уже не могло быть совпадением.
Тьяго вышел на площадь, где располагался магазин «Рубио-Хиль». В него заходили покупатели, а ему вспомнилось, как не так давно они вломились туда с Драйденом. Теперь Генри сидел в тюрьме. По сравнению с судьбой Эмилио Верде это был еще не худший вариант.
«Если я соберу доказательства, что за похищениями девушек стоят дворяне, то помогу и Драйдену на суде, — подумал Тьяго. — Хорошо бы найти в доме де Алуа что-нибудь обличающее».
Если оно там, конечно, было.
На краю площади стояла лавка мороженщика. Зимой у него редко были покупатели, но Тьяго был из тех, кто предпочитал мороженое есть именно зимой, когда оно не таяло и было особенно вкусным.
Зайдя в лавку, он купил маленькое ведерко шоколадно-клюквенного пломбира и, довольный идеей, отправился к дому Герды.
Тьяго увидел ее через окно. Девушка сидела за прялкой и, похоже, что-то напевала. Он подошёл ближе и постучал в стекло.
Увидев его, Герда почему-то нахмурилась и махнула ему, чтобы пошёл к входной двери.
— Я принёс мороженое, — гордо сообщил Тьяго. — Но хорошо бы ещё чего-нибудь и поесть. У тебя будет?
Герда впустила его в дом, но выражение ее лица оставалось неприветливым.
Тьяго снял мокрые от снега сапоги и, бегло осмотревшись, определил, что дома никого нет. Подойдя к девушке, он обнял ее со спины и попытался поцеловать в шею, но Герда вывернулась.
— Говорят, тебя видели сегодня в парке с какой-то женщиной, — сказала она.
Тьяго моргнул. Когда успели донести? Он же буквально только что расстался с маркизой.
— Кто видел? — спросил он.
— Так это правда? — Герда уперла руки в бока.
— Правда, но не та, о которой ты думаешь, — Тьяго взял ее за руку. — Это часть работы.
— Какой ещё работы? — Герда высвободила ладонь. — Ты теперь сопровождаешь дам на прогулках?
— Я расследую исчезновение моей сестры.
На кухне стало тихо. Тьяго смотрел прямо на Герду. Девушка отвела взгляд.
— Какое отношение к нему может иметь эта женщина? — проговорила она.
— Не знаю и пока не могу делиться подробностями.
— Но это часть твоей жизни, — Герда вдохнула. — Я должна знать. Утром я столкнулась с Заком у булочной. Он просил тебе передать, что его родители чувствуют себя хорошо. Ты дескать поймёшь, о чем он.
Тьяго кивнул.
— Так о чем он? — Герда снова нахмурилась. — Или это ты тоже не можешь сказать? Что за дурацкие тайны?
Тьяго шагнул к ней и положил ладони ей на плечи:
— Я просто не хочу, чтобы с тобой что-то случилось. Чем меньше ты знаешь, тем безопаснее. Поверь.
— Нет, — Герда убрала его руки. — Ты или сближаешься с человеком и можешь ему доверять, или нет.
— Герда…
— Все, уходи, — она отвернулась. — Не хочу тебя сегодня видеть.
Тьяго посмотрел на неё с растерянностью. На самом ли деле она хотела, чтобы он ушел? Или чтобы уговаривал? С девушками всегда было непонятно.
— Но хоть мороженое будешь? — спросил он.
— Нет, — отрезала Герда.
Тьяго развернулся и, молча натянув сапоги, покинул ее дом.
«Должно быть поэтому Кальдера одинок», — подумал он уже по дороге.
А между тем в груди нехорошо щемило, и уже одно это начинало злить.
Добравшись до особняка, Тьяго зашёл на кухню и, усевшись за стол, набросился на мороженое, как зверь на добычу.
Опомнился он, лишь когда осталось меньше половины ведерка. Взяв его с собой, парень отправился в тюрьму навестить Драйдена.
Генри сидел у себя в камере и читал толстенную книгу, на черной обложке которой было изображено вездесущее солнце с ликом Учителя.
— Привет, — Тьяго помахал ему из-за решетки.
Стражник впустил его внутрь и тут же запер за ним замок. Парень выждал, пока тот отойдет на приличное расстояние, и проговорил:
— Вот же сволочь, я тебе мороженое принес, а он забрал. Якобы не положено.
Драйден невесело усмехнулся.
— Тут каждый сам решает, что положено. Но спасибо за идею, я бы не отказался.
Тьяго сел на полку рядом с другом.
— Что читаешь?
— Историю церкви. Других книг тут нет.
— А принести можно? — спросил Тьяго.
— А кто ж его знает, — Генри пожал плечами. — Смотря на кого попадешь. Впрочем, история оказалась не такой занудной, как я помнил по школе. Мы, оказывается, учили какую-то сокращенную версию. Для детей что ли.
Тьяго вспомнил, что Анжелика рассказывала ему сегодня про Учителя.
— Любопытно, — произнес он. — И что же нового ты узнал?
— Сейчас читаю часть про солнце вечной жизни. Я всегда думал, что оно просто висит в небесной обители, куда попадают праведники, но все оказалось чуть сложнее.
— Это как?
— Ты помнишь вкратце, что мы учили? — сказал Генри. — Жили-были забытые боги, питавшиеся душами принесенных в жертву. А потом неизвестно откуда появился Учитель и, собрав вокруг себя учеников, загнал богов в Бездну.
— При этом пожертвовал собой, — добавил Тьяго. — То есть тоже упал в Бездну, после чего как-то из нее выбрался и сам стал богом.
— В детстве мы учили, что души праведников слишком светлые для Бездны, и она их не принимает, — продолжал Драйден. — А кто светлее самого Учителя? Но оказывается, в Бездну тогда попали не все боги. Бог смерти Синлар и бог времени Странник были сначала в стороне от конфликта. А потом договорились с Учителем и помогли ему. Они выкрали из небесной обители солнце вечной жизни, благодаря которому Учитель смог победить оставшихся восьмерых богов. И благодаря нему же он вырвался из Бездны.
— А что было дальше? — спросил Тьяго.
— Еще не прочитал, — Генри улыбнулся.
— И ты веришь этой истории?
— Она не скучная, — Драйден вздохнул. — А в моем положении и то хлеб.
Тьяго подумал о том, чтобы сказать Генри о встрече с Анжеликой, но решил, что не стоит давать другу напрасную надежду. Еще неизвестно, чем это все закончится, и найдет ли он хоть какие-то доказательства ее причастности к похищениям девушек.
— Я слышал версию, что Учитель якобы пришел из другого мира, — решил поделиться Тьяго.
— В учении говорится, что каждый мог бы переродиться в этом мире или в другом, — кивнул Генри. — Но конечно, не объясняется, как. Может, сам Учитель давно ушел, а церковь продолжает ему молиться.
— Это было бы иронично, — Тьяго не удержался от улыбки. — Но если он, допустим, все еще здесь. Как думаешь, он может говорить с кем-то напрямую?
Драйден нахмурился.
— Странный вопрос, — заметил он. — Какой-то слишком конкретный. Ты что-то знаешь?
Тьяго махнул рукой.
— Ничего я не знаю. Но если вся эта писанина правдива, — он постучал пальцем по книжке, — то нам не помешала бы помощь свыше, как ты считаешь?
— Не помешала бы, конечно, — согласился Драйден. — Только я вот никогда не слышал, чтобы Учитель напрямую с кем-то говорил. Даже Первые ученики никогда не утверждали такого.
И тут было, над чем задуматься.
***
Весь следующий день Тьяго старался занять себя делами по дому, учебой и практикой стрельбы. Но мысли то и дело возвращались к ссоре с Гердой, и уже под вечер, когда солнце закатилось за горизонт, он обнаружил себя под ее окнами.
Забравшись на дерево, он постучал в стекло. Девушка распахнула створки, и Тьяго запрыгнул к ней в комнату.
По-хорошему надо было поздороваться, но оба молчали. Герда теребила подол своего платья и смотрела под ноги.
Тьяго открыл было рот, но так ничего не сказав, закрыл. Вместо этого он подошёл к ней и, притянув ее голову к себе, просто поцеловал. Герда ответила с жаром.
Так и не проронив ни слова, они отдались накатившей волне.

— Добрый вечер, — усмехнулся Тьяго, нависая над Гердой.
— Чего ты целый день ждал? — она надула губы. — Я с ума сходила. Думала, ты меня бросил.
— Ты же сама меня выгнала. Мороженое пришлось есть одному.
— Мне не нравится, что у тебя есть тайны и что ты гуляешь с какими-то женщинами.
Тьяго откинулся на подушку и прижал Герду к себе.
— Я люблю тебя, — проговорил он. — И только тебя.
— Правда? — теперь Герда нависала над ним.
— Могу доказать, — он лукаво улыбнулся.
За дверью послышались шаги.
— Герда, ты уже спишь? — раздался голос матери.
Тьяго перекувырнулся и спрятался за кроватью, успев за секунду до появления на пороге комнаты сеньоры Гальего.
— Да, мам, — Герда закуталась в одеяло, как в кокон. — Что-то случилось?
— Мне послышался шум.
— Не знаю, ничего не было, — девушка пожала плечами.
— Да? Ну ладно, спокойной ночи, милая.
Когда мать закрыла за собой дверь, Тьяго выбрался из укрытия.
— Помнится, ты обещала ей о нас рассказать, — он цокнул языком.
Герда хитро улыбнулась:
— Приходи свататься, тогда и расскажу.
Тьяго сел на кровать и взял ее за руку:
— А вот возьму и приду, — ответил он. — Только сначала я должен найти Элоизу. Или хотя бы понять, что с ней случилось.
Герда наморщила лоб:
— Но это может занять годы. Я не могу столько ждать.
— Я напал на след, — сказал Тьяго. — Дай мне несколько месяцев. Если это ни к чему не приведет…
Девушка положила ладонь ему на губы:
— Не надо, не хочу, чтобы наша помолвка стояла на таких жутких условиях. Я люблю тебя в любом случае, — она наклонилась к нему. — Просто помни, что я жду.
Тьяго крепко обнял Герду и зарылся носом в ее волосы. Часть его была готова бежать вниз сегодня же и, разбудив ее родителей, просить руки их дочери. Но другая его часть понимала, что он собирался вот-вот рискнуть жизнью. И неизвестно, куда поведет эта дорога и будет ли рядом место для спутницы.
От этого противоречия начинала болеть голова. И чтобы больше об этом не думать, он принялся целовать Герду так жарко, как если бы видел ее последний раз в жизни.


Глава восемнадцатая — Турнир. Часть I

Усадьба графа де Алуа располагалась за городом к западу от столицы на берегу Сириги, в этих местах не такой широкой, зато стремительной.
Небольшой с виду особняк с высокой остроконечной крышей и одной башенкой был окружён гигантским садом, в котором словно прятались все прочие строения, флигели и домики для прислуги.
Тьяго расплатился с извозчиком и направился к ажурным решетчатым воротам, примостившимся между двух каменных столбов, на вершине которых восседало по льву.
Хотя парень надел свой лучший наряд, привратник безошибочно распознал в нем простолюдина и приглашение рассматривал долго и с явным подозрением.
— Часть гостей уже прибыла, — проговорил он, переводя взгляд с карточки в конверте на Тьяго. — За вас может кто-нибудь поручиться?
Анжелика предвидела, что так может произойти, а потому к приглашению приложила письмо, которое просила в случае чего показать привратнику вместе с ее перстнем.
Тьяго вздохнул, но терпеливо достал из-за пазухи письмо, а затем показал мужчине и перстень с красным камнем.
Увидев доказательства, привратник разом переменился.
— Добро пожаловать, сеньор Пириньо, — проговорил он с натянутой улыбкой и даже чуть склонил голову.
Неизвестно откуда, Тьяго готов был поклясться, что прямо из кустов, ему навстречу выскочил лакей в золотой ливрее и предложил проводить его в оранжерею, где собирались остальные гости.
С задней стороны особняка выделялась примыкавшая к нему полукруглая секция со стеклянным потолком и стенами. Внутри росли зелёные не по сезону деревья и цветы, и между ними высился небольшой фонтан в форме двух рыбок, выпускающих струйки.
Для гостей были накрыты столы с миниатюрными угощениями на блюдцах из тончайшего фарфора. Тьяго таких не видел в жизни.
Разодетые сеньоры размещались на специально принесённых в оранжерею диванчиках и креслах. На всех мест не хватало, и большинство стояли небольшими группками.
Между ними сновали официанты в золотых жилетках и разносили на подносах напитки.
Тьяго никто из них как будто не замечал, и он рассудил, что это и к лучшему.
В толпе он увидел Анжелику рядом с упитанным мужчиной в вышитом камзоле. Он то и дело по-хозяйски клал руку ей на талию.
«Должно быть, это сам маркиз де ла Буссар», — решил Тьяго и почувствовал к нему моментальное отторжение. Словно бы даже ревность, хотя и взяться ей было неоткуда. Вроде бы.
Анжелика заметила, что Тьяго смотрит в их сторону, и подмигнула ему. Парень коснулся двумя пальцами полы шляпы.
По идее ему нужно было пробираться к переходу из оранжереи в дом и там уже начать поиски кабинета графа. Но подойдя к одному из столов с закусками, Тьяго понял, что просто обязан все попробовать. Если в конце всей этой авантюры он погибнет, так хоть будет что вспоминать, кукуя в Бездне.
Взяв изящную тарелочку, он принялся набирать все подряд: ломтики фруктов, крошечные бутерброды, кусочки копченого мяса и рыбы, всевозможные сыры, креветки, моллюски и икру. Пару секунд раздумывал лишь над пиалой с улитками, но в итоге решил попробовать и их.
К удивлению Тьяго, лишь немногие из деликатесов оказались хоть сколько-нибудь вкусными.
«Не привык ты к богатой еде», — усмехнулся он про себя, но честно опустошил всю тарелку.
Пока Тьяго знакомился с особенностями дворянской кухни, в оранжерее появился сам граф де Алуа.
Это был высокий и худой, даже суховатый мужчина с седыми висками и цепким взглядом. Рядом с ним семенила гончая собака с коричневой лоснящейся шерстью, и было между ними что-то неуловимо-общее.
Граф поприветствовал гостей и объявил, что все приглашены участвовать в ежегодном турнире по стрельбе. После чего он показал главный приз — шпагу красивейшей работы с рукояткой, инкрустированной камнями и золотыми вставками.
У Тьяго засосало под ложечкой. Шпагу очень хотелось. Но он понимал, что как раз во время турнира, когда внимание гостей будет приковано к участникам, ему и надо обыскивать особняк. Другая возможность вряд ли представится.
— Отец, — из толпы гостей шагнул молодой человек лет двадцати с небольшим, совсем на графа не похожий.
Он был не слишком высок, зато широк в плечах. Со светлыми волосами, отдававшимися в рыжину, и круглым носом.
Тьяго он показался смутно знакомым. И через минуту он понял почему.
— Я займу первое место! — обьявил молодой человек.
— Какое смелое заявление, — его отец одобрительно улыбнулся. — Кто бросит вызов моему Теодоро?
Из толпы вышел Виктор де Рианье в красном дублете, и мир перед глазами Тьяго словно полностью покраснел. Он сжал кулаки, пытаясь взять себя в руки и не наброситься на виконта в ту же минуту.
Следом за де Рианье вызвался его приятель Николя де Морено, а за ним и ещё несколько из дворянской молодёжи.
Тьяго зашагал к выходу из оранжереи. По пути его перехватила Анжелика и прошептала:
— Не делай глупостей.
Но Тьяго уже закусил удила. Оказавшись на улице, он подошёл к столику, где лежала регистрационная книга, и записал своё имя.
Очередность определили по жребию. Всех участников разбили на пятерки, и для них в саду поставили деревянные щиты с нарисованными мишенями. Тьяго показалось, что поставили их довольно близко, и если пистолет не даст осечку, он должен был попасть без труда.
Ему выпало идти одним из первых. Все пять стрелков выстроились у специально начерченной линии. Рядом с Тьяго стоял юный сын баронессы де Колле, парнишка лет четырнадцати, наряженный в кружева, как кукла. А с другой стороны был Николя де Морено, в близи показавшийся выше, чем он его помнил.
По знаку графа де Алуа, лакей в золотой жилетке поднял вверх красный платок.
— Внимание, — огласил он и через секунду добавил: — Огонь!
Тьяго оглушило выстрелами и сквозь дым он не сразу увидел, попал ли. Стрелкам было положено оставаться на местах, а еще один слуга один за одним проверял мишени и поднимал в воздух платок, если чья-то пуля прошла сквозь центр или достаточно близко.
Тьяго, мальчишка в кружевах и де Морено перешли в следующий тур, а вот двое других участников отсеялись. Тьяго не удивился, потому что один из них был заметно пьян, а второй уже в том возрасте, когда зрение могло и подводить.
Мишени заменили, и заступила вторая пятерка, в которой были Виктор и Теодоро. Тьяго внимательно следил за виконтом де Рианье. То, как он держал пистолет, как двигался. Уверенно и плавно, как человек, который знал, что делает, и не сомневался в успехе.
После отгремевших выстрелов стало понятно, что не сомневался не зря. Его пуля попала ровно в центр идеальнее некуда.
Пока меняли мишени, готовилась третья группа участников. Но прежде, чем они успели заступить, в толпе зрителей началось движение. Они переговаривались между собой, и даже граф де Алуа торопливо покинул кресло судьи.
Тьяго нашел Анжелику и, остановившись возле нее, вежливо спросил:
— Сеньора, вы не знаете, что происходит?
За маркизу ответил ее муж:
— Говорят, король решил почтить нас своим присутствием, — сообщил он.
— Какая приятная неожиданность! — воскликнула Анжелика и бросила на Тьяго выразительный взгляд.
Он хотел увидеть короля. Очень хотел. Но безошибочно понял, что судьба давала ему еще один шанс не провалить задание. И пока все будут заняты приемом царственной особы, он сможет проникнуть в дом.
Тьяго откланялся и, когда все устремились в сторону ворот, через которые вот-вот должна была въехать королевская карета, обошел особняк с другой стороны.
У черного хода туда-сюда сновали слуги, таскавшие из телеги корзины с продуктами. Прихватив ту, что побольше, Тьяго сунул в нее шляпу, чтобы не выделялась, и смело пошел за всеми в общем потоке. Оказавшись в кладовой, он прошмыгнул через дверь на кухню, а оттуда вышел в коридор.
Снова надев шляпу, Тьяго позволил себе выдохнуть. Хоть на этот раз обошлось без битья окон. Рассудив, что кабинет графа располагался, скорее всего, на верхнем этаже, он сразу направился к лестнице.
Здесь он методично проверял каждую комнату, радуясь, что вся прислуга суетилась внизу, и никто ему не мешал.
За одной из дверей оказалась спальня, отделанная в розовых тонах. В центре стояла кровать с розовым балдахином, на опорах были завязаны розовые же банты. Слева было трюмо с овальным зеркалом, а справа висела розовая шторка, закрывавшая проход в гардеробную.
Тьяго закрыл за собой дверь и осмотрелся. На подушках на кровати сидела маленькая коллекция кукол с фарфоровыми лицами. Повсюду лежали мелкие женские предметы: украшения, ленты, всевозможные баночки и флакончики.
Невозможно было определить возраст хозяйки. Розовые рюши с куклами говорили о маленькой девочке, а украшения с косметикой уже явно принадлежали сеньорите постарше.
Только воздух в комнате стоял сухой и пыльный. Здесь явно давно не открывали окна.
«Это комната Терезы», — подумал Тьяго, и его пронзило странное чувство.
Словно он находился там, где время остановилось. Вот брошенные на тумбочку перчатки, одна из которых упала на пол, и ее так никто и не поднял. А вот приоткрытая коробочка с пудрой, к которой словно вот-вот собирались прикоснуться.
На широком подоконнике лежала книга. Обычный рыцарский роман о любви и подвигах, только название показалось Тьяго со злой иронией: «Невеста Белого дракона».
Не хотелось думать, какие планы были у «белого дракона» на «невест». Тьяго наделся, что в вещах Терезы найдётся хоть что-то, проливающее на это свет.
Полистав книгу, он вернул ее на подоконник и принялся внимательно осматривать комнату. Заглянул во все ящики, посмотрел под подушками и под кроватью и даже зашёл в гардеробную, огромную комнату с зеркалом, вешалками и стойками с пышными платьями.
«Если бы я вёл дневник, — подумал Тьяго. — И не хотел бы, чтобы его обнаружили слуги или отец, куда бы я его положил?»
Подойдя к комоду, он отодвинул верхний ящик, забитый нижним бельем.
«До чего я докатился», — он покачал головой.
Среди воздушных кружев и шелка его пальцы нащупали нечто твердое.
«Ага!»
Это была книжечка в мягкой кожаной обложке, исписанная размашистым почерком. На последней заполненной странице стояла дата 31 июля 1623 года, за день до похищения. Тереза писала о тайном свидании с Николя де Морено, в которого была, судя по обилию нарисованных сердечек, не на шутку влюблена. Текст даже намекал, что их отношения покинули платоническую фазу. Девушка боялась осуждения отца и надеялась, что в ближайшее же время Николя попросит ее руки.
Тьяго посмотрел еще несколько записей выше. В одной упоминалась прогулка с Авелин и покупка нового платья, а затем лишь Николя, Николя, Николя. Словом, обычные девичьи вздохи, и ничего о деятельности графа де Алуа, маркизы или разговорах с Учителем.
Положив дневник на место, Тьяго закрыл ящик и вышел из гардеробной. За дверью в коридор послышались голоса, и ему пришлось выждать, пока снова станет тихо.
На верхнем этаже кабинета не оказалось. Зато тут была отдельная лестница, ведущая еще выше в башню. Взлетев по ней, как окрыленный, Тьяго оказался перед дубовой дверью. Только та была заперта.
Порыскав вокруг и проведя на всякой случай рукой по косяку, Тьяго ничего не нашел. Припрятанного ключа по близости не обнаружилось. Вскрывать замки он не умел, а выбить такую дверь вряд ли смог бы.
Тьяго опустился на ступеньку и, обхватив подбородок рукой, задумался. Где мог быть ключ? В спальне? У графа при себе?
Тьяго подскочил и вернулся на пролет ниже, где было окно. Распахнув створки, он высунулся на улицу. Отсюда прекрасно просматривался сад и натянутые тенты, под которыми стояли столы с угощениями, за ними было стрельбище, где поставили уже знакомые мишени.
Напротив них был еще один тент, вокруг которого дежурило несколько стражников. К нему очередью выстроились дворяне.
«Должно быть там король, — решил Тьяго. — И они подходят, чтобы высказать свое почтение. Выстроились, как в церкви».
И хотя среди всех этих разряженных сеньоров мог затесаться и он, а значит, мог и поздороваться с сами королем, сейчас эта церемония была на руку. У него было достаточно времени, чтобы закончить задание.
Тьяго осмотрел стену и увидел подходящий уступ. С него можно было попасть на полукруглый балкончик ниже, с которого по выступающим кирпичам у торца здания забраться на крышу.
Тьяго вдохнул. Стекла бить все же придется.
Медленно, стараясь не смотреть вниз и не останавливаться, он достиг балкончика, а оттуда, следуя плану, залез на крышу. Тьяго выставил руки в стороны, чтобы было легче держать равновесие, и прошел вдоль водостока к башне. Здесь он подпрыгнул, зацепился за карниз и, двигаясь уже только на руках, добрался до заветного окна и, как кошка, приземлился на широкий подоконник.
Внутри кабинет графа де Аула оказался куда меньше, чем думалось, глядя на башню снаружи. Здесь стояли полки с книгами, массивный стол и пара мягких кресел для хозяина и гостя. Света из небольшого окошка не хватало, и Тьяго пришлось зажечь свечи.
Письмо к аюданту де Лигеро, так и не запечатанное, лежало в верхнем ящике стола.

Диего, боюсь, это мое последнее письмо. Анжелика что-то подозревает. Не исключено, что у нее есть шпионы среди моих слух. Нельзя, чтобы они узнали о нашей переписке.
Первого февраля де Морено похитил еще одну девушку из нижнего города. Вместе с моей Терезой их теперь семь. Я не верю, что Учителю нужно так много невест. Я понял, где держат девушек, но пока не могу об этом сказать. Мне нужна встреча и гарантии, что моя дочь не пострадает. Назначьте время и…

Письмо было не дописано так, словно графа отвлекли, и он потому бросил его, как есть, в ящик.
«Это же доказательство, что Драйден не виноват», — подумал Тьяго. Даже без подписи можно было бы сверить почерк или вызвать графа в свидетели. Хотя вряд ли искатель стал бы идти на это ради простолюдина.
«Мне надо самому поговорить с графом», — решил Тьяго.
Только вот как быть с этим письмом?
Если он отдаст его Анжелике, то она посвятит его в дальнейшие тайны, и есть шанс понять, зачем Учителю невесты и что вообще происходит. С другой стороны, если он это сделает, то что ждет графа де Алуа?
Тьяго вспомнил, как Анжелика с удовольствием наблюдала за арестами в особняке де Лауль. Да и появление ни теней, ни одержимых собак ее не напугало. С этой женщиной лучше не становиться врагами.
За окном послышались звуки трубы, объявлявшей продолжение турнира.
Так и не решив, что с ним делать, Тьяго свернул письмо вчетверо и сунул в карман. После чего забрался на подоконник и выглянул.
На стрельбище выстроилась пятерка участников в пестрых нарядах. Если он хотел успеть на второй тур, стоило поторопиться.
Тьяго посмотрел наверх. Путь обратно показался еще более безумной затеей, чем путь сюда. Надёжнее было бы всё-таки выйти через дверь. Может, в кабинете был запасной ключ.
Тьяго вернулся внутрь и снова занялся обыском. Осмотрел ящики стола, затем проверил полку с книгами и даже заглянул под статуэтку кого-то из предков де Алуа, стоявшей на полке в углу.
Ничего.
Озадаченный, он опустился в кресло. Вот где пригодилось бы умение открывать порталы. Даже риски перехода через Бездну его бы сейчас не испугали.
Замок щелкнул, заставив Тьяго подпрыгнуть, и дверь отворилась. На пороге кабинета стоял мужчина.
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Тьяго невольно отступил к окну.
— Я тебя приметил еще в оранжерее, — проговорил граф де Алуа, входя в кабинет. — Ты явно не отсюда. А как мальчишка-простолюдин попал ко мне на прием? И главное — зачем?
Тьяго не знал, что ответить, а потому молчал.
— Тебя пригласила Анжелика, — де Алуа закрыл за собой дверь. — Больше некому. Очаровала, вскружила голову и попросила о маленькой услуге, так?
— Нет, — ответил Тьяго, выходя из ступора. — Мне нужно с вами поговорить.
Тонкие брови графа поползли вверх.
— Ты выбрал весьма экстравагантный способ, — он усмехнулся. — Что ж, говори.
Мужчина опустился в кресло и закинул ногу на ногу. Тьяго глубоко вдохнул.
— Моя сестра пропала в прошлом году в сентябре, — начал он с главного. — Ее похитили те же люди, что стоят за похищением еще нескольких девочек. И я полагаю, что те же люди, кто забрал у вас Терезу.
По лицу графа пробежала тень.
— Моя дочь отбыла на север с церковной миссией, — соврал он.
— Неправда, — возразил Тьяго. — Авелин была свидетелем. И за это ее убили.
Граф вскочил на ноги, его лицо побагровело, а на висках вздулись вены.
— Что ты несешь, подлец? — его голос сорвался.
— Авелин танцевала в таверне «Два жеребенка». Ее убила тень прямо у всех на глазах, — объяснил Тьяго и счел нужным добавить: — Мне жаль.
Граф даже не опустился, а упал обратно в кресло.
— И до нее добрались, — он закрыл глаза ладонью.
В кабинете стало тихо. Тьяго посмотрел на мужчину с сочувствием.
— А я ведь ее любил, — проговорил тот словно сам себе. — А потом, как дурак, поверил в этот бред про невесту Учителя. Сам отдал Терезу, хотя Авелин пыталась меня вразумить…
— Вы знаете, где Тереза сейчас? — спросил Тьяго.
Граф не отвечал.
— Прошу, скажите мне, — не сдавался парень. — Я должен спасти свою сестру!
— Ты хочешь, чтобы тебя тоже убили? — мужчина вскинул голову. — Что ты искал в моем кабинете?
— Маркиза обещала посвятить меня в тайну, — Тьяго решил быть честным, — если я выкраду ваше письмо к аюданту де Лигеро.
Де Алуа облизнул губы.
— Если оно попадет к Анжелике, то ее подозрения насчет меня подтвердятся. Они не оставят меня в живых, будь уверен.
Тьяго вытащил из кармана письмо и, подойдя, вернул графу:
— Если вы напишете другое письмо, — сказал он, — то оставите и мне шанс выполнить задание.
Мужчина глянул на него с любопытством и, взяв из его рук свернутый лист бумаги, поднес к свечке.
— Все началось около трех лет назад, — заговорил он. — Анжелике стал сниться некто, назвавшийся самим Учителем. Он говорил с ней, о чем она поведала мне и аюданту де Вега. Мы ей сначала не поверили, но потом Учитель стал приходить и к нам. Он спросил меня, кому из окружения я верю. И я назвал имена своих ближайших друзей: барона де Морено и графа де Рианье. Он стал являться и им. Только де Рианье отверг Учителя, и мы тогда поссорились. А де Морено его принял, и тот стал являться и ему тоже. Надо понимать, что все из нас в той или иной степени увлекались колдовством, посещали сеансы у де Лауль и не только. Мы действовали в обход заветов церкви, и тем удивительнее было появление именно в наших снах Учителя.
Постепенно последователей у него становилось больше. Мы стали собираться вместе и призывать его, как призывают тень. Учитель являлся к нам и рассказывал удивительные вещи. Тогда я не сомневался, что он и есть победитель забытых богов и основатель церкви Искателей света. И когда он сказал, что не чья-нибудь, а моя дочь ему нравится и может стать его невестой, я посчитал это за честь. Я пытался объяснить Терезе, какая необыкновенная судьба ее ждет, но она видела в этом лишь замужество против ее воли. И конечно, она была права. Как и Авелин.
С помощью Учителя Анжелика открыла портал, но никто не знал, куда он ведет. Тереза исчезла. А через пять месяцев Учитель попросил выкрасть для него дочку кожевника. Я был так раздосадован и зол, что отказался участвовать. Де Морено справился сам. Но и на этом, как видишь, ничего не закончилось.
Граф замолчал, чтобы перевести дух.
— Почему пять месяцев? — спросил Тьяго.
— Цикл, когда оба мира максимально близки друг к другу, и истончается пелена настолько, что через нее тени видят нас. И Учитель мог выбрать свою жертву и указать на нее.
— Вы писали Диего, что знаете, где Тереза.
— Предполагаю, но не уверен. Мне нужно вернуться к гостям. Так что дальнейшую беседу придется отложить.
Граф подошел к своему столу и, взяв перо, окунул его в чернильницу. Наклонившись, он принялся писать уже знакомым Тьяго почерком. По тексту получалось так, словно де Алуа намеренно вводил аюданта в заблуждение, защищая их деятельность.
Граф посыпал письмо песком.
— Как тебя зовут? — спросил он.
— Сантьяго Пириньо.
— Что ж, Сантьяго, если ты не отказываешься от идеи перестрелять моего сына, тебе стоило бы поторопиться. Но нельзя, чтобы нас видели вместе.
— Благодарю вас, граф, — Тьяго склонил голову. — Надеюсь, у нас еще будет возможность продолжить разговор.
На это де Алуа не ответил, но своим видом дал понять, что ждет, пока парень выйдет к лестнице, чтобы снова запереть кабинет.
Тьяго сбежал вниз и решил покинуть дом через черный ход. Но сначала ему надо было кое-что сделать. Найдя в одной из комнат бумагу и перо, он написал несколько строк. Внизу, уже на кухне, он поймал молодого слугу и попросил отправить записку по обозначенному адресу, за что вручил несколько монет.
Когда Тьяго вернулся на стрельбище, де Алуа уже сидел на своем месте под тентом рядом с другими дворянами. Только теперь с противоположной стороны был разбит еще один тент, где в креслах восседал король со свитой. Парень видел его издалека и не мог толком рассмотреть.
Между тем, второй тур был в самом разгаре. Тьяго подошел к лакею, следившему за регистраций участников, но тот недовольно покачал головой:
— Вы пропустили свою пятёрку, и вас исключили.
— Добавь его обратно, — послышался за спиной самоуверенный голос.
Тьяго почувствовал, как каждая мышца в его теле напрягалась.
Виктор продолжил:
— Пусть никто не скажет, что виконт де Рианье боится соперников.
— Как вам угодно, — лакей кивнул.
Глубоко вдохнув, Тьяго обернулся и встретился с Виктором взглядом. Лицо виконта ничего не выражало. Он его попросту не помнил.
— Смотрите, не пожалейте, — Тьяго коснулся двумя пальцами шляпы и стремительно зашагал вперед.
Внутри все кипело и клокотало. Ему нужно было успокоиться. Подойдя к столу с напитками, он налил в стакан воды и осушил залпом.
Лакей объявил финальную пятерку второго тура, добавив имя Тьяго в самом конце. Передав стакан слуге, парень пошел к линии.
Теперь он был ближе к королевской ложе и, пока все выстраивались, мог себе позволить немного поглазеть.
Королю Эдмунду II было слегка за сорок. У него было круглое открытое лицо с короткой бородкой и тонкой линией усов и черные волнистые волосы, ниспадавшие на вышитый золотом и крашенным мехом кафтан.
Рядом с королем сидела его супруга, с ног до головы утопавшая в воланах и рюшах, оставлявших открытой лишь ее лицо и декольте. Она держала голову ровно, словно боясь уронить мудреную прическу и смотрела перед собой так, будто ее ничего не интересовало, и она ждала, когда же этот утомительный прием закончится.
А по правую руку от королевы сидела маленькая копия короля, только в женском обличии. Принцессе Софии было примерно, как и Тьяго. У нее были волнистые черные волосы, как у отца, и салатовые глаза матери. Она прятала личико за широким веером, иногда выглядывая из-за него, как зверек из укрытия.
Тьяго показалось, что в отличие от королевы, принцессе все было интересно. Но пышное платье с корсетом держало ее на месте, как якорь у корабля. Заметив, что он смотрит в их сторону, София посмотрела на него. Он склонил голову, но через мгновение принцесса уже рассматривала его ближайшего соперника.
Лакей поднял вверх платок, призывая всех подготовиться.
Мишень на этот раз отодвинули дальше. Солнце переместилось ближе к горизонту и ярко светило в левый глаз. Тьяго уже не был так уверен в результате, но затолкав свои сомнения куда подальше, поднял пистолет и взвел курок.
— Внимание. Огонь!
Пуля прошла рядом с центром, но попадание засчитали. В третий тур вышло семеро: троица Николя-Теодоро-Виктор, Тьяго, юный сын де Колле и ещё двое молодых дворян. Их разбили на две группы. Тьяго выпало стрелять рядом с де Морено.
Николя встал в метре от него возле линии и, вскинув пистолет, присматривался к мишени. Ту в это время двигали еще дальше.
Тьяго вспомнилось, с каким восхищением о нем писала Тереза. Да, сын барона был, пожалуй, не дурен собой. Изящный брюнет с тонкими чертами лица и безупречной кожей. Такие нравились женщинам. Только эти самые женщины не знали, что для предмета их обожания в порядке вещей напасть на безоружного прохожего. Пусть и спьяну.
— Мы знакомы? — спросил Николя, повернув к нему голову.
— Нет, — Тьяго отвернулся, поняв, что рассматривал мерзавца слишком долго.
После того, как установили мишени, слуга поднял вверх платок, призывая участников приготовиться. Тьяго поднял пистолет и прицелился.
Далековато. Промахнуться, как нечего делать. От напряжения ладони покрывались испариной.
«Пусть мне повезет», — мысленно попросил Тьяго, сам не зная, кого.
— Внимание. Огонь!
Ветер снес облако дыма в сторону. Лакей пошел проверять мишени, и Тьяго затаил дыхание. Первый выбыл, второй выбыл.
Над его мишенью платок взметнулся вверх, и Тьяго выдохнул. Прошел.
Де Морено выбыл.
Николя вполголоса выругался и, бросив на него злой взгляд, направился к столу с напитками. Тьяго отошел в сторону, чтобы дать пострелять второй группе и перезарядить свой пистолет.
— Поздравляю вас, сеньор Пириньо, — услышал он мелодичный голос Анжелики.
— Благодарю вас, маркиза, — Тьяго снял шляпу.
— Вы рассчитываете выиграть? — спросила она с самым серьезным видом, но в глазах бегали смешинки.
— Зачем еще участвовать, как не ради победы, — ответил он в тон. — Но я не забыл и о других своих обязательствах.
Тьяго вытащил из внутреннего кармана письмо.
— Отрадно слышать, — Анжелика спрятала его в рукав. — Удачи вам в финале.
Она прикрыла лицо веером, напоследок стрельнув таким взглядом, что у иного земля ушла бы испод ног.
«У тебя есть Герда, — напомнил себе Тьяго. — И скорее всего, эта женщина стоит за исчезновением Элоизы».
Второй группе дали сигнал готовиться.
Тут же забыв об Анжелике, Тьяго сосредоточился на Викторе и Теодоро. Оба виконта почти синхронно подняли пистолеты. Но из двоих он больше ненавидел именно де Рианье. Потому что он тогда схватил Герду, и он позвал на помощь дружков.
Раздались выстрелы, и слуга пошел проверять мишени.
— В финал выходят виконт де Рианье, — объявил лакей, — и Сантьяго Пириньо.
Десятки глаз устремились на Тьяго. До этого его словно не замечали и только сейчас поняли, кто прокрался в благородные ряды. Отовсюду послышались вопросы: «Кто это?», «Кто его сюда привел?» и недовольные возгласы: «Простолюдин!», «Это неслыханно!» и все в таком духе.
Граф де Алуа встал со своего кресла и попытался призвать всех к порядку:
— Сеньоры, спокойнее! — он поднял обе руки. — В турнире может участвовать любой, кто умеет стрелять.
Такой ответ гостям не понравился, и снова послышались недовольные возгласы. У Анжелики на лице отразилось характерное: «А я тебе говорила». Вступаться за него она явно не собиралась.
Тьяго чувствовал себя куском мяса на тарелке, в который вот-вот вонзят несколько вилок. И его кровь начала закипать.
— Я может и простолюдин, — прокричал он. — Но стреляю не хуже вас.
Король ударил тростью по деревянному помосту, и все разом замолчали.
— Подойди, — приказал он.
Тьяго не был уверен, что тот обращается к нему, но все же подошел. Встав перед королем, он снял шляпу и глубоко поклонился.
— Как ты попал на этот праздник? — спросил Эдмунд.
Тьяго чувствовал, как его словно изрешетили взглядами. Даже принцесса София смотрела прямо на него. Ему нужно было что-то отвечать. Прямо сейчас. Но что будет, если он назовет имя Анжелики? Не сочтет ли она это трусостью, и на том все закончится?
— Ты немой? — в голосе короля звенело нескрываемое раздражение.
— Сантьяго Пириньо — мой протеже, — проговорил неожиданный спаситель.
Тьяго поднял склоненную голову. За него вступился граф де Рианье, отец Виктора.
— Что ж вы тогда молчали! — воскликнул король и махнул рукой так, словно отгонял назойливую муху. — Тоже мне тут устроили представление.
Теперь все гости глазели на графа и некоторые почему-то посмеивались.
— Продолжайте турнир, — скомандовал король.
Тьяго снова поклонился и пошел обратно к линии. Теперь пришла очередь Виктора его рассматривать. У виконта задергалась верхняя губа и во взгляде отразилась такая ненависть, словно это Тьяго напал на него на мосту, а не наоборот.
Пириньо вскинул подбородок.
«Катись ты в Бездну!» — подумал он.
В финале вместо мишеней принесли два пьедестала, на которые поставили по глиняной вазе.
— Внимание, — объявил лакей.
Виктор тряхнул плечами так, словно хотел сбросить наваждение, и встал в стойку. Тьяго на мгновение закрыл глаза и глубоко вдохнул, после чего поднял пистолет и прицелился.
— Огонь!
Зрители разом охнули. Обе вазы разбились в черепки.
— Ничья, — объявил граф де Алуа и добавил: — Пусть пьедесталы отодвинут на метр.
— Не надо, — возразил Виктор и, подойдя к тенту короля, поклонился. — Если Ваше Величество позволит, я бы отдал приз моему сопернику. Учитель призывал нас к благотворительности. И я полагаю, что простолюдинам надо помогать.
— Поистине благородный жест, виконт, — Эдмунд даже хлопнул в ладоши. — Приз достается… как его? — один из стоявших позади него мужчин наклонился и что-то прошептал королю на ухо. — Сантьяго Перье.
— Пириньо, — поправил вполголоса Тьяго, но его никто не услышал.
Под аплодисменты зрителей парень подошел к тенту и, встав рядом с Виктором, поклонился. Еще никогда в жизни он не чувствовал такого унижения. Даже проигрыш был бы лучше.
— Перье, поблагодарите виконта за щедрость, — решил добить его король.
Взгляды заклятых врагов встретились. На губах Виктора заиграла издевательская усмешка. Тьяго призвал всю сдержанность, на какую был способен.
— Благодарю вас, виконт, — он поклонился.
Граф де Алуа велел вынести шпагу и вручить ее Тьяго. Ни король, ни даже сам граф не стали его самолично награждать, хотя любой дворянин на его месте вряд ли рассчитывал бы на меньшее. С поздравлениями подошел только де Рианье-старший.
— Ты честно ее выиграл, — сказал он.
— Спасибо, что вступились за меня, — ответил Тьяго. — Но это было необязательно.
— Позволь мне решать, — качнул головой граф и спросил: — Что ты намерен делать дальше?
По хорошему надо было закончить разговор с де Алуа, но тот был занят гостями и праздником. Слуги накрыли ужин, и многие потянулись к столам. Только Анжелика стояла в сени деревьев одна.
— Простите, граф, у меня есть незаконченное дело, — Тьяго поклонился и поспешил поймать маркизу.
— Я тебя предупреждала, — она цокнула языком. — Ты меткий стрелок, но на турнире среди дворян куда важнее твое происхождение.
Тьяго не хотел и дальше обсуждать своё унижение.
— Вы посмотрели письмо? — перешел он к делу. — Это то, что вы искали?
— Не совсем, — уклончиво ответила маркиза. — Но свою задачу ты выполнил.
— И что теперь?
— А теперь отдыхай и наслаждайся вечером, — Анжелика широко улыбнулась. — Я пошлю весточку.
Тьяго вздохнул. Умение ждать не было его сильной чертой. Маркиза направилась к одному из столов, а он нашел лавочку в тени сада и сел.
Шпага была красивой. И если бы ему не бросили ее, как подачку, а дали выиграть, то он никогда бы с ней не расставался. Сейчас же смотрел на изящную рукоятку и не знал, что с ней делать. Бросать было жалко, а носить — унизительно.
Возле столов заиграли музыканты. Слуги зажигали круглые жаровни, чтобы гостям было теплее в саду. Солнце закатилось за горизонт.
Тьяго чувствовал себя уставшим и замученным. Он даже не заметил, как король со свитой покинули имение де Алуа.
«К теням этих уродов! — разозлился он и, встав, пристегнул шпагу к поясу. — А шпагу подарю Драйдену, когда он выйдет на свободу».
Тьяго направился к столам. Раздобыв тарелку, он положил себе несколько кусков разного мяса. Пока ел, заметил, что его все обходили стороной. Словно от него можно было заразиться простолюдинством. Даже слуги поглядывали на него с неприязнью, как на выскочку.
«Понятно теперь, чего Кальдера не живет в верхнем городе, — подумал Тьяго. — Не приходится смотреть на эти напыщенные рожи».
Мерно текущий вечер с легкой музыкой и запахом костров рассек женский крик и через полминуты к нему прибавился второй.
Тьяго бросил тарелку на столике и принялся продираться сквозь разряженных дворян.
На пожухлой траве, выглядывавшей из-под талого снега, лежал граф де Алуа. Его лицо было бледным, глаза смотрели в фиолетовое небо, а от краешка рта текла алая струйка крови.


Глава двадцатая — Шаг в неизвестность

Пока Тьяго пробовал деликатесы в гостях у графа де Алуа, за Генри Драйденом пришли. Он перечитывал первые главы истории церкви, когда эта самая церковь соизволила, наконец, пожаловать. Аюдант де Вега в сопровождении стражников велел отвести заключенного на допрос к Его Светлейшеству Андрэсу Дювалю.
Искатель ждал его в небольшом зале в башне тюрьмы. Сам он сидел за широким столом, поставленном на возвышении, а Генри подвели к деревянной загородке в форме буквы «П», к которой его же и приковали.
На скамейках, где обычно сидели родственники подсудимого и свидетели процесса, сегодня было пусто.
— Это предварительное слушание, — пояснил Адан. — Его Светлейшество хочет знать твою версию событий до того, как начнется суд.
Об Андрэсе Дювале Генри много слышал, но никогда не видел его вживую. Это оказался мужчина лет сорока пяти с вытянутым лицом, маленькой седой бородкой и темными волосами, посеребренными возрастом. Глубоко посаженные, почти черные глаза смотрели внимательно и цепко. На нем были фиолетовая мантия, усыпанная изображениями солнца. Ребенок принял бы его за волшебника из сказки. И Генри очень надеялся, что это впечатление не обманчиво.
Андрэс сделал жест рукой, призывая начинать.
Драйден глубоко вдохнул и принялся детально рассказывать об исчезновении Элоизы, поисках на складе, а потом в архивах, вычислении даты похищения по лунному календарю и, наконец, попытках это самое похищение предотвратить.
Искатель слушал его и что-то записывал на листе бумаги. Адан, севший по правую руку от него, сверлил Генри таким взглядом, словно не верил ни единому слову. Драйден старался не смотреть на него, чтобы не сбиться с мысли.
— Это все? — спросил Дюваль, когда Генри замолчал.
— Все, Ваше Светлейшество, — он поклонился.
— Вы знакомы с человеком по имени Александр Кальдера? — спросил искатель, складывая перед собой руки.
— Мой лучший друг Сантьяго Пириньо служит у него в доме.
— Как именно служит? — продолжил расспрашивать Дюваль.
Генри не вполне понимал, какое отношение это имело к делу.
— Помогает по хозяйству, — он пожал плечами.
— Вы знаете, чем Кальдера зарабатывает на жизнь?
— Он занимается делами, связанными с колдовством и тенями, — ответил Генри и торопливо добавил: — Но я слышал, у него есть разрешение церкви.
— Вы знаете, где Кальдера был в тот день, когда вы якобы пытались предотвратить похищение девушки?
Слово «якобы» резануло слух.
— Нет, не знаю, — сказал Генри. — Но я не якобы, а действительно пытался…
— Это мы выясним, — перебил его искатель. — Последний вопрос. Где ваш друг Сантьяго находится сейчас?
Драйден развел руками, звякнув цепью.
***
— Его отравили! — прокричал кто-то в толпе.
Теодоро де Алуа присел возле тела и закрыл отцу глаза.
— Расступитесь! — скомандовал он, поднимаясь.
Мимо ошарашенных гостей прошло двое слуг с носилками. Графа переложили и накрыли простыней. Теодоро обратился к гостям:
— Сеньоры, благодарю вас, что пришли! — его глаза блестели, и голос дрожал. — Но сейчас вынужден просить вас отправиться по домам.
Со всех сторон подтянулись лакеи и слуги, вежливо направляя гостей к выходу. Со вдохами и перешёптываниями дворяне потянулись к воротам, возле которых стояла вереница карет. Тьяго поискал в толпе Анжелику, но и маркизы, и ее мужа след простыл.
Сам он приехал в поместье на извозчике, которого, за не имением денег, отпустил. Он надеялся, что Анжелика подвезет его до Сиригарда. А теперь получалось, что придется как-то добираться самому.
Граф де Рианье, должно быть, увидев его растерянно глядящим на кареты, позвал:
— Пириньо, тебя подвезти?
Тьяго подошел к графу.
— Не думаю, что это понравится вашему сыну, — заметил он.
— Виктор любит ездить верхом. Пойдем.
Милостивость графа де Рианье уже начала казаться подозрительной. Но вряд ли кто-то другой предложил бы ему помощь.
Всю поездку Тьяго сидел, как на иголках, ожидая от мужчины какого-то подвоха. Но тот по большей части молчал, лишь один раз спросил:
— Как думаешь, кто убил де Алуа?
— Вы уверены, что его убили? — удивился Тьяго.
— Граф был замешан в мутных делах, — де Рианье покачал головой. — Я его предупреждал, что добром не кончится.
— В каких делах? — поинтересовался парень.
— Церковь — не единственная, кто верит в Учителя. Алуа связался с сектой — кучкой безумцев, считающих, что их путь почитания намного правильнее. Даже предлагал мне присоединиться. Но я сразу понял, что поклоняются они не Учителю, а самой обыкновенной тени.
Неожиданный разговор заставил Тьяго навострить уши.
— Как вы это поняли?
— Просто, — граф улыбнулся. — Учитель не будет взывать из Бездны. Его там нет.
Тьяго задумался.
— Полагаете, де Алуа убили сектанты? — спросил он.
— Это весьма вероятно, — кивнул де Рианье, но никаких доказательств такому доводу не привел.
Он высадил его у того самого моста между верхним городом и нижним.
— Удачи тебе, Сантьяго, — пожелал граф и добавил: — Если мое мнение имеет хоть какое-то значение, то я считаю, что ты эту шпагу выиграл.
— Благодарю вас, — вежливо ответил Тьяго, считая бессмысленным спорить. Со стороны бы это выглядело, что он напрашивается на комплимент.
Проводив взглядом отъезжающую карету, парень задумался, куда хотел больше: к Герде или домой отсыпаться. День выдался тяжелым.
Он свернул в переулок, но не успел пройти и десяти метров, как в стене одного из домов нарисовалась арка. Из нее шагнула Анжелика.
Она сменила свой пышный наряд на синее однотонное платье и чёрный плащ сверху.
— Сантьяго, поторопись! — она махнула ему.
Озадаченный, он подошел к маркизе, и та втянула его в темный коридор.
— Что происходит? — прошептал он.
— Тсс, — отозвалась женщина.
Они вышли в слабоосвещенное помещение с каменным полом и стенами, в одной из которых было крошечное окошко под потолком. Из мебели здесь был простенький стол, пара видавших лучшие годы стульев и одноместная кровать в углу, заправленная шерстяным одеялом.
— Где мы? — спросил Тьяго.
— Располагайся, — Анжелика чуть пожала его руку. — Я сейчас.
Она вышла через единственную дверь. Парень выждал с полминуты, осматриваясь, и отправился за ней.
На каменных стенах коридора висели факелы, и по прохладно-влажному воздуху Тьяго определил, что они находились под землей.
Маркиза открыла соседнюю дверь, в которой было квадрантное окошко с решеткой. Через него Тьяго увидел похожее помещение без какого-либо убранства, не считая старой мебели.
За столом сидел аюдант де Вега и при свете канделябра читал книгу.
Тьяго сжал кулаки так, что побелели костяшки.
— Сантьяго с нами! — гордо объявила Анжелика.
Де Вега отложил книгу и хмуро спросил:
— Зачем тебе этот мальчишка? Он же выкормыш Кальдеры.
— Он талантлив, — возразила маркиза. — Учитель благоволит ему.
— Как некогда благоволил де Алуа?
Аюдант встал.
— Мы ошибались насчёт графа, — сказала Анжелика. — В своём последнем письме к де Лигеро он пытался направить того на ложный след.
— А кто принес это письмо? — Адан вскинул подбородок. — Мой человек не только видел, как де Алуа встречался с Диего, но и слышал, о чем те говорили. Он собирался сдать ему всех с потрохами.
— Сантьяго не стал бы меня обманывать, — заявила Анжелика.
— Откуда такая уверенность?
Де Вега встал напротив неё так близко, что казалось, вот-вот поцелует.
— Женская интуиция, — Анжелика посмотрела в сторону.
Аюдант положил руки ей на плечи:
— Ты в него влюбилась?
Маркиза молчала. Де Вега сжал пальцы и слегка встряхнул ее:
— Отвечай!
— Это не твоё дело, — буркнула Анжелика.
Де Вега вскинул руку, как если бы собирался дать ей пощечину. Тьяго не выдержал и распахнул дверь.
— А ну отойди от неё! — прокричал он.
— Куда ты лезешь, щенок? — де Вега скривился.
Тьяго влетел внутрь и, схватив Анжелику за руку, завёл себе за спину.
Глядя на его ощетинивавшийся и готовый к драке вид, аюдант рассмеялся:
— Забирай свою маркизу хоть на край света, — и отвернулся.
— Сантьяго, — шепотом позвала Анжелика.
Не выпуская ее руки, Тьяго вывел женщину в коридор.
— Он не смеет так с вами разговаривать, — процедил он сквозь зубы.
— Все хорошо, — она погладила его по руке. — Спасибо, что вступился.
Они вернулись обратно в каменную коробку, но Анжелика задержалась у порога:
— Тебе нужно поспать, — ласково проговорила она.
Кровь Тьяго так кипела, что было точно не до сна.
— Где мы? — спросил он. — Что происходит?
— Я все объясню утром, — Анжелика шагнула к нему и, коснувшись ладонью щеки, заглянула в его карие глаза. — Ты такой красивый, — прошептала она и, поднявшись на цыпочки, поцеловала его в губы.
Тьяго не понял, как это произошло. Он крепко прижал ее к себе и продолжил целовать. Запах сирени дурманил, и лишь когда ее нежные пальчики принялись расстегивать его рубашку, он опомнился.
— Простите, — Тьяго отстранился.
— Спокойной ночи, — с легкой улыбкой проговорила Анжелика и исчезла за дверью.
***
Тьяго снилось, что он волк. На спине дыбилась клоками шерсть, мокрый хвост тянул вниз, но сильные ноги уносили его все дальше в чащу. По следу шли охотники. Они стреляли, но не могли попасть. Он быстрый и ловкий, и даже давившая к земле усталость не могла взять над ним верх.
— Скажи, Тьяго, чего ты хочешь в жизни больше всего? — услышал он голос, но помотав головой, никого не увидел. Только высокие стволы сосен и лежащий под ними снег.
Задумавшись, он замешкался. Бок прорезало от боли. Одна пуля, вторая. Мир вокруг залило красным.
Тьяго проснулся.
Из окошка под потолком сочился белый свет. Свечка на столе потухла, оставив после себя лишь напоминавший корону огарок.
Тьяго потёр сонные глаза и, поднявшись, направился к двери. Он не был уверен, что его не заперли, но нет, никакого замка не оказалось.
Факелы в коридоре не горели, и тот погрузился а полумрак, разрываемый лишь светом из редких окошек.
От прохлады Тьяго поёжился. Он прошёл мимо комнаты, где Анжелика вчера ругалась с Аданом. Через окно в двери никого не было видно. Дальше по коридору была ещё одна похожая комната, тоже пустая, а за поворотом долгожданная лестница наверх.
Тьяго поднялся по стертым ступеням и, толкнув дверь, зажмурился.
Впереди высились оранжевые стволы сосен, как в его сне. Он обернулся. Лестница вела в подвал под руинами какого-то здания. От него теперь остались только потемневшие колонны, местами с полуобвалившимися арками.
Где-то слева слышалось журчание ручья. Тьяго пошел к нему и между стволов увидел костерок, разбитый на полянке посреди соснового леса. Возле него суетилась Анжелика, помешивая что-то в котелке.
— Доброе утро! — крикнула она, махнув поварешкой.
Тьяго спустился к ручью, где умылся ледяной водой. Было зябко, и он с удовольствием подошел к огню.
— Вы одна? — спросил он.
Анжелика улыбнулась.
— С тобой. Будешь завтракать? Могу предложить скромную овсянку, но зато с сушеными ягодами.
Тьяго вспомнил, как впервые увидел маркизу у нее дома. Тогда она не произвела впечатление женщины, способной готовить. Пусть и простую кашу.
— С удовольствием, — ответи он, садясь на поваленное бревно.
Анжелика наполнила из котелка две деревянных миски и одну протянула ему.
— Много веков назад это был храм Талана, — сказала она, кивая в сторону руин. — Бога любви и страсти.
— В такой глуши? — удивился Тьяго.
— Здесь далеко не всегда была глушь, — возразила Анжелика. — Но нам важно другое. Это место силы. Здесь пересекаются границы миров.
— Где де Вега? — спросил Тьяго.
— Уехал, — ответила маркиза. — Мы с тобой одни и можем, наконец, поговорить.
— Что вас с ним связывает? — он не хотел так просто закрывать эту тему.
— Адан в меня влюблен, — Анжелика чуть улыбнулась. — Ревность порой застилает ему глаза. Но он не всегда такой, как вчера. Просто в тебе он увидел соперника.
— Тогда в монастыре Санта Луго он пытал меня, — проговорил Тьяго.
— Я не знала, — маркиза коснулась его руки. — И прошу за него прощения. Адан опасается, что твой сеньор захочет повредить нашему делу.
— Какому делу? — задал Тьяго главный вопрос.
— Несколько лет назад ко мне воззвал сам Учитель, — ответила Анжелика. — Знаю, как это звучит. И поверь, я сомневалась не меньше твоего. Но он сумел доказать, что видит все и может все. Скажи, тебе что-нибудь снилось сегодня?
Тьяго ответил честно:
— Я был волком, которого подстрелили охотники. Но еще я услышал вопрос, чего больше всего хочу в жизни.
— И что ты хочешь больше всего? — маркиза посмотрела ему в глаза. — Учитель послал тебе этот сон и он же задал самый важный по его мнению вопрос.
Тьяго опустил голову и задумался.
— Я хочу найти мою сестру Элоизу, — он вскинул подбородок и ответил Анжелике не менее красноречивым взглядом. — Ее и других девушек похитили, чтобы сделать невестами Учителя.
— Ах вот оно что! — воскликнула маркиза. — Воистину, неисповедимы пути твои!
— Где она? — спросил Тьяго уже жестче.
— Быть невестой Учителя — большая часть. Больше, чем все богатства мира. Но если это действительно самое главное, что ты хочешь в жизни, то Учитель приведет тебя к ней. Только правда ли это?
Тьяго швырнул миску с овсянкой себе под ноги и вскочил.
— Хватит играть! Вы знаете, где Эла! И вы, а не Учитель, приведете меня к ней!
Анжелика посмотрела на него снизу-вверх.
— Все мы лишь проводники его воли, — она встала. — Приберемся здесь и пойдем к твоей сестре. Но все же подумай, чего ты хочешь. На самом деле.
Тьяго накрыла волна раздражения, но он заставил себя сосредоточиться на другом. Уж слишком легко маркиза согласилась отвести его к Элоизе. Он ведь даже ничем не мог ей пригрозить.
— У меня есть вопросы, — проговорил он, поднимая упавшую миску.
— Задавай, — маркиза потушила огонь и понесла грязный котелок к ручью.
Богатая дворянка мыла посуду в ледяной воде. Глядя на нее, Тьяго никогда бы не поверил, что эта женщина способна обходиться без прислуги. Прихватив и вторую миску, он присоединился к ней.
— Почему похитили именно мою сестру? — спросил Тьяго, ополаскивая миску.
— Ее выбрал Учитель.
— А других девушек он тоже выбрал?
— Именно так.
— Зачем ему так много невест?
Анжелика выплеснула из котелка грязную воду.
— Первой была Тереза де Алуа, — сказала она. — Красавица и умница. Но к сожалению, оказалось, что она не девственна.
— Поэтому следующей уже выбрали девочку помладше, — догадался Тьяго. — Чтобы наверняка.
— Учитель не будет совращать ребенка, — заверила Анжелика. — Его невестой станет только та, что готова сама. Чиста как телом, так и душой.
Маркиза подобрала юбку и вместе с котелком направилась обратно к руинам.
«Поэтому их несколько! — воскликнул про себя Тьяго. — Не подойдет одна, подрастет другая».
Он ускорился, чтобы догнать Анжелику. Сложив посуду в одной из комнат под руинами, маркиза достала из мешочка на поясе уже знакомый ему уголек.
— Скажи, Сантьяго, — она посмотрела на него в упор. — Ты мне доверяешь?
Это был сложный вопрос. До сих пор Анжелика только помогала ему. И даже не стала отрицать, что знает, где Элоиза. Но во всех ее действиях Тьяго виделся подвох, и он не мог отделаться от этого чувства.
— Кто убил де Алуа? — спросил он.
На лице маркизы отразился испуг.
— Граф мертв? Но мы же только вчера его видели…
Тьяго показалось, что она не притворялась.
— Вы, похоже, ушли с приема раньше. Не знаю, что именно произошло, но возможно его отравили.
Анжелика задумчиво прикрыла рот ладонью.
— Маркизу стало дурно, и мы отбыли сразу после королевской семьи. Клянусь, я не знаю, что случилось с де Алуа. Ты мне веришь?
Тьяго глубоко вдохнул.
— Да.
Она протянула ему свободную руку, а другой нарисовала на стене арку. Та вспыхнула, открывая проход в темноту.
— Вы не боитесь так часто открывать порталы? — шепотом спросил Тьяго.
— Учитель защищает нас от Бездны, — так же шепотом ответила Анжелика.


Глава двадцать первая — Черный остров

Они перенеслись на незнакомый ему берег. Под ногами лежал черный песок, и его поглаживали морские волны.
Тьяго обернулся. Впереди высилась гора с двумя заснеженными вершинами. У подножья стоял черный, словно обуглившийся лес, а перед ним раскинулась кучка одноэтажных домиков, вроде маленькой деревушки.
Анжелика махнула, чтобы следовал за ней.
Под ногами захрустело, и когда они подошли ближе, стало понятно, что и деревушка стояла все на том же черном песке.
«Как здесь живут? — удивился Тьяго. — В такой почве же ничего не вырастет».
Пройдя мимо нескольких домов, показавшихся пустыми, Анжелика привела его в главное здание, похожее на нечто среднее между амбаром и церковью.
Внутри в широком помещении были расставлены лавочки, на которых рядами сидели женщины и девочки. Они смотрели на алтарь со свечами, за которым во всю стену висело изображение солнца с лицом. Рядом с алтарем стояла женщина в рясе из мешковины и зачитывала из книги молитву.
Когда Тьяго вошел внутрь, все разом обернулись. Среди десятков пар глаз он надеялся найти Элоизу, но так сразу ее не увидел.
Анжелика указала Тьяго на свободную лавочку в последнем ряду. Парень послушно сел, и маркиза устроилась рядом. Женщина в рясе продолжила читать, и взоры любопытных снова устремились к ней. Каждый раз, как она говорила: «Да прибудет с нами Учитель», ей вторил стройный хор голосов.
Тьяго сосредоточенно разглядывал затылки в косынках и чепчиках. Он помнил, что вместе с похищенной у Драйдена на глазах, девушек-невест было всего семь. Однако сейчас перед ним сидело не меньше тридцати, и далеко не все были брюнетками.
По содержанию служба была похожа на те, что проводил падре Джуан. Разница была лишь в том, что вела ее женщина. Тьяго никогда не слышал, чтобы женщин принимали в священнослужители. Да, они частенько помогали при церквях, но чтобы сами вели службу — это было что-то новое.
Когда все закончилось, Тьяго встал недалеко от двери в надежде разглядеть, кто же из проходящих мимо девочек — его сестра. Он заметил, что некоторые словно боялись на него смотреть, отводили взгляд или подглядывали украдкой.
— Они редко видят мужчин, — пояснила вставшая рядом Анжелика. — Здесь, считай, первый в мире женский монастырь.
— Это она! — воскликнул Тьяго, увидев среди вереницы девушек Элоизу.
Его младшая сестра похудела и выглядела взрослее своих лет. Шоколадные волосы были заплетены в аккуратную косу, выглядывающую из-под белого чепчика. Серые глаза утратили прежний блеск и смотрели строго перед собой.
— Элоиза, — он вырос перед ней.
На лице сестры отразился испуг, она бросила взгляд в сторону Анжелики и, лишь когда та кивнула, ответила:
— Тьяго, как ты здесь оказался?
Они отошли в сторону, чтобы не перегораживать проход.
— Я искал тебя, — проговорил он на выдохе.
Эла снова с опаской осмотрелась.
— После службы у нас трапеза, — торопливо проговорила она. — На нее нельзя опаздывать, иначе закроют двери. Не знаю, можно ли тебе со всеми…
— Я подожду снаружи, — заверил Тьяго. — Пойдем, провожу.
Элоиза сдержано улыбнулась, и было даже неясно, рада ли она его видеть.
Обедали в доме с единственным, вытянувшимся во всю длину столом. Чтобы не смущать девушек, Тьяго остался снаружи и, поймав Анжелику, спросил:
— Откуда здесь еда?
— Все приносят через портал. Если голоден, можем перекусить вместе с настоятельницей.
Тьяго не особенно хотел есть, но общение с самой главной женщиной на острове могло пролить свет на некоторые вопросы. Во всяком случае, он на это надеялся.
Настоятельница встретила их в пристройке, примыкавшей к столовой.
— Маркиза, это всегда благословение вас видеть, — произнесла она с легким поклоном.
— Простите, что потревожили вас во время службы, — ответила в тон Анжелика — Это Сантьяго, он сегодня со мной.
— Меня зовут Инесса, но все обращаются ко мне — мадре.
Тьяго вежливо поклонился. Маркиза не упомянула ни его фамилию, ни Элоизу, и он пока тоже не стал.
Мадре Инесса угостила их чаем со слоеными завитушками, свежими, словно только что из печки. Анжелика расспросила ее, как идут дела, нуждаются ли они в чем-либо, как ведут себя девушки. Настоятельница не без гордости отвечала, что все замечательно, и они готовы встретить Учителя в любой день.
— Скажите, а никто из ваших воспитанниц не пытался сбежать? — спросил Тьяго.
— Ни в коем случае, — с непоколебимой уверенностью ответила Инесса. — Зачем, когда их избрал сам Учитель?
— Сантьяго здесь, чтобы поговорить с Элоизой, — сказала Анжелика. — Вы позволите ее забрать от дневной работы? — и под буравящим взглядом Инессы добавила: — Под мою ответственность.
— Ну, разумеется, — по лицу настоятельницы расплылась приторная улыбка.
Уже на улице Тьяго поблагодарил маркизу. Он готовился к штурму, по меньшей мере, крепости. Думал, что сестренку придется вызволять из подземелья, вроде того, в котором пытали его. А все получалось слишком просто. Анжелика выстлала перед ним ковровую дорожку.
— И все-таки, почему вы мне помогаете? — спросил он.
— Потому что мы друзья, разве нет? — она улыбнулась. — Пойдем, я тебе все покажу.
Маркиза провела небольшой тур по деревне. Показала спальный барак с двухъярусными кроватями и примыкавшую к нему баню. Затем отвела в классную комнату, где через окно он увидел часть девушек, сидевших за партами.
— Это Тереза де Алуа, — сказала Анжелика, указывая на молодую учительницу, писавшую предложения мелом на доске. — Как видишь, хоть она и не смогла стать невестой, но тем не менее осталась помогать.
«Добровольно?» — подумал Тьяго.
Дальше Анжелика показала ему домик для спортивных занятий, где еще несколько девушек занимались с сухой и поджарой дамой с острым носом. А за ним была художественная студия.
— Мы заботимся, чтобы у девушек было хорошее образование и всестороннее развитие, — говорила Анжелика. — Многие из тех, кого ты видишь, из бедных семей, и их родители не могли позволить платить за обучение. А мы такую возможность дали.
— Где моя сестра? — спросил Тьяго.
— Терпение, мой друг.
Она показала ему кухню и кладовую, за которыми был еще один довольно большой дом.
— Это мастерская, — объяснила Анжелика. — Девушки посменно работают за ткацким станком или выполняют другую полезную работу. Но сегодня ты можешь гулять с сестрой хоть до темноты. Только помни, что после заката все должны готовиться ко сну.
Спокойно-благожелательный тон Анжелики заставил Тьяго разгорячиться.
— Я пришел сюда не смотреть на ее распорядок дня, — выпалил он. — А забрать домой!
Маркиза и бровью не повела.
— Ну во-первых, она должна согласиться, разве нет?
— Нет, — мотнул головой Тьяго. — Дома ей точно будет лучше.
— А во-вторых, — продолжила Анжелика. — Учитель должен благословить ее на возвращение.
— Что это значит? — он нахмурился.
— Сантьяго, ты пойми, — она смотрела на него, как на ребенка. — Твоя сестра — избранная. И чтобы увезти ее, тебе надо не меня уговаривать. Я лишь следую воле Учителя. Если он решит, что ее судьба лежит не здесь, — никто тебе не помешает.
Тьяго посмотрел на голые стволы деревьев, видневшиеся над крышами домов. На острове явно не было ни животных, ни растений. Даже птицы не летали. А значит, здесь не было еды, и даже убеги Элоиза в лес, она бы не выжила.
Все перемещения осуществлялись через порталы, которые он не умел открывать. И единственный путь на свободу — это плыть через море. Но без корабля или хотя бы плота и это казалось самоубийством.
Вариантов у Тьяго оставалось немного, но кое-что да было. Во всех случаях, начинать нужно с Элоизы.
— Я понял, — он кивнул. — Благодарю вас, маркиза.
Анжелика одарила его одной из своих лучших улыбок.
Хотя Элоиза уже видела Тьяго утром, его появлению у порога мастерской все равно удивилась. И долго выясняла у женщины в фартуке, следившей за их работой, точно ли ей можно отлучиться.
— Пойдем к морю, — предложил Тьяго.
Элоиза согласилась, но даже когда они остались вдвоем, все равно боязливо оглядывалась. Словно ждала, что кто-то их поймает и остановит.
— Как ты? — спросил Тьяго.
Сестра посмотрела на него круглыми серыми глазами.
— Все хорошо, — сказала она, но убедительно не звучало.
— Тебя здесь не обижают?
— Нет, — она глянула себе под ноги. — Я слушаюсь старших.
Тьяго вздохнул. Он не знал, как подступиться. Видел, что с Элоизой далеко не все в порядке, но с чего начать?
— Давай присядем, — предложил он, показывая на старое бревно, лежавшее на черном песке.
Элоиза молчала.
— Я пришел забрать тебя отсюда, — тихо проговорил Тьяго.
— Зачем? — сестра распахнула глаза. — Стать невестой Учителя — это большая честь.
— Но зачем Учителю невеста? — спросил он.
На лице Элоизы мелькнула тень ее прежней, задорной улыбки. Так, словно она собиралась сказать: «ну ты что, совсем дурак?». Только вместо этого проговорила все тем же смиренным тоном:
— Учителю нужен сын. Одной из нас суждено стать матерью.
От мысли, что кто-то будет прикасаться к его милой сестренке, Тьяго передернуло.
— Остальные девушки, — продолжала Элоиза, — будут служить супруге Учителя и ее сыну при жизни, а после смерти вознесутся в небесную обитель. Чтобы уберечься от Бездны, мы должны вести благочестивый образ жизни и не грешить. На острове, вдали от людей и суеты, нет соблазнов, и нам так легче.
«То есть никого из вас не отпустят», — понял из ее речи Тьяго.
— Маркиза де ла Буссар обещала мне, что если Учитель согласится, то я смогу забрать тебя, — сказала он.
На лице Элы отразилось смятение.
— То есть, если Учитель отвергнет меня? — она коснулась ладонями своих щёк.
— А ты хотела бы, чтобы он на тебе женился? — удивился Тьяго.
— А что в этом плохого? — Элоиза посмотрела на него своими круглыми глазами, и парень растерялся. Не просто так Анжелика говорила, что сначала сестра должна согласиться. Знала ведь.
Тьяго заметил на ее левом запястье зеленый браслет, связанный из ниток.
— Что это? — спросил он.
Элоиза заметно оживилась.
— Знак, что Учитель мне благоволит, — она оттянула рукав платья, чтобы ему лучше было видно. — Я в первых рядах вместе с Анной-Марией, Вероникой, Сантаной и Мартиной. Ах да, еще новенькая девочка. Но она пока сопротивляется.
— А что делают с теми, кто сопротивляется? — поинтересовался он.
В глазах Элы мелькнул испуг, и она торопливо отвернулась.
— Оставляют одних, чтобы никто не мешал молиться Учителю и узреть истинность его пути.
— Одних? — переспросил Тьяго. — А их кормят?
Элоиза не отвечала. Она обняла себя за плечи и тихо сказала:
— Холодно что-то. Пойдем обратно, мне надо работать.
Она встала.
— Подожди, — Тьяго поймал ее за руку. — Я ведь правда могу тебя освободить. Верь мне!
Сестра коснулась пальцами его лица.
— Мы всего лишь люди, — грустно сказала она.
Тьяго почувствовал, что вот-вот потеряет ее. Разговоры об Учителе и побеге приводили в тупик.
— Ты знаешь, Иветт Гальего и Фернандо Лиль поженились, — выпалил он первую пришедшую на ум сплетню.
— Правда? — обрадовалась Элоиза. — Это так чудесно! А что еще произошло?
Поняв, что задел нужную струну, Тьяго принялся болтать о новостях из дома. Он надеялся, что слыша знакомые имена, сестра вспомнит, что не всегда жила на черном острове. И там, за полоской моря, есть живой и теплый мир, ждущий ее возвращения.
Солнце покатилось к западу, и черный песок под ногами заискрился.
— Говорят, что во времена ранней Атинской империи, еще до пришествия Учителя, на этом острове жили люди, — проговорила Элоиза, и Тьяго заметил, что даже ее бледные щеки как будто подрумянились. — Но однажды гора разверзлась, и их окутало облако едкого дыма. Полились реки жидкого огня, и все живое погибло. Но Тереза по секрету рассказала, что не так далеко от нашего поселения есть руины храма Брамны, забытой богини моря.
«Интересно, откуда Тереза это могла узнать, — подумал Тьяго. — Разве что пыталась сбежать».
— Не представляю, — продолжала Элоиза, и он не хотел ее перебивать. — Как люди могли верить в богов? Еще приносить им жертвы.
— Ну ты же веришь в Учителя, — все же сказал Тьяго.
— Это совсем другое, — убежденно возразила Элоиза. — Учитель жил на самом деле, тому есть множество свидетельств. Да и ему никто не приписывает власть над природой или, например, ремеслами. Учитель — это пастух для заблудших душ. Не больше, но и не меньше.
«Ему хотя бы не приписывают сотворение мира», — мысленно согласился Тьяго.
Любопытно, что церковь никак не стремилась дать ответ, откуда все взялось. Ее история начиналась с того, что боги уже были, и Бездна тоже была, а Учитель лишь поменял ход событий.
Они гуляли до самого вечера и вместе наблюдали, как солнце спряталось за вершинами горы, и на остров спустились сумерки.
— Мне надо возвращаться, — виновато проговорила Элоиза. — Вечерняя молитва вот-вот начнется. А после нее трапеза. Я, признаться, проголодалась.
Девушка заспешила в сторону деревушки, и Тьяго ничего не оставалось, как последовать за ней. Он пока не придумал, что делать. Сестра только-только к нему оттаяла, и он боялся, что если начнет давить, она снова отстранится.
Хотя Элоиза этого так и не сказала, Тьяго понял, что новоприбывших на остров девушек ломали через голод. Они боялись ослушаться, чтобы не остаться без той самой трапезы. Поэтому сестра так похудела.
От злости он сжал кулаки.
В церкви Элоиза пошла садиться рядом с остальными, а Тьяго поймал недалеко от входа Анжелику.
— Мне нужно с вами поговорить, — заявил он.
— После службы, — качнула головой маркиза.
— Нет уж, сейчас, — он схватил ее за локоть.
— Как угодно, — она пожала плечами.
Они зашли в теперь пустую классную комнату.
— Твоя сестра отказалась возвращаться, — первой начала Анжелика. — И поэтому ты так зол.
— Вы морите их голодом, — процедил Тьяго сквозь зубы.
— Это Элоиза сказала? Или ты сам додумал?
Растеряв остатки терпения, Тьяго вытащил из-за пояса пистолет:
— Я забираю Элу, и вы открываете нам портал, — он направил дуло на Анжелику.
Женщина лишь улыбнулась.
— Молодой и горячий. Ты не выстрелишь, Сантьяго. Потому что тогда сам останешься здесь.
Тьяго направил пистолет чуть ниже.
— А как насчёт хромоты?
Маркиза развела руки в стороны.
— Ну стреляй, коли невтерпеж. Только от меня силой ты ничего не добьёшься.
Тьяго взвёл курок, но на лице Анжелики не дрогнул ни один мускул. Так они и стояли, словно два дуэлянта. Только она была вооружена лишь насмешливым взглядом.
— Проклятье, — выругался Тьяго и, убрав пистолет, сел на край парты.
— Почему бы тебе не помолиться? — Анжелика шагнула к нему. — После ужина я могу отвести тебя к месту силы. Возможно, Учитель ответит на твой зов.
Тьяго запустил пальцы в густую копну своих волос.
— Я уже говорила, что только Учитель может решить судьбу твоей сестры, — продолжала Анжелика. — Да и твою тоже.
Тьяго вскинул голову. Не уж, свою судьбу он решит сам. У него был в запасе и второй вариант. Только для него нужно было выиграть время.
— Я согласен, — ответил Тьяго. — Но сначала хочу убедиться, что новенькую девочку не морят голодом.
— Ты сам можешь принести ей ужин, — Анжелика подошла так близко, что он снова почувствовал запах сирени. — Когда ж ты поймешь, что мы на одной стороне?
— Когда вы отпустите мою сестру и всех, кто захочет уйти с ней, — упрямо проговорил Тьяго.
— Эх, — маркиза вздохнула. — Видимо, такая уж моя доля. Вечно доказывать что-то мужчинам…
Она проплыла мимо Тьяго, шелестя юбкой. Парень спрыгнул с парты на пол и пошел за ней.
«В конце концов, — рассуждал он про себя. — Встреча с этим так называемым Учителем поможет понять, что ему нужно».
И от Элоизы. И от него.
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На ночь Анжелика отвела Тьяго в руины храма Брамны. Здесь, как и в храме Талана, тоже сохранилось несколько подземных комнат. В одной из них даже валялся соломенный тюфяк напротив кострища.
— Последней здесь спала Тереза де Алуа, — пояснила маркиза. — Тогда мы и узнали, что она не годится в невесты.
— Вы всегда выбираете место силы, чтобы услышать Учителя? — поинтересовался Тьяго.
Анжелика качнула головой.
— Для меня или Адана в этом уже нет необходимости. Но первый раз — да, мы все через это прошли. Когда ты принимаешь Учителя в своем сердце, то сможешь слышать его голос в любом месте и в любое время. Он везде.
Тьяго не стал на это возражать.
— Надеюсь, и ты его примешь, — добавила Анжелика и, оставив ему фонарь со свечой и шерстяное одеяло, отправилась назад к деревушке.
Оставшись один, первым делом Тьяго развел костер. И усевшись на тюфяк, засмотрелся на разгорающееся пламя.
Он думал о Герде, как по ней соскучился, и о Драйдене, коротавшем ночи в холодной камере. Если получится вызволить хотя бы одну Элоизу, она сможет выступить на суде и рассказать про остров и остальных девушек. Но хорошо бы и другие девушки были там.
Тьяго вдруг охватило жуткое чувство, что никто никого отсюда не выпустит. И его в том числе. А он наивный дурак, согласившийся прийти сюда, как козленок на веревочке.
— Бессилие — вечный попутчик слабых, — услышал он голос как будто у себя в голове.
Тьяго дернулся и осмотрелся. Его собственная тень от костра зашевелилась и скользнула к противоположной стене, нарушая все законы природы.
— Кто ты? — спросил Тьяго.
— Я давно тебя жду, — ответил голос у него в голове. — Скажи, Тьяго, чего ты больше всего хочешь в жизни?
— Забрать мою сестру домой.
— Неужели?
Тень стекла на пол и начала подниматься, принимая очертания чего-то косматого. Она все росла, и вскоре на Тьяго смотрел зеленоглазый ульфур. Он подошел ближе и сел прямо напротив его тюфяка.
— Правда в том, Тьяго, — произнес зверь, открыв клыкастую пасть, — что ты устал быть слабым. Сначала ты не мог остановить женитьбу матери на Карлосе, против которого ты много лет оставался бессилен. Затем не смог предотвратить смерть Эрика и заключение под стражу Генри. Ты постоянно во власти кого-то более сильного и волевого. Кальдера, Адан, Анжелика, граф де Рианье и даже твоя подружка Герда. Тогда на мосту ты не смог защитить ни ее, ни себя. А позавчера на приеме у де Алуа тебя публично унизили…
— Хватит, — остановил его Тьяго. — Лучше скажи, что нужно, чтобы ты отпустил мою сестру?
— Что нужно? — ульфур как будто улыбнулся. — Нужно быть честным с собой. Ты слаб, Тьяго. Но это не преступление. Гораздо хуже позволять себе оставаться таким.
— Переходи уже к делу, — начал терять терпение Тьяго. — Чего ты хочешь?
— Я хочу сделать тебя сильным. Так, чтобы все эти благородные сеньоры преклонялись пред тобой, а женщины мечтали, чтобы ты их коснулся.
На лбу Тьяго собрались складки.
— Не веришь? — продолжал ульфур. — А зря. Я хочу, чтобы ты был счастлив и получил то, чего на самом деле заслуживаешь, и даже больше.
— Если ты так хочешь меня облагодетельствовать, — Тьяго усмехнулся. — Почему не начать с малого? Верни мне сестру.
— А кто ее держит? — зверь сверкнул глазами. — Ты провел с ней почти целый день. Что тебе помешало забрать ее самому?
Тьяго шумно выдохнул.
— Ты назовешь свои условия или нет? — не скрывая раздражения, спросил он.
— Ты не забрал ее, потому что бессилен, — продолжил ульфур. — Я же предлагаю тебе изменить это раз и навсегда.
Между ними на мгновение повисла пауза.
— Каким образом? — поинтересовался Тьяго.
— Я подарю тебе магические способности, — ответил зверь. — Тебе нужно лишь согласиться и принять меня в своем сердце.
— Я не верю, что ты Учитель.
— Я покажу тебе кое-что, — ульфур бросился на него.
Тьяго не успел выхватить кинжал, как его накрыло черное облако, и все вокруг исчезло.
Он оказался посреди бескрайнего луга, не по сезону зеленого. Вместо рук у него были лапы, и сам он стал волком. Вдалеке послышался лай собак и крики охотников. Раздался выстрел, и Тьяго побежал.
За ним гнался десяток голодных псов, клацающих зубами и пускавших кровавую слюну, словно одержимые. А позади них мчали на лошадях люди. И он даже не увидел, а скорее почувствовал, что возглавлял отряд Виктор де Рианье, а его дружки Теодоро с Николя тоже были тут как тут.
Тьяго побежал быстрее. У него были сильные ноги и гибкое, ловкое тело. Но и шерсть на спине дыбилась от страха. Перед глазами всплыл образ ульфура и его зеленые светящиеся глаза.
«Слабак», — словно говорил он.
Тьяго резко развернулся и набросился на ближайшего пса. Он ощутил во рту вкус крови в перемешку с мокрой шерстью. Он рвал и метал. Он сражался.
Но за собаками подъехали люди. Виктор нацелил на него свой пистолет и взвел курок.
— Жалкий простолюдин, — он усмехнулся.
Тьяго выпрямился. Его лапы превратились обратно в руки, и на поясе оказалась та самая шпага, брошенная ему, как объедки нищему.
— Я вызываю тебя на дуэль, — гордо сказал он.
Виктор рассмеялся и выстрелил прямо ему в грудь. Но пуля так и не коснулась Тьяго. Она зависла в воздухе, застряв в нем, словно в желе.
— Колдун! — вскричал виконт и спрыгнул в траву.
Тьяго выхватил шпагу и ринулся на него. Виконт умело парировал удар и тут же контратаковал. Парень увернулся, позволив врагу лишь оцарапать его плечо.
Краем глаза он заметил, как небо стремительно заволокло тучами, и послышались раскаты грома. Время перед ним словно замедлилось, и все движения де Рианье стали на удивление предсказуемы.
Пока Тьяго фехтовал с Виктором, легко отбивая его удары, молнии одна за другой поражали дружков виконта и остальных охотников. Мужчины падали с лошадей, как подкошенные. И наконец и сам виконт был повержен и лежал на земле.
Тьяго касался кончиком шпаги его горла. Одно движение, и одним мерзавцем в их мире станет меньше. По его телу словно разливалось чувство силы. Не было ни усталости, ни страха. Только вкус победы.
Тьяго убрал шпагу обратно в ножны.
— Я понял, — сказал он вслух. — Но я хочу завоевать все сам. Мне не нужна помощь тени.
— Никто не завоевывает ничего один, — ответил голос у него в голове.
Тела поверженных собак и людей превратились в черный дым. Тьяго снова был в комнате под руинами храма. А рядом сидел уже не ульфур, а приятный мужчина средних лет с густыми усами и бородкой соломенного цвета.
— Если бы все в жизни зависело только от твоих способностей и усердия, — проговорил он, — то мир был бы справедлив. Но мы этого не наблюдаем. Ты слышал об искателе Андрэсе Дювале?
— Конечно, — кивнул Тьяго. — Он будет судить Генри.
— Дюваль не всегда бы искателем. Как и все, он начинал с низов. Рано остался сиротой, учился в монастыре, потом стал помощником аюданта и в итоге сделал блестящую карьеру. Другим церковникам, вероятно, кажется, что он до того хорош, что неизбежно станет Первым учеником. Но я скажу тебе по секрету, — мужичок понизил голос. — Таким выдающимся его сделал я.
— Каким образом?
— О, очень по-разному, — он погладил свои пышные усы. — Когда передал нужную информацию, а когда и помог кое-кого устранить.
Тьяго усмехнулся.
— Учитель же говорил, что убийство — это грех и путь в Бездну.
— Но в мире живых это нередко путь наверх, — он поднял указательный палец. — Если хочешь, я помогу тебе занять место Дюваля. Он не выполнил того, что обещал, так что нас с ним больше ничего не связывает.
— Интересно, что же он обещал?
— И эту тайну ты тоже узнаешь, как и научишься использовать порталы без всякого риска, — мужичок широко улыбнулся. — Видишь, сколько всего я тебе предлагаю? А взамен…
— Просишь мою душу, — Тьяго качнул головой. — Нет уж. Давай начнем с того, что ты вернешь мою сестру. А я оставлю твой культ в покое.
Его собеседник склонил голову на бок.
— Что же, оставишь мне всех остальных девушек?
Тьяго кивнул, и мужичок громко расхохотался.
— Ну, наглец! Правильно, так и надо. Только ты забыл, с чего мы начали этот разговор. Ты бессилен, Тьяго, и полностью в моей власти.
— Если бы это было так, ты бы не пытался меня уговорить.
— Тсс, — мужичок прижал палец к пухлым губам. — Сюда идут. Если надумаешь, позови.
— Но ты так и не сказал, как тебя называть, — возразил Тьяго.
Ночной гость выбросил вперед руку и коснулся его лба. От этого прикосновения парень потерял равновесие и рухнул на тюфяк.
Внезапно стало холодно, и заныла шея. Тьяго открыл глаза и с удивлением обнаружил, что над головой вместо каменного потолка было ночное небо. И сам он даже не лежал, а сидел, прислонившись спиной к колонне. К ней же были прикованы его руки, и тяжелая цепь соединяла кандалы на ногах. Ни шпаги, ни пистолета с кинжалом при нем не было. Даже шляпа, и та куда-то запропастилась.
По ступням к остаткам храма поднимался Адан де Вега.
— Очнулся? — спросил он.
Тьяго усмехнулся:
— Зря стараетесь.
Адан присел перед ним.
— Я сразу был против, чтобы с тобой нянчиться. Но Анжелика была уверена, что услышав зов Учителя, ты сам согласишься его принять.
— Как бы не так.
— Вот и я о том же, — закивал аюдант. — Уж не знаю, чем ты так ему приглянулся… Но поверь, чем больше сопротивляешься, тем дольше будешь мучиться.
— Ничего, помучаюсь, — Тьяго вскинул подбородок.
Адан поднялся на ноги и с легкой улыбкой проговорил:
— Приятно было познакомиться, Сантьяго.
— Не скажу, что это взаимно.
Аюдант оставил его одного, и Тьяго завертелся, ища что-нибудь, что помогло бы освободиться.
— А если бы у тебя были сильнее руки, — произнес голос у него в голове, — ты мог бы просто разорвать цепь. Попробуй.
Тьяго напрягся. На удивление, звенья поддались, и через мгновение он уже мог перенести руки вперед.
— Видишь? — повторил голос.
— Я снова сплю, — понял Тьяго. — Так как тебя звать? И не говори, что Учитель.
Черное облако, как рой пчел, вылетело на площадку перед ним и, ударившись о каменную плиту, обернулось высоким блондином атлетического сложения, облаченного в белую тогу.
— Когда-то давно меня звали Таланом, богом любви, красоты, супружества и всего лучшего, что есть в этом мире, — он щелкнул пальцами, и кандалы на ногах Тьяго раскрылись сами собой. — Тот, кого вы называете Учителем, заточил меня в Бездну.
Тьяго встал на ноги.
— Ты требовал жертвоприношений, разве нет?
— Ни в коем случае, — замотал головой Талан. — Я никогда ничего не требовал и не брал силой. Люди. Люди сами отдавали своих родных и близких в надежде, что те попадут в небесную обитель.
— Но мою душу ты, однако ж, требуешь, — заметил Тьяго.
Красивый бог состроил такое лицо, словно его обвиняли в чем-то абсурдном.
— Твоя душа была обещана мне еще до твоего рождения, — объявил он. — Но да я согласен на компромисс. Мне нужно только твое тело. И то не навсегда.
Тьяго сдвинул брови. Талан пояснил:
— Для бога есть только один способ вырваться из Бездны по-настоящему — это заново родиться. Но чтобы зачать ребенка, мне нужна не только невеста…
— Но и мужчина, — Тьяго вспомнил свою сестру, и его передернуло. — Почему ты не сказал об этом сразу?
Талан стрельнул в него проницательным взглядом.
— А ты бы согласился?
— Нет.
Бог развел руками.
— Я хотел показать, какую силу могу тебе дать. Хотя в глазах людей я и считался покровителем любви и романтики, на самом деле я могу все то же, что и другие боги. Наши возможности не ограничены.
Тьяго вдруг стало любопытно.
— Где Учитель находится сейчас? — спросил он.
— Не здесь, — Талан качнул головой. — Но разве он хоть раз сделал что-то для тебя? А я одарю тебя такой привлекательностью, что ни одна женщина не устоит. Ты сможешь получить любую. Даже принцессу.
Тьяго посмотрел на него с насмешкой. Бог делал вид, что знал о нем все. И при этом не знал ничего. Его сердце уже принадлежало Герде.
— Зачем тебе бедная горожанка, когда ты можешь сам стать принцем? — спросил бог.
— Я уже отвечал тебе, — голос Тьяго зазвучал тверже обычного, — что всего в жизни добьюсь сам.
Талан развел руками.
— Ну сам, так сам.
Он щелкнул пальцами, и Тьяго бросило в новый сон.
***
Генри опирался о деревянную загородку, к которой был прикован, и смотрел на собравшихся в зале. На скамейках с левой стороны сидели почти все незнакомые ему люди. Среди них были служители церкви в рясах и, вероятно, родители пропавшей девушки — немолодая пара, смотревшая на него с особой ненавистью. Из присутствующих он знал только Борильни.
С правой стороны были его родные и друзья. Отец с матерью, младший брат Алехо, Зак, сеньора Наварро, сеньора Пириньо, падре Джуан и чета Гальего вместе с Гердой.
На возвышении за солидным столом сидел уже знакомый ему искатель Андрэс Дюваль, а помогал ему Адан де Вега.
Считалось, что в интересах церкви было установить истину, поэтому на суде не было прокуроров и адвокатов. Обе роли возлагались на плечи аюданта.
Суд начался с вопроса, признает ли Генри Драйден себя виновным в похищении девушки. Он, конечно, не признавал. Адан уже знал, что ответ будет именно такой, и перешел к вопросу об Элоизе.
Генри хоть и волновался, но старался говорить уверенно. Когда он закончил свой рассказ, Адан вызвал в свидетели Зака.
— Сеньор Наварро, — нарочито вежливо обратился аюдант к его приятелю. — Вы подтверждаете историю подсудимого?
— Подтверждаю, монсеньор, — Зак склонил голову. — Мы не знали, что ждет нас на складе.
— Кто из двоих ваших друзей настоял, чтобы Эрик Юнг вошел первым?
Зак бросил на Драйдена короткий взгляд и, подобравшись, ответил:
— Генри.
— Неправда! — не удержался Драйден.
— Подсудимый, вам слова пока не давали, — строго проговорил аюдант. — Напоминаю, что если вы будете мешать, то суд пройдет без вас.
Генри шумно выдохнул.
— Значит, подсудимый по крайней мере косвенно виновен в смерти человека? — переиначил вопрос Адан.
— Мы не знали, что нас ждет, — повторил Зак.
— А что вас ждало, сеньор Наварро? Вы сами лично видели тень, атаковавшую ваших друзей?
— Н-не то чтобы… — неуверенно промямлил парень. — Я видел, как что-то утащило Эрика, но сам я внутрь не заходил.
— Значит, вы не знаете наверняка, что это была тень, я правильно понимаю?
Зак теребил край своей куртки. Адан не стал его дожимать.
— Вы можете идти, — он жестом указал в сторону скамейки. — Итак, у нас получается, — продолжил он, — что настоящими свидетелями смерти Эрика Юнга был Сантьяго Пириньо и Александр Кальдера. Но обоих мы так и не смогли найти.
Генри сжал пальцами деревянный поручень.
«Тьяго, где тебя носит, когда ты мне так нужен?»
В устах де Веги его история звучала так, словно он специально привел на склад Эрика.
— Суд вызывает сеньора Борильни.
Художник занял место у стойки свидетелей и подробно рассказал, как Генри уговорил его собрать девушек в одном месте, а тот по наивности согласился. И тут получалось, будто бы он специально привел жертву в заранее определенное место.
— Скажите, — спросил Адан, — подсудимый мог знать, в какой час заканчивались ваши занятия с Элоизой Пириньо?
— Он знал, конечно, — Борильни кивнул. — Он пару раз провожал ее вместо брата.
— Вы видели его рядом с вашей мастерской в день исчезновения Элоизы?
Генри сжал челюсти. Художник в его сторону даже не посмотрел.
— Возможно. Хотя сейчас, к сожалению, уже не вспомню.
— Благодарю вас.
Когда Борильни сел обратно на скамейку, Адан выступил сам и сообщил, что тоже является свидетелем по этому делу. Он видел Генри с Тьяго в магазине «Рубио-Хиль», где работал Эмилио Верде, казненный за колдовство.
— Теперь очевидно, — заключил де Вега, — что Эмилио был не единственным виновным. Похищения были организованы несколькими людьми. И единственная возможность для подсудимого спасти свою душу — это назвать имя человека, на которого он работает. Того, кто за всем этим стоит.
Зрители устремили взгляды на Генри.
— Я не знаю, кто за всем этим стоит, — хмуро проговорил он и взволновано добавил: — Но я не виновен!
Андрэс Дюваль прочистил горло, и теперь уже все смотрели на него.
— Мы дадим подсудимому время подумать, — отчеканил искатель. — На сегодня заседание закончено.
Двое стражников подошли к Генри и, открепив цепи от загородки, повели его к дверям, а оттуда обратно в камеру. Краем глаза он увидел, как родители кинулись в его сторону, но им преградил дорогу третий стражник.
Драйден не понимал, о чем ему предстояло подумать. Он все сказал, и не его вина, что его слова перевернули вверх дном. И Зак… Зак почему-то решил выгородить Тьяго… За его счет!
Генри сжал кулаки. И сам Тьяго забыл про него. Еще лучший друг, называется…


Глава двадцать третья — В плену кошмара

Тьяго окончательно потерял чувство времени. Ему снились погони и битвы, в которых на него нападали и люди, и звери, и неизвестные твари. И всякий раз он спасался с помощью какой-нибудь магической способности.
Забытый бог раз за разом показывал ему, как он слаб сам по себе и каким мог бы стать с его помощью. Но постепенно Тьяго научился держать фокус на себе и, даже когда на него во весь опор неслось чудовище, не забывал, что это всего лишь сон. Устав драться, он позволил разорвать себя на куски. И когда стало больно, сумел отделиться от своего тела и перестать чувствовать.
«Думай, Тьяго, думай, — сказал он себе, зависнув в черной пустоте. — Обычно тени поглощают человеческие души, не спрашивая разрешения. Так убили Эрика и гостей сеньоры де Лауль. Так что если бы этот Талан захотел меня съесть, что бы его остановило?»
Тьяго бросило в новый сон, где он оказался на дне Сириги. Холод пронзал его тысячами кинжалов. Он не мог дышать, и сердце сжалось от страха.
Тьяго снова сфокусировался на себе.
«Он хочет отвлечь тебя. Не давай ему. Итак, твоя душа как пища ему не нужна. А марионеток у него уже и так хватает. Неужели тот же Адан не согласился бы стать сосудом и поделиться своим телом? Уж ради карьеры в церкви-то…»
Вода заполнила его легкие, и Тьяго камнем упал на дно. Каждая частичка его сущности звала сопротивляться и бороться, но он старался сосредоточиться на своих мыслях.
«Возможно, ему подходит не всякое тело. Как и не всякая девушка может стать его невестой».
Тьяго снова подумал о свой сестре и потерял концентрацию. На этот раз его выбросило в небо, прямо над простиравшимся внизу Сиригардом. Он падал, и потоки воздуха обжигали его лицо.
«Что во мне особенного?» — спросил себя Тьяго.
Он рос, как все, ничем не отличаясь от местной ребятни. Любил подвижные игры, постоянно торчал на улице и, пожалуй, редко болел. Но никаких необычных способностей он за собой не замечал.
Тьяго вспомнил, что Талан уже сказал: «Твоя душа была обещана мне еще до твоего рождения».
«Я должен выбраться и расспросить маму», — успел подумать он, прежде чем его тело разбилось на множество кусочков.
Тьяго почувствовал, как что-то прохладное коснулось его лба. Он открыл глаза и увидел Анжелику. Она промокнула его лоб влажной тряпочкой.
— Вот, попей, — ласково проговорила она и, подняв кружку, поднесла к его губам.
Тьяго несколько раз моргнул. Небо над головой было голубым, как в середине дня. И он по-прежнему сидел прикованный к остаткам колонны в храме Брамны.
— Спасибо, — сказал он, сделав последний глоток.
Анжелика убрала мокрые прядки с его висков за уши.
— Почему ты так отчаянно сопротивляешься? — спросила она.
— Я не думаю, что мир станет лучше, если в него вернется забытый бог, — ответил Тьяго.
Женщина чуть подняла брови.
— Все, что тебе показывает Учитель, не просто так. Помни, он сильнее любого забытого бога.
— Анжелика! — позвал ее Адан, стоявший у лестницы вниз. — С ним нельзя сейчас разговаривать.
Маркиза виновато улыбнулась и, поднявшись, пошла к аюданту.
Тьяго не успел проводить ее взглядом, как у него перед глазами появилась молодая девушка с зелёными волосами и в полупрозрачном платье, просвечивающим грудь.
— Она тебе не поверит! — звонко сказала она.
— Потому что ты ей соврал, — заметил Тьяго. — И мне сейчас тоже наверняка врешь.
Девушка широко улыбнулась.
— Но ты не можешь определить наверняка. А знаешь, почему? — она сделала театральную паузу. — Потому что бессилен.
Тьяго тряхнул скованными плечами.
— А ты разве не бессилен? Только и можешь, что проникать в чужие головы и создавать иллюзии. Но ничем ты не управляешь. Ты всего лишь тень, узник Бездны, не способный выбраться без помощи людей.
Зеленоволосая девушка скривилась так, словно ее ужалили.
— Я сильнее любой твари из Бездны, — обиженно проговорила она. — Во мне не только сила трех богов, но и тысячи, десятки тысяч теней.
— Хочешь сказать, ты их поглотил? — спросил Тьяго.
— Одних поглотила, другие встали мне на службу, третьи пытались бежать сквозь разрывы в пелене. Даже от отчаяния процарапали портал, — девушка усмехнулась.
— Как им это удалось? — он вспомнил, как они это обсуждали с Кальдерой. — Такой стабильный разрыв.
— Ласора. Та, что считается богиней неба. Она открыла портал, надеясь привлечь часть теней на свою сторону. Но ничего ей это не дало. Без тела она не сможет наслаждаться миром людей, а все сбежавшие из Бездны все равно будут или уничтожены, или возвращены обратно.
— Но тени могут жить в телах одержимых, — возразил Тьяго.
— Не так уж и долго. Да и это не то же самое, что родиться заново. Мой путь — единственный верный. И главное, выгоден и тебе тоже.
— Но почему я? Неужели не нашлось других кандидатов?
Девушка накрутила на палец зеленый локоть.
— Зачем мне другие, когда есть ты? И нет, я не вру тебе. Наоборот, открываю, можно сказать, все карты. Потому что в честной сделке должно быть только так.
— Никакой сделки не будет, — мотнул головой Тьяго.
— Значит, я подожду. Поверь, Сантьяго, в упрямстве ты мне проиграешь. У меня в запасе вечность.
***
Семью к Генри все же пустили, но совсем ненадолго. Мать без конца рвалась обнимать его. Отец лишь хмурился и молчал. Алехо держался отстраненно, делая вид, что его здесь нет.
— Это все недоразумение, — говорил Генри.
— Ну, конечно, — вторила ему мама, целуя в светлую макушку.
— Неважно, что произошло, — мрачно проговорил его отец. — Важно, что решит суд.
Стражник за решеткой напомнил, что им пора было уходить. Мать покинула камеру первой, за ним отец. Алехо отлепился от стены и впервые за весь визит раскрыл рот:
— Из-за тебя отца сняли с должности, — бросил он, не глядя на брата.
— Алехо! — окликнул его отец.
— Это правда? — Генри подался вперед, но стражник уже закрыл перед ним решетку.
Это был последний удар. Его предали лучшие друзья. И теперь и его семья пострадала. Самое дорогое…
«Зачем я вообще ввязался в это расследование?» — Генри сел и закрыл лицо ладонями.
Он хотел помочь Тьяго найти его сестру. Он хотел узнать, кто повинен в гибели приятеля. Но в итоге он один и расплачивается.
Это несправедливо.
***
Насчёт вечности Талан не шутил. Бесконечный кошмар вытягивал из Тьяго силы. Как бы он ни старался фокусироваться на себе и отстраняться от страха и боли, его сознание выматывалось, как мышцы марафонца. Он бежал и бежал, бежал ещё немного, ещё чуть дальше. Но как у бегуна начинало сводить судорогой ноги, так и Тьяго начинал чувствовать холодное веяние безумия. Оно подбиралось медленно, как хищник, увидевший добычу, но с каждым сном все ближе.
Когда Тьяго распахнул глаза и увидел перед собой не Адана или Анжелику, а лицо Кальдеры, он мысленно усмехнулся. Фантазия забытого бога не иссекала. С бешеным остервенением тот искал его слабое место.
— Сантьяго, — сеньор опустился перед ним и слегка похлопал его по щекам. — Очнись.
Тьяго посмотрел на него красными, измученными глазами.
— Я не сдамся, — прошептал он, открыв сухие губы.
— Давай-ка заберём тебя отсюда.
Кальдера принялся возиться с замком на его кандалах. Тьяго задрал голову.
Небо заволокло серыми тучами. Это испортилась погода? Или наступил совсем другой день?
Сняв с него цепи, сеньор поднялся и протянул ему руку. Тьяго сжал тёплую мозолистую ладонь.
— Идти можешь? — спросил Кальдера.
От бесконечного сидения в одной позе ноги стали ватными и при каждом движении кололи маленькими кинжалами. Но все же двигаться он мог.
Кальдера подставил ему плечо, и стало легче.
— Моя сестра, — начал Тьяго.
— Мы найдём ее, — заверил сеньор. — Ты молодец, Сантьяго. Извини, что так долго сюда добирался. Но я пришёл не один.
Когда они вышли из чёрного леса, Тьяго ещё больше уверился, что этого лишь очередной трюк тени. Новый сон, просто изысканнее предыдущих.
Деревушку окружали стражники под командованием молодого мужчины в черном. Увидев их с Кальдерой, он коснулся пальцами полы шляпы.
— Значит, это тот самый ученик, — сказал он, когда они подошли ближе, и протянул руку: — Диего де Лигеро.
Тьяго тоже представился и руку с удовольствием пожал. По крайней мере в этом сне его еще не пытались убить.
Двое стражников провели мимо группу перепуганных девушек, жавшихся друг к другу, как овечки.
Тьяго проследил за ними взглядом и увидел видневшиеся на горизонте мачты корабля. Девушек вели к лодкам, лежавшим носами на чёрном песке.
Почувствовав себя бодрее и на всякий случай допуская, что ему это не снится, Тьяго повернулся к Кальдере:
— Я поищу Элоизу, но где-то здесь должна быть и Тереза де Алуа.
— Тереза уже с отцом.
Тьяго моргнул.
— Твоя записка привела меня к графу, — объяснил Кальдера. — А тот уже планировал вместе с Диего штурм острова. Тереза сказала нам, где ты.
— Вы не видели маркизу де ла Буссар? — спросил Тьяго. — Или аюданта де Вега?
— Вероятно, они успели сбежать, — с досадой проговорил Диего. — Но хорошо бы найти доказательства их причастности, что-то из личных вещей.
«Значит, граф инсценировал свою смерть», — подумал Тьяго. Внезапно жуткая догадка осенила его, и он бросился к местной церкви, а от неё в столовую. Один за другим он проверял все помещения, дома, классные комнаты и мастерские.
Элоизы нигде не было.
В комнате, где они пили чай с настоятельницей, на столе лежала его сумка, кинжал и трофейная шпага. К кончику была приколота записка: «Это еще не конец». Подписи не было, но по запаху сирени Тьяго и так понял, кто ее написал.
Анжелика забрала Элоизу с собой.
Тьяго только и успел, что выругаться, как дверь распахнулась, и на пороге появилась мадре Инесса.
— Сеньора, — поздоровался Тьяго.
Лицо женщины перекосило от гнева, она схватила стул и швырнула в него с такой силой, словно тот ничего не весил. Тьяго успел увернуться, но отлетевшая щепка все же оцарапала его щеку. Инесса издала утробный рык и бросилась вперед, расшвыривая на ходу мебель, словно та была из бумаги.
Тьяго схватил со стола кинжал и метнул в одержимую. Лезвие вонзилось женщине чуть повыше груди. Инесса дернулась и, схватившись за рукоятку, выдернула его, брызгая во все стороны кровью. Заминки хватило, чтобы Тьяго вооружился шпагой.
Благодаря урокам Кальдеры он выучил и правильную стойку, и выпады. Только в бою с одержимой куда важнее оказалось просто бить. Уворачиваться, заходить за спину и атаковать.
Инесса двигалась быстро, но хаотично и без всякой стратегии. Как разъяренное животное. Она явно не чувствовала ни боли, ни потери крови. Совсем как та крыса у дома Наварро. Здесь одной силой было не победить.
Тьяго в очередной раз увернулся от кулака одержимой и юркнул в дверной проем, ведущий в смежную комнату. Инесса ринулась за ним, но не сразу увидела его у стены.
Одним выверенном движением он вонзил шпагу женщине в сердце. В груди у той вспыхнуло, и сама она загорелась.
Тьяго шумно выдохнул и вытер со лба пот.
«И свою не пожалели», — мрачно отметил он.
С улицы послышались крики. Не долго думая, Тьяго вытер шпагу о штору и, забрав сумку, выскочил на улицу.
В одном из зданий стражника атаковала тень. Сожгла на месте. Второй уничтожил ее вспышкой. Но пламя успело перекинуться на мебель и быстро охватило весь дом. От огня бежали перепуганные девушки и женщины.
Де Лигеро раздавал команды, требуя всех собрать и немедленно отправить на корабль.
— Похоже, никого из главарей в деревне больше нет, — сообщил Кальдере. — Все скрылись через порталы.
— Быстро они, — заметил сеньор. — Но кто мог их предупредить?
— Лже-Учитель, — сказал Тьяго, подходя к ним. — Еще он называет себя забытым богом Таланом. Он может мысленно общаться со своими последователями.
— Но как он мог увидеть наш корабль, — озадаченно проговорил де Лигеро. — Неужели, настолько силен…
— Не исключено, что и среди твоих людей есть его последователи, — предположил Кальдера.
— Ты прав, — Диего кивнул. — Они могут быть везде.
Когда всех оставшихся жителей деревни погрузили на корабль, Тьяго поднялся на борт вместе с Кальдерой. Он никогда прежде не был в море. Да, жил недалеко от порта, но видеть море с берега и смотреть на него с палубы было не одно и то же.
Серо-зелёные волны стучали о борт, пенились и отступали, чтобы накатить снова. Тьяго облокотился о перила и смотрел на воду, как заворожённый.
Он очень устал. И хорошо бы было сейчас найти койку и поспать. Но какая-то часть его иррационально боялась засыпать. А другая часть не хотела в этом признаваться. А потому Тьяго просто смотрел на море.
После того, как Анжелика освободила его из монастыря, у них с Кальдерой состоялся долгий разговор. Тьяго поделился своими подозрениями, что маркиза могла быть как-то связана с исчезновением сестры. И единственный способ узнать наверняка — это сделать вид, что он идет у нее на поводу. Втереться ей в доверие и там уже действовать по обстоятельствам.
— Странно, что я прежде не слышал ничего о маркизе, — задумчиво говорил Кальдера. — Она ни разу не попадалась. Не была замешана ни в одном из дел. И при этом у нее достаточно влияния, чтобы перехватить письмо от Хайме Алтузского о твоем освобождении. Неизвестно, кто за маркизой стоит, поэтому твоя задумка может оказаться слишком рискованной.
И все же Тьяго тогда настоял, что справится, и сеньор его отпустил.
Кальдера облокотился рядом. Какое-то время они просто стояли, молча слушая, как шумит море.
— Расскажешь? — спросил сеньор.
— У вас бывает чувство, что вы бессильны что-либо изменить? Если я упаду за борт, меня просто поглотит эта стихия, — Тьяго вздохнул.
— Если ты упадёшь за борт, — ответил Кальдера, — мы кинем тебе верёвку. Потому что человек не просто так не живет один.
Почему-то Тьяго это не успокоило.
— Забытый бог об этом и говорил. Что я один не справлюсь и ничего сам не добьюсь.
— Никто не знает будущего, — Кальдера мягко улыбнулся. — Даже боги. А чтобы куда-то прийти, надо сначала знать, куда ты хочешь попасть.
Это был хороший вопрос. Тьяго не знал. Он хотел найти и вернуть Элоизу. Но что после этого делать со своей жизнью дальше — не особенно думал. Продолжать учиться ремеслу Кальдеры, да, а потом в будущем на него каким-то образом должны были свалиться богатство и слава. Точнее не свалиться. А сам он все это завоюет.
С решительным видом Тьяго выпрямился.
— Этот аюдант де Лигеро, — сменил он тему, — ему можно доверять?
— Пока у нас совпадают цели, — Кальдера пожал плечами.
— Маркиза де ла Буссар, вероятно, где-нибудь спрячется, — рассуждал Тьяго. — А вот де Вега должен вернуться на службу. И он знает, что де Лигеро придет за ним. Он будет готов.
Кальдера задумчиво потер переносицу.
— Полагаю, мы увидим его следующий шаг уже очень скоро.
***
Тьяго прогуливался по палубе, наблюдая за матросами. Когда-то он и сам думал, а не податься ли в моряки. Платили им мало, зато можно было уплыть от всего на свете. И от извечного вопроса, что делать со своей жизнью, — тоже.
Подойдя к носу корабля, Тьяго заметил Терезу де Алуа. Девушка стояла, держась за перила, и смотрела на горизонт. Чуть поодаль от нее на ящике сидел со скучающим видом какой-то здоровяк.
Когда Тьяго подошел ближе, тот поднялся на ноги и перегородил ему дорогу. Видимо, охранял дворянскую девочку от матросской и прочей швали.
— Тереза, — громко позвал Тьяго, надеясь, что она его услышит. — Я брат Элоизы.
Девушка обернулась и махнула своему охраннику.
— Пропусти его.
Мужчина одарил парня подозрительным взглядом и вернулся на свой пост у ящика.
— Ты Сантьяго, — первой заговорила Тереза, решив обойтись без формальностей. — Эла рассказывала о тебе. Она очень скучала.
— Правда? — Тьяго облокотился на перила рядом с девушкой. — А мне показалось, что она не хотела возвращаться домой.
— Быть невестой Учителя очень притягательно, — Тереза пожала плечиком так, словно сама не верила своим словам. — Родить будущего спасителя человечества. Войти в историю. Скольким женщинам это удается?
— Но ты для себя такой судьбы не хотела бы, — проницательно заметил Тьяго.
Лицо Терезы просияло.
— Потому что мое сердце занято.
Тьяго знал, кем оно занято. Но если бы он сказал, что де Морено сделал, она бы поверила?
— Раньше отец не одобрял мой выбор, — продолжила Тереза. — Но теперь и он видит, что наша любовь с Николя спасла меня.
— Спасла от притягательной судьбы? — спросил Тьяго, улыбнувшись краешком рта.
Тереза на мгновение смешалась.
— Для меня она никогда такой не была, — проговорила девушка. — Но для других… Не хочу никого обидеть, но остальные девушки были простолюдинками. У них, как бы это сказать, — Тереза поджала губы. — Другие ценности в жизни. А союз с Учителем обещал кроме всего прочего и безбедную жизнь.
Тьяго нахмурился.
— Ну вот, вечно я болтаю лишнее! — воскликнула Тереза, махнув рукой. — Извини, не хотела обидеть твою сестру. Эла была замечательная! Такая открытая… Надеюсь, ты ее найдешь.
— Спасибо, — счел нужным сказать Тьяго и, отвернувшись, посмотрел на горизонт.
Вдалеке сгущались грозовые тучи.
И хотя всех взрослых женщин арестовали, а молоденьких везли домой, победы не ощущалось. И не только потому что Элоиза снова пропала.
Тьяго не мог отделаться от чувства, что его план втереться в доверие к Анжелике и попасть в секту в итоге ни к чему не привел. Да, он узнал, что под личиной Учителя скрывался забытый бог, сильный и хитрый. Но ничего не мешало Талану снова запудрить кому-нибудь голову и снова похищать девушек.
Пожелав Терезе хорошего дня, Тьяго вернулся к Кальдере. Сеньор сидел в каюте и при свете масляной лампы читал книгу.
— Талан сказал мне кое-что еще, — начал парень с порога. Кальдера поднял голову и посмотрел на него. — Он сказал, что помог Андрэсу Дювалю сделать карьеру. Но тот не выполнил свою часть сделки.
Кальдера закрыл книгу и, положив ее на столик, встал.
— Это большая тайна, Сантьяго, — сказал он. — И с ней тебе надо быть осторожнее всего. Ты кому-нибудь об этом говорил?
— Нет.
— Хорошо. И не говори. Ни аюданту де Лигеро, ни даже своим друзьям.
Тьяго сдвинул брови.
— Почему? Ведь это доказательство против Дюваля.
— Это не доказательство, — качнул головой Кальдера. — Это обвинение, которое ты не сможешь ничем подтвердить. А вот сильнейшего врага наживешь.
Тьяго озадаченно посмотрел на сеньора. Ему показалось, что Кальдера что-то недоговаривал. Он вспомнил, что сеньора и искателя Дюваля что-то связывало, и никто не знал, что именно. Может, как раз подобная тайна?
— Поверь, Сантьяго, — заметив его замешательство, добавил Кальдера. — Если ты хочешь шанс на нормальную жизнь, то послушай моего совета и держи язык за зубами.
***
Корабль прибыл в порт Сиригарда следующим вечером. Закатное солнце играло оранжевыми красками на темно-синей ряби моря.
Передав арестованных городской страже, аюдант де Лигеро распорядился, чтобы похищенных девушек временно разместили в монастыре. Исключением была только Тереза де Алуа, которая вместе отцом отправились прямиком в свое поместье.
Прощаясь с Тьяго и Кальдерой, де Лигеро подписал для них пропуск в верхний город.
— Найдите меня, если что-то понадобится.
Они пожали руки и, сойдя на берег, побрели к своему дому в нижнем городе. Благо от порта дорога была не далека.
— Не терпится дождаться, — заметил по пути Тьяго, — когда арестуют еще и дворян. Де Алуа рассказал же, что это барон де Морено похитил Анну-Марию Хьяль.
— И судя по описанию, бродяжку Сантану Крус он же завел за угол, — ответил Кальдера. — Но тут вопрос не в том, насколько они виновны, а как далеко церковь захочет зайти.
— Ненавижу дворян, — пробурчал Тьяго. — Они такие же люди из плоти и крови, но почему-то для них совсем другие законы. Это несправедливо.
Он сжал кулаки. Кальдера по-отечески ласково улыбнулся.
— Люди не рождаются равными. Ни по происхождению, ни по способностям, ни даже по здоровью. Но не то, с чем ты родился, определяет твою судьбу, Сантьяго. А то, что ты сделал с тем, что у тебя было.
Тьяго задумался. Из-за поворота показался особняк Кальдеры. Дом, по которому он успел соскучиться.
Только дверь была выбита.


Глава двадцать четвёртая — Новости хорошие и плохие

В гостиной на старых диванчиках расположилась тройка стражников, игравших в карты.
— Что здесь происходит? — воскликнул Кальдера, останавливаясь на пороге. От его металлического голоса мужчины засуетились, и старший из них принялся искать что-то за пазухой и в карманах.
— Хм, — прочистил он горло, вытаскивая на свет свернутую в несколько раз бумагу. — Сеньор Кальдера, вы арестованы по приказу Его Светлейшества Андрэса Дюваля.
Он вручил Кальдере листок. Тьяго нахмурился и, заглядывая через плечо, увидел, что под приказом стояла печать церкви.
Двое других стражников вытащили пистолеты.
— Прошу не сопротивляться, — проговорил старший.
Кальдера сохранял завидное спокойствие. Он вернул бумагу мужчине и, отстегнув от пояса шпагу, протянул ее Тьяго:
— Ничего не предпринимай, — сухо сказал он. — Главное — позаботься о Сомбре. Это может затянуться, но я все решу.
Следом за шпагой, он отдал парню пистолеты и кинжал.
— Сеньоры, — Кальдера поднял вверх раскрытые ладони. — Я к вашим услугам.
На лице стражников отразилось заметное облегчение. Видимо, они слышали о загадочном сеньоре и готовились к худшему.
Растерянность Тьяго сменилась злостью. Почему он добровольно сдается? Он затащил целого ульфура себе в подвал, а с тремя стражниками не справится?
Уже у порога Кальдера снова обернулся к нему и слегка качнул головой. Тьяго покачал головой в ответ.
Нет, сидеть без дела он не будет. Для начало надо найти Диего и сообщить ему, что произошло. Аюдант сможет узнать, в чем именно обвиняют Кальдеру. А дальше уже действовать, исходя из этого.
Притом действовать быстро. Даже зайти к Герде не было времени.
«Она, должно быть, ужасно на меня злится, — подумал Тьяго. — И Драйден, небось, считает, что я его бросил. Ничего, они поймут».
Перехватив на кухне не самую свежую булочку, чтобы не чувствовать голода, Тьяго побежал в конюшню и оседлал Сомбру.
Небо над Сиригардом окрасилось в густо-синий цвет. Солнце уже село, но ночь еще не вступила в свои права. Тьяго поскакал к порту, надеясь, что аюдант все еще там. Но увидел де Лигеро на злополучном каменном мосту. Тот сидел в открытой повозке, катившейся к воротам верхнего города.
Не веря своему везению, Тьяго обрадовался и закричал:
— Монсеньор, подождите!
Аюдант велел кучеру осадить лошадей и распахнул дверцу.
— Давно не виделись, ученик Кальдеры, — пошутил он. — Что-то стряслось?
Тьяго кивнул. Привязав Сомбру позади повозки, он забрался внутрь и уселся на мягкий диванчик.
— Сеньор арестован, — выпалил он.
Диего велел кучеру, чтобы тот трогался.
— Кем арестован? За что? — спросил аюдант.
— По приказу Андрэса Дюваля. Подробностей не знаю, но мы должны вытащить его, — Тьяго сжал кулаки.
— Едем ко мне и там во всем разберемся, — проговорил Диего.
На его симпатичном лице отражалось беспокойство, но он явно старался не подать виду.
— Зачем искателю Кальдера? — задал вопрос Тьяго.
Диего задумался.
— Твой сеньор на особом положении у церкви именно по приказу Дюваля. За какие заслуги, никто не знает. Возможно, Дювалю по какой-то причине стало неудобно держать такого человека на свободе. Другой вариант, что все это тянется от де Веги. Он мстит за наше вмешательство в дела культа Лже-Учителя.
— Не логичнее тогда напасть сразу на вас?
— Кто сказал, что они этого не сделают? — Диего глянул в окно. — Ну и наконец, есть еще третий вариант. Арест Кальдеры никак не связан непосредственно с церковью. И дело это исключительно личное.
Тьяго нахмурился. Ему вспомнилось, как Адан сказал, что Кальдера изнасиловал женщину.
«Чушь», — торопливо сказал он себе.
Но так ли много он знал о своем сеньоре?
Диего де Лигеро жил почти в центре верхнего города. Занимал два этажа в солидном доме, где на первом этаже располагалась кондитерская, и круглые сутки пахло пирожными.
Тьяго провел в этом доме всю ночь и следующий день, ожидая от Диего новостей. Чтобы не страдать от скуки, он принялся исследовать небольшую библиотеку аюданта. Она, конечно, не шла ни в какой сравнение с коллекцией Кальдеры, но и здесь попадались интересные книги.
Тьяго как раз листал «Звери из Бездны» Курта Донелли, когда в комнату вошел сам де Лигеро.
— У меня есть хорошая новость и плохая, — с порога объявил он.
Тьяго закрыл книгу и отложил ее на столик.
— Первый ученик вот уже несколько дней как страдает недомоганием, — сообщил Диего. — Сначала говорили, что это обычная простуда, но похоже, дело серьезное.
— Это ведь плохая новость? — уточнил Тьяго.
— Для нас — хорошая, — аюдант пересек комнату и опустился в кресло. — Это значит, что грядут выборы нового главы церкви. Его Светлейшество Хайме Алтузский — один из главных кандидатов.
— Как и Андрэс Дюваль, — догадался Тьяго.
— И в этом как раз и плохая новость, — Диего цокнул языком. — Понимаешь, Пириньо, началась игра с высокими ставками. Аюдант Дюваля, твой друг де Вега, замешан в секте. Хотя большинство девушек никогда его не видели, у нас есть показания послушницы Мартины Бом, которую провел через портал именно Адан. Да и тебя тоже в суд вызовем.
— Так, — Тьяго кивнул, чувствуя, что на этом еще не все.
— Но, — продолжил Диего. — Де Вега не лыком шит. Он что-то накопал на твоего сеньора, что не только снимает с Александра защиту церкви, но и бросает тень на меня. А через меня на Его Светлейшество.
— Вот оно как, — Тьяго потер подбородок. — Но если один искатель против другого, а первый ученик не здоров, то кто же будет судить?
— Во-первых, это пока еще не конфликт искателей, — Диего поднял палец вверх. — Во-вторых, обычно в таких делах два варианта: ждать выздоровления Светоносного или решать коллегией судей. Среди искателей у Дюваля немало завистников. Многие считают, что он подозрительно быстро сделал карьеру. Так что тут у нас есть, с чем играть. Но надо не забывать, что рука руку моет, и Дюваль вполне может договориться.
— Не справедливее ли будет, чтобы судил король? — спросил Тьяго.
— Может и справедливее, — Диего качнул головой. — Но мы не можем позволить светской власти вмешиваться в дела церкви.
— Понял. А чем я могу помочь? — Тьяго подобрался, словно готовый броситься в атаку в любую минуту.
— Тем, что ты жив, — ответил Диего. — Ты важный свидетель.
— Но делать-то что? — горячился Тьяго.
— Ждать суда. Жить пока можешь здесь. В нижний город я бы возвращаться не советовал.
От злости Тьяго стиснул челюсти.
— Я так не могу, — процедил он. Диего посмотрел на него с сочувствием.
— Если хочешь помочь Кальдере — придется.
***
Аюдант настаивал, чтобы Тьяго никуда не отлучался даже ненадолго, но сидеть на месте и ничего не предпринимать давалось парню с трудом. Особенно первое время.
После четырех дней кукования взаперти Тьяго не выдержал и написал Герде письмо. В нем он подробно, на несколько страниц, рассказал обо всем, что с ним приключилось. В конце написал, как любит ее и скучает, и попросил передавать Драйдену привет и обещание, что скоро все разрешится.
Дождавшись, когда де Лигеро уйдет на службу, Тьяго выбрался из дома и, расспросив кондитера, где находится почта, понесся по мощеным улицам верхнего города. В письме он был осторожен и не сказал, где скрывается, а на конверте не стал указывать обратного адреса. И хотя в глазах аюданта его шаг показался бы глупым, сам Тьяго считал, что риск того стоил. Он все же надеялся однажды вернуться к нормальной жизни и не хотел терять связь с дорогими ему людьми.
Почта располагалась в нескольких кварталах от дома, где жил де Лигеро. Небольшое двухэтажное здание с конюшней. Тьяго легко узнал его по привязанным лошадям с синими вальтрапами.
Внутри пахло бумагой. За стойкой работал пожилой почтальон с пышными бакенбардами. На появление Тьяго он не обратил внимания, потому что был с головой погружён в беседу с сеньорой в пышном розовом платье.
— Я не сомневаюсь, что это проклятье, — уверенно заявила она.
— Но как можно? — удивлялся почтальон. — Кто бы осмелился?
— У церкви много врагов. Да хоть де Лауль. После того скандала с вызовом теней, ее заведение так и не открылось, да и саму ее никто не видел. Но ничего, хоть в кое-то веки наши мужья останутся дома.
Сеньора пустилась рассуждать и дальше о том, как заведение де Лауль портило моральный облик города, и как хорошо, что церковь наконец вмешалась. Но если Первый ученик не оправится от проклятья, то на его место мог заступить кто-то намного слабее. И тогда подобные де Лауль могли снова поднять головы.
Почтальон не перебивал и даже умудрялся кивать в нужным местах. Тьяго, старавшийся сохранять терпение, не выдержал и громко кашлянул.
Сеньора вздрогнула и обернулась.
— Не видите, очередь, — возмутилась она.
— Дайте мне отправить письмо, — ответил Тьяго, — и можете стоять здесь хоть целый день.
Женщина сощурила глаза и окинула его внимательным взглядом.
— Кому вы служите, молодой человек?
— Почему вы спрашиваете? — несколько удивился Тьяго.
— А чтобы было кому написать, чтобы вас уволили. Вы бестактный грубиян и деревенщина, — женщина презрительно вздернула подбородок.
— Давайте ваше письмо, — торопливо проговорил почтальон.
Тьяго вытащил из-за пазухи конверт. Сеньора в розовом платье фыркнула и вышла на улицу. Мужичок с бакенбардами только и успел, что поклониться ей в след.
— Как скоро доставят? — поинтересовался Тьяго.
— Сегодня почту уже забирали. Так что теперь только завтра.
Это было даже быстро. Расплатившись, парень вышел на улицу, и здесь его уже ждал крупного вида мужчина в форме стражника верхнего города.
— Эй, — он двинулся на Тьяго, стоило тому закрыть за собой дверь. — Говорят, ты обидел сеньору.
Тьяго выругался и рванул в сторону, успев проскользнуть под рукой стражника. Мужчина погнался было за ним, но быстро отстал. Парень миновал несколько улиц и переулков, прежде чем позволил себе перевести дух.
Даже на почту сходить не может, чтобы не влипнуть!
А между тем, в спешке он свернул не туда, и теперь дорогу к дому де Лигеро еще предстояло найти.
Тьяго осмотрел узкую улочку, на которой оказался, пытаясь решить, пойти по ней прямо или вернуться. Его внимание привлекла деревянная табличка, лежавшая за окном одного из домов. На ней была изображен красный полумесяц, а вокруг него вилось растение. Похожий рисунок был на перстне, который ему подарила Анжелика и который пропал, пока он был в плену у поклонников Лже-Учителя.
Тьяго подошел к дому ближе и, поднявшись на пару ступенек, постучал в дверь. Открыла ему полноватая женщина в белом переднике, похожая на кухарку или экономку.
— Чем могу помочь? — спросила она.
— Простите, сеньора, чей это дом? — поинтересовался Тьяго.
— Это пансион для одаренных детей-сирот, — пояснила женщина. — А почему вы спрашиваете?
— Это прозвучит странно, но однажды мне дали перстень с рисунком, очень похожим на ваш, — Тьяго указал пальцем на табличку.
Он увидел за спиной женщины лицо мальчика лет десяти, пытающего разглядеть, кто к ним пришел.
— Не уверена, что могу вам помочь, — сеньора развела руками. — Я ничего не слышала ни о каких кольцах.
— Маркиза де ла Буссар, — попытался еще раз Тьяго. — Анжелика. Вы ведь ее знаете?
Брови женщины чуть сместились к переносице.
— Маркиза давно у нас не была. Но если я ее увижу, то передам, что вы заходили. Простите, мне надо идти.
Легким движением она захлопнула перед его носом дверь.
Тьяго задумчиво побрел вдоль по улице. Ему показалось, что он нащупал какую-то тайну. Кольцо, которое подарила Анжелика, пригодилось ему лишь однажды, когда он показал его привратнику в поместье графа де Алуа. Тогда он решил, что это просто был символ благоволения к нему дворянки, но теперь в этом усомнился. Возможно, за красным полумесяцем скрывалось что-то еще. Только пока он ждет суда, выяснить наверняка вряд ли получится.
Тьяго вышел на небольшую площадь, где у торговца рогаликами спросил дорогу до особняка де ла Буссар. Ему пришлось еще пройтись, прежде чем он оказался у высокой решетки, за которой прятался симпатичный дом с красной черепицей.
Между прутьями он увидел женщину в простом сером платье, сгребавшую граблями прошлогодние листья.
— Извините, — обратился Тьяго к ней. — Вы не знаете, маркиза дома?
Женщина вздрогнула, явно не ожидая, что ее о чем-то будут спрашивать.
— Сеньоры уехали, — сообщила она.
— Надолго? — спросил Тьяго.
— Надо думать. В Алтузу поехали к родственникам маркиза.
— Благодарю вас.
Значит, Анжелика все же сбежала. Логично.
Решив, что на сегодня достаточно рискнул, Тьяго пошел искать дорогу к дому де Лигеро. Самому аюданту о своих приключениях он решил пока не говорить.
Диего вернулся поздно вечером, но выглядел весьма бодрым.
— Я с новостями, — сообщил он, отстегивая шпагу.
— Хорошими или плохими? — отозвался Тьяго, читавший в гостиной.
— Во-первых, удалось узнать, в чем конкретно обвиняют Александра, — ответил де Лигеро, выдерживая паузу.
— Не томите, — Тьяго захлопнул книгу.
— Якобы он открыл тот самый портал в разрушенной церкви, из которого полезли твари.
— Но это сделала Ласора со стороны Бездны! Да и как это мог быть Кальдера, если он в это время был у де Лауль?
— Это ещё не все. Александра обвиняют в заговоре против церкви и использовании магии против Первого ученика.
— Что за чушь! — воскликнул Тьяго. — Какие у них доказательства?
— Поверь, что-нибудь да найдут. Безгрешных людей не бывает. Но, — Диего поднял палец вверх. — У меня есть и хорошие новости. К расследованию секты подключились и другие аюданты, и мне удалось отстранить де Вегу, как возможного соучастника.
— Всего лишь отстранить? — не понял Тьяго. — Его надо судить!
— Он дождется своего часа. Пока же сосредоточимся на твоем сеньоре. Заседание назначили на первое мая. У нас полтора месяца, чтобы подготовиться.
Для Тьяго это означало, что томиться в домашнем заключении придётся ещё долго. Хорошо хоть у де Лигеро была приличная библиотека.
— Монсеньор, — вспомнил он кое-что. — Вы никогда не видели рисунок или знак в виде красного полумесяца, обвитого растением?
Аюдант задумался.
— Звучит знакомо, но не уверен. Почему ты спрашиваешь?
— Да вспомнил, что где-то такой рисунок видел, — соврал Тьяго. — Вот и подумалось.
Диего пожал плечами.
***
Дверь в камеру отворилась с легким скрипом. Внутрь вошел мужчина в капюшоне, закрывавшем лицо. Он поставил масляную лампу на пол, осветив тонувшую во мраке тюремную камеру.
Кальдера, сидевший на деревянном настиле, поднялся на ноги, но нарушать молчание не торопился. Стражник закрыл за его визитером дверь, и только тогда тот скинул капюшон.
— Андрэс, — в голосе Кальдеры мелькнуло удивление.
— Александр.
Они впились друг в друга взглядами. Давно они не стояли так близко. Давно не разговаривали. Между ними пролегли годы, и в то же время, как будто одно мгновение.
— Ты пришел поговорить? — Кальдера снова опустился на настил.
— Без протокола, — Дюваль улыбнулся краешком рта, — оно, знаешь ли, как-то душевнее.
— Да уж, обстановка так и располагает к душевности.
Искатель нашел в углу табуретку и, поправив полы мантии, сел.
— Мне жаль, что до этого дошло, — вроде бы искренне сказал он.
— Ты знал, что де Вега состоял в секте? — спросил Кальдера.
На лбу Дюваля появилась складка.
— Адан должен был разобраться, кто за всем стоит, но возможно он слишком увлекся, — искатель качнул головой. — В любом случае, он временно отстранен от службы.
Кальдера усмехнулся так, словно вслух спрашивал: «И всего-то?»
— Они искали невесту не просто для сильной тени, — сказал он. — Учителем притворялся забытый бог в трех лицах: Талана, Брамны и Крайта, — на последнем имени Кальдера сделал ударение.
Искатель сдвинул седые брови.
— Ты уверен?
— Он упоминал твое имя.
Дюваль задумчиво потер свою небольшую бородку.
— Понимаешь, Александр, в каком трудно положении я нахожусь, — начал он, сложив перед собой руки. — Первый ученик при смерти, вероятно, от проклятья. Король и дворяне все дальше от веры и церкви. Да, нам удалось приструнить тех, кого схватили у де Лауль, но надолго ли? А тут еще этот портал и монстры из Бездны, вылезшие словно специально, чтобы доказать нашу слабость. В таком положении не может быть человека вне системы, понимаешь? Иначе начнется хаос. Я больше не могу обеспечить тебе протекцию.
— Отозвать протекцию и обвинить меня во все происходящем, мягко говоря, не одно и то же, — заметил Кальдера.
— Это обвинение — лишь ширма, — заверил его искатель. — У суда не будет достаточных улик. Но в свете грядущей борьбы за кресло Первого ученика, у меня нет другого выбора.
Кальдера смерил его взглядом:
— И что, ты пришел, чтобы заранее извиниться?
— Я хочу, чтобы ты увидел, что мы по-прежнему на одной стороне, — Дюваль поднялся на ноги. — Поверь, из всех кандидатов, я лучше всех готов к борьбе с Крайтом.
— Теперь он не просто Крайт, — напомнил Кальдера.
— Тем более, — искатель кивнул и добавил: — Моим главным соперником будет Хайме. Нам нужно уничтожить хотя бы его аюданта. Было бы хорошо, выяснись на суде, что это де Лигеро за всем стоит, а ты всего лишь свидетель.
— Предлагаешь мне атаковать единственного человека, который будет меня защищать? Да еще и солгать?
— Я знаю, что ты не так наивен, Кальдера. Если ты встанешь на мою сторону, после выборов я гарантирую тебе не только свободу, но и вознаграждение. Да, тебе придется покинуть Сиригард, но уверен, это небольшая плата, — он сделал паузу. — Ты ведь мне веришь?
— Все эти годы я держал свое слово, а ты от своего хочешь отказаться, — возразил Кальдера. — Я не уверен, что имею дело с тем же человеком.
— Подумай, Александр, — Андрэс снова накинул капюшон и поднял с пола масляную лампу. — Увидимся на суде.


Глава двадцать пятая — Суд. Часть I

Де Лигеро забыл упомянуть, что суд над Кальдерой было решено провести в верхнем городе во дворце правосудия — роскошном здании с колоннами, расположенном в самом центре Сиригарда недалеко от королевского дворца.
Внутри все было отделано мрамором. На лестницах лежали толстенные красные ковры, на стенах висели картины, портреты королей, искателей и судей прошлых лет. И все это великолепие освещали сотни и тысячи свечей в ажурных люстрах и канделябрах.
Диего де Лигеро был одет в черное, как и полагалось аюдантам. Он сопровождал своего искателя Хайме Алтузского, уже не молодого, но бодрого на вид мужчину в фиолетовой мантии, усыпанной золотыми солнцами с ликом Учителя.
Диего представил ему Тьяго как весьма способного юношу, без которого они не смогли бы выйти на логово сектантов. Сам Тьяго считал, что тут была заслуга графа де Алуа, но вслух спорить не стал.
— Если надумаешь делать карьеру в церкви, — сказал Хайме, — то ты на правильном пути.
О том, что ему хотелось поскорее вернуться домой и к прежней жизни, Тьяго тоже говорить не стал. Лишь поклонился искателю.
Они прошли в огромный зал, где вдоль стен по бокам стояли лестницей скамейки. Впереди был стол для судей и стойка в форме буквы «П» для подсудимого. У двери караулили городские стражники в форме верхнего города.
Зрители процесса, занимавшие места на скамейках, были сплошь дворяне и церковники. Тьяго вытянул шею, надеясь высмотреть знакомые лица. На первом ряду сидели граф де Алуа, баронесса де Колле, которую Кальдера сопровождал в тот злополучный вечер у де Лауль, а за ней граф де Рианье. Последний тоже заметил Тьяго и с легкой улыбкой чуть склонил голову.
— Садись рядом c ним, — посоветовал Диего. — Если дойдет до тебя очередь, то вызовем.
Тьяго опустился на скамейку рядом с де Рианье.
— Рад видеть тебя в добром здравии, — заметил граф вполголоса.
— Взаимно, — только и отозвался парень.
Мимо них прошло еще несколько искателей в мантиях и заняли судейские кресла. Всего их было семь. В центре сидел незнакомый Тьяго мужчина с седой головой, которого де Рианье представил как искателя Отто Валенте, по правую руку от него был Хайме Алтузский, а по левую, как выяснилось, тот самый Андрэс Дюваль. Мало чем примечательный мужчина далеко за сорок с маленькой седой бородкой и карими глазами.
Тьяго его лицо почему-то показалось знакомым, хотя он его точно раньше не видел.
Аюданты искателей, которых было легко опознать по черной одежде, устроились на первом ряду с противоположной от Тьяго стороны. Де Веги среди них не было, и одно место пустовало.
По сигналу искателя Валенте стражники ввели подсудимого. Увидев своего сеньора, Тьяго чуть приподнялся. Кальдера похудел и выглядел бледным. На черных висках появилась седина, а прежде короткая бородка теперь спускалась вниз, делая его похожим на падре. И только в серо-голубых глазах не затухал огонь.
При его появлении по рядам прошел шорох, и послышались перешептывания. Заметив среди зрителей Тьяго, Кальдера улыбнулся краешком рта и встал за стойку подсудимого.
Отто Валенте прочистил горло и, когда зал стих, проговорил:
— Присутствующий здесь Александр Кальдера обвиняется в открытии портала в Бездну и заговоре против Светоносного. Подсудимый, поднимите правую руку и поклянитесь именем Учителя, что будете говорить только правду и ничего, кроме правды.
Кальдера поднял руку и повторил за искателем слова клятвы.
— Что вы ответите на эти обвинения? — спросил Андрэс Дюваль.
— Не виновен.
— Расскажите суду о себе, — попросил его Хайме Алтузский. — Откуда вы родом?
— Я родился и вырос на севере. В двадцать три присоединился к церковной миссии, с которой прибыл в Сиригард. Здесь несколько месяцев жил при монастыре Санта Луго, а затем поступил на службу в церковь. Меня курировал тогда еще аюдант, а ныне Его Светлейшество Андрэс Дюваль.
При упоминании имени искателя, все свидетели процесса разом повернули головы. Дюваль лишь кивнул.
— Почему вы оставили службу? — спросил Отто Валенте.
— У меня были сложности с дисциплиной, — ответил Кальдера. — Но мне не хотелось оставлять праведное дело борьбы с тенями. Я попросил, а Его Святейшество милостиво разрешил служить Учителю самостоятельно.
На этих словах сеньор чуть вскинул подбородок и посмотрел на Дюваля. Тьяго показалось, что между двумя протянулась невидимая нить. Натянутая, как струна.
— В истории церкви известно всего несколько случаев, — заметил Хайме Алтузский, — когда человеку извне давалось такое разрешение. Чем вы это объясните?
Андрэс Дюваль и Кальдера продолжали смотреть друг на друга.
— Только милостью Его Светлейшества и верой в мои скромные способности.
Хайме такой ответ явно не устроил, но его перебил четвертый судья, чьего имени Тьяго не знал.
— Это не имеет отношения к делу, — проворчал он. — Сейчас мы пытаемся разобраться в том, что творится сегодня.
— Все так, — кивнул Хайме и добавил: — Однако суду стоит отметить, с чьего попустительства Александр Кальдера действовал все эти годы. Прошу вызвать первого свидетеля — аюданта де Вега.
Тьяго напрягся. На чьей стороне был искатель Алтузский?
Адан вошел в зал уверенно-вальяжной походкой. Пышущий здоровьем, он резко отличался от уставшего Кальдеры и смотрел на всех так, словно заранее был уверен в своей победе. Появление опального аюданта вызвало перешептывания среди церковников рангом ниже. Однако искатели такому повороту не удивились.
Адан прошел мимо Тьяго, словно не заметив, и встал напротив судей спиной к Кальдере. Парень бросил вопросительный взгляд на Диего, и тот поднялся со своего места.
— Аюдант де Вега не имеет права участвовать в этом процессе, — объявил он. — Как известно Вашим Светлейшествам, он замешан в опасной секте, похищавших людей и поклонявшейся Лже-Учителю.
— Обвинения против де Веги, — вступился за подопечного Дюваль, — будут рассмотрены в положенном порядке. Сегодня же речь идет о преступлениях Александра Кальдеры.
Остальные искатели были с такой позицией согласны, и де Лигеро пришлось сесть.
Де Вега, как и Кальдера, принес клятву говорить правду и после коротко рассказал о себе. Как выяснилось, он родился в пригороде Сиригарда в семье мелкого дворянина. Поступил рекрутом в монастырь, затем на службу. Биография у него была безупречная. И по лицам зрителей было видно, что аюдант их никак не заинтересовал.
— Скажите, — спросил Хайме, когда Адан закончил свое скучное повествование. — До сегодняшнего дня какие отношения у вас сложились с Александром Кальдерой?
— Мы редко пересекались, — ответил де Вега. — Но учитывая оказанное Его Светлейшеством доверие этому человеку, я считал своим долгом наблюдать за его деятельностью.
— У вас были основания его в чем-то подозревать? — поинтересовался Отто Валенте.
Адан расправил плечи и заговорил так, словно именно этого вопроса и ждал.
— По началу это была не более чем интуиция. Но как суд увидит в дальнейшем, у моих предположений нашлись вещественные доказательства. Кроме того, стоящий тут сеньор Кальдера совершил еще одно гнусное преступление, за которое, увы, так и не был призван к ответу.
— О чем вы говорите? — удивился один из судей, до того молчавших.
Адан де Вега прожег Кальдеру взглядом, полным неподдельной ненависти.
— Он изнасиловал невинную девушку.
Тьяго думал, что выдумка про изнасилование предназначалась только для него, чтобы сломить его во время пыток. Он даже потом не стал спрашивать сеньора, а правда ли это. Но теперь де Вега выносил это на всеобщее обсуждение.
— Я не могу назвать имя пострадавшей, дабы не опорочить ее имя, — продолжал де Вега. — Но этот человек и так прекрасно знает, о ком я говорю.
— Вас ввели в заблуждение, монсеньор, — спокойно ответил Кальдера.
Лицо Адана перекосило так, словно он собирался вот-вот наброситься на своего противника. Но Отто Валенте не дал ему продолжить.
— Раз вы не можете назвать имя, — сказал искатель, подняв руку, — значит, мы не можем этот случай рассматривать. Поэтому прошу вас переходить к делу, ради которого мы здесь и собрались.
Де Вега шумно выдохнул, пытаясь успокоиться, и с усилием выговорил:
— Кальдера был соучастником сеньоры де Лауль, устроившей не только незаконный сеанс, но и призвавшей из Бездны сотни теней.
В свидетели вызвали баронессу де Колле, которая подтвердила, что Кальдера сопровождал ее в тот злополучный вечер.
— Разве не вы сами просили его об этом? — спросил Диего со своего места.
— Я подумала об этом только потому, что Александр первым осведомился, не собираюсь ли я на сеанс, — ответила баронесса. — Конечно, это была чудовищная ошибка, и я искренне раскаиваюсь.
Она вытащила из рукава платочек и промокнула глаза. Тьяго качнул головой. Де Рианье склонился к его уху и прошептал:
— Они все теперь под каблуком у церкви. Не рассчитывай, что кто-то из дворян даст показания в его пользу.
Так оно и случилось. Суд допросил еще четверых человек, и те один краше другого принялись расписывать, как увидели Кальдеру еще до сеанса и заподозрили неладное. Как он был единственным, кто не ударился в панику после того, что произошло с бедной девушкой, и даже использовал что-то вроде колдовской бомбы. А потом и вовсе исчез вместе с де Лауль. Последняя, как выяснилось, успела покинуть город, и пока ее так и не нашли.
— Подсудимый, — обратился к Кальдере Отто, когда последний свидетель вернулся к себе на месте. — С какой целью вы прибыли в особняк сеньоры де Лауль в тот вечер?
— Я расследовал деятельность секты, о которой ранее упомянул аюдант де Лигеро. Мне стало известно, что граф де Алуа был с ней связан.
Кальдера повернул голову и посмотрел на сидевшего с правой стороны отца Терезы.
— Мы рассмотрим показания графа на другом процессе, — возразил Андрэс Дюваль. Отто Валенте легонько коснулся руки искателя, словно останавливая.
— Скажите, подсудимый, — начал он. — По вашему мнению, секта и граф де Алуа имеют отношение к случившему в особняке де Лауль?
— Несомненно, Ваше Светлейшество, — ответил Кальдера. — Сектанты поклонялись не Учителю, а сильнейшей тени, вероятно, одному из забытых богов. В ту ночь множество теней и тварей пытались сбежать из Бездны именно от него.
— Вы это сейчас выдумали? — фыркнул Адан.
— У вас есть доказательства? — поинтересовался Хайме Алтузский.
Кальдера бросил быстрый взгляд на Тьяго.
— Мой ученик был в плену у сектантов и услышал это от тени, которой те поклонялись.
— То есть это просто слова мальчишки из нижнего города? — не сдавался Адан.
— Кроме того, — продолжил Кальдера, — мы с монсеньором де Лигеро обследовали портал на руинах храма, но не нашли следов человека. Разрыв случился с той стороны.
— Аюдант де Лигеро, — обратился к нему Андрэс Дюваль. — Прошу вас ответить суду на несколько вопросов.
После того, как Диего поклялся говорить только правду и ничего, кроме правды, прозвучал первый вопрос от Отто Валенте.
— Расскажите, как вы познакомились с подсудимым?
Де Лигеро кратко пересказал, как Кальдера помог ему победить апану.
— Вы подтверждаете то, что подсудимый сказал о следах возле разрыва? — спросил один из искателей.
— Подтверждаю.
— Как вы обнаружили этот портал? — поинтересовался Андрэс Дюваль.
Диего посмотрел на Кальдеру.
— Александр нашел.
— Каким образом он его нашел? — продолжал искатель.
— Я не знаю, — аюдант опустил глаза, и Дюваль обратился уже к Кальдере:
— Подсудимый, объяснитесь.
Кальдера коротко рассказал, что ему удалось допросить одну из теней, и та указала на разрыв. Держался он уверенно, а пока говорил, Тьяго наблюдал за выражениями лиц судей. По крайней мере половина искателей, казалось, ему верили.
— У вашего разговора с тенью были свидетели? — спросил Отто Валенте.
— Нет, Ваше Светлейшество.
— Скажите, — задал другой вопрос Хайме Алтузский. — Вы когда-нибудь сами вызывали тень?
Тьяго замер.
— Нет, Ваше Светлейшество, — ответил сеньор, даже не моргнув. — Это запрещено даже для служителей церкви.
Тьяго выдохнул, но беспокойство никуда не ушло. Что если вскроется правда?
— Предлагаю сделать перерыв, — Отто Валенте откинулся на спинку стула.
Кальдеру увели стражники. Искатели и их аюданты удалились в отдельную комнату, а зрители и свидетели высыпали в холл. Здесь были накрыты столы с напитками и закусками. Словно все это было лишь развлечением для церковников и аристократов, а не судом, решавшим судьбы людей.
Тьяго подумал было последовать за де Рианье и хоть поесть, как его внимание привлекла женщина в черном плаще с капюшоном. Она стояла чуть в отдалении у высокого окна.
Тьяго пробрался сквозь толпу и подошел к ней.
— Сеньора? — позвал он и уже по запаху сирени понял, кто перед ним.
— Я знала, что ты будешь сегодня здесь, — рука в бархатной перчатке легла на его предплечье. — Мне нужно поговорить с тобой.
Она увлекла его в сторону за колонну. Убедившись, что их никто не видит, Тьяго перехватил ее руку и сжал запястье.
— Где Элоиза? — едва сдерживаясь, процедил он.
— Сантьяго, — Анжелика поморщилась. — Мне больно.
— Где она? — он разжал пальцы.
— У меня есть условие, — маркиза потерла запястье. — Дай показания против Кальдеры, и она тут же вернется домой.
— Нет, — сухо ответил Тьяго.
— Тебе не придется врать, — женщина качнула головой. — Расскажи правду. Я знаю, что он вызывает теней, когда ему это удобно.
Тьяго хотелось схватить ее за плечи и потрясти.
— Как насчет правды о похищении девушек? Это не Кальдеру должны судить, а вас!
— Наш судья — Учитель, — ответила Анжелика. — И если я окажусь в том зале, твою сестру уже никогда не найдут.
— Ваш так называемый Учитель — самозванец, — Тьяго сжал ладонь в кулак. — И вы одна этого не видите.
— Ты ошибаешься, — спокойно проговорила она.
— Суд над Кальдерой не поможет вам избежать наказания, — продолжил Тьяго. — Я вообще не понимаю, зачем столько усилий, чтобы упечь за решетку одного единственного человека?
В зеленых глазах маркизы сверкнули молнии.
— О, я тебе скажу, — ее голос стал ниже и как будто грубее. — Адан говорил о девушке. Той, которую Кальдера обесчестил… — она сделала паузу и посмотрела парню в глаза. — Это я, Сантьяго. Я. Понимаешь?
Тьяго сдвинул брови. Он столько раз упоминал имя маркизы при сеньоре, и Кальдера ни разу не подал вида, что с ней знаком. Она была всего лишь очередной дворянкой, любящей танцевать с тенями.
— Я вам не верю, — бросил Тьяго и, отвернувшись, пошел обратно к залу.
Пока они говорили, перерыв закончился, и зрители снова занимали свои места. Увидев, что де Рианье был еще в холле, Тьяго подошел к нему.
— Граф, могу я у вас кое-что спросить? — поинтересовался он.
— Это срочно? — удивился он.
Тьяго кивнул, и они отступили к стене, украшенной портретами искателей.
— Вы хорошо знаете маркизу де ла Буссар? — он сразу перешел к делу.
Граф чуть сощурился и ответил, понизив голос:
— Знаю, что она замешана в темных делах, в которые втянула моих друзей де Морено с де Алуа. Последний, к счастью, вовремя одумался.
— Откуда маркиза родом? — спросил Тьяго.
Де Рианье поджал губы и посмотрел наверх.
— А пожалуй… Я и не знаю, — он качнул головой. — Маркиз был женат на другой женщине. Она умерла, кажется, от воспалениях легких. А меньше, чем через год, он уже представил свету Анжелику.
«Значит, она вполне может быть с севера», — заключил Тьяго.
— Давай поторопимся, а то без нас начнут, — граф дернул его за рукав и сам поспешил в зал суда.
Семеро искателей как раз занимали свои места.
— Итак, — начал Отто Валенте, — до перерыва мы установили, что подсудимый сеньор Кальдера присутствовал на преступном сеансе у сеньоры де Лауль, но избежал ареста и после указал аюданту де Лигеро местоположение портала, откуда появлялись твари из Бездны. По словам подсудимого портал был открыт с той стороны и напрямую связан с тенью, которой поклонялись некие сектанты.
— Очевидно, — взял слово Андрэс Дюваль, — что секта — это удобная ширма. Теперь на нее можно списать все что угодно. Любое преступление. И в то же время факты говорят об одном. Кальдера знал наверняка, где находится портал, потому что сам же причастен к его открытию.
— Давайте не забывать, — возразил Хайме Алтузский, — что один из вероятных членов секты — ваш аюдант де Вега. И подсудимый тоже находился под вашей протекцией.
— И однако ж местоположением портала он поделился не со мной, а с де Лигеро, с которым якобы был знаком всего несколько часов. Интересное совпадение, не правда ли?
Тьяго переводил взгляд с одного искателя на другого и, кажется, начал понимать, что происходит. Они оба хотели убрать Кальдеру с игрового поля, но при этом так, чтобы замарать соперника.
— Скажите, сеньор Кальдера, — Валенте снова перехватил инициативу. — Вы попросили у де Лигеро что-либо в обмен на информацию о портале?
— Да, — Кальдера кивнул. — Я попросил выручить моего ученика, арестованного по ошибке.
— В особняке де Лауль, — бросил со своего места Адан.
— В таком случае, — объявил Хайме Алтузский, — суд вызывает Сантьяго Пириньо.
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На протяжение всего процесса Тьяго не покидало ощущение спектакля. Словно все участники знали заранее, чем все закончится, и просто играли свои роли. А ему снова вспоминались слова забытого бога о бессилии.
— Поклянитесь говорить суду правду и ничего, кроме правды, — призвал его Отто Валенте.
Тьяго повторил за искателем слова, а затем ответил на несколько вводных вопросов о том, кто он, откуда и как начал работать на сеньора Кальдеру. Здесь, по крайней мере, не приходилось врать.
— Как, говорите, зовут вашу мать? — неожиданно спросил Андрэс Дюваль.
— Изабелла Пириньо, — ответил Тьяго.
— А в девичестве?
— Серрано.
Тьяго показалось, что искатель изменился в лице. Даже Отто Валенте глянул на него с удивлением, словно спрашивая, а это тут причем. Но уже через мгновение Дюваль вернул себе невозмутимый вид и задал следущий вопрос:
— Вы были в особняке де Лауль во время сеанса?
Тьяго кратко рассказал о похищении сестры и о том, что они с сеньором лишь хотели поговорить с графом де Алуа, поскольку его дочь пропала первой. Дальше он был арестован, провел ночь в подвалах монастыря и про портал узнал уже только от де Веги.
Его история звучала довольно скучно, и судьи были уже явно утомлены. Воспользовавшись случайно возникшей паузой, Тьяго протараторил:
— А вы не хотите расспросить меня о секте? Я провел немало времени на черном острове и видел все собственными глазами, включая Лже-Учителя.
— Пириньо, — с презрением произнес Адан. — Здесь отвечают на вопросы, а не задают их.
— Ваши показания будут учтены, но на другом процессе, — ответил Хайме Алтузский.
Но Тьяго уже сомневался, что «другой процесс» когда-нибудь случится. И это не смотря на десятки свидетелей и вполне конкретные обвинения, доказательства которых не нужно было высасывать из пальца.
— Видели ли вы когда-нибудь, чтобы ваш сеньор вызывал тень? — задал вопрос Отто Валенте.
— Нет, — ответил Тьяго, надеясь, что его голос не дрогнул.
— Может быть, вы находили следы, — предположил Андрэс Дюваль. — Предметы, необходимые для вызова.
Тьяго вытянулся.
— Ваше Светлейшество, боюсь, я не знаю, что необходимо для вызова.
Кальдера едва заметно улыбнулся. Адан поднялся на ноги и, подойдя к судейскому столу, протянул Отто Валенте свернутые трубочкой листы.
— Пириньо не раз лгал церкви. Это протокол его допроса в монастыре Санта Луго, где он даже пытался представиться другим именем.
— Вижу, — Валенте развернул листы и пробежал глазами первую страницу. — Сантьяго, вы пока садитесь.
Тьяго вернулся на скамейку рядом с де Рианье.
— И все равно у них ничего на него нет, — прошептал он. — Одни домыслы.
— Иногда домыслов вполне достаточно, — качнул головой граф.
Андрэс Дюваль отпил из стакана воды и объявил:
— Суд вызывает Генри Драйдена.
От неожиданности Тьяго чуть не подскочил. Причем тут Генри?!
Он давно не видел лучшего друга, но все равно не ожидал, что тот настолько изменился. Даже не похудел, а как будто вытянулся. Светлые, чуть вьющиеся волосы теперь спускались ниже ушей, а на подбородке появились признаки будущей бородки.
Драйден вошел в зал стремительно, глядя только вперед. Возможно, и Тьяго он не заметил. Или не захотел заметить.
Как и с другими свидетелями, его попросили произнести клятву, а затем расспросили об общих вещах. Драйден рассказал, что знал подсудимого через своего друга, но при этом на самого друга так ни разу и не посмотрел. Тьяго уже не верилось, что он его не видел. Скорее специально не замечал.
— Вы когда-нибудь были в подвале сеньора Кальдеры? — поинтересовался Дюваль.
— Был, Ваше Светлейшество, — ответил Генри. — И обнаружил там вот это.
Он вытащил из кармана черную ленту с золотистыми символами. Тьяго узнал ее сразу. Они использовали ее при вызове танцовщицы Авелин.
— Подсудимый, вы узнаете этот предмет? — спросил Хайме Алтузский.
— Нет, Ваше Светлейшество, — Кальдера оставался невозмутим.
— А вы, Сантьяго Пириньо? — уточнил искатель у Тьяго.
— И я нет, — парень постарался звучать так же уверенно, как сеньор.
— Диего, у тебя с собой есть святая вода?
— Да, Ваше Светлейшество.
Аюдант поднялся. Ленту забрали у Драйдена и положили на стол перед судьями. Диего вытащил из-за пояса небольшую серебряную фляжку и, отвинтив крышку, капнул на черную ткань воды. В мгновение та задымилась.
— Очевидно, что эта лента использовалась при вызове, — объявил Хайме.
— Но это не значит, что она принадлежит подсудимому, — осторожно возразил Диего, явно оказавшийся в неловком положении между желанием служить искателю и защитить правду.
— Мы можем сверить почерк, — задумчиво проговорил Отто Валенте. — Не каждый деверинец умеет писать по-атински.
— Генри Драйден, — снова обратился к свидетелю Дюваль. — Вы когда-нибудь слышали, быть может, от вашего друга, чтобы сеньор Кальдера вызывал тень?
Тьяго едва не схватился за голову. Он сам, сам рассказал тогда Генри об убийстве танцовщицы.
И Драйден начал говорить.
— Значит, Сантьяго Пириньо солгал нам ранее, — заметил Отто Валенте, когда тот закончил.
— Он не первый раз врет церкви, — добавил Адан.
— Протестую, — возразил Диего. — Это всего лишь слово одного мальчишки против другого.
— Отец Генри Драйдена — уважаемый человек, — напомнил Андрэс Дюваль. — Капитан стражи нижнего города.
— Бывший, — не сдавался Диего.
— Такой человек надолго без работы не останется, — ответил искатель и, повернувшись к Тьяго, спросил: — Пириньо, вам есть, что сказать?
Тьяго чувствовал себя таким раздавленным, словно на него свалилась вся тяжесть мира. Ему не было так плохо, даже когда его пытал забытый бог.
Он поднялся на ноги и посмотрел на Генри. На этот раз Драйден не стал делать вид, что не заметил его. В голубых глазах отражались одновременно боль и злорадный триумф. Словно он отомстил давнему обидчику. Но ведь они же были лучшими друзьями!
— Молчите? — удивился Отто Валенте.
Тьяго глубоко вдохнул.
— Нет, Ваше Светлейшество, я стою на своем. Сеньор Кальдера никогда не вызвал теней в моем присутствии, а рассказанное Драйденом — выдумка.
На губах Генри мелькнула презрительная улыбка. Словно иного он от Тьяго и не ожидал.
— Садитесь, Драйден, — Отто Валенте жестом указал в сторону скамеек. — У нас осталось последнее обвинение. В причастности сеньора Кальдеры к болезни Первого ученика.
— По-моему, здесь уже все очевидно, — Хайме Алтузский дернул плечами. — Подсудимый вызвал тень и наслал ее на Светоносного, чтобы его покровитель мог занять место Первого ученика.
— Я мог бы ответить таким же обвинением, — холодно проговорил Андрэс Дюваль, — что подсудимый и ваш аюдант действовали сообща.
— Давайте перейдем к фактам, — миролюбиво начал Отто Валенте. — При обыске особняка сеньора Кальдеры были обнаружены как книги, содержащие рецепты сильнейших заклинаний, так и необходимые ингредиенты. В частности, крайне редкое сердце ульфура. Так что у подсудимого были все возможности для того, чтобы и призвать тень, и наслать проклятье. А все, что мы выяснили сегодня, доказывает, что церковь — единственное препятствие для безотчетной деятельности подсудимого.
— И это вы называете фактами? — Тьяго вскочил на ноги так стремительно, что даже де Рианье не успел его удержать. — Это не суд, а спектакль! Ни одно обвинение не было доказано, тогда как у вас под носом похищают людей.
Следом за Тьяго не выдержал Адан:
— Щенок, прояви уважение, — прорычал он. — Арестуйте его!
Стражники уже было двинулись в сторону Тьяго, как их остановил по-прежнему спокойный голос Дюваля:
— Не стоит горячиться. Если угодно, Пириньо, вы можете подождать решения суда за дверью. Но никакие выкрики его не изменят.
Тьяго бросил беспомощный взгляд на Кальдеру. Сеньор поднял раскрытую ладонь, призывая его успокоиться. Парень беспомощно рухнул на место.
— Подсудимый, — снова заговорил Отто Валенте. — У вас есть возможность признаться. Если за вашими действиями стоял некто другой, суд это непременно учтет.
Кальдера вскинул подбородок и посмотрел на Дюваля. Между ними снова натянулась струна. И Тьяго вдруг подумалось, что может эти двое были в сговоре? Он тут дергался, паниковал, а может это и есть спектакль, где каждый знал свою роль?
— Ваше Светлейшество, — ответил Кальдера. — Мне не в чем признаваться. Я невиновен.
— Что ж, позиция понятна, — Отто выдохнул. — Судьи удаляются на совещание.
Кальдеру снова увели через боковую дверь, а гостей выпустили обратно в холл. За высокими окнами было уже темно.
Тьяго ускорил шаг и успел поймать Драйдена на лестнице.
— Как ты мог, — он схватил его за лоскуты куртки и прижал к стене. — Предатель.
В голубых глазах Генри так и светилось презрение.
— Я предатель? — он пронзил Тьяго холодным взглядом. — Я пытался помочь тебе, а ты меня бросил на съедение волкам. И теперь я вижу, на чьей стороне была правда. Кому не пришлось изворачиваться и врать.
Он сжал запястья Тьяго, заставляя того выпустить его куртку.
— Кальдера спас жизнь твоему отцу, — напомнил Тьяго.
— Если бы не Кальдера, на моего отца не напал бы зверь, — ответил Драйден. — Он должен ответить за то, что сделал.
— Но это не он! — Тьяго чуть повысил голос. — Портал открыла Ласора с той стороны.
— Ты никогда не умел врать, — Генри отвернулся и двинулся вниз по лестнице к выходу из здания.
Тьяго ударил по стене кулаком, но легче не стало. Что происходило? Еще вчера он был уверен, что они разоблачили жуткую секту, а сегодня все летело в Бездну.
Вернувшись к залу суда, Тьяго увидел де Лигеро. Тот общался с другими аюдантами.
— Простите, монсеньор, — Тьяго подошел к нему. — Позвольте к вам обратиться.
Увидев его, Диего улыбнулся.
— А я думал, куда ты запропастился. Пойдем со мной.
Аюдант отвел его в комнату, где под стражей держали подсудимого. Увидев Тьяго в дверях, Кальдера поднялся со скамейки и, насколько позволяли цепи на руках, заключил того в объятья.
— Мне не верится, что это происходит, — выдал Тьяго. — Словно безумное видение продолжается.
— Александр, — обратился к нему Диего. — У нас еще есть шанс на последнее слово. Если ты что-то знаешь о Дювале, мы можем это озвучить.
— Забытый бог ведь уверял, что помог тому сделать карьеру, — напомнил Тьяго.
Кальдера опустился обратно на скамейку.
— Это лишь слова, Сантьяго. Они ничего не изменят. Судьи сейчас решают не мою судьбу, а кому занять место Первого ученика.
— Тем более надо обличить Дюваля, — возразил Тьяго. Стоявший рядом Диего кивнул.
— В чужой игре сложно выиграть, Сантьяго, — Кальдера качнул головой. — Надо понять, что происходит на самом деле. Кто проклял Первого ученика, если его прокляли, и кому выгодна эта комедия?
— Она выгодна Дювалю, — вступил в разговор Диего. — Использовать наше знакомство против Его Светлейшества Хайме Алтузского.
«Так оно выглядит на поверхности», — подумал Тьяго, но чутье подсказывало, что они упускали что-то очевидное, плавающее лишь чуть глубже.
— Анжелика, — сказал он вслух и внимательно посмотрел на Кальдеру. — Вы ведь с ней знакомы.
Он уже не спрашивал, а утверждал.
— Причем тут маркиза? — не понял Диего.
— Вы с ней знакомы, — повторил Тьяго.
Кальдера сначала глядел на него вопросительно, но через мгновение его лицо переменилось.
— Мария, — он прикрыл рот ладонью. — Ну конечно, это все объясняет.
— Что объясняет? — Тьяго нахмурился.
— Северяне все еще чтят забытых богов, — начал рассказ Кальдера, — и раз в год приносят им в жертву повзрослевших юношей и девушек. На Марию выпал жребий. Она была хорошенькой, зеленоглазой девчушкой с бойким характером. К ней собиралась свататься половина деревни, но теперь ей была уготована печальная участь быть сожженной заживо.
— Дикие обычаи, — заметил Диего. — А мы-то надеялись, что миссионеры отучают от них северян.
— Старые привычки сложно изменить, — ответил Кальдера. — Да и в нашей деревне не было миссионеров. Даже по-близости не было. И куда бежать, Мария не представляла. Но она была умной девочкой и придумала беспроигрышный план. Она позволила запереть себя в сарае, где якобы молилась, а меня выставили одним из караульных. Воспользовавшись моментом, она позвала меня внутрь и попросила спасти ей жизнь. Способом, о котором никто тогда даже не думал.
— Вы… — начал было Тьяго.
— Да. Наутро выяснилось, что она больше не годилась в жертвы богам. За позор, который она навлекла и на свою семью, и на целую деревню, ее все равно хотели казнить. Но тут уже мы сбежали вместе. Добрались-таки до той самой церковной миссии и покинули север навсегда.
— Ты думаешь, что женщина, о которой говорил Адан, и есть Мария? — спросил Диего. — А Мария и есть маркиза де ла Буссар?
— Анжелика подтвердила, что де Вега говорил именно о ней, — Тьяго кивнул и добавил: — Но если вы помогли ей спастись, почему она обвиняет вас в изнасиловании?
Кальдера печально улыбнулся.
— В Деверине мы собирались пожениться, но этим планам не суждено было сбыться.
— Почему? — спросил Диего.
— Наши жизненные пути разошлись. Я поступил на службу в церковь, а Мария устроилась на работу в приют для одаренных детей. Так он назывался, но уверен, занимались они не только детьми. Она часто где-то пропадала, но из-за своих забот на службе я этого не замечал. Однажды увидел ее на улице в компании мужчины сильно старше. По молодости закатил сцену ревности, но она так ничего и не стала объяснять. А потом и вовсе обвинила меня в измене с Лаурой де Лауль. Мы поссорились, и Мария ушла навсегда. О том, что она сменила имя, я тоже не знал. Но если она и есть твоя прекрасная незнакомка, Сантьяго, то многое становится на свои места. Во всяком случае, понятно, почему она выбрала именно тебя и откуда у Адана такая ненависть ко мне.
— Она соврала ему, — высказал догадку Тьяго.
— И скорее всего, не только ему, — отозвался Кальдера.
«Анжелика выбрала меня, чтобы отомстить бывшему возлюбленному, — заключил про себя Тьяго. — Но как же тогда слова Лже-Учителя о том, что я был обещан ему еще до рождения?»
Диего потер затылок.
— Даже если мы разоблачим, что маркиза де ла Буссар — не та, за кого себя выдает, это никак не поможет делу, — сказал он. — Нам нужно что-то против Дюваля. Ну же, Александр, ты столько лет с ним работал!
Кальдера развел руками. Тьяго подумалось, что сеньору все же было, что сказать. Но возможно, не при Диего.
В дверь постучал стражник.
— Монсеньор, — обратился он к Диего. — Заседание сейчас продолжится.
За Кальдерой пришли еще двое, чтобы проводить обратно в зал суда. Тьяго пошел за ними, все время судорожно думая, что он упускает.
Ему вспомнилось, как Анжелика, то есть Мария, радовалась арестам в особняке де Лауль. И об этих арестах она знала заранее и пришла посмотреть. Почувствовать вкус мести. Точно так же она появилась в этом здании, чтобы посмотреть, как будут судить Кальдеру.
«Она все еще здесь, — решил Тьяго. — Если не среди зрителей, то возможно, в какой-нибудь смежной комнате. Но она здесь».
Когда все разбрелись по своим местам, в зал вернулось семь искателей. Шестеро сели, а Отто Валенте остался стоять.
— Дело это щепетильное и непростое, — заговорил он. — Но суд готов вынести приговор.
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— Александр Кальдера, — объявил Отто Валенте. — Прежде, чем суд огласит приговор, у вас есть право на последнее слово. Хотите им воспользоваться?
Тьяго посмотрел на сеньора. Тот выглядел задумчивым и немного печальным.
— Да, Ваше Светлейшество, — ответил Кальдера. — Хотя я по-прежнему стою на том, что не виновен в открытии портала из Бездны и недуге Светоносного, мне есть в чем покаяться перед Учителем и теми, кто меня сейчас слышит.
«Он говорит об Анжелике», — подумал Тьяго.
Кальдера продолжил:
— Всю жизнь я считал, что у человека есть только один настоящий враг — тот, что приходит из Бездны. Тени одурманивают разум и развращают души. Из-за них в мире нет царства всеобщего благоденствия и справедливости. И поэтому мне захотелось служить сначала церкви, а потом людям напрямую. Не ради денег или славы, не ради карьеры, а ради того, чтобы с каждым моим делом мир становился светлей. Хотя бы немного. Хотя бы в жизни одного человека. Вот только занятый работой, я не замечал, что происходило у меня под носом. Я не просто упустил, а серьезно обидел прекрасную женщину. И она имеет полное право меня не простить. Но если жизнь и последние события чему-то меня и научили, так это тому, что я ошибался во всем. Настоящий враг человека — не тени из Бездны. Не твари. И даже не забытые боги. Настоящий враг — это другой человек. И его одержимость богатством и успехом. Ради которых в жертву могут брошены все, независимо от пола, возраста и степени вины. Да простит меня Учитель, ибо всю жизнь я сражался не на том поле.
Кальдера замолчал. Судьи и зрители принялись перешептываться. Речь сеньора была достаточно пространной, но Тьяго казалось, что он понял. Последние сутки и доказывали, что главным виновником в похищении Элоизы был не Лже-Учитель, и даже не одурманенные им сектанты, а вот эти люди, именующие себя служителями церкви. Им было плевать на пострадавших девушек, плевать на исходящую от забытого бога угрозу. Волновало их лишь как это отразится на репутации церкви и кто усадит свой зад в кресло Первого Ученика. Власть. И ничего, кроме власти.
— Что ж, сеньор Кальдера, — снова заговорил Отто Валенте, — у вас будет возможность искупить ту вину, о которой вы говорите. Суд принял решение об испытании поединком. Вы и Адан де Вега сойдетесь на дуэльном поле завтра в полдень. Учитель рассудит, кто из вас прав как в личном деле об оскорбленной женщине, так и в обвинениях, выдвинутых сегодня.
Кальдера поклонился.
Тьяго бросил взгляд на Адана. Де Вега побелел так, что казалось, вот-вот свалится в обморок. Конечно, теперь ему придется встретиться с противником лицом к лицу без прикрытия церкви или стражников. Один на один, как есть. И уж он-то знал, как хорошо Кальдера стреляет и фехтует.
Впервые за сегодняшний день Тьяго захотелось улыбнуться.
***
На ночь он отправился в нижний город. Не то чтобы гостеприимство Диего его тяготило, но Тьяго слишком давно не был дома, да и чувствовал почти физическую потребность побыть одному и переварить все произошедшее.
Он был уверен в победе Кальдеры над де Вегой и теперь даже думал, что Адану этим решением подписали приговор. Вероятно, чтобы поклонников Лже-Учителя ничего с церковью не связывало. Идеальный способ обрубить эту ветку.
Дворянам, скорее всего, достанется выборочно. Или не достанется вовсе. А судить будут, как всегда, людей помельче и попроще. Чтобы остальным неповадно было создавать свои собственные верования, отличные от проповедей церкви.
Только вот настоящая угроза никуда не делась. Справятся ли они с таким подходом? Что если Талан найдет способ вырваться? Что если через Элоизу?
Тьяго осадил Сомбру и остановился на перекрестке. Поколебавшись, он все же направил лошадь в сторону дома Драйденов. Время было вечернее, но свет в окнах не горел. Решив все же попытаться, Тьяго спешился и постучал в дверь.
Никто так и не открыл.
— Они съехали, — услышал он за спиной.
Пожилая женщина, соседка Драйденов, поливала на подоконнике цветы.
— Куда? — удивился Тьяго.
— А тень его знает, — она пожала плечами. — На них последние месяцы столько всего свалилось. Сначала отца ранили, а потом, когда сына арестовали, его сняли с должности…
— Но сына ведь отпустили, — осторожно возразил Тьяго.
— А ущерб уже был нанесен…
«Как ущерб нашим отношениям…» — мрачно подумал Тьяго.
Поблагодарив сеньору, он снова забрался на лошадь и на этот раз направился к Герде. Свет в доме девушки горел, и это вселяло надежду.
Привязав Сомбру, Тьяго привычно забрался по дереву к окну. Герда сидела на кровати, поджав под себя ноги, и вышивала. Кажется, она стала еще красивее. Или это он так соскучился!
Тьяго постучал в стекло. Герда вздрогнула и, повернув голову, приоткрыла рот. Через мгновение ее удивленное лицо сменилось на хмурое. Поколебавшись, она все же подошла к окну и распахнула створки.
— Что ты тут делаешь? — недовольно спросила она.
Тьяго забрался на подоконник.
— Я так соскучился!
— Ты почти два месяца пропадал неизвестно где! — Герда уперла руки в бока.
— Я же отправил тебе письмо.
— Какое письмо?
Тьяго прикрыл лицо ладонью. Ну конечно, его не доставили. Почтальон соврал. Небось, хотел угодить той дуре в пышном платье.
— В нем я писал, где я и что со мной, — пояснил Тьяго. — Я нашел Элоизу, но потом снова потерял. А сегодня был суд над Кальдерой…
Суровый взгляд Герды заметно смягчился, но теперь казался не столько сердитым, сколько печальным.
— Я понимаю, — она вздохнула. — Ты был занят.
— Я очень хотел тебя увидеть, — заверил Тьяго, — просто не мог.
Он спрыгнул с подоконника и шагнул к ней, но Герда отстранилась.
— А я не могу так, — тихо сказала она. — Не могу вечно сидеть и ждать, пока ты придешь. Гадать, где ты и что с тобой. Ты даже Генри бросил одного на суде!
Тьяго опустил взгляд.
— Я люблю тебя, — продолжала Герда. — Это правда. Но больше так не могу. Уходи, — она вскинула подбородок. — Уходи, чтобы я могла тебя забыть.
— Герда…
— Пожалуйста, — в уголках ее глаз засеребрились слезы.
— Ты точно этого хочешь? — спросил Тьяго со всей серьезностью.
Он помнил, что с Гердой всегда было не просто. Она его гнала, а потом удивлялась, чего он так долго не приходил. Только чутье подсказывало, что сейчас было иначе.
— Точно, — девушка отвернулась и шмыгнула носом.
Тьяго залез обратно на подоконник. В его груди так ныло, словно до его сердца добрались когти какого-нибудь ульфура. Но он понимал, что остаться и уговаривать — бесполезно. Герда свое решение приняла.
— Прощай, — тихо сказал Тьяго, перебираясь обратно на ветку.
«Может, оно так надо, — уговаривал он себя по дороге. — С ней ничего не случится. Она не пострадает, как Драйден».
И пусть она смотрела сейчас на него с сожалением. Это все же лучше, чем если бы с ненавистью и обидой. По крайней мере, ее семья никак не задета.
Думая о семье, Тьяго доехал до дома, где жили мать с Карлосом. Отчим в это время обычно напивался, и можно было не опасаться с ним столкнуться. А вот с матушкой им надо было поговорить.
Поднявшись на второй этаж, где была их квартирка, Тьяго отпер дверь и вошел внутрь.
— Карлос? — послышался чуть удивленный голос.
— Нет, мама, это я.
Она выбежала из комнаты и заключила его в крепкие объятья.
— Тьяго, как же давно ты не заходил!
Они прошли на кухню, и он рассказал, где пропадал. Даже живя вместе, он редко делился с матерью своими проблемами. Но сегодня ему, как никогда, нужно было выговориться.
— Знаешь, мам, — парень вздохнул. — Такое ощущение, что я везде проиграл. Элоизу не спас, а Генри и Герду потерял. Сеньору тоже ничем не помог.
— Ты принес мне самую главную новость, — возразила мама. — Моя девочка жива! Пусть пока не дома, но жива! И другие смогли вырваться, — она сжала его ладонь. — Понимаешь, Тьяго, тебе хочется сразу всего. И работу по душе, и признание общества, и любовь, и дружбу. У тебя много энергии, и тебе кажется, что ты со всем справишься. Но иногда… Иногда так бывает, что если бежишь во всех направлениях разом, получается круг. И ты возвращаешься туда, откуда начал. А надо бы выбрать что-то одно. Герда права. Она, как и многие девочки ее возраста, мечтает о свадьбе и семье. А ты ее мечты осуществить пока не готов. И не потому что не любишь, а просто тебе хочется другого. Поверь, я прекрасно понимаю, что она чувствует.
— У тебя было так же? — Тьяго посмотрел матери в глаза. — Когда ты встретила отца.
— С Карлосом было иначе, — она качнула головой.
— Я не о Карлосе. А о моем настоящем отце. Расскажи мне. Прошу.
Матушка налила из кувшина в кружку воды и отпила.
— Что ж, ты достаточно взрослый теперь, — она повертела кружку в изящных пальцах. — Но история эта простая. Почти как у тебя с Гердой. Я тогда уже жила одна, работала в прачечной и снимала комнату вместе с другой девушкой. Кто-то из наших сослуживиц однажды увидел, как моя соседка якобы вызывала тень. На нее донесли, прибыли служители церкви, и среди них — он. Молодой, красивый. Ты на него внешне похож. Принялся допрашивать, сначала формальности, а потом мы как-то разговорились. И на следующий день он пришел снова. И еще раз. Это была сильная страсть, Тьяго. Такая, о какой слагают стихи. И хотя служителям церкви не положено жениться, мы рассматривали все варианты. Я была так влюблена, что была готова встречаться с ним втайне. И наплевать на мнение других. Только… — матушка снова отпила из кружки. — Однажды он просто не пришел. Ни в уговоренный день, ни на следующий. Потом я его, конечно, видела, но он в мою сторону не смотрел. И мне так и не представилось шанса рассказать о тебе.
— Ты мне скажешь, как его зовут? — спросил Тьяго.
— Не хочу, чтобы ты наделал глупостей, — качнула головой мама. — Он теперь высокопоставленная персона, а ты парень горячий…
— А если я обещаю не бежать к нему с кулаками? Мне нужно знать.
— Это ничего не изменит, — упрямилась матушка.
— Когда я был на черном острове, забытый бог уверял, что моя душа была обещана ему еще до моего рождения, — сказал Тьяго. — Я хочу понять, о чем он говорил.
На лице женщины отразилась растерянность.
— Впервые о таком слышу. Я тебя точно никому не обещала. Тем более тени.
— Но отец мог.
— Он о тебе даже не знал, — возразила мать. — Еще до того, как ты родился, я перебралась к родителям в другой район. А потом встретила Карлоса. По всем бумагам ты Пириньо.
«Странная история, — подумал Тьяго. — Что-то тут пропущено».
— Знаешь что, — женщина встала. — Давай я согрею тебе молока с печеньем. Как в детстве. И ты сразу заснешь. Оставайся на ночь.
Матушка обняла его со спины, и Тьяго вдруг ощутил, как вселенская усталость таяла под редким чувством тепла. На мгновение он позволил себе раствориться в нем.
***
Всю ночь Герда так и не смогла сомкнуть глаз. Она перебирала разговор с Тьяго и каждое сказанное слово, как бусины на четках. Она чувствовала, что поступила правильно. Пусть это выглядело холодно и бессердечно. Она ведь даже не сказала, как рада, что Элоиза жива. Но иначе она не смогла бы прогнать его. И все бы продолжилось. Он наведывался бы по ночам, когда ему заблагорассудится, а ей вечно пришлось бы скрываться от родителей. И что будет, если она понесет, как Иветт, даже не хотелось думать. Бедная мама, она такой позор не переживет.
Впрочем, мама тоже хороша.
Проворочавшись до рассвета, Герда спустилась вниз и постучала в комнату родителей.
— Что случилось? — шепотом спросила мать. — Ты чего так рано?
— Отдай мне письмо, — Герда вытянула руку.
Мать подхватила лежащую на стуле шаль и набросила на плечи.
— Какое письмо? О чем ты?
— Мама, — она продолжала держать руку. — Письмо от Тьяго, которое ты от меня скрыла.
— Давай-ка выйдем, — женщина закуталась в шаль. — Пусть отец поспит.
Они прошли на кухню, где мать села за стол, а Герда так и осталась стоять.
— Письмо, — напомнила она.
— Ты пойми, — мать вздохнула, — он тебе не пара. Родился вне брака неизвестно от кого. Работает на сомнительного сеньора, пропадает неизвестно где. Я знаю, что вы встречаетесь. Земля слухами полнится. Но я не могу допустить, чтобы ты пострадала так же, как Иветт.
— Но Иветт счастлива, — возразила Герда. — Она любит Фернандо.
— Это она сейчас так говорит. А с годами страсти улягутся, да чувства пройдут. А вот бытовые трудности никуда не денутся. Вот тогда Иветт поймет, что могла быть жить безбедно, если бы сделала правильный выбор.
— Кто сказал, что чувства пройдут? — Герда нахмурилась.
— Потому что они всегда проходят, — мать печально улыбнулась. — Это правда жизни. И когда в тебе перестанут бушевать страсти, ты поймешь что Тьяго твой — обычная дворовая шантрапа и бессеребреник. Поверь, девочка моя, ты достойна гораздо большего.
— Это мне решать, — сухо сказала Герда и снова вытянула руку. — Отдай письмо!
— Только если пообещаешь больше с ним не видеться, — мать тоже умела упрямиться.
— Мы расстались. Но я все равно хочу знать.
— Зачем?
— Мама…
Женщина встала и подойдя к шкафчику, где хранила специи, достала распечатанный конверт.
— Ты читала? — спросила Герда с упреком.
— Мой долг — тебя защищать.
Девушка перехватила у матери конверт. Она понимала, что ничего уже не изменить. Она приняла решение. Правильное. И все же…
Вернувшись к себе, Герда принялась читать. В конце Тьяго писал, как соскучился и любит ее, а еще как они вот-вот заживут долго и счастливо. Он разоблачит секту, вернет сестру, и дальше все будет, как надо.
«Не будет, — Герда всхлипнула и, прижав к груди конверт, тихо заплакала. — Не будет».
***
Тьяго встал с рассветом и отправился в дом к Кальдере. На месте выбитой двери было несколько досок, наспех приделанных стражниками. Мебель через такие не вынесешь, но проникнуть внутрь все равно можно было. Впрочем, толстый слой пыли на полу указывал, что смельчаков не нашлось.
Перебравшись через доски, Тьяго поднялся на второй этаж к комнатам. Здесь он переоделся и собрал для сеньора чистые вещи. Вероятно, дуэльное оружие выдадут специально для поединка, а вот приличный наряд — вряд ли.
Помимо одежды, Тьяго прихватил бритвенные принадлежности, любимый пистолет и шпагу сеньора. На всякий случай, если разрешат. Водрузив все это на Сомбру, он поехал в верхний город.
По дороге на Тьяго напали мрачные мысли. Зря он отсиживался у де Лигеро. Аюдант был уверен, что он важный свидетель, а на деле оказалось, что никому его показания не нужны. Лучше бы он это время провёл с Генри и Гердой. Может, тогда не потерял бы обоих.
Хмурый, Тьяго показал стражнику пропуск в верхний город и без приключений доехал до дома, где квартировал Диего. Аюдант уже не спал и приводил себя в порядок.
— Мне нужен пропуск в тюрьму, — с порога начал Тьяго. — Я привез для сеньора кое-какие вещи.
— Погоди, — ответил Диего. — Отправимся вместе.
Тьяго хотелось поговорить с Кальдерой наедине, но он не стал возражать. Без помощи аюданта он в тюрьму не проникнет. Даже не смотря на свой опыт штурма чужих домов.
— Догадываюсь, что ты думаешь, — заметил по пути Диего. — Я видел Александра в бою. Он хорош. Но и Адан не так плох. Во время поединка все может случиться. Участникам выдают одинаковое оружие, чтобы уравнять их шансы. Но помимо силы и ловкости, есть еще и удача.
— Чем мы можем помочь? — спросил Тьяго.
— По большому счету, уже ничем, — мрачно ответил Диего. — Вот если бы он выдал Дюваля, суд мог завершиться иначе. Но теперь… Теперь все в руках Учителя.


Глава двадцать восьмая — Дуэль с тенью

Солнце стояло в зените. Деревья, окружавшие дуэльное поле едва отбрасывали тени. Для церковников и дворян были построены специальные ложи под тентами. Остальные же зрители толпились за натянутой стражниками веревкой.
Тьяго сидел на скамейке между Диего и графом де Рианье и, не отрываясь, следил за дуэлянтами.
Де Вега был одет в черную одежду искателя. И даже со стороны было видно, как ему жарко. Кальдера переоделся в вещи, которые Тьяго принес ему утром. Настроение у сеньора было боевое, он даже отпустил пару шуток, но Тьяго все равно не мог расслабиться.
«Интересно, Анжелика здесь?» — подумал он.
В ложах ее не было. Но пропустила бы она такое зрелище? Вряд ли.
Со своего места поднялся Отто Валенте и, вытянув руку, призвал зрителей к тишине. Напомнив, по какому поводу все собрались, искатель объявил первый этап дуэли.
К поединщикам вышел молодой стражник, державший плоскую деревянную коробку. Открыв ее, он продемонстрировал публике два изящных пистолета, утопавших в бархате. Первым он дал выбрать де Веге, затем Кальдере.
Тьяго подумалось вдруг, а не испорчено ли оружие? Он заерзал, но тут же услышал успокаивающий голос Диего:
— Не волнуйся, я проверял оба пистолета. Для церкви в таких делах честность превыше всего.
Насчет честности Тьяго позволил себе усомниться. Но Диего он доверял.
Дуэлянты разошлись в стороны и развернулись друг к другу. Адан вытер рукавом струившийся со лба пот. Кальдера, поражавший своим спокойствием, просто вытянул руку. Тьяго почувствовала, как в животе завязалось узлом.
По сигналу Отто раздалось два выстрела. Оба дуэлянта остались стоять. Но когда дым рассеялся, стало видно, что де Вега держится за левое плечо. Вот только насколько глубока рана, было неясно из-за черной рубашки.
Тьяго сжал от напряжения кулаки. Кальдера отдал пистолет подбежавшему стражнику и взял у того шпагу и кинжал. Он подождал, пока Адан проделает то же самое.
Отто снова подал сигнал, и мужчины сошлись в близком поединке. Послышался легкий лязг лезвий друг о друга. К удивлению Тьяго, де Вега оказался не таким уж плохим фехтовальщиком. Двигался легко и уверенно, явно владея всеми стойками и выпадами. Только раненое плечо мешало ему использовать кинжал.
— Твой сеньор хорош, — заметил граф де Рианье. — Но де Вега, пожалуй, будет пошустрее. Эх, молодость…
На мгновение Тьяго оторвал взгляд от дерущихся и посмотрел в сторону искателей. Дюваль застыл в одной позе и казался загипнотизированным. Интересно, за кого именно он болел?
Выпад, удар, контрудар, еще удар, подножка. Тьяго приподнялся на месте. Адан перехитрил Кальдеру, и теперь сеньор упал в траву. Не давая ему подняться, аюдант атаковал сверху и ранил мужчину в правую руку. Следующей атаки сеньор избежал, перекатившись в сторону, и толчком отбросил де Вегу назад. Подскочив на ноги, снова бросился в бой.
Движения дуэлянтов были молниеносные, но для Тьяго все происходило словно в замедленном темпе. Хотя оба противника были ранены, и Кальдера в ведущую руку, они словно не чувствовали боли. Устали, это было заметно. Но тем яростнее становились атаки.
На мгновение Тьяго что-то ослепило. Словно солнечный луч вдруг решил посветить именно ему в глаз. Заморгав, он отвел голову в сторону и тут увидел ее.
Анжелика стояла в первом ряду зевак и держала в черных перчатках маленькое зеркальце. На ней был коричневый дорожный плащ. Довольно скромный, никто не принял бы ее за дворянку.
Тьяго открыл было рот, но тут откуда-то справа раздался женский возглас. Парень немедленно посмотрел на дерущихся.
Де Вега лежал спиной на земле, а над ним стоял, тяжело дыша, Кальдера. Кончик его шпаги едва не касался шеи аюданта.
— Я не хочу тебя убивать, — громко произнес сеньор. — Сдавайся. Учитель нас рассудил.
Де Вега сжал руку в кулак и резко выбросил ее вперед, швырнув в Кальдеру пригоршню песка. Мужчина поморщился и, мотнув головой, отшатнулся.
Адан вытащил из голенища сапога кинжал и метнул противнику в бедро.
«Это не дуэльное оружие!» — мелькнуло в голове у Тьяго.
— Эй! — крикнул он, уже не в силах сидеть на месте. — Это нечестно!
Кальдера, так и не восстановивший зрение, отшатнулся еще дальше. Де Вега воспользовался моментом, чтобы дотянуться до валявшиеся шпаги и вскочить на ноги.
Адан бросился было вперед, но вдруг резко замер на полпути и схватился за горло. Закашляв, он упал на колени и захаркал кровью. Обе ложи пришли в движение, среди зрителей раздались охи и ахи, в мгновение сменившиеся криками:
— Тень, колдовство!
Диего де Лигеро подскочил на ноги и, перемахнув через барьер, кинулся к умирающему в муках Адану. К Кальдере подбежало пятеро стражников. Тьяго никогда не видел на лице сеньора такой растерянности. У него отобрали оружие и в мгновение скрутили.
Среди паникующей толпы Тьяго поискал глазами Анжелику, но ее, как водится, и след простыл.
***
Связанного Кальдеру отвезли в ближайший монастырь. Тьяго последовал за стражниками, но ему пришлось несколько часов дежурить во внутреннем дворе под присмотром пожилого монаха.
На этот раз приговор вынесли кулуарно. Без долгого заседания и показательных слушаний.
— Завтра на рассвете его отправляют на костер, — хмуро проговорит Диего, поднимаясь из подвала.
Тьяго встал со скамейки.
— Я могу его увидеть? — спросил он.
— Он сейчас не в лучшей форме, — уклончиво ответил аюдант.
Тьяго шагнул к нему.
— Прошу вас.
Диего провел рукой по светлым волосам и шумно выдохнул.
— Хорошо. Только оружие оставь здесь, — он качнул головой, и следивший за Тьяго монах подошел к ним.
Разоружившись, Тьяго последовал за аюдантом в подвал. На него тут же нахлынули воспоминания о его собственном печальном опыте в монастыре. Вдруг стало холодно, и он поежился.
Диего снял со стены факел и, освещая дорогу, провел Тьяго под длинному каменному коридору. В конце была небольшая площадка с факелом поменьше, а под ним сидел усталого вида стражник.
— Открывай, — скомандовал Диего.
— Да, монсеньор, — резво ответил мужчина, но поднялся неторопливо.
Замок на двери звякнул, и Тьяго ринулся в камеру первым.
С каменного потолка свисали куски паутины. Воздух был затхлый. Окон, даже крошечных здесь не было вовсе. Посреди камеры стояла деревянная дыба. Кальдера был привязан к ней руками и ногами. Он был полностью обнажен, и по всему телу были видны ожоги и порезы.
На их приход и внезапный свет факела мужчина никак не отреагировал.
— Он без сознания, — сообщил из-за спины Диего. — Мне жаль, я не мог это остановить.
— По чьему приказу его пытали? — Тьяго обернулся к аюданту. — Дюваля?
Он сжал кулаки. Диего качнул головой.
— Нам лучше уйти отсюда. Ему уже ничем не поможешь.
Тьяго снова бросил отчаянный взгляд на сеньора. Тот выглядел изможденным и беззащитным. Ни в каких кошмарах Тьяго не мог себе представить, что когда-нибудь увидит Кальдеру таким. Нет, он всегда оставался сильным и волевым, даже на дурацком суде. Он никогда не терял присутствия духа. И за все это время стал ему почти родным. Нет, даже роднее отца.
Тьяго прикрыл глаза ладонью и глубоко вдохнул, сдерживая внезапно подступившие слезы.
— Что можно сделать? — спросил он, не глядя на Диего. — Прошение? Апелл… или как это называется?
— Апелляция, — вполголоса проговорил аюдант. — Но боюсь, приговор уже вынесен. Александра обвиняют в колдовстве, у которого сотни свидетелей. Ты сам видел, как де Вегу убила сильнейшая тень. Не боящаяся света.
Такое случалось и раньше. Танцовщицу Авелин тоже убила подобная тень…
— Но зачем нужно было его пытать? — Тьяго поднял покрасневшие глаза.
— Чтобы понять, как и кого именно он вызвал, — пояснил Диего. — Но он, конечно, все отрицал.
— Вы… вы за этим наблюдали?
Адъютант коснулся его плеча.
— Тебе нельзя здесь оставаться.
Понурый, Тьяго вернулся во внутренний дворик и, забрав свое оружие, покинул монастырь верхом на Сомбре. Он не знал, куда ехал, на душе было отвратительно, а в голове пусто. И только какой-то неведомый инстинкт уже решил за него, куда направляться.
Перед глазами проносились воспоминания о тренировках и поучениях Кальдеры. О том, как они познакомились. Как все было непросто в самом начале. А потом Тьяго к нему прикипел и уже жизни не мыслил без службы сеньору.
Очнулся парень, лишь обнаружив себя в верхнем городе перед дверьми того самого приюта для одаренных детей, где когда-то служила Анжелика. Солнце уже закатилось за горизонт, и повсюду зажигались фонари.
Спешившись, Тьяго постучал. Он пока сам не понимал, что делает. Но и терять ему было нечего.
Дверь открыла знакомая женщина в переднике.
— Добрый вечер? — она окинула его вопросительным взглядом.
— Прошу вас, — сразу выпалил Тьяго, — передайте Анжелике, что я согласен.
— Молодой человек… — начала было женщина.
— Она поймет. Я буду ждать ее на месте храма Талана за южными воротами.
Воспитательница приюта хотела возражать и дальше, но не стала. Вероятно, его отчаянный вид не оставлял сомнений, что он абсолютно серьезен.
— Я передам, — она кивнула.
— Это срочно, — добавил Тьяго. — Сегодня ночью или уже никогда.
***
В небе высыпали звезды, а вот луны не было видно совсем. Ночь выдалась теплой, что в мае бывало не часто, и безветренной. На месте храма Талана не осталось почти ничего, кроме пьедестала, на котором некогда стояла статуя бога. Сейчас камень покрылся мхом, а вокруг разросся дикий шиповник.
Поляну с пьедесталом окружали деревья и кусты, закрывая это местечко от посторонних глаз. Когда Тьяго прискакал сюда, то застал целующуюся парочку. Пригрозив крестьянам оружием, он вынужден был прогнать влюбленных. Те бросили ему в след немало ругательств, но Тьяго было все равно. Для него, как для летящей пули, существовала только цель.
Он привязал Сомбру к дереву и, забравшись на пьедестал с ногами, лег на спину. Приготовился ждать, если придется, до утра.
Но Анжелика появилась довольно скоро. Вышла из рощи, держа в руках зажженный фонарь.
— Не ожидала, — увидев его, она улыбнулась.
— Неправда, — Тьяго сел. — Это ведь вы убили де Вегу.
— Не я, — заверила она.
— Но знаете, кто, — продолжал парень.
— Ты меня за этим позвал?
Анжелика остановилась перед пьедесталом и посмотрела прямо на него. Тьяго спрыгнул вниз.
— Я согласен стать сосудом для Учителя, — проговорил он сквозь внезапно застрявший в горле ком. — Но у меня есть два условия.
— Слушаю, — Анжелика поставила фонарь себе под ноги.
— Во-первых, вы даете Элоизе вернуться домой, — начал Тьяго.
— Ну, это уж как она сама решит.
— Нет, — отрезал парень. — Она возвращается домой. И больше не будет невестой Учителя. Никогда.
Анжелика смотрела ему в глаза внимательно и одновременно настороженно. Так, словно ожидала, что он сейчас выкинет какой-нибудь фокус.
— А второе? — спросила она.
— Учитель помогает мне вытащить сеньора Кальдеру и спасти его от смерти.
Анжелика отвела взгляд в сторону. Тьяго продолжил:
— Я знаю, что вы хотели ему отомстить…
Женщина провела по краю пьедестала рукой.
— Вероятно, Александр рассказывал, что мы приехали в Сиригард вместе. Сбежали с севера, чтобы начать новую жизнь. Церковь помогла нам, да, но долгое время у нас не было ничего важнее, чем мы сами. Во всяком случае, я так думала. Александр хотел обеспечить нам будущее через карьеру в церкви. У него неплохо получалось. Но я не могла сидеть сложа руки и ждать. Поэтому и устроилась в детский приют. Там-то я и узнала, что все не так просто, как кажется.
— В приюте? — не понял Тьяго.
— Помнишь кольцо, которое я тебе дала? — спросила Анжелика. — На нем был символ организации, которая помогает одаренным людям со всей страны стать в этой жизни кем-то большим. Вне зависимости от происхождения.
— Они помогли вам стать дворянкой? — догадался он.
— Да, — Анжелика кивнула и развернулась к нему. — И я бы посвятила в их тайну и Александра, но он очень не вовремя решил изменить мне с де Лауль. Тогда-то я и поняла, что мы больше не были самым главным в жизни друг друга.
— И поэтому вы ему мстите? — Тьяго нахмурился. — Просто потому что ваши дороги разошлись?
Анжелика вздохнула.
— Я никогда ему не мстила. Все, что с ним случилось, — это последствия его решений, Тьяго. Он вел дела с Дювалем. Он пользовался преференциями церкви. И он же знал, кому переходит дорогу. Да, мне хотелось посмотреть, как заведение де Лауль закроется навсегда. Но опять же не я заставляла ее вызывать теней. Я верю в силу и свободу выбора.
— Как у де Веги? — не сдавал позиции Тьяго, чувствуя, что если не добьется ответов сейчас, другой возможности не представится. — У него был выбор?
— Конечно, был. Адан присоединился к нашей группе не просто так. Он хотел вывести нас на чистую воду. Как твой другой знакомый аюдант. Но вовлекся глубже, чем рассчитывал.
— Он был в вас влюблён, — заметил Тьяго.
Губы Анжелики тронула улыбка:
— По-твоему в этом тоже виновата я?
— Вы солгали, что Кальдера вас изнасиловал. Поэтому Адан так его ненавидел.
Анжелика подняла на него изумрудные глаза.
— Чтобы выжить в мире мужчин, женщинам иногда приходится идти на хитрость. Мне жаль, что все так произошло. И поверь, далеко не все здесь в моих руках.
— А в чьих? — задал закономерный вопрос Тьяго.
Анжелика развела руками.
— Я не могу сказать. Но да ты ведь и не за этим пришел.
— Вы даете слово, что Элоиза вернется домой?
— Даю, — Анжелика кивнула, — потому что мне самой хотелось бы для нее иной доли. Она славная, умная девушка, которая еще может найти в этой жизни свое счастье. Что же касается твоего второго условия, то тебе придется обсудить это с Учителем.
— Как его призвать? — в нетерпении спросил Тьяго. — Мы ведь на месте силы.
— Погоди, — Анжелика воровато огляделась и коснулась его предплечья. — Если Учитель войдет в тебя, ты больше не будешь себе принадлежать. Никогда. Понимаешь?
Тьяго это понимал.
— Если он спасет Кальдеру от казни…
— Ты готов обменять свою жизнь на чужую? — усомнилась женщина. — Думаешь, Александр оценил бы такую жертву?
— До рассвета осталось всего несколько часов, — напомнил Тьяго. — Быть может, у вас есть другие идеи? Меня же вы тогда вытащили из монастыря.
— По правде сказать, я привезла только бумагу. Его Светлейшество Хайме Алтузский отпустил тебя благодаря Диего и Александру. Да, своим освобождением ты обязан прежде всего Кальдере. Но он не расставался при этом с жизнью. Понимаешь разницу?
Тьяго наморщил лоб.
— Я думал, вы служите Учителю и не станете меня отговаривать.
— Я хочу убедиться, что ты знаешь, на что идешь.
— Я знаю, — уверенно заявил Тьяго.
— Что ж… — Анжелика обогнула пьедестал. — Впрочем, у меня есть идея. Заклинание, которое свяжет Учителя с другой душой. Не с твоей.
— То есть? — Тьяго шагнул к ней.
— Ребенок. То, чего Учитель изначально и хотел, — и видя, что он не понимает, пояснила. — Тебе нужно возлежать со мной во время вызова. После чего у тебя будет день или два, пока не произойдет зачатие.
Тьяго моргнул:
— Вы станете невестой Учителя?
Анжелика улыбнулась.
— Знаю, я не соответствую его вкусу. Я не брюнетка и уж точно не девственница. Но подумай, это единственный способ навсегда оградить Элоизу и избавить тебя от его контроля.
— Забавно, что вы по-прежнему называете его Учителем, а не забытым богом или тенью, — заметил Тьяго.
— Учитель может принимать разные формы, — ответила Анжелика, — но в конечном итоге его цель — привести тебя к свету. Я верю, что помогаю ему. И верю, что именно он связал нити наших жизней, чтобы мы оказались сейчас именно здесь.
— И все-таки странно вы ему служите, — качнул головой Тьяго.
Анжелика снова улыбнулась:
— Иногда даже богам нужна помощь простых смертных.


Глава двадцать девятая — Побег

— Как мы будем его призывать? — поинтересовался Тьяго.
— Мы находимся в месте силы, — ответила Анжелика. — Достаточно будет ему помолиться.
Она сняла плащ и расстелила его на траве рядом с пьедесталом. После чего села и похлопала ладонью рядом с собой. Тьяго опустился рядом.
— Ты точно уверен? — спросила она и, подняв руку, расстегнула верхнюю пуговицу на его куртке.
Тьяго посмотрел на ее изящные, но ловкие пальцы.
— А ты сама уверена? — спросил он, встречаясь с ней взглядом.
— Это лучшее решение из всех возможных.
Анжелика взяла его за лацканы и, притянув к себе, поцеловала. Тьяго поддался импульсу и прижал женщину к себе.
У него внутри накопилось слишком много злости. На себя, на обстоятельства, на церковников и даже на нее. Он пытался закопать это в себе, но прикосновения Анжелики словно всколыхнули илистое дно. Все поднялось и забурлило.
Тьяго перехватил инициативу и, жадно целуя, едва не кусая ее губы, принялся Анжелику раздевать. Какое-то время она пыталась вернуть себе лидерство. Даже повалила его на спину, но Тьяго тут же ее перевернул.
Они занимались любовью и одновременно боролись. С ней было совсем не так, как с Гердой, к которой Тьяго испытывал бесконечную нежность. Анжелика пробуждала в нем нечто дикое, низменное и совсем далекое от любви. И все же начав, он не мог, не хотел останавливаться. Погрузился в стихию с головой и позволил той унести себя.
На пике страсти Тьяго потерял связь с реальностью. Он вдруг очутился на дуэльном поле. Трава так и осталась примятой от погибшего сегодня Адана. Кажется, даже кровь виднелась. В полумраке не было видно, но он знал, что она там.
— Ты устал-таки от беспомощности? — послышался из-за спины знакомый голос.
Тьяго обернулся. Забытый бог был в образе Крайта, мужчины средних лет с волосами и бородой соломенного цвета.
— Я хочу заключить сделку, — Тьяго шагнул к нему. — Мне нужно спасти до рассвета моего наставника. Как только я удостоверюсь, что с ним все хорошо, мое тело — твое. Но ты не станешь прикасаться к моей сестре. Никогда.
Тьяго приготовился, что бог будет кривляться и злорадствовать, но тот неожиданно быстро ответил:
— Я согласен, — и улыбнулся под усами.
— Тогда не будем терять время.
Тьяго развел руки в стороны. Крайт опустился на корточки и через мгновение обратился в ульфура. Бросившись на парня, он прыгнул вперед и вошел в его тело.
Тьяго очнулся, лежа на плаще Анжелики под покачивающими верхушками деревьев. Женщина была уже наполовину одета.
— Ты Тьяго или… — начала было она.
— Тьяго, — он приподнялся и, подцепив рубашку, накинул на плечи. — Но он со мной.
— Что ж, — Анжелика наклонилась к нему и запечатлела на губах легкий поцелуй. — Удачи тебе. И передай Кальдере, что после стольких лет мы, наконец, квиты.
Тьяго натянул штаны и, застегнув рубашку, набросил сверху куртку. Он не знал, сколько точно времени у него осталось, но предпочитал поторопиться.
При его приближении Сомбра недовольно всхрапнула и отступила.
— Она чувствует меня, — произнес голос в голове.
Тьяго вытянул руку и легонько коснулся морды лошади.
— Это все еще я, — прошептал он.
Сомбра посмотрела на него своими умными черными глазами и, дернув головой, подставилась под ладонь.
Тьяго забрался в седло и бросил прощальный взгляд на Анжелику. Та так и сидела возле пьедестала, любуясь звездами.
— Вероятно, мы больше никогда не увидимся, — заметил он.
— И тем лучше будет для тебя, — ответила она, глядя на него снизу вверх. — Ты мне нравишься, Тьяго. Встреться мы при других обстоятельствах…
— Мы при них и встретились, — перебил он ее. — Но ты выбрала использовать меня.
— Не я выбрала, — Анжелика печально улыбнулась.
Тьяго уже не хотелось с ней спорить.
— Прощай, — сказал он и пришпорил лошадь.
К югу от верхнего города Сиригард был заселен мало. Здесь уже начинались виноградники, фруктовые рощи и бескрайние поля. В небе не было луны, как не было привычных для нижнего города фонарей. Но Тьяго отлично все видел. И погнал бы Сомбру быстрее, но лошадь ехала неохотно, все еще явно нервничая.
— Меня животные не любят, — пожаловался голос в голове. — Хотя, казалось бы, что я им сделал?
Тьяго не отвечал, и забытый бог продолжал разглагольствовать.
— Ты не представляешь, как давно я мечтал вот это все ощутить. Ветер на коже, прохладу. Поесть бы тоже не отказался. Бытие в Бездне все же слишком унылое.
— Сначала нам нужно освободить Кальдеру, — все же ответил Тьяго. — Потом уже еда и все остальное.
— Помню-помню. Ты не думай, я свою часть сделки выполню. Я вообще в этом плане на редкость правильный. Ценю свое слово. Хотя некоторые люди не ценят своего. Взять хоть твоего отца.
От неожиданности Тьяго чуть осадил Сомбру.
— Расскажи мне, — попросил он.
— Раз мы с тобой теперь вместе, то чего скрывать? Дело было много лет назад. Впрочем в Бездне время ощущается иначе. Иногда года проносятся, как мгновение. Но когда чего-то ждешь, то оно тянется вечно. Я тогда был Крайтом, кого люди называли богом ремесла, и еще не объединился с Таланом и Брамной. Я мирно себе спал где-то в темном углу. Мир завоевывать не планировал и вообще не высовывался. Но люди… Людям всегда мало. Они хотят славы, денег, власти… И все это бесплатно. Короче говоря, меня вызвали.
— Кто? — спросил Тьяго. — Мне нужно имя.
— Андрэс Дюваль. Нынче один из искателей, а тогда еще простой церковник. Он призвал меня и попросил помощи в деле, которое он расследовал. Как всегда, кто-то баловался, призывал тени и напускал проклятья, превращавших людей в зверей. А церкви нужно было найти виновника. Я помог. Потом помог еще раз. И еще. Чем дальше, тем аппетиты росли. И вот он уже устранял не ведьм, а собственных сослуживцев.
Тьяго был так поражен новостью, что даже не перебивал. Нет, это совпадало с рассказом матери, но теперь ощущалось, как удар, откуда не ждали. Что ему теперь делать с этой новостью?
Почувствовав его замешательство, голос бога замолчал. Правда, ненадолго.
— Ты планировал Дювалю отомстить? — спросил все же он.
— Он не единственный виновник, — Тьяго мотнул головой. — Вся церковь прогнила.
— Категорически согласен.
— Ладно, это потом. Вон башни монастыря виднеются. Сосредоточимся на главном.
— Веди!
Подъехав со стороны грушевой рощи, Тьяго спешился и привязал Сомбру к дереву. Проверив пистолет, шпагу и кинжал, он натянул шейный платок так, чтобы закрывал половину лица и надвинул шляпу. После чего глубоко вдохнул, чтобы не растерять решимости и направился к воротам монастыря.
Позвонив в колокол, висевший справа, он дождался, пока окошко в двери приоткроется.
— Кто там? — недовольно пробурчал пожилой монах.
— Помогите, прошу вас, — Тьяго состроил страдальческую мину.
— Что с вами?
— На меня напали бандиты, я ранен.
Монах принялся возиться с замком и, наконец, распахнул створку. Тьяго шагнул в узкий коридор в башне, освященный парой масляных ламп. Дуновение ветра в мгновение погасило фитили. Шагнув к мужчине, Тьяго схватил того за руку.
— Что происх… — монах не успел договорить и закатил глаза.
Тьяго его тут же подхватил под мышки и аккуратно уложил на каменный пол.
— Надеюсь, ты не будешь с каждым так возиться, — пробурчал бог. — А то эдак до рассвета не успеешь.
— Мы договорились никого не убивать, — ответил Тьяго.
— Без надобности, — добавил голос в голове.
— Сейчас надобности и не было.
Забрав у лежачего связку ключей, Тьяго вышел из коридора башни во внутренний дворик. Отсюда он скользнул вдоль стены к крытой галерее.
Слева послышались голоса. Тьяго спрятался за колонну как раз вовремя, чтобы его не заметила парочка идущих мимо монахов. Выждав, пока они уйдут, парень прокрался дальше по галерее в сторону подвала.
Здесь дверь патрулировали два стражника.
— Есть еще один на башне, — предупредил бог.
Тьяго подбежал так близко, как мог, и спрятался за бочками. Подобрав камешек, он бросил его вперед. Один из стражников обернулся на подозрительный звук, но подходить не стал.
— Нужно что-то весомее.
Тьяго осмотрелся. На одной из колонн вдалеке горел факел.
— Ты сможешь его потушить? — спросил он.
— Если подберешься ближе.
План был такой. Обойти часть галереи через внутренний двор, не попадаясь на глаза патрульному с башни. Погасить факел, отвлекая одного стражника. Затем быстро вернуться ко второму и, коснувшись его, погрузить в сон. Действовать быстро и четко.
— Сонного стражника придется куда-то спрятать, — заметил бог, выслушав план.
— А вот хоть за эти бочки. Дай знать, как стражник на башне отвернется.
Ждать долго не пришлось. Голос в его голове тихо скомандовал:
— Сейчас.
И Тьяго ринулся вперед. До факела он добрался без приключений и тут же погасил пламя. Как и ожидалось, один из стражников пошел проверить, что случилось. Но тут патрульный на башне вернулся и теперь просматривал весь внутренний двор. Обратно к двери надо было через галерею, а значит, придется обездвижить обоих солдат.
Тьяго сжал от напряжения челюсть. Двинувшись вперед, он зашел стражнику за спину и схватил того за шею. Как и монах-привратник, мужчина сполз на пол. Пришлось тащить его в темную нишу в стене. И был он довольно тяжелым.
— Эй, Смит, ты там? — забеспокоился второй стражник, видя, что факел по-прежнему не горит. — Что случилось-то?
Он покинул свой пост и направился в сторону Тьяго. Пришлось спешно прятаться за колонной, надеясь, что патрульный сверху не заметит.
Когда мужчина приблизился, Тьяго выскочил из укрытия и схватил того за руку. Тело затащил за ту же колонну, потому как прятать его уже было некуда. Дальше добраться до подвала было парой пустяков.
Пользуясь новой способностью видеть в темноте, Тьяго спустился вниз и прошел по коридору без необходимости зажигать факел. Когда же из-за поворота стал виден свет, он даже слегка сощурился. В конце коридора, где была камера Кальдеры, сидел на посту еще один стражник. Подойти к нему так, чтобы он не заметил, было невозможно. Коридор был прямым и без укрытий.
На секунду Тьяго растерялся, пока не понял, что стражник спал. Он сидел неподвижно, свесив голову. А через мгновение звук храпа и вовсе эхом пронесся по каменным сводам.
Тихий, как кошка, парень медленно двинулся по коридору. Один шаг, второй. Мужчина продолжал спать, и парень слегка ускорился.
И все было прошло гладко, если бы камень под сапогом не хрустнул.
— А? Кто здесь? — стражник моментально вскинул голову.
У Тьяго не оставалось иного выхода, кроме как вытащить пистолет.
— Откройте камеру, — скомандовал он, медленно приближаясь.
Мужчина несколько раз моргнул и посмотрел так, словно не мог понять, не спит ли он.
— Быстрее, — Тьяго чуть повысил голос.
Стражнику бы следовало сдаться, но он выбрал другое. Вскинул свой пистолет, но даже взвести курок не успел. Левая рука Тьяго метнулась вверх, и от раскрытой ладони прошла волна, припечатавшая мужчину к стене. Он ударился затылком и потерял сознание.
— Что это было? — Тьяго опустил пистолет и уставился на смою левую руку.
— Выстрел привлек бы ненужное внимание, — ответил бог.
— Он жив?
— Не трать время. Забирай своего наставника, пока не поздно.
Тьяго мгновение поколебался, но все же решил, что голос в голове прав. Спрятав оружие, он открыл камеру. И тут же бросился перерезать веревки кинжалами. Стащив плащ, накрыл неподвижное тело Кальдеры.
— Ты можешь что-то сделать? — спросил он бога.
— В иного я мог бы ненадолго вселиться, — ответил тот. — Но только не в него.
— Почему? — Тьяго сдвинул брови.
— Еще на заре своей карьеры, Дюваль заключил со мной сделку. Он обещал мне душу своего первенца. Он был уверен, что никогда не женится. Поэтому не боялся предлагать то, чего у него не было. Пока однажды не влюбился. С людьми такое бывает.
— Моя мать, — догадался Тьяго.
— И как ты знаешь, от любви рождаются дети. Дюваль испугался, что именно это и произойдет. Он поручил Кальдере загнать меня обратно в Бездну. Тот с заданием справился. А для защиты использовал заклинание, из-за которого я и не могу в него вселиться.
— И за это Дюваль даровал ему привелегии, — заключил Тьяго.
— Я обещал, что однажды вернусь, — не без гордости в голосе добавил бог. — И обещал, что первенец Дюваля все же станет моим. Церковник бросил твою мать, думая, что защищает ее. Но было уже поздно. Ты уже существовал.
— И все же, зачем тебе нужно было мое согласие? — спросил Тьяго. — Ты ведь мог просто сделать меня одержимым.
— Без согласия твое тело рано или поздно отторгнет меня. А сейчас мы вместе. Единый, так сказать, организм. И я хотел бы продолжить наше сотрудничество, а не бороться с тобой каждую минуту.
Тьяго показалось, что он услышал вдалеке шаги.
— Ты можешь сделать меня сильнее? — спросил он. — Чтобы я легко его вынес?
— Ну, разумеется.
Парень подошел к телу Кальдеры и действительно довольно легко поднял его на руки. Водрузив себе за спину, вернулся в коридор. Стражник так и лежал без сознания, а рядом с его головой уже растеклась бордовая лужа.
Думать об этом сейчас было некогда. Как и об отце и всей этой истории. Тьяго чуть поменял положение рук, чтобы было легче нести раненого, и в быстром темпе пошел обратно по коридору.
Звук шагов ему не послышался. Кто-то из стражников все же обнаружил плохо спрятанное тело наверху, и теперь вся охрана монастыря сбежалась вниз. С занятыми руками, Тьяго не представлял, как с ними сражаться.
— Ты хочешь, чтобы я нас отсюда вытащил? — спросил голос в его голове.
Выбора не было.
— Хочу.
Дальше все перед глазами стало черным.
Тьяго очнулся, когда небо уже посветлело. Вместо каменных стен монастыря, вокруг были оранжевые сосны. Совсем близко журчал ручей, и паслась Сомбра.
В голове у Тьяго было гулко, а во рту сухо. Он не сразу понял, что лежит. А когда приподнялся, его тут же вывернуло.
— Что? — прохрипел он. — Что происходит?
— Я вытащил нас, — ответил голос в голове.
— Как?
— Лучше тебе не знать.
Тьяго посмотрел на свои руки и ноги. Одежда была испачкана кровью.
— Это не твоя, — добавил бог.
— Догадываюсь.
Несмотря на головокружение, он все же встал и размял затекшие ноги. Сеньора нигде не было видно.
— Где Кальдера?
Забытый бог усмехнулся:
— Пошёл за дровами.
— Он пришел в себя? — обрадовался Тьяго.
Из чащи и впрямь показалась высокая фигура его наставника. Он был одет в вещи, который Тьяго еще до похода сложил в седельные сумки, а в руках нес увесистую охапку хвороста. Через мгновение она полетела под ноги, потому что Кальдера заключил подбежавшего Тьяго в объятья.
— Что ж ты натворил, — прошептал он.
— Я вас вытащил.
— Но какой ценой? — Кальдера чуть отстранился и посмотрел вопросительно.
— Единственной доступной.
— Сантьяго…
Парень отвел взгляд.
— Сейчас не лучшее время для этого разговора. Как вы себя чувствуете?
— Как будто заново родился.
— Тогда нам лучше позавтракать.
Костер развели молча. Кальдера принялся варить в котелке овсянку, а Тьяго нарезать копченую колбасу. Он не помнил, как именно выбрался из монастыря, но за ночь хватало и других событий. Произошедшее между ним и Анжеликой, новости о том, кто его настоящий отец…
— Вы знали, что Дюваль мой отец? — вслух спросил Тьяго и тут же прикусил себе язык.
Зря он эту тему поднял, зря. Но было поздно. Кальдера вскинул голову, как почуявший добычу зверь.
— Знаешь, что подозрительно, Сантьяго? — начал он. — На моем теле ни царапины, а на тебе чужая кровь. И твой вопрос… У всего этого может быть только одно объяснение.
Кальдера посмотрел ему в глаза. Тьяго и без того чувствовал себя неуютно. От ночной прогулки его все еще слегка мутило. И он не хотел бы говорить сеньору, что нарушил все его заповеди. При этом не только заключил сделку с тенью, но и переспал с его женщиной. А план по зачатию ребенка с душой забытого бога и вовсе не хотелось проговорить вслух. Тьяго не знал, до какой степени Талан мог читать его мысли, и предпочитал не рисковать.
— Вы не ответили, — упрямо проговорил он.
— Хорошо, — Кальдера качнул головой. — Когда мы только познакомились, я об этом даже не догадывался. Дюваль бросил твою мать, чтобы избежать твоего рождения. Мы были уверены, что так оно и случилось. Когда ты влез в мой дом, я оценил и твою смелость, и живучесть. Мне нужен был помощник, поэтому я предложил тебе работу.
— Предложил, пожалуй, не то слово, — усмехнулся Тьяго. — Вы не оставили мне выбора.
— Почему же. Ты сам вернулся тогда в полдень, — напомнил Кальдера. — Чем и доказал, что твоему слову можно верить.
— Когда вы поняли, что я сын Дюваля?
— Когда ты рассказал о словах Крайта. Для совпадения это было слишком.
— Но мне предпочли не говорить, — в словах Тьяго послышался упрек.
— А чем бы это тебе помогло? Ты бы бросился в приемную к Андрэсу с обвинениями? Или наоборот, ожидал бы привилегий? Что бы ты сделал?
— Не знаю, — честно ответил он. — Но я предпочел бы узнать это от вас.
— Что возвращает нас уже к моему вопросу, — Кальдера снова посмотрел ему в глаза. — Скажи, что это неправда и мои подозрения беспочвенны.
— Я знаю, что делаю, — уклончиво ответил Тьяго.
Долгую минуту они молчали, сверля друг друг взглядами.
— Ты подумал о последствиях? — голос Кальдеры стал жестче. — Даже не для своей жизни. Для всех окружающих.
— Я знаю, что делаю, — повторил Тьяго.
Взгляд Кальдеры на мгновение смягчился, оставляя надежду, что он его понял.
— Ладно, надо придумать дальнейший план, — он повернулся к котелку и помешал уже готовую овсянку. — Мне в город, понятно, возвращаться нельзя. И тебе тоже, если тебя видели…
Забытый бог, до того молчавший, ответил в голове Тьяго:
— Свидетелей не осталось, поверь.
О мысли о том, чем закончился визит в монастырь, по спине пошли мурашки. Тьяго торопливо сказал вслух:
— Никто меня не видел. Я уверен.
— Но если ты внезапно пропадешь, то станешь подозреваемым номер один, — резонно заметил Кальдера.
— Поэтому я вернусь в Сиригард. Сразу после завтрака. Только потом мне хотелось бы вас найти.
— Это небезопасно, — возразил Кальдера. — Когда придет время, я найду тебя сам.
— Но…
— Если ты действительно знаешь, что делаешь… — добавил сеньор.
Тьяго хотел бы снова заверить его, но слова застряли в горле. Кто мог гарантировать, что план Анжелики сработает? Вряд ли даже сама Анжелика.


Глава тридцатая — Ученик

— Ну что, мы вытащили твоего Кальдеру, — заметил голос в голове уже на пути обратном в Сиригард.
— Хочу убедиться, что Элоиза вернулась домой, — ответил Тьяго.
— Я, конечно, бог терпеливый. В Бездне вон сколько маялся, но бесконечно ждать тоже не буду. Дам тебе три дня завершить все дела. Потом займемся моими.
— А что у тебя в планах? — поинтересовался Тьяго.
— Захват мира, конечно, — бог усмехнулся. — Но если не будешь пытаться меня изгнать, то сам все увидишь.
Перспектива, конечно, так себе. Быть свидетелем конца света, не будучи в силах ничего предотвратить. И все же оно того стоило. Кальдера был жив и на свободе. Даже если сеньор сам на такую цену не был согласен, Тьяго не раскаивался.
Он поехал вдоль стены верхнего города прямо в нижний. Пересек Сиригу по злосчастному мосту и добрался до матушкиного дома.
— Сантьяго! — воскликнула, увидев его, сеньора Диас. — Радость-то какая! Сестра нашлась!
— Присмотрите за лошадью, пожалуйста, — попросил Тьяго, а сам побежал наверх.
Очень давно он не видел мать такой счастливой. Даже Карлос изменился в лице. Сиял, как только что отполированный чайник, и весьма трогательно суетился вокруг девочки. Предлагал ей сразу и обед, и десерт, и пойти на рынок — накупить всего.
Увидев Тьяго на пороге, Элоиза подбежала к нему и заключила брата в объятья.
— Я знала, — прошептала она. — Знала…
— Эла, — он поцеловал ее в макушку.
— Знала, что ты примешь его в своем сердце, — закончила сестра.
В уголках ее глаз выступили слезы счастья. Она широко улыбалась. А Тьяго стоял растерянный, словно его только что стукнули пыльным мешком.
Сестра была дома. Но это больше не была та Элоиза, которую он помнил.
— Чего все застыли? — вывел из оцепенения звонкий голос матери. — Давайте пообедаем!
***
Ближе к вечеру Тьяго поехал к Диего в приемную церкви. Аюдант даже подскочил, увидев его в дверях.
— Где ты был? — вместо приветствия спросил он.
— Не мог пережить то, что случилось, — ответил Тьяго, и в этом был абсолютно искренен.
Диего посмотрел на него с подозрением.
— Ты не знаешь, что Кальдера сбежал? — спросил он. — В монастыре неизвестные устроили кровавую бойню. Нам пришлось казнить другого заключенного.
— Как? — только и сказал Тьяго.
— Его Святейшество первым делом подумал на тебя. Приказ о твоем аресте был уже почти готов. Если бы не Дюваль. Он заверил, что видел тебя молящимся всю ночь. Надеюсь, ты не совершаешь ту же ошибку, что и твой сеньор.
Андрэс заступился за него? Но почему? Неужели он знает… Тьяго вспомнилось, как на суде искатель спросил о девичьей фамилии его матери.
— Сантьяго? — вывел его из задумчивости Диего.
— Простите, монсеньор, — торопливо ответил Тьяго. — Я сам не свой. И я не знал, что за мной наблюдали. Но совру, если скажу, что не рад новостям.
— У тебя нет идей, куда Кальдера мог податься?
— Нет, — тут и врать не пришлось.
— Что ж… Думаю, тебе можно несколько дней передохнуть. Прийти в себя.
— А потом?
— Потом у меня, возможно, будет для тебя работа. Во всех случаях, Сиригард пока не покидай.
— Да, монсеньор.
— И помни, что для всех сегодня утром казнили именно Александра Кальдеру.
Тьяго не нужно было повторять дважды.
Следующие пару дней он не слышал голоса бога. То ли тот пропал, чтобы дать ему те самые три дня, то ли план Анжелики сработал. Тьяго надеялся на последнее, но мысленно готовился к худшему. А потому предпочел все отпущенное время провести с теми, кого, быть может, больше не увидит.
Он сходил с мамой и Элоизой на весеннюю ярмарку в центре нижнего города и накупил обеим леденцов. Они покатались на карусели, а потом наелись до отвала свежей выпечки.
— Как дела у Генри? — поинтересовалась сестра.
— Он переехал, — уклончиво ответил Тьяго.
— Вы больше не друзья? — удивилась Элоиза.
Это было тяжело признавать.
— Я слышала, его отцу предложили место в верхнем городе, — заметила матушка. — Не каждому так везет.
«Что ж, — подумал про себя Тьяго. — Пусть у Генри все сложится».
Как и с Гердой, ему казалось, что лучшее решение — отпустить. Кальдера однажды заметил, что они живут в удивительном мире, в котором возможно очень многое. Беда лишь в том, что уже случившееся исправить нельзя.
А иногда очень хочется. Элоиза все же вернулась домой. И Тьяго надеялся, что постепенно она отойдет от внушений секты. Просто надо дать ей время.
За ужином Карлос неожиданно отвел его в сторону и, склонившись к уху, прошептал:
— Спасибо. Спасибо, что вернул ее, — и чуть сжал его плечо.
От отчима, как всегда, пахло выпивкой. Но в тот вечер он не казался таким уж пьяным. А когда Тьяго посмотрел ему в лицо, то заметил в уголках покрасневших глаз слезы.
На утро к ним домой приехал посыльный с письмом от Диего. Первый Ученик отправился на встречу с Учителем, и аюдант приглашал в главный собор верхнего города на церемонию назначения преемника.
Тьяго не хотелось ехать. Он слишком устал от церкви с их интригами. Но ему подумалось, что Дюваль должен быть там. И это возможность еще раз посмотреть на своего отца.
По случаю Тьяго нарядился, насколько позволяли средства, и взял с собой трофейную шпагу. Ту самую, которую выиграл, если это так можно назвать, на турнире у де Алуа. Если до этого она жгла ему руки, то сейчас это уже не казалось важным. Когда до возможного забвения остается полтора дня, приоритеты меняются. Да и вряд ли ему доведется пускать ее в ход. А так хоть соответствует парадному выходу.
В соборе Тьяго попал в разодетую толпу дворян и церковников. Он искал Диего, но первым наткнулся на графа де Рианье.
— О, какая встреча, — обрадовался мужчина. — А я тебе как раз собирался писать.
— Мне? — удивился Тьяго.
— Хочу кое-что предложить. Но да сейчас не время и не место. Вечером поговорим.
Заинтриговав, граф отправился здороваться с какими-то своими знакомыми, а Тьяго все же отыскал аюданта недалеко от первых рядов, но близко подойти не смог. Часть собора была оцеплена стражей, потому что на церемонии присутствовал сам король с семейством. И в его окружение допускались только высокопоставленные служители церкви.
Найдя место на дальнем краю от прохода, Тьяго сел. И вовремя. Потому что левая дверь от алтаря распахнулась, и зрители, как по команде, стихли. Перед солнцем Учителя выстроились в ряд искатели.
Они вознесли руки вверх, едва не касаясь друг друга тельными сторонами ладоней, и начали молиться о благословении Учителя для всех собравшихся.
Тьяго смотрел на Дюваля. И теперь, кажется, даже видел их сходство. Внутри же оставались смешанные чувства. Как на отца, он на него больше не злился. Понимал, почему тот ушел и почему ничего не объяснил матери. Но как на церковника… Кальдера годами хранил его тайну, даже его уговаривал ничего против Дюваля не предпринимать, а тот все равно использовал наставника в своих интригах.
И ведь ладно бы Дюваль был зажравшимся дворянином, типа Виктора с дружками. Но нет, он же один из тех, кто проповедует любовь к ближнему и праведную жизнь. Вот недаром Тьяго никогда не нравилась церковь. Как он чувствовал всю эту фальшь.
Молитва закончилась, и дверь уже справа от алтаря приоткрылась. Двое молодых послушников вышли с подносом, на котором стояла золоченая шкатулка. Открыть ее предназначалось королю Эдмунду. Внутри оказался небольшой свиток, перетянутый фиолетовой ленточкой. Его Величество ловко развернул ее и выдержал паузу, дав зрителям затаить дыхание.
— Хайме Алтузский, — огласил он.
Зал тут же разразился оглушающими аплодисментами. Тьяго продолжал наблюдать за Дювалем. Ни один мускул не дрогнул на лице искателя. Хотя он и проиграл.
Дальше король лично поздравил нового Первого Ученика. Затем к нему подошла королева и принцесса София, после чего выстроилась длинная очередь из церковников и дворян. Под контролем стражников люди по одному подходили к Хайме, кланялись и что-то говорили.
Тьяго не знал, что положено говорить, и даже подумывал в очередь не вставать. Но его поймал в толпе де Рианье.
— Давай со мной, — предложил граф.
— Я не знаю, что положено делать, — признался Тьяго.
— Клянись в верности и молись, чтобы солнца Учителя освещало его путь долгие лета.
Слова были простые, но очередь все равно заняла несколько часов. Тьяго даже зауважал самого Хайме, который все это время стоял и каждого благословлял.
Когда дошел его черед, Тьяго низко поклонился и произнес заготовленные слова. Новый Первый Ученик поднял правую руку и ответил таким же заготовленным благословением. Как в спектакле, где каждый прочитал свои строчки.
Когда Хайме опустил руку, и Тьяго уже двинулся было в сторону, он заметил на пальце бывшего искателя перстень. Полумесяц с вьющимся вокруг него растением. В одно мгновение все встало на свои места. Вот кому на самом деле служила Анжелика…
Ошарашенный открытием, Тьяго застыл, но кто-то из дворян за спиной уже успел шепнуть:
— Не задерживайте очередь.
И пришлось двигаться дальше.
***
После церемонии де Рианье перехватил Тьяго и предложил подвезти до своего загородного имения.
— Уверен, де Лигеро еще попытается взять тебя на службу, — проговорил граф, — но что-то мне подсказывает, что за последние месяцы тебе хватило общения с церковниками.
— Вы правы, — Тьяго вяло улыбнулся. — Но ведь и вы хотите тоже что-то предложить.
— Для начала — ужин.
Имение графа де Рианье располагалась к западу от верхнего города. Это был шикарный особняк, выкрашенный в белый цвет, с симметричными башенками с каждой стороны. Пожалуй, даже побогаче, чем у графа де Алуа. Вокруг раскинулся парк с зацветающей сиренью. Находиться здесь было приятно, но Тьяго не расслаблялся.
После произошедшего с Кальдерой и постановочного суда он больше был не склонен никому доверять безоговорочно. Однако любопытно все ж таки было.
Оставив Сомбру на попечение конюшего, Тьяго поднялся вместе с графом в особняк и обеденную залу, которую накрыли для них с молниеносной скоростью. Угощал де Рианье запечной уткой с хрустящей корочкой и десятком самых разных блюд от маринованных фруктов до черной икры.
— Как вы думаете, что будет дальше? — спросил Тьяго, нарушив уже начавшее затягиваться молчание.
Де Рианье отпил из белстящего кубка.
— Будем ходить по струнке, слушаться Первого Ученика и не помышлять о революции. Кто-то попался у де Лауль, кто-то замешан в секте, а кому-то, вроде меня, не отвертеться из-за фальшивых улик. Все дворяне теперь под колпаком.
Тьяго вспомнил, как и сам был уверен, что это де Рианье стоял за похищением Элоизы и других девушек. А на самом деле его просто подставили. Как и всех остальных.
— Хайме переиграл даже Дюваля, — продолжал граф. — Вот чего никто не ожидал.
— Вы слышали о приюте для одаренных детей в верхнем городе? — поинтересовался Тьяго.
— Причем тут какой-то приют? — не понял мужчина.
Объяснить это было бы сложно. Невидимая организация, у которой повсюду свои люди. И они помогают друг другу достичь нужных высот. Опутывают все слои общества. Возможно, и до короля добрались.
Тьяго попытался развить свою мысль, но по лицу графа понял, что тот ему не верит.
— Церковь не отдаст власть каким-то сиротам из приюта, — отмахнулся он.
— Но у Хайме был перстень.
— Это еще ничего не значит.
Вместо дальнейшего спора Тьяго отправил кусок мяса в рот. Доказательств у него все равно не было, а де Рианье — не Кальдера. Тот бы прислушался.
После ужина граф предложил пройти в библиотеку, где насладиться ликером по семейному рецепту. К выпивке Тьяго был равнодушен, хватало лицезреть отчима, но вот на крючок любопытства все же попался.
— Так зачем вы меня позвали? — спросил он, осматривая стеллажи с книгами, тянувшиеся до самого потолка.
«Интересно, они здесь для красоты, или все-таки кто-то их читает?» — подумал он про себя.
— Ты ведь помнишь моего сына? — спросил граф, наливая из графина густо-красную жидкость.
Тьяго невольно бросил взгляд на свою красивую шпагу.
— Как не помнить?
— Так вот, я устал от его бестолковости, — де Рианье шагнул к нему и протянул рюмку. — Глядя на тебя, прямо вижу, каким он мог бы быть. Умным, толковым, независимым. Сейчас же он просаживает свою молодость за кутежом и бесконечными развлечениями.
Тьяго взял протянутую рюмку, но пить не торопился.
— И чем я могу помочь? — спросил он.
— Ты достоин большего, — проговорил граф, пригубив ликера. — Хочу предложить тебе обучение в королевской академии.
— Туда берут только дворян.
— Я могу тебя усыновить.
Де Рианье подошел к нему еще ближе, и теперь Тьяго ощущал сладковатый запах его парфюма.
— Эм, — он отступил на шаг. — Даже не знаю, что сказать…
— Соглашайся, — продолжил граф, снова сокращая между ними расстояние.
Тьяго сел на один из обитых бархатом диванчиков. Ситуация становилась неловкой, и он не знал, как из нее выкрутиться, никого не обидев.
— Вряд ли это понравится Виктору, — привел он довод.
Де Рианье опустился на диванчик рядом с ним.
— Такая возможность выпадает раз в жизни, Сантьяго, — проговорил он, глядя ему в глаза. — Церковь и де Лигеро не предложат тебе и половины того, что могу я.
Мужчина вытянул руку и коснулся его колена. Тьяго отодвинулся, но де Рианье сжал пальцы.
— Мы с тобой, мальчик, еще покажем миру, чего ты стоишь, — он наклонился к нему ближе.
Тьяго подскочил, как ужаленный, и разбил так и не начатую рюмку де Рианье о голову. После чего метнулся к двери.
Граф за его спиной ругался совсем не благородными словами, но Тьяго его не слышал. В голове пульсировало. Он лишь знал, что ему надо срочно убираться отсюда.
Вот только коридор перегородил неизвестно откуда взявшийся Виктор.
— Щенок! — прокричал он, прибавив несколько непечатных прозвищ. — Я все видел! Думал совратить моего отца? Грязная сволочь!
Тьяго толкнул Виктора в сторону, но тот вцепился в его плечо.
— А ну отвечай! — прикрикнул он.
Тьяго ударил его ногой в колено и уже почти достиг конца коридора, как навстречу ему вышли Теодоро с Николя. У обоих обнаженные шпаги. Оставалось только выхватить свою.
Произошедшее дальше напоминало кровавый кошмар. Тьяго двигался быстро и уверенно, став куда более ловким, чем даже про себя думал. Его ноги и руки, все тело словно охватила горячка. И он не мог понять, сражается ли сам, и его тело двигалось помимо его воли.
Виктор пал первым. По белоснежной рубашке с кружевным воротником расползалось алое пятно. Он кряхтел и ругался. Но Тьяго его не слышал, отбивая удары Теодоро и Николя.
— Думал, ты от меня избавился? — рассмеялся голос в его голове. — В дочери Анжелики переродится Брамна, но она лишь часть меня.
«Поэтому нужно было несколько невест», — мелькнула мысль.
Теодоро сделал выпад и оцарапал бы Тьяго плечо, если бы тот не отскочил. Точнее, отскочило его тело. Сам он его больше не контролировал.
— Эти зажравшиеся детки не знают, с кем связались, — продолжал веселиться забытый бог. — Пусть теперь полюбуются на свои кишки.
Тьяго контратаковал и резанул Теодоро в живот. Молодой дворянин рухнул на пол. Николя, и до того державшийся по большей частью за спиной товарища, нездорово побледнел и, отскочив, кинулся к лестнице.
Тьяго бросился за ним и, обезоружив, зажал в угол. В глазах противника отразился неподдельный ужас.
— Чувствуешь привкус мести? — звучал в голове голос. — Эти подонки избили тебя до полусмерти и чуть не изнасиловали Герду. Пора покончить с ними со всеми.
Тьяго вспомнилось, как Тереза писала в дневнике о своей любви к Николя. С какой мечтательностью потом о нем говорила.
— Нет, — он разлепил пересохшие губы.
— Ты не хочешь его смерти? — удивился забытый бог. — Да это и неважно.
Рука Тьяго поднялась сама собой, и кончик шпаги уперся дворянину в открытое горло.
— Ты безумен? — прошептал Николя.
— Нет, — повторил Тьяго.
Его рука затряслась.
— Ты не сможешь мне противостоять, — возразил бог. — Ты слишком слаб. Даже не пытайся.
— Нет, — сказал в третий раз Тьяго и разжал пальцы.
Шпага со звоном упала ему под ноги. Николя, как испуганный кролик, дернулся в сторону лестницы.
— Что здесь происходит? — раздался где-то вдалеке голос де Рианье. — Стража! Слуги! Кто-нибудь!
Тьяго бросился к выходу следом за Николя. Он не был уверен, бежит ли сам, или контроль над его телом вернулся к Талану-Крайту. Но это не имело значения.
Победив тень однажды, пусть на короткое мгновение, он знал, что сможет сделать это еще раз.
— Второго раза не будет, — шипел в голове забытый бог.
И между тем Тьяго достиг конюшни, перепугав следившего за лошадьми мужика.
— От меня не убежишь, — не унимался голос.
— Но можно увезти тебя подальше от людей, — ответил Тьяго.
Вскочив на Сомбру, он пришпорил ее черные бока. Ветер снес шляпу, пока он мчался во весь опор. Все дальше и дальше. От поместья де Рианье. От Сиригарда. От родных и близких. От места, где вырос и стал мужчиной.
— Ты никогда от меня не избавишься, — заметил забытый бог. — И в минуту слабости, а она, поверь, наступит, я верну себе контроль.
— Значит, я заберу его обратно, — упрямо проговорил Тьяго.
За спиной осталось все, что ему было дорого. Все, что он когда-либо знал. Целая не прожитая жизнь. И все же впервые за долгое-долгое время он не чувствовал себя беспомощным.
Что бы ни утверждал голос тени, Тьяго обещал себе, что отныне не будет следовать чужой воле. И свою дорогу к горизонту проложит сам.


Эпилог

Год спустя.
Тень отразилась в зеркале серым перекошенным лицом. Она начала бить кулаками с той стороны, и стекло быстро покрылось мелкой паутинкой.
Тьяго закончил читать заклинание и, бросив зеркало на пол, разбил его каблуком. Осколки почернели, но через мгновение все рассеялось.
— Благодарю вас, сеньор! — воскликнул седой мужчина в крестьянской робе. — Моя теща и с того света пыталась меня достать!
Он протянул ему мешочек с монетами.
— Позовите, если случится что-то еще, — ответил Тьяго, забирая награда.
Уже на улице забытый бог не удержался от комментария:
— Обращайся он с женой получше, она не стала бы призывать почившую матушку.
Тьяго пожал плечами и принялся отвязывать Сомбру от изгороди. Он почувствовал, что на него кто-то смотрит и, обернувшись, увидел ту самую женщину. Жена его заказчика стояла в дверях и, кутаясь в шаль, смотрела с неподдельной тоской.
— Лучше уйдите от него, — сказал Тьяго. — Тени вам не помогут. Только навлекут беду на всю деревню.
— Вы не знаете, каково это, — вздохнула женщина, — когда вас нигде не ждут.
— Поверьте, знаю, — он забрался в седло. — Ваша жизнь — вам и решать.
И пришпорил лошадь.
— Я бы сейчас поел маринованной баранинки, — проговорил голос в голове. — Айда в трактир?
Тьяго кивнул.
Первое время соседство с богом давалось нелегко. Они постоянно боролись за контроль. Тьяго не мог спать, не мог даже толком поесть. И в итоге дело чуть не закончилось болезнью и истощением. Пришлось договариваться. Три недели в месяц Тьяго был собой, а одну им управляла тень.
В его дни голос бога так и оставался в голове, то и дело комментируя происходящее. Когда же наступала неделя тени, Тьяго потом ничего не помнил. Только на таких условиях и удалось прийти к согласию.
Сегодня был последний день Тьяго, и он радовался, что успел закончить еще одно доброе дело. Что потом натворит бог, оставалось только гадать.
Завалившись в трактир, он заказал шашлык из баранины и картошку. Сам устроился за столик у окна. Время было обеденное, но посетителей пока не набралось. И тем сильнее привлек внимание появившийся в дверях высокий мужчина в плаще с капюшоном, закрывавшим его лицо.
Он вошел уверенно, позвякивая шпорами, но направился не к трактирной стойке, а прямиком к нему.
Тьяго инстинктивно нащупал рукоятку пистолета.
— Я могу вам помочь? — спросил он, подняв голову.
— Я ищу ловца теней, — ответил мужчина.
Этот голос Тьяго узнал сразу.
— Сеньор Кальд…
— Без имен, — улыбнулся его бывший наставник.
Они крепко обнялись.
— Две порции, — крикнул Тьяго трактирщику.
Кальдера опустился на стул против него и откинул капюшон.
— Тебя было нелегко найти, — заметил он, кладя рядом с собой перчатки, — но земля слухами полнится. Уже почти легендарный ловец теней, помогающим простым людям не только отправить теней в Бездну, но и избежать наказания церкви.
— Последнее не всегда удается, — качнул головой Тьяго.
— Правда, — продолжил Кальдера, — слышал я и кое-что другое. Он некоем бандите в маске, совращающим молоденьких девушек. На столбах даже висят предупреждающие объявления, чтобы все отцы покрепче запирали своих чад на замок.
— Это я не могу контролировать, — с сожалением сказал Тьяго. — Его проделки.
Кальдера посмотрел ему в глаза.
— Значит, тогда в монастыре я был прав?
Тьяго взгляд выдержал.
— Вернись я в прошлое, то поступил бы так же. Я бы не дал вам умереть.
Трактирщик принес им по тарелке.
— Сомбра еще с тобой? — перевел тему Кальдеру.
— Да, привязана на заднем дворе.
— Отлично.
Тьяго сдвинул брови, не понимая, к чему вопрос. Но что-то в том, как Кальдера это сказал, останавливало его от расспросов.
— Прогуляемся, — предложил бывший наставник, когда с обедом было покончено.
Они направились в сторону леса, стеной высившегося за полем.
— Как дела в Сиригарде? — спросил Тьяго. — Есть новости?
Кальдера пожал плечами:
— Ты вероятно слышал, что Первый Ученик сумел закрыть портал в храме Ласоры. Якобы с помощью одной лишь молитвы. Его первое чудо на посту. В остальном все то же самое. Делу культа так и не дали ход. Дворяне теперь сидят смирно, и никто рта не открывает. Лауру де Лауль поймали. Она передала все имущество в пользу церкви и теперь работает при монастыре. Зато у твоего приятеля Генри карьера пошли в гору, его отца продвинули по службе, а самого парнишку взяли помощником аюданта.
— Надеюсь, теперь его отец перестанет ставить его ниже Алехо, — заметил Тьяго.
— Твоя сестра дома с родителями, продолжает рисовать и работает в церковном приюте. А вот Герду, говорят, выдают замуж. Подробностей, увы, не знаю.
— А Анжелика? — все же спросил Тьяго, хотя не был уверен, хорошая ли эта идея.
— Уехала из столицы, — Кальдера пожал плечами. — Ничего о ней не слышно. А вот граф де Рианье назначил весьма солидную награду за твою голову. Меня-то никто не ищет, считая мертвым, а вот тебе я бы посоветовал быть осторожнее.
— На меня пару раз выходили наемники, — ответил Тьяго. — Но никто не смог взять.
— Теперь понятно, почему. Впрочем, в розыск по стране тебя тоже не объявили, хотя, уверен, граф на этом настаивал. Похоже, у тебя есть тайные благодетели.
— Дюваль?
— Скорее, кто-то выше.
Тьяго догадывался, кто.
— Все это время Анжелика и Хайме были частью одной организации. Их объединил так называемый приют для одаренных детей, — он коротко пересказал, как на него вышел.
— И все они получили то, что хотели, — Кальдера потер небритый подбородок. — Для Хайме получается даже выгодно, что забытый бог заключен в твоем теле. Он теперь не его проблема. По крайней мере, пока не вырастут плоды его бурной деятельности.
Тьяго подумал о ребенке Анжелики. Сколько еще родится таких детей с тенью в душе? Талан как-то хвастался, что с его помощью Тьяго сможет заполучить любую. Вероятно, девушки, о которых упомянул Кальдера, и попадали под его магию. Но сколько их было — неизвестно.
— Может, не самому Хайме, но кому-то придется столкнуться с последствиями, — сказал Тьяго вслух. — Или они думают, что после них — хоть потоп?
— Когда люди связываются с тенями, они редко продумывают последствия. Ты и сам теперь этому многократный свидетель. Важен результат сегодня, не так ли? — Кальдера бросил на него красноречивый взгляд.
Тьяго понял, что камень и в его огород тоже. Но какой у него был выбор? Лицезреть наставника живым и невредимым все равно того стоило.
Оказавшись в прохладном лесу, Кальдера указал на небольшую полянку неподалеку. Привязав лошадей к деревьям, сеньор достал из седельной сумки кожаный мешочек.
— Что это? — поинтересовался Тьяго.
Мужчина развязал шнурки и извлек на свет голубоватый кристалл размером чуть больше кулака.
— Такие растут в Бездне, — пояснил он. — С помощью такого кристалла Хайме закрыл портал.
— Можно?
Стоило Тьяго коснуться блестящей грани, как от его пальцев отскочила искра.
— Нет, — запротестовал голос в голове. — Ты не будешь в этом участвовать!
— В чем? — спросил Тьяго.
Тут же его ноги отступили сами собой. Кальдера сразу понял, что присходит:
— Он хочет тебя увести. Держись, Сантьяго! Главное, не двигайся.
Он сжал кулаки и сосредоточился. Забытый бог внутри заколотил во все двери. Тьяго упал на землю, и его тело затряслось в конвульсиях.
Кальдера подскочил к Сомбре и, приложив кристалл к ее лбу, принялся читать заклинание на атинском.
Все длилось бесконечно долго. Тьяго казалось, что его тело превратилось в одну сплошную рану. Болело все, от зубов до кончиков пальцев.
— Предатель! — вопил в голове Талан-Крайт. — У нас был уговор!
Тьяго не отвечал, чтобы не потерять концентрации. Он и сам не знал, что именно делал Кальдера, но бывшему наставнику верил безоговорочно. Может, даже больше, чем себе.
Сомбре ритуал тоже не пришелся по вкусу. Она принялась мотать головой и топать ногами. Кальдера крепко схватил ее под уздцы, но бедное животное все равно пыталось вырваться.
Через мгновение ее черные глаза вспыхнули красным, и она заржала так громко, что едва не оглушила самого Кальдеру.
Тьяго шумно выдохнул и с трудом поднялся на ноги.
— Что случилось? — спросил он, держась на всякий случай за ствол ближайшего дерева.
— Твоя тень слишком сильная, чтобы загнать ее в Бездну, — ответил Кальдеру. — Во всяком случае, наших сил на это не хватит. Но вот перенести ее в другое тело оказалось возможным.
Тьяго подошел к Сомбре и протянул руку, но лошадь громко клацнула зубами.
— Думаю, тебе придется заново ее объездить, — Кальдера улыбнулся краешком рта. — Ваша связь в какой-то степени сохранится навсегда. Вы будуте чувствовать друг друга. Может, даже общаться телепатически.
Тьяго чувствовал себя так легко, словно сбросил с плеч многолетний груз.
— Я привык к голосам в голове, — он улыбнулся и добавил: — Спасибо.
— Теперь будет проще решить, что дальше.
— Я бы хотел продолжить помогать людям. И если у вас нет особых планов, то присоединяйтесь ко мне? Будем путешествовать по стране и бороться с тьмой. Пусть люди и сами ее на себя напускают.
Кальдера хлопнул его по плечу:
— Я уж боялся, ты не предложишь.
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